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Za ujka Dejva






Nema nikakvog zadovoljstva u vesanju coveka koji ne pruza
nikakav otpor.

- Dzordz Bernard So






PRVI DEO

VirdZinija






PRVO POGLAVLJE

Gibson Von sedeo je sam za prepunim $ankom dajnera Najthok. Dorucak
je bio u punom jeku. Musterije su se muvale po restoranu, vrebajuéi slo-
bodne stolice. Jedva da je primecivao kreSendo nozeva i viljusaka po tanji-
rima ili kelnericu koja je spustila hranu ispred njega. Pogled mu je po¢ivao
na televizoru iza $altera. Na vestima su ponovo pustali isti video, svepri-
sutni nerazdvojni deo ameri¢kog duha vremena. Godinama je nemilosrdno
seciran i analiziran. Pominjan je na filmu, u televizijskim emisijama i pe-
smama. Gibson, kao i ve¢ina Amerikanaca, nije mogao da skrene pogled s
njega, iako ga je video bezbroj puta. Kako bi i mogao kad je bio jedino $to
mu je ostalo od Suzane.

Pocetak video-zapisa bio je zrnast i bled. Slika je zapinjala. Kadrovi su
se mutili. Izvitoperene linije klizile su po ekranu kao talasi koji udaraju o
neistrazenu obalu. To su bile posledice odluke sefa prodavnice da beskrajno
koristi istu video-traku.

Na videu snimljenom odozgo, iza kase se videla unutrasnjost zloglasne
benzinske pumpe u Brizvudu u Pensilvaniji. Mo¢ videa krila se u ¢injenici
da je mogao biti snimljen bilo gde u vagem gradu, s vaom ¢erkom u glavnoj
ulozi. Nemi film snimljen nadzornom kamerom, viden u celosti, predsta-
vljao je melanholi¢no podsecanje na naj¢uveniju nestalu devojé¢icu u SAD
- Suzanu Lombard. Na snimku je pisalo: 10:47.

Beatris Arnold, studentkinja zaposlena u no¢noj smeni, bila je poslednja
osoba za koju se pouzdano zna da je razgovarala s nestalom devoj¢icom.
Ona je u 10.47 sedela za $alterom i ¢itala poderani primerak Sekond seksa.
Prva se setila da je videla Suzanu Lombard i prva je obavestila FBI kad se
vest 0 njenom nestanku pojavila u medijima.
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Celavko s dugim plavim uvojcima na obodima lobanje usao je u prodav-
nicu u 10:48. Na internetu ¢e ga prozvati Olosem. FBI ga je identifikovao
kao Dejvija Oksenberga, kamiondziju na duge staze iz Dzeksonvila, s vi$e
sluc¢ajeva porodi¢nog nasilja na dusi. Kupio je trake suvog govedeg mesa
i getorejd. Platio je u gotovom i zatrazio racun. ZadrZao se na $alteru fler-
tujudi s Beatris Arnold. O¢igledno mu se nije zurilo da se vrati na drum.

Oksenberg je bio prvi i najlogi¢niji osumnji¢eni u ovom slucaju. Stoga
gaje FBI uporno saslusavao, nedeljama i mesecima posle nestanka. Kamion
mu je pregledan vise puta, ali nije pronaden nikakav trag nestale devojcice.
FBI ga se nevoljno okanio, ali ne pre nego $to je izgubio posao i dobio na
desetine pretnji smréu.

U prodavnici je posle njegovog odlaska zavladao mir. Prosla je ¢itava vec-
nost... u jednom trenutku prvi put se ukazala u kadru - ¢etrnaestogodisnja
devojcica u prevelikoj dukserici s kapulja¢om, s bejzbol kapom filadelfijskih
Filisairancem Helou kiti prebac¢enim preko ramena. Sve vreme je bila u pro-
davnici, samo $to je stajala u mrtvom uglu. Da stvar bude zagonetnija, niko
nije mogao da kaze kako je usla u radnju. Beatris Arnold se nije se¢ala da ju
je videla kako ulazi. Sigurnosni snimak nije pruzao odgovor na to pitanje.

Izguzvani duks s kapuljatom visio je na njoj. Bila je bleda, krhka i mr-
$ava curica. Mediji su rado prikazivali njen crnobeli snimak naporedo s po-
rodi¢nim fotografijama u boji — osmehnuta plavokosa devojéica u haljini
deveruse, osmehnuta curica na plazi s majkom, osmehnuta devoj¢ica koja
¢ita knjigu i zuri kroz prozor. Te fotografije su se drasti¢no razlikovale od
pogrbljene devojcice turobnog lika i ruku nabijenih u dZepove, sli¢ne Zivo-
tinji koja oprezno izviruje iz jazbine.

Cunjala je izmedu rafova, glave okrenute ka izlogu. Proslo je sto sedam-
deset devet sekundi. Paznju joj je privuklo nesto s one strane izloga. Mozda
neko vozilo. Njeno drzanje se promenilo. Uzela je tri proizvoda s polica: ko-
lace, gazirani sok i slatke $tapice. Ta kombinacija sad se naziva jezivim ime-
nom: izletni¢ki meni nestalih devoj¢ica. I onda je platila gotovinom. Spustila
je izguzvane dolarske nov¢anice, novéice od Cetvrt dolara i cente na $alter i
gurnula ono §to je kupila u ranac.

Nadzorna kamera snimila joj je o¢i. Suzana je dugo gledala u nju - sa
izrazom zamrznutim u vremenu, koji ¢e, poput Mona Lizinog osmeha, biti
tumacen na hiljadu razli¢itih nacina.
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Gibson joj je uzvra¢ao pogled, kao §to je uvek ¢inio. Cekao je da mu se
stidljivo osmehne, $to je radila kad je htela da mu ispri¢a neku tajnu. Ce-
kao je da mu kaze $ta se dogodilo. Zasto je pobegla. Nikad nije prestao da
se nada da ¢e dobiti odgovor, iako je odonda proslo mnogo godina. Ali de-
vojcica na snimku nadzorne kamere nije nista rekla.

Ni njemu ni bilo kome drugom.

Navukla je bejzbol kapu na celo i skrenula pogled. U 10.56 izasla je iz
prodavnice i zakoracila u no¢. Beatris Arnold rekla je FBI-ju da je devoj-
Cica izgledala zabrinuto i da su joj oci bile crvene kao da je plakala. Ni Bea-
tris ni par koji je u tom ¢asu sipao benzin na pumpi nisu opazili da je usla
u neko vozilo. To je bila jo$ jedna obeshrabrujuca slepa ulica u slu¢aju pu-
nom c¢orsokaka.

FBI nije uspeo da pronade nijedan opipljiv trag. Niko nikada nije po-
kusao da se domogne nagrade od deset miliona dolara, koju su nudili rodi-
telji i ljudi raspolozeni da pomognu. Suzana Lombard je, uprkos mahnitoj
medijskoj paznji i slavnom ocu, izasla iz prodavnice na benzinskoj pumpi
i nestala. Njeno i§¢eznuce postalo je dugove¢na americka misterija, upore-
diva s nestancima Dzimija Hofe, D. B. Kupera i Virdzinije Der.

Reklame su zamenile vesti. Gibson je izdahnuo. Nije ni znao da je zadr-
zavao vazduh. Gledanje tog video-snimka uvek bi ga emocionalno iscrplo.
Koliko dugo ¢e ga prikazivati? Godinama nije bilo nikakvih pomaka u Suza-
ninom slu¢aju. Danasnja udarna vest bila je da se Olos$ o$isao kratko i diplo-
mirao na koledZu dok je lezao u zatvoru zbog posedovanja vece koli¢ine nar-
kotika. Internet je dotakao novo dno kad ga je sarkasti¢no prekrstio u Profe-
sor Olos i Olos$ 2.0. Sve izuzev toga bilo je samo jalovo prezvakavanje onog
$to su svi odavno znali. Naveliko i nasiroko presipalo se iz $upljeg u prazno.

Blizila se desetogodi$njica nestanka. Televizijske mreZe neprestano su
pustale kratka podse¢anja na taj dogadaj. Nemilosrdno su iskori$¢avale se-
¢anje na Suzanu. Obradivale su sve koji su imali makar i najmanje veze s
njenom porodicom ili slu¢ajem. Organizovale su neukusne inscenacije na
benzinskoj pumpi u Brizvudu i koristile kompjuterske modele da bi doca-
rale njen danasnji izgled.

Gibsonu je ovo poslednje narodito tesko padalo. Suzana bi sad imala
dvadeset Cetiri godine. Diplomirala bi na fakultetu. Te slike primoravale su
ga da zamislja njen nepostojeci Zivot. Mesto na kom bi stanovala. Razvoj
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njene karijere. Nesumnjivo bi imala neke veze s knjigama. Osmehnuo se
zbog toga i odmah ukorio sebe. To su nezdrave misli. Zar nije krajnje vreme
da joj se da malo mira? Da svi dobiju malo mira?

»Mnogo gadna stvar®, rekao je ¢ovek pored njega. Zurio je u ekran.

»Svakako®, sloZio se Gibson.

»Se¢am se gde sam bio kad sam ¢uo za njen nestanak - na poslovnom
putovanju, u hotelskoj sobi u Indijanapolisu. Se¢am se kao da je juce bilo.
Imam tri éerke.“ Covek je kucnuo po drvenom $anku radi srece. ,,Nekoliko
sati sedeo sam na ivici postelje i piljio ispred sebe. Zbilja stra§no. Moze$ li
da zamisli$ da deset godina ne zna$ da li je tvoja devojcica Ziva ili mrtva?
Strahovit udarac za svaku porodicu. Lombard je dobar ¢ovek.“

Gibson nije bio ni najmanje raspolozen za razgovor o Bendzaminu Lom-
bardu. Klimnuo je uctivosti radi. Nadao se da ¢e time iscrpsti temu, ali nje-
gov sagovornik nije odustajao.

»Hocu re¢i, cemu mi obi¢ni ljudi moZemo da se nadamo, ako je neki bo-
lesni kopilan, izvini na re¢niku, mogao da ugrabi potpredsednikovu ¢erku
- i da prode nekaznjeno?*

»Pa, u to doba nije bio potpredsednik.”

»Da, naravno da nije, ali bio je senator. Ni to nije mala stvar. Misli$ li da
Lombard nije bio dovoljno uticajan na saveznom nivou?*

Gibson je iz vlastitog iskustva znao koliki je uticaj Lombard imao i ko-
liko je voleo da ga koristi. Potpredsednik Bendzamin Lombard bio je jo$
jedna stavka o kojoj nije voleo da razmislja.

»Mislim da bi bio dobar predsednik®, nastavio je ¢ovek. ,Vratiti se posle
takvog udarca? Izboriti se za mesto potpredsednika, u situaciji u kojoj bi se
vecina ljudi povukla u sebe i sklupcala u fetusni polozaj? A sad se kandiduje
za predsednika? Za tako nesto potrebna je nezamisliva snaga.“

Od Lombarda, koji je dva mandata proveo kao potpredsednik popular-
nog predsednika, ocekivalo se da brzo osigura partijsku nominaciju - da
konvencija u avgustu bude samo puka formalnost, vise krunisanje nego iz-
bor. Guvernerka Kalifornije En Fleming pojavila se niotkuda, namerna da
mu pomrsi racune. Istrazivanja javnog mnjenja pokazivala su da kandidati
za partijsku nominaciju vode neizvesnu trku. Ipak, Lombard je vodio po
glasovima delegata i jo$ je vaZio za favorita, mada je Flemingova postojano
smanjivala prednost.
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Poklapanje desetogodisnjice Suzaninog nestanka sa izbornom godinom
dalo je perverzni podsticaj kampanji Bendzamina Lombarda. To nije bilo
niSta novo. Guranje Suzaninog zakona u Senatu ucinilo ga je poznatim na
nacionalnoj sceni. Lombard je, naravno, elegantno odbacivao svaki razgovor
o svojoj ¢erki. Cinici bi mogli re¢i da nisu ni bili potrebni, s obzirom na to
da mediji nisu mogli da se uzdrze a da ne govore o njoj. Tu je bila i njegova
supruga. Njeni neumorni napori u Centru za nestalu i zlostavljanu decu bili
su Cesta vest u televizijskim dnevnicima u ¢itavoj kampanji za stranacku
nominaciju. Bila je, ako je to mogucde, jo§ popularnija od mo¢énog supruga.

»Dobi¢e moj glas u novembru ako osvoji nominaciju®, rece ¢ovek. ,,Nije
ni bitno ko ¢e biti njegov suparnik. Glasa¢u za njega.”

»Siguran sam da e znati to da ceni®, re¢e Gibson i posegnu za ke¢apom.
Istisnuo je obilnu koli¢inu na rub tanjira i iscedio malo majoneza preko
njega. Pomesao ih je i namazao pogacice od krompira, onako kao $to ga je
otac ucio u detinjstvu. Setio se besmrtnih reci Djuka Vona: ,,Dobro zagrizi
i polako zvaci ako nemas nista lepo da kazes.“

Te re¢i mogle su posluziti kao valjan Zivotni moto.

DRUGO POGLAVLJE

Dzen Carls sedela je u zadnjem delu belog kombija bez oznaka, parkiranog
preko puta Najthoka. Bila je prokleto nervozna. Na isturenim polozajima
pored pakistanske granice osecala se kao kod kuce, ali beli kombi ofarbanih
stakala u severnoj Virdziniji zaista nije bio u njenom stilu.

Pogledala je na sat i zabelezila vreme u dnevniku operacije. Gibson Von
bio je osoba zbog koje je predvidljivost izasla na zao glas. Nadzor nad njim
je zato bio veoma jednostavan i vrlo zamoran. Dnevni izvestaji bili su do-
slovce jednaki. Ustajao je u pola $est ujutru i tréao osam kilometara. Uradio
bi dve stotine sklekova i dve stotine ¢u¢njeva. Zatim bi se istusirao. Posle
toga bi jeo isti dorucak u istom restoranu na istoj stolici za $ankom. Pose-
¢ivao ga je svakog prokletog jutra, kao da je crkva.
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Zatakla je za uvo odbegli pramen zagasitocrne kose. Ceznula je za tusira-
njem i spavanjem u vlastitom krevetu. I nesto sunca dobro bi joj doslo. Tupa
letargija obuzela ju je posle desetodnevnog kiseljenja u kombiju, u kom se na
odvratan nacin sve ce$¢e osecala kao kod kuce. Bio je prepun opreme za nad-
zor. Za posadu je ostajalo malo mesta. LeZaj u prednjem delu omogucavao je
rad u smenama. Bio je jedina stvar u vozilu koja je nudila malo udobnosti.

Zivis svoj san, Carlsova. Zivis svoj san.

Von (e, ako ostane veran svojim navikama, za dvadeset minuta, kad se
smanji guzva, oti¢i u zadnji deo dajnera, da bi radio. Bio je u bliskim odno-
sima s vlasnicima, koji su mu dozvoljavali da koristi zabaceni separe kao
improvizovanu kancelariju. Trazio je posao. Pre tri nedelje ostao je bez po-
sla u maloj biotehnoloskoj kompaniji na poslovnoj nizbrdici. Radio je kao
direktor informacionih tehnologija. Nije imao mnogo sreée u trazenju po-
sla. Znala je da je nece imati ni ubuduce, zbog njegove proslosti.

Den Hendriks, njen partner, bio je vrhunski stru¢njak za prismotru. Pre
nedelju dana provalio je u Gibsonov stan. Ozvucio ga je za sat i po. Toliko
vremena mu je bilo potrebno da postavi infracrvene kamere koje se aktivi-
raju na dodir i sve neophodne prislu$ne uredaje. Imali su ¢itav stan na dlanu.
Strogost Gibsonovog zivotnog ambijenta mnogo je govorila.

Posle razvoda se preselio u jeftini stanci¢ u visokoj zgradi sa stanovima
za iznajmljivanje. U dnevnoj sobi imao je polovni Ikein sto i drvenu stolicu.
U njoj nije bilo televizora niti tapaciranog namestaja. Spavaca soba bila je
jednako spartanska, ali besprekorno ¢ista. Osam godina sluzbovanja u ma-
rincima ostavilo je traga. Lampa na stoci¢u bila je pored niskog kreveta. U
sobi je bila i nelakirana komoda. Nije bilo drugog namestaja. Stan je izgle-
dao kao dizajnersko delo Franca Katke.

Bilo je tesko poverovati da je ovaj tip u $esnaestoj bio najtrazeniji haker
u Americi. Zloglasni BrnChrOm - preteca savremenog i politicki motivisa-
nog haktivistickog pokreta. TinejdZer je zamalo odstrelio tadasnjeg senatora
BendZamina Lombarda. Ukrao je senatorovu elektronsku prepisku i podatke
o finansijama. Sve je predao Vasington postu. BrnChrOm je verovao da je to
ucinio anonimno. FBI je uhapsio Gibsona Vona u srednjoj skoli. Izveli su
ga s ¢asa hemije u lisicama. DZen je na monitoru otvorila fotografiju sni-
mljenu nakon privodenja. Proucavala je njegovo uplaseno ali prkosno lice.
U dvadeset osmoj vodio je nevideno zanimljiv Zivot.
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Brzo hapsenje Sesnaestogodi$njeg hakera u reziji FBI-ja bila je prili¢éno
dobra pric¢a. Dokumenti koje je Von obelodanio bili su epohalnih razmera.
Precizno su svedo¢ili o cini¢noj kriminalnoj proneveri fondova za kampa-
nju i skrivanju plena na Kajmanskim ostrvima. Upirali su prstom pravo u
BendZamina Lombarda. Neko vreme izgledalo je da ¢e obelodanjeni do-
kumenti okoncati senatorovu politi¢ku karijeru. Mediji su bili puni pri¢a
o tinejdzeru koji je raskrinkao americkog senatora. Pri¢e o Davidu protiv
Golijata uvek imaju dobru produ, iako je David prekrsio dosta saveznih i
drzavnih zakona da bi se dokopao inkrimini$u¢ih podataka.

Dzen je u trenutku njegovog hapsenja bila na koledzu. Se¢ala se zu¢nih
rasprava na temu da li ciljevi opravdaju sredstva. Apstraktna visokoparna
proseravanja vredala su njen naglaSeni smisao za prakti¢no. Ljutila se zato
$to je Von za veliki broj njenih kolega predstavljao neku vrstu digitalnog Ro-
bina Huda. Bila je i vi$e nego zadovoljna kad se pokazalo da je BrnChrOm
u svemu pogresio.

Na kraju se ispostavilo da su najvazniji dokumenti bili uglavnom doteri-
vani ili falsifikovani. Zlo¢in je postojao, ali je FBI zaklju¢io da pocinilac nije
Bendzamin Lombard, ve¢ njegov bivsi sekretar Djuk Von, koji je nedavno
sebi oduzeo zivot. Ne samo da je proneverio milione dolara, ve¢ je i zame-
tao tragove zlo¢ina prebacujudi krivicu na Bendzamina Lombarda. To je bila
izdaja Sekspirovskih razmera. Prica je postala senzacija kad se doznalo da je
anonimni haker upravo sin Djuka Vona... BrnChrOm je tad postao legenda.

Ali Gibson Von odavno nije koristio taj pseudonim. Ziveo je Zivotom u
kom nije bilo niceg epskog ili legendarnog.

Hendriks je predlozio da ozvuce i restoran, posto je Von provodio dane u
njemu. DZen je odbacila tu ideju. Zbog toga su imali veliku rupu u nadzoru.
Von ¢e u $est po podne otiéi u teretanu, u kojoj ¢e provesti sat i po. Kudi ¢e
se vratiti pre osam. Poje$¢e smrznutu veceru pored kompjutera i oko jedana-
est pogasiti svetla. A sutra Jovo nanovo. Iz dana u dan, uvek ista prica. Isuse
Hriste! Veoma je cenila samodisciplinu i Zivot organizovan po strogim pra-
vilima, ali bi radije pristala da joj ispale dva hica u glavu nego da tako Zzivi.

U izvestaju je navela da je ¢itav Vonov Zivot usmeren na zbrinjavanje
bivse supruge i deteta. Nesumnjivo je kaznjavao sebe. Da li je pokusavao
da ponovo osvoji srce bivée Zene ili da okaje grehe usamljenickim Zivotom?
Prevario ju je da bi se zatim preobrazio u Svetog Franju Springfildskog. Nije
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shvatala muskarce, a pogotovo ne Gibsona Vona. Nije tro$io ni cent na sebe.
Clanska karta u teretani bila mu je jedini luksuz. A taj novac je, ako ¢emo
posteno, valjano potrosen.

Lagala bi kad bi rekla da Von nije njen tip. Daleko od toga. Posedovao
je izvesni sirovi $arm. Imao je ocaravajuce bledozelene o¢i. Nije mogla da
ne misli o onom §to ga je dovelo pred sudiju, a zatim u marince. Istina je
da je svasta preturio preko glave, ali to ne bi smelo da ga doveka proganja.
Covek ne sme dozvoliti proslosti da ga odreduje.

Presla je jezikom preko prednjih zuba. To je bio znak nervoze. Iznervi-
rala bi se kad god bi uhvatila sebe u tome, ali nije mogla da prestane. To ju
je samo jo$ viSe nerviralo. Gde je taj Hendriks s njenom kafom?

Hendriks se, kao prizvan ¢arolijom, pojavio na vratima, s dve kafe i kola-
¢em. Bio je najmanje dvadeset godina stariji od nje. Pretpostavljala je daima
pedeset i neku, ali je to bilo samo nagadanje. Nije znala kad mu je rodendan,
iako su saradivali ve¢ dve godine. Kosa mu se povlacila. Bele mrlje, posle-
dica leukodermije, osvajale su prostor na crnoj kozi na krajevima usana.

,»Jo$ je unutra?“

Klimnula je.

»Iaj momak je tacan kao sat®, re¢e Hendriks. ,,Pouzdan je kao praznje-
nje creva.”

Dodao joj je kafu i odgrizao povelik komad kolaca.

»Nestalo im je krofni s dZzemom. Moze$ li da verujes? Koja poslasticar-
nica moze da ostane bez krofni s dzemom pre devet ujutru?“

Razmi$ljala je da li da mu kaze da je Virdzinija tehnicki svet za sebe.
Predomislila se. Takva primedba samo bi ga isterala iz takta.

»Danas Ce se desiti‘, rekla je umesto toga.

»Danas, nego $ta.“

»Znas li kada?“

,Cim se Dzordz javi.

Bili su spremni. Kona¢no ¢ée pristupiti Vonu. Njihov $ef DzordZ Abe oba-
vice taj deo posla. To joj je bilo poznato. Govorila je o tome samo zato $to je
razgovor o poslu obi¢no sprecavao Hendriksa da se upusta u prazne price.

Obi¢no.

Za osam godina u CIA naucila je da radi u tesnim prostorima s muskar-
cima. Prva lekcija bila je da se muskarci nikada nece prilagoditi Zeni. Radila
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je u momackom klubu i morala je da postane jedna od njih ako ne Zeli sta-
tus parije. Sve §to je podse¢alo na Zenstvenost smatralo se mekugnim. Zene
su napredovale u takvom ambijentu samo ako su glasno psovale, govorile
grube reciinisu pokazivale slabost. Posle izvesnog vremena bi vam prilepili
etiketu tvrdokorne kucke. Nakon toga bi gundajuci podnosili vase prisustvo.

Jedva je stekla titulu tvrdokorne kucke. U nekim od isturenih avgani-
stanskih baza nedeljama ne bi videla drugu Zenu. Nikada ne mozete biti do-
voljno tvrdokorni kad ste sami na takvom mestu. Ma $ta radili, uvek ostajete
jedina Zena na dvesta kilometara unaokolo. Nije joj promicalo da se muski
pogledi menjaju od Zudnje do neprijateljstva i grabezljivosti. Spavala je ve-
oma, veoma lakim snom. Imala je osecaj da je u zatvoru. Svi su joj uzimali
meru i tragali za slabostima. U jednoj bazi situacija se toliko pogorsala da
je razmiSljala da legne sa zapovednikom u nadi da ¢e je njegov ¢in zasti-
titi. Ali nije mogla da se pomiri s idejom da bude necija zatvorska kucka.

Ponovo je presla jezikom preko prednjih zuba. Bili su kao pravi, iako je-
zik nije bio ubeden u to. Dentalni hirurg obavio je dobar posao kad je eva-
kuisana u vazduhoplovnu bazu Ramstajn. Iskustvo bi bilo jo$ traumati¢nije
daje znala da je to bio njen poslednji radni dan u CIA. To je saznala tek po-
sle nekoliko meseci. Agencija joj je nedostajala viSe od zuba.

Medutim, ¢oveku koji ih je povredio zubar nije bio potreban. Nije mu
vise bio potreban niko osim svestenika. Njegov partner vratio se ku¢i i na-
lazio se na njenom spisku neobavljenih poslova, zajedno s jednim ili dvoji-
com glavesina koji su se okomili na nju kad je odbila da igra kako oni svi-
raju. Htela je da izvede napadaca na sud, ali bi to podrazumevalo otkriva-
nje osetljive operacije. Slusala je kako jedan od pretpostavljenih objasnjava
njenu situaciju dok je lezala u bolnickoj postelji u Nemackoj, s vilicom za-
krpljenom Zicom. ,,Nazalost, to je cena rada u tom delu sveta®, rekao je kao
da su je napali talibani, a ne dva narednika americke vojske.

Ipak, nasao se na njenom spisku tek kad ju je potap$ao po ruci kao da
joj ¢ini uslugu.

Ponovo je presla jezikom preko zuba. Nikad ne ostavljaj nenaplacene du-
gove. Baka ju je tome naucila.

Den Hendriks je pak bio sjajan partner. Dvadesetogodisnje iskustvo u
Losandeleskoj policiji ogledalo se u jednostavnosti i samouverenosti u poslu,
a pogotovo u sku¢enom prostoru. Imao je sto sedamdeset Cetiri centimetra
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i sedamdeset pet kilograma, zajedno s ¢urkom za Dan zahvalnosti. Povrh
toga bio je uredan i izbegavao vulgarnosti, koliko je to bilo moguce. Naj-
vi$e joj je prijalo $to u njegovom prisustvu nije morala da bude tvrdokorna
kucka. Bilo je dovoljno da bude dobra u svom poslu. Tako je postala svesna
problema da je tesko odvi¢i se od uloge tvrdokorne kucke kad se jednom
na to naviknete.

Hendriks je ipak mogao da izade na kraj s takvim ponasanjem. Mogao
je da predaje mrzovolju i na postdiplomskim studijama. Bio je, bez kon-
kurencije, najnegativnija osoba koju je ikad upoznala. Mozda je znao da se
smeje, ali ona to nije mogla da potvrdi. Bio je crnac u Losandeleskoj po-
liciji, organizaciji s bogatom istorijom rasizma. Nije sumnjala da bi takvo
iskustvo moglo da ogor¢i ¢ak i najvedriju osobu. Dzordz Abe je pak dobro
poznavao Hendriksa. Uveravao ju je da negativnost njenog partnera nema
nikakve veze s ¢injenicom da je bio crnac u Losandeleskoj policiji. Hendriks
je jednostavno imao takvu narav.

Zazvonio je telefon. Istovremeno su posegnuli za mobilnim. Hendriks
je odgovorio na poziv. Razgovor je bio kratak.

»lzgleda da je kucnuo ¢as®, rekao je.

»Ovde je?*

»Dolazi. Zeli da budes unutra. Ne zna kako ¢e Von reagovati.”

To je bila istina. Sef i Gibson Von su se poznavali.

I nisu imali lepe uspomene na to poznanstvo.

TRECE POGLAVLJE

Guzva u restoranu dovoljno se proredila da Gibson ¢uje svoje misli. Bacio
je pogled na zadnji deo dajnera i video da se drustvo za poslednjim stolom
sprema da ode. Zauzece onda njihov separe i provesce jo$ jedan obeshra-
brujuci dan u potrazi za poslom. Bila je nedelja. Svakodnevno je tragao za
poslom. Stambeni kredit za kucu, u kojoj Zivi njegova bivsa s ¢erkom, mo-
rao je biti placen najkasnije za petnaest dana. Imao je ta¢no toliko vremena
da pronade posao.
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Nije mogao da nade bolje mesto za rad. Dajner Najthok podsecao ga je
na dom. Otac se smatrao velikim poznavaocem dajnera i preneo to i na sina.
Dajneri su za Djuka Vona bili simbol nezavisnosti i sitnog preduzetnistva,
nasuprot fransizama i korporativnim lancima. Zvao ih je simbolima ame-
rickog nacina Zivota. Pripadali su ljudima koji su ¢inili zajednicu. To nije
bio romanti¢ni populisticki ideal, ve¢ mesto na kom se americ¢ka mitologija
sretala s nemilosrdnom stvarno$c¢u — s dobrim i losim ishodima.

Otac je znao da nasiroko i nadugacko govori o najboljim dajnerima u
zemlji. Nije se libio da to ¢ini. Blu mun u Zapadnoj glavnoj u Sarlotsvilu u
Virdziniji je oduvek bio polazna tacka njegovih pripovesti. Da je Djuk Von
bio profesor, iskrzani $ank tog dajnera bio bi njegova katedra. Razgovori
oca i sina za doruckom u nedelju ujutru bili su sveti ritual, zapocet jos$ kad
je Gibson imao $est godina. Naucio je ono §to je trebalo da zna o pticama i
pcelama dok je jeo parce pite od visanja. I dan-danas bi se postideo kad bi
pomislio koliko godina je proslo pre nego §to je shvatio oc¢evu salu.

Djuk Von uzivao je kraljevski status u Blu munu. Gibson nikad nije vi-
deo da njegov otac nesto narucuje. Uvek bi mu donosili isto: dva jaja okre-
nuta na sunc¢anu stranu, pogacice od krompira, griz, slaninu, kobasicu i beli
tost. Kafu. Sok od pomorandze. Otac je to zvao doru¢kom za muskarce. Nije
bilo metafore koju Djuk nije mogao da prizove iz tog obroka. Gibson posle
oceve smrti, posle o¢evog samoubistva, viSe nijednom nije kroc¢io nogom
u Blu mun. Zovite to kako hocete.

Brzo je shvatio da se u bilo kom gradu ne ose¢a kod kuce dokle god ne
pronade odgovaraju¢i dajner. Otac ih je zvao ku¢ama na putu. Djuk je bio
ubeden da bi mu se Najthok i njegov gazda Tobi Kalpar svideli.

Pogled mu je gravitirao ka Zeni na drugom kraju Sanka. Ne zato §to je
bila lepa ili zato $to je nosila dobro skrojeno poslovno odelo u nedelju uju-
tru. Nije ga privlacila ni zbog blagog nabreknuca futrole za pistolj ispod leve
ruke - naposletku, ovo je Virdzinija. Oruzje je ovde retko kao i ogrlice za
pse. Posmatrao ju je zato §to je ose¢ao njenu paznju na sebi, iako nijednom
nije pogledala pravo u njega. Njena paznja nije bila od vrste koja mu je mo-
gla laskati. Naterao se da skrene pogled. Igrace njenu igru. Oni su stranci...
koji ne gledaju jedan u drugog.

»Pijes viSe kafe od autobusa krcatog losim pesnicima®, rec¢e Tobi dok mu
je po drugi put punio Solju.
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,Trebalo je da me vidi§ u marincima. Ziveo sam na kafi i gorivu za ce-
panje. U Sest uvece mogao si da isprzis jaje na mom celu.”

,»Sta je, za ime boga, gorivo za cepanje?*

»10 su pilule za ubrzanje metabolizma. Koriste ih oni koji se bave tele-
snim vezbanjem. Odnedavno nisu ba$ zakonite.”

Tobi je filozofski klimnuo. Pre dvadeset $est godina je sa suprugom Sa-
nom emigrirao iz Pakistana. Kupio je dajner u krizno vreme. Cerka im je
diplomirala na Korkoranovom koledzu za umetnost i dizajn u Vasingtonu.
Zahvaljujudi njoj, Tobi je zavoleo savremenu umetnost. Nazvao je dajner po
slici Edvarda Hopera. Zidove su krasile uramljene reprodukcije americkih
slikara iz pedesetih — Poloka, De Kuninga, Rotka. Tobijeva uredno potkre-
sana seda brada i naocari zi¢anih okvira upucivale su na ¢oveka koji bi tre-
balo da se brine o kolekciji retkih tomova, a ne o narudzbinama za doru-
¢ak. Tobi Kalpar je, ako se izuzme izgled, bio roden da vodi americki dajner.

Muvao se oko $anka, a izraz lica mu se promenio. Izgledao je blago po-
stideno. ,,Zao mi je $to te ponovo pitam, ali bi mi dobro dogla tvoja pomoé
oko kompjutera. Dve no¢i sam pokus$avao da re$im problem. Morao sam
da dignem ruke.“

Gibson mu je pre Sest meseci ponudio pomo¢ kad je ¢uo da se zali na
kompjutere u Najthoku. Bili su puni malvera, spajvera i kojekakvih virusa.
Ispostavilo se da je Tobiju ocajnicki potrebno odvikavanje od navike da
klikée OK na bilo $ta $to se pojavi na ekranu.

Nekoliko sati sredivao je Tobijev sistem. Instalirao je mrezu, antivirus i
softver za upravljanje restoranom. Usput su se sprijateljili.

»Nema problema. Hoce$ li da odmah pogledam?“

»Nemoj sada. Ne Zelim da te odvra¢am od potrage za poslom. Ona je
mnogo vaznija.“

Gibson je slegnuo ramenima. ,,Napravi¢u pauzu za nekoliko sati. Moze$
li da izdrzi$ do rucka?“

»Bi¢u tvoj duznik.“ Tobi je pruzio ruku preko Sanka. Rukovali su se.
»Kako je Nikol? A Eli? Jesu li dobro?“

Nikol je bila Gibsonova bivsa supruga, a Eli $estogodisnja ¢erka — ma-
$ina za neprekidno kretanje od metar i dvadeset, puna ljubavi, krika i $troke.
Lice mu se ozarilo na pomen njenog imena. Ovih dana samo ga je ¢erka
mogla obradovati.
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»Dobro su. Zaista su dobro.“

»2Hocée$ li skoro videti Eli?“

»Nadam se. Mozda sledeceg vikenda. Prespavacu kod kuce ako Nikol
ode kod sestre.”

Stanci¢ u koji se uselio posle razvoda nije bio najbolje mesto za dete. Ni-
kol se nije dopadala ideja da Eli boravi u njoj. Nije ni njemu. Biv$a Zena pe-
riodi¢no je posecivala rodbinu. Iskoristio bi to da prespava kod kuce preko
vikenda s Eli. To je bio samo jedan od brojnih ustupaka koji mu je Nikol
¢inila posle razvoda.

»Obavezno to uradi. Devoj¢icama su potrebni ocevi, da ne zavrse u ri-
jaliti programima.“

»Rijalitiji jo§ nisu spremni za nju. Veruj mi kad ti kazem.“

»Ha, ne vredi ni da pokusavaju da je uhvate u kadru ako nemaju veoma
okretnog kamermana.“

,Bas tako.“

Gibson je ustao i prebacio torbu za kompjuter preko ramena. Zena u
kostimu jo$ uvek je sedela na kraju $anka. Posmatrala ga je u ogledalu iza
$altera dok je prolazio dajnerom. Uznemirio se $to nije pokusala da sakrije
znatizelju.

Zadnji deo restorana bio je prazan, izuzev ¢oveka koji je sedeo u Gibso-
novom separeu, okrenut ledima. Nesto je pisao u beleznicu. Izgledao mu je
poznato, ¢ak i otpozadi.

Covek je osetio da je neko iza njega. Ustao je. Nije bio krupan. Njegovi
pokreti svedodili su o snaznoj muskulaturi. Od trideset pet do pedeset go-
dina starosti. Malo toga je govorilo o njegovim godinama, izuzev nesto se-
dina na slepooc¢nicama i snaznog lica s neznatno opustenom vilicom. Bio
je nestvarno uredan. Nosio je farmerke i do grla zakopéanu besprekornu
belu kosulju, dostojnu reklame za izbeljivac. I farmerke su bile ispeglane.
Crne kozne kaubojske cipele su se blistale.

Gibsonu se steglo srce u grudima. Poznavao je ovog kurvinog sina. Do-
bro ga je poznavao. DZordz Abe, glavom i bradom. Smesio se. Gibson se tr-
gao kao da je neko zamahnuo pesnicom na njega i stao na nekoliko centime-
tara od njegovog lica. Zasto se Abe smesi? Trebalo bi da prestane. Osmeh je
delovao iskreno, ali je nagovestavao ruganje. Gibson je zakoracio ka njemu.
Nije znao §ta ¢e uciniti, ali je hteo da bude spreman ¢im odludi.

23



Metju Ficsimons

Zena za $ankom pojavila se u njegovom vidokrugu. Kretala se brzo i ele-
gantno. Drzala se na odstojanju, ali mu je dala do znanja da je prisutna. Sta
su ono pric¢ali o Dzindzer RodZers? Radila je isto $to i Fred Aster, samo una-
zad i na Stiklama? Otkop¢ala je sako. Okrenula se postrance prema njemu,
za slu¢aj da bude neophodno da potegne oruzje. Delovala je smireno i be-
zizrazno. Gibson nije sumnjao da ¢e se to promeniti ako napravi jo$ jedan
korak prema njenom $efu.

Dzordz Abe se nije ni mrdnuo.

»Nadao sam se prijateljskom razgovoru, Gibsone.“

»A ona te prati na svim prijateljskim razgovorima?“

»Nadao sam mu se, ali nisam ga ocekivao. Moze$ li da me krivis zbog
toga?“

»Moze$ li ti mene da krivi§?“

»Ne rece Abe. ,Ne mogu.“

Izmenjali su poglede dok je Gibson razmisljao o Abeovom odgovoru.
Pocetno neprijateljstvo ustupilo je mesto radoznalosti.

,»Pa, §ta te dovodi ovamo? Jo$ nisam uspeo da se povratim otkad je tvoj
$ef proslog meseca udesio da izgubim posao.“

»10 mi je poznato. Ali ve¢ neko vreme ne radim viSe za Bendzamina
Lombarda. Otpustio me je nedelju dana nakon $to si otiSao na vojnu obuku.“

»Stvarno?®, re¢e Gibson. ,,Dao ti je $ut-kartu ¢im si obavio sav njegov
prljavi posao? U tome ima ba§ mnogo poetske pravde, zar ne?“

»Ako voli$ poeziju.“

»Pa, §ta hoce§ ako nisi dosao njegovim poslom?“

»Rekao sam da ho¢u da prijateljski porazgovaramo.

Dzordz Abe mu je pruzio vizitkartu. Na njoj je bila adresa u centru Va-
$ingtona i telefonski broj. Ispod imena je pisalo: ,, Direktor Abeove konsul-
tantske grupe.®

Gibson je u detinjstvu pogres$no izgovarao DZordZovo prezime kao Ejb,
dok ga otac nije ispravio: ,, Aaabe. Vi$e japanski, a ne kao Linkoln.“ Dzordz
je kao staresina obezbedenja Bendzamina Lombarda bio nerazdvojni deo
Gibsonovog detinjstva. Covek u pozadini. U¢tiv, brizan i profesionalno ne-
vidljiv. Nije obratio paznju na njega sve do sudenja Gibsonu. DZordz Abe
tada nije bio ni ljubazan ni brizan.

»Otmena vizitka®, re¢e Gibson.
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»Nudim ti posao.*

Gibson je trazio odgovarajuci odgovor. Radoznalost se izmetnula u ne-
vericu. ,Moram priznati, DZordze, da zaista nemas obraza.“

»Saslusaj me.“

»Ivoja ponuda me ne zanima.“ Gibson mu je vratio vizitkartu.

»Kako napredujes s trazenjem posla?*

Gibson se ukocio. Hladno je odmerio sagovornika. ,,Budi malo pazlji-
viji s brigom.“

»Razumem. Hteo sam samo da izloZim trenutnu situaciju, to je sve®, rece
Abe. ,Nezaposlen si. Osoba tvoje biografije tesko ¢e pronaci posao koji od-
govara po strucnosti i iskustvu. A posao ti je neophodan. Nudim ti ga. Spre-
man sam da ti ponudim viSe nego sto bi dobio na bilo kom drugom mestu.
Ako uopste nades posao.

»1 dalje me ne zanima.“ Gibson se okrenuo i nacinio cetiri koraka ka
vratima pre nego $to ga je Abe zaustavio.

»Nikad nece odustati. To ti je poznato, zar ne?“

Sokirao je Gibsona svojom otvoreno$¢u. U nekoliko reci objedinio je
strahove koji su se $unjali u pozadini njegovog uma.

»Zasto nece?“ I pored sveg truda, zvucao je molecivo.

Abe ga je sazaljivo odmerio. ,,Zato §to si Gibson Von. Zato §to se prema
tebi odnosio kao prema sinu.“

»Da li je isposlovao moje otpustanje?“

»Ne znam. Mozda je? Verovatno jeste. To nije bitno. Da sam na tvom
mestu, brinuo bih se 0 onom §$to bi mogao uciniti kad postane predsednik.
Imaces srece ako pronades posao i u Sibiru.“

»Zar nisam dovoljno platio?“

»Nikad nece biti dovoljno. Nista se ne zaboravlja. Njegovi neprijatelji
ostaju to dozivotno. I placaju svoje grehe do poslednjeg dana. Bendzamin
Lombard tako igra igru.”

»Znaci da sam najebao.“

»1zuzev ako mu ne das razlog da te pusti s udice.”

»O kakvom razlogu govori§?“

Abe je seo u separe. Dao je znak Gibsonu da mu se pridruzi.

»Je li ovo pocetak prijateljskog razgovora?“

»Mislim da bi pametno postupio kad bi me barem saslusao.“
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Gibson je razmisljao o moguénostima: moze odmah da kaze Dzordzu
Abeu da se nosi dodavola, $to bi mu zaista prijalo, ili da mu to kaze nakon
$to ga saslusa.

»Kazi prijateljici da odstupi ako ti je do prijateljskog razgovora.“

Abe je dao znak Zeni, koja je zakopcala sako i otisla na drugi kraj Sanka.

»Hocemo li?%, pitao je Abe.

CETVRTO POGLAVLJE

Gibson je skliznuo u separe preko puta Abea. Dzordz Abe. Jebeni Dzordz
Abe. Uzdahnuo je cudeci se samom sebi. Posle toliko vremena sedeo je li-
cem u lice s njim. Abe je bio veza s proslo$¢u. S ocem. Koliko vremena je
proslo? Deset... ne, jedanaest godina? Nisu se videli od poslednjeg dana su-
denja, kad je sudija izneo predlog koji je odjeknuo kao bomba.

Abe nije sedeo za stolom tuzilastva s beleznicom, iako je s punim pravom
mogao to da ucini, ve¢ na galeriji iza okruznog tuzioca. Dodavao mu je do-
kumenta, naginjao se zbog konsultacija i prosledivao ceduljice u klju¢nim
trenucima. Izgledalo je kao da tuzilac prima naredenja od DZordza Abea,
bar je Gibson imao takav utisak.

Gibson je nekoliko meseci posle hap$enja shvatio da Bendzamin Lom-
bard nece sedeti skrstenih ruku kad je njegovo sudenje u pitanju. Hakova-
njem senatorovih kompjutera prekrsio je niz drzavnih i saveznih zakona.
Pretpostavio je da ¢e savezna tuzba nadjacati lokalnu. Tako je izgledalo dok
slu¢aj nije iznenada prepusten sudu Savezne Drzave Virdzinije. Do toga je
doslo iz jednostavnog razloga o kom se nije govorilo: savezne sudije birane
su dozivotno, dok su na drzavnom nivou imale mandat od osam godina,
nakon ¢ega su morali pred parlament drZave na reizbor. Lombard je pre-
mestio Gibsonovo sudenje na teren na kom je mogao da koristi svoj po-
liti¢ki uticaj. Odluka tuzioca da mu se sudi kao odraslom za prvi prekrsaj
bez upotrebe nasilja samo je potvrdio tu sumnju. Znao je da i sudija igra u
istom kolu sa senatorom ¢im je sudenje pocelo.
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Sudenje se zavrsilo za devet dana. I presuda je bila ekspresno doneta.
Gibsonovi hard-diskovi bili su sav dokazni materijal neophodan tuzilastvu.
Proglasen je krivim i vracen u ¢eliju do izricanja presude. Advokat je dosao
po njega posle nekoliko dana i izveo ga pred sudiju. Nisu otili u sudnicu,
ve¢ u sudijinu kancelariju. Gibsonov advokat i sudija izmenjali su neobi¢ni
saucesnicki pogled na vratima.

»Preuzecu ga odavde, gospodine DZeninze®, rekao je sudija.

Advokat je klimnuo. Popreko je pogledao zbunjenog klijenta. Ostavio ga
je navratima bez rec¢i. Gibson se nije razumeo u zakon, ali je ¢ak i on znao da
ovo nije redovni postupak. Kad su ostali sami, sudija ga je pozvao da pride.

»Mislim da bi trebalo da porazgovaramo.*

Sudija je izvadio dve boce gaziranog soka iz frizidera i otvorio ih otva-
ra¢em pricvr§¢enim na zid. Ponudio je Gibsonu jednu i seo za svoj $iroki
sto od mahagonija.

Casni Hamond D. Berk bio je mesavina mrzovoljnog juznjackog dzen-
tlmena i prostodusnog virdZinijskog trudbenika. Bio je tezak kao crna ze-
mlja na sudenju - o$tar u prekorima kad zbivanja u sudnici nisu odgovarala
njegovim standardima, ali $armantan i u¢tiv u iskazima nezadovoljstva. Za-
stupnici i optuzbe i odbrane pazili su da ne izazovu njegov gnev. Gibson je
sedeo preko puta sudije u koznoj fotelji. Usudio se da gucne sok.

»Sinko’, rece sudija. ,Dacu ti jedinstvenu ponudu. Nece biti pitanja, ra-
sprave ili pregovora. Ho¢u da ¢ujem samo jednu od dve re¢i kad zavr$im s
pri¢om. Da ili ne. Samo jednu od te dve reci. Zatim ¢u izadi u sudnicu, da
bih stavio ta¢ku na ovaj prokleti cirkus, koji me duboko vreda. Jesi li me
razumeo?*

Gibson je nemo klimnuo. Strahovao je da bi upao u zamku ako ista kaze.

»Dobro je*, re¢e sudija. Moja ponuda je prili¢no jednostavna. Deset go-
dina u zatvoru ili sluzbovanje u Marinskom korpusu Sjedinjenih Drzava.
Nisi stigao da pitas, ali sluzbuje se pet godina. To je pola zatvorske kazne.
I radice$ nesto korisno s tim mozgom koji imas, umesto da brojis nedelje,
mesece i godine do pustanja na slobodu. Pa... deset godina ili vojnikovanje.
Na kraju vojnicke sluzbe licno ¢u ti obrisati dosije, nakon cega ¢e§ moc¢i da
pocnes iz pocetka.®

Sudija je ispraznio bocu. Mrste¢i se, nagnuo se preko stola i posmatrao
Gibsona.
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»Zavrsio sam s pri¢om, sinko. Na tebe je red. Ne zuri, ali dobro razmisli.
Da za marince, ne za zatvor. Samo me obavesti kakvu odluku si doneo. I ne
daj da ti se soki¢ ugreje. Tvoj otac je na koledzu najvise voleo da bas tu vrstu.“

Gibson je pogledao sudiju, koji se $iroko osmehnuo.

Neko vreme ¢utke su sedeli, iako se ni najmanje nije premisljao. I dva-
deset godina u vojsci bilo bi malo vremena u poredenju s jednom no¢i u
¢eliji. Bio je ve¢ u pritvoru - a pravi zatvor je sasvim druga pri¢a. Nasmrt
se plasio robijanja. A uzivao je u sedenju u kancelariji sa sudijom i sokicu.
Nadao se da ¢e mu sudija re¢i jo§ nesto o ocu.

Medutim, sudija ga viSe nikad nije pomenuo, ni u kancelariji ni u de-
setak pisama koje su razmenili dok je Gibson sluzio vojsku. Prvo je neoce-
kivano stiglo dan pre uspesnog zavrsetka obuke na Pariskom ostrvu. To je
bilo trece pismo koje je dobio otkad je stupio u korpus. Sadrzalo je duboke
misli o odrastanju. Protezalo se na dvadeset rukom pisanih stranica. Gib-
son je sedeo na rubu kreveta i iznova ga i$¢itavao. To je bio porodi¢ni dan,
$to znadi da je ve¢ina diplomaca obilazila bazu s rodacima. Zbog pisma se
osecao manje usamljenim. Odgovorio je toplim pismom punim zahvalno-
sti. Posle toga su razmenjivali pisma na svakih nekoliko meseci - Gibsonova
su bila saZeta i puna novosti, dok su sudijina opsirna i filozofski intonirana.
Gibson se pitao $ta bi mu sudija savetovao u ovoj situaciji.

»Secam se kad sam te poslednji put video®, rekao je Abeu, ,odmah na-
kon §to je sudija rekao da idem u marince. Svi su poludeli, ali ne i ti. Hteo
sam da vidim tvoju reakciju, ali si ti samo ustao i oti$ao. Nasao si vremena
da zakopcas sva dugmeta na sakou. Izasao si kao da se nista nije desilo. Ve-
oma elegantno. Jesi li zurio da preneses lose vesti Lombardu?“

»Pogodio si.“

»Oduvek sam se pitao kako je Lombard primio vest, posle toliko truda
da me gurne pod led. Verovatno se nije odusevio.“

»Nije. Nije se nimalo odusevio. Bilo mi je drago $to se sudenje tako za-
vréilo. Shvatio sam da je ono bila greska. Zao mi je zbog uloge koju sam
odigrao u onom $to ti se desilo.”

Gibson nije o¢ekivao Abeovo izvinjenje. Osetio je neobi¢nu zahvalnost
kad je napokon ¢uo da mu se neko izvinjava. Odmah zatim nasao se uvre-
denim. Da, bilo je neocekivano i prijalo je, ali kakve koristi mogu imati od
izvinjenja izrecenog s desetogodisnjim zakasnjenjem?
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»Hoces$ da se prikaze$ kao nevini pion. Da li pokus$avas da mi prodas
tu pricu?®

»Ne.“ Abe je odmahnuo glavom. ,,Mislim da pozivanje na neznanje ne
bi bilo dovoljno. Nisam znao, ali samo zato $to sam sebi dozvolio taj luk-
suz. Zato §to nisam postavljao neophodna pitanja. Odanost me je navela na
pogresan put. Znao sam da nes$to nije u redu, ali sam zanemario instinkte.
Daleko sam od nevinosti.”

»Pa, §ta ¢emo sad?", pitao je Gibson. ,Ti i tvoja devojka Petka potrazili
ste me da bi mogao da skines teret s ple¢a? Da bi ti obavio malu ispoved u
nedelju ujutru? Da li se sad bolje ose¢as?“

»Prija mi. Iznenadujuée prija. Ali nisam zato dosao.“

Tobi se pojavio s jelovnicima i kafom. Spustio je $olju ispred Gibsona i
sipao kafu u $olje. Izgledao je nervozno. Pogledom je upitao prijatelja da li
bi trebalo nesto da preduzme. Gibson je neprimetno odmahnuo glavom.
Nije hteo da petlja Tobija u svoje probleme.

»vracam se za pet minuta, gospodo", rec¢e Tobi.

Gibson se pocesao ispod usne noktom palca kad je Tobi otisao. Upro je
prstom u Abea. ,,Pa, zasto si onda dosao?“

»Ovde sam zbog Suzane.”

Dlake na rukama su mu se nakostresile. Osetio je hladne i ostre zube
na potiljku. Godinama mu niko nije pomenuo njeno ime. I njegova bivsa
supruga znala je da ne treba da ga pominje.

»Suzane Lombard?“

Abe je klimnuo. ,Ho¢u da mi pomogne$ da saznam $ta joj se dogodilo.”

»Suzana je mrtva, Dzordze. Eto $ta joj se dogodilo.”

»Verovatno. To je verovatno istina.*

»Proslo je deset godinal!“ Gibson je slusao kako mu se glas nekontro-
lisano dize. Verovatno? Ta re¢ ga je duboko sekla. Gnev je ustuknuo pred
nezamislivim oc¢ajanjem. Suzana je mrtva. Morala je biti. Proslo je deset go-
dina. Druga mogu¢nost bila je mnogo gora. Ostanak u Zivotu ne bi bilo bla-
godet u takvim okolnostima. Ne... ako je Ziva, to znaci da je skrivena. Neko se
silno potrudio da tako bude ako je posle toliko vremena jos Ziva. Na pitanje
za$to, nije bilo sre¢nih odgovora. Um mu se ispunio koSmarnim slikama.

,Zasto? Sta bi time dobio? Dali se nadas povratku u Lombardovo okrilje?“

»Ne. Nas dvojica smo se zauvek rastali.”
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»Zasto onda to radi$? Zbog starih dobrih vremena?“

»Moji razlozi te se ne ti¢u.“

»Morace$ vise da se potrudis. Zasto bi se trudio da pronades njegovu
¢erku ako ne Zeli$ ni$ta od njega? Ako necim raspolazes, zasto ne predas
ono $to imas$ federalcima i ne dignes ruke od toga?“

Na Dzordza je dosao red da se zapilji u njega. Gibson mu nije verovao,
ali je imao iskren pogled - tvrd kao branik starog pikapa.

»Suzana je u pitanju. Iznenaduje$ me, Gibsone.“

»Kako to mislig?“

»Suzana te je volela vi$e od ikoga.*

Gibson se nasao na pragu suza. Abe je to video. Pocastio ga je briznim
osmehom.

»Ta devojcica te je obozavala. Nije se odvajala od tebe. Gledao sam kako
se brines o njoj. Ponasao si se prema njoj kao prema rodenoj sestri. Svi smo
to videli.“ Abe je obrisao nesto ispod oka. ,Zla krv izmedu tebe i Bendza-
mina - da li vazi i za Suzanu?“

Gibson je odmahnuo glavom. Pokrio je usta rukom da ne bi jos nesto
rekao. Nastojao je da o¢uva prisustvo duha, ali je gubio bitku.

»Pomozi mi ako je tako. Ne znam za tebe, ali ja ho¢u da saznam $ta joj se
desilo. Ho¢u da sednem preko puta ¢oveka koji je izmamio tu divnu krhku
devojcicu iz kuce. Ho¢u da ozbiljno porazgovaram s njim. FBI moze da se
posluzi onim §to ostane od njega posle tog razgovora.“ Abe se u¢utao kao
da jezikom proba pretnju nasiljem koju je upravo izrekao. ,,Bic¢e jos bolje
ako usput izravnam dug koji imam prema tebi.”

»Krivi$ sebe.”

»Tako je.“

»Dali te je Lombard zato otpustio? Zbog Suzane?“

»Da.“

»Dali si ti bio kriv?“

Abe je s uzdahom pogledao kroz prozor. Gibsonu se ucinilo da se nje-
gov sagovornik smanjuje pred njegovim oc¢ima. Progovorio je tihim i tu-
znim glasom.

,»10 je jako dobro pitanje. Nikad nisam odgovorio na njega na zadovolja-
vajuéi nacin. Bezbednost je profesija u kojoj se uspeh meri rezultatima. Moj
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posao je bio da zastitim BendZamina Lombarda. To se odnosilo i na nje-
govu porodicu. Cinjenica je da je Suzana nestala dok sam ja bio na strazi.”

Da ga nije dobro poznavao, Gibsonu bi ¢ovek poceo da se dopada.

»Pa zasto ba$ sada? Otkud se pojavila ta Zelja za kopanjem po staroj
rani? Zbog godis$njice?*

»Dodi do moje kancelarije, pa ¢e$ videti.

»Sta ¢u videti? Sta ima3?“ Gibson je pokusao da procita sagovornikov
govor tela. Njegovo samopouzdanje bio je jedini jasan trag. Da li je to mo-
guce? Da li Abe ima novi podatak u vezi sa slu¢ajem koji ve¢ deset godina
vezuje policiju u ¢vor? Kakvim oc¢ajnickim nagadanjima se bavi? Dali je to
bitno? Znao je da bi krenuo i kad bi znao da ima jedan procenat Sanse da
pronade Suzanu. To pitanje uopste se nije postavljalo.

Abe je gurnuo debeljuskasti koverat preko stola. Gibson ga je otvorio.
Presao je prstom preko gomile nov¢anica u njemu. Nije ih brojao, ali su sve
nov¢anice bile stotke.

,»Sta je ovo?“

»10 je izvinjenje zbog prekida dorucka ili naknada koja se dobija pri stu-
panju na posao. Sam izaberi.”

»Naknada pri stupanju na posao?“

»Nudim ti dva puta vecu platu od prethodne ako pristanes da nam po-
mognes, kao i deset hiljada dolara bonusa ako pronade$ obecavajui trag.
Da li to zvuci posteno?*

»1 vi$e nego posteno.”

»Dobro.“ Abe je kliznuo iz separea. Klimnuo je saradnici i izasao iz
Najthoka.

Gibsonu nije ostalo nista drugo nego da pode za njim.

PETO POGLAVLJE

Kolona vozila probijala se kroz centar Finiksa. Li¢ila je na ratni brod koji
kréi put preko betonsko-metalnog okeana. Bila je duza od polovine bloka.
Na njenom vrhu bio je klin od policajaca na motociklima. Sirene su zavijale.

31



Metju Ficsimons

Probijali su stazu kroz saobracajnu guzvu petkom po podne. Automobili
su se zurno parkirali sa strane, a prolaznici zastajali da bi zevaju¢i posma-
trali spektakl.

BendZamin Lombard nije video ni ¢uo nista od toga. Sedeo je na za-
dnjem sedistu uvek druge limuzine i pregledao raspored za slede¢u nede-
lju. Nije se Zurio, iako je bio svestan nervoze medu osobljem. Navikao je da
ljudi ¢ekaju njegovu odluku, kao da je vlasnik njihovog vremena. Dopisao
je nekoliko manjih izmena i vratio raspored pomo¢nicima.

Bio je umoran i prili¢no ozlojeden. Dvadeset pet dana gledao je kako
guvernerka En Fleming nagriza njegovo vodstvo u ispitivanjima javnog
mnjenja. Ono $to je pocelo kao zanimljiv sporedni $ou postalo je stvarna
pretnja. Skorasnja politicka karikatura prikazivala ga je kao zeca koji spava
ispod grma, dok ga Flemingova, u liku kornjace, prestize. U emisijama u
kasnim no¢nim terminima presao je put od pomazanika do predmeta $ale.
Kalifornijska guvernerka u svom prvom mandatu pre godinu dana nije ni
pominjana u razgovorima o predsednickoj kandidaturi. Lombard je bio tako
veliki favorit da je nekoliko krupnih partijskih zverki samo odustalo od kan-
didature. Sad se nadmetao s pocetnicom, koja ga je pak ubrzano sustizala.
Njegovi savetnici omalovazavali su Flemingovu. Rekli su da ¢e njena zvezda
brzo izbledeti. Vise nije bio tako siguran u to. Dosad je odbila sve napade
manirom iskusnog profesionalca. Napravila je ¢ak i budalu od njega i po-
Cela da privlaci paznju krupnih donatora. Konvencija u Atlanti bice borba
na zivot i smrt ako je pre toga ne zaustavi.

»Reci Daglasu da precrta Santa Fe®, re¢e Lombard. ,,Hoc¢u da s vecera-
$nje priredbe za skupljanje priloga idem pravo na aerodrom.“

Liland Rid promeskoljio se u sedistu. ,Gospodine, Daglas misli da je
vazno da se sutra tamo pojavite ako Zelite podrsku guvernera Maklina. Ne-
¢emo se vracati ovde pre konvencije.“

Liland Rid bio je potpredsednikov sekretar. Pedesetpetogodisnjaka je
bio glas nepogresivog operativca — ¢oveka koji re$ava sve probleme. Zaslu-
Zio je i opravdao taj ugled u trideset tri godine dugoj karijeri na Hiluiu
bezbrojnim kampanjama.

Lombard je veoma cenio sekretara. Nakon samoubistva Djuka Vona,
odbacio je dvojicu kandidata pre nego $to je odabrao Rida. Rid je govorio
njegov jezik i delio njegovu nepokolebljivu odlu¢nost, ali nije bio Djuk Von.
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To nije bio razlog za stid — Djuk Von je jednostavno bio jedinstvena li¢nost.
On bi instinktivno znao ono $to Liland Rid nije - zasto je Santa Fe losa ideja.
Djuk je video iste figure na $ahovskoj plo¢i kao i svi ostali, ali je igrao mnogo
poteza unapred. Preneo je veliki deo svog znanja o politici na Lombarda.

Liland Rid bio je energi¢an i neumoran, ali je morao biti usmeravan na
pravu stranu. To je na neki nacin bilo bolje. Lombard se navikao da bude
najpametnija osoba u svakom drustvu. Ponekad mu je ipak nedostajao Djuk,
da ve¢ radi na problemu koji jo$ nije ni iskrsao.

Odmerio je Rida ledenim pogledom.

»Nec¢emo dobiti Maklinovu podrsku. Stace iza Flemingove.*

»Ali, gospodine, Daglas misli da Maklin $alje signale.”

»Maklin je slao signale dok sam bio deset procenata u vodstvu. Sad sam
u prednosti za Sirinu tvog kurca. Stace uz Flemingovu. Poznaje je dvadeset
godina. Obec¢ace mu mnogo toga §to ja necu. Naravno da ¢e me naterati
da plesem da bih dobio njegovu podrsku, ali ¢e mi je na kraju uskratiti.”

»Zar ne bi trebalo da ipak odemo kad smo ve¢ ovde?“

»Megan, gde ¢e Flemingova biti sledeéeg petka?®, pitao je Lombard.

Njegova pomo¢nica otkucala je nesto na laptopu. ,,U Arizoni, gospodine.”

»Ovo je gubljenje vremena, Lilande. U oskudici smo s vremenom, stoga
zajebi guvernera Maklina, i zajebi Daglasa kad smo ve¢ kod toga.“

»Gospodine?“ Rid je zvuc¢ao optimisticno uprkos nenadanoj promeni u
potpredsednikovom raspolozenju i re¢niku.

»Zabrinut sam zbog Daglasa i na¢ina na koji tumaci podatke s terena®
strpljivo je objasnjavao Lombard. ,Donosi odluke na osnovu proslonedelj-
nih istrazivanja. Mora da bude ispred Flemingove. Nista ne postize i sit sam
njegovih opravdanja.“

»Da, gospodine, rece Rid. ,Kakav razlog da ponudim za otkazivanje?“

»Nesto neodredeno. Potreban sam u Vasingtonu - to uvek lepo zvudi, a
jo$ sam potpredsednik. Ukapirace veé.”

»Da, gospodine®, ree Rid.

»Hocu da rano ujutru sednem s Daglasom, Benetom i Guzmanom. Mo-
ramo da ras¢istimo neke stvari. Nisu oni jedini stratezi za kampanje u Va-
$ingtonu.”

Lombard je pogledao kroz zamagljeni prozor u nejasnu mrlju Finiksa. Zi-
vot u ovom mehuru bio je jedan od nestvarnih aspekata posla. U poslednjih

33



Metju Ficsimons

osam godina ni za trenutak ga nisu ostavljali samog. Trideset ljudi je uvek
znalo gde je. Morao je biti u neprestanom pokretu, okruzen ljudima, ide-
jama, u akciji, kako bi radio svoj posao na valjan nacin. Takav Zivot mu je
veoma prijao. Prija¢e mu jo$ viSe kad postane predsednik.

Izgovarao bi klie koje su smislili njegovi prethodnici - price o sluzenju
domovini i viziji buduénosti nacije - kad god bi ga novinari pitali zasto zeli
da bude predsednik. To su, naravno, bile gluposti. Sumnjao je da su oni koji
su ih smislili verovali u njih i$ta viSe nego on. Sta je istina? Kada se u isto-
riji Covecanstva ambicioznom ¢oveku pruzala prilika da bez prolivanja krvi
postane najmoc¢niji ¢ovek na svetu? Pruzila mu se prilika da postanete zivo
bozanstvo savremene civilizacije. Nije verovao nikome ko je imao skromnije
ambicije od te. Razlika izmedu njega i ve¢ine ljudi bila je ta $to je on roden
za takav polozaj. Stvoren za njega.

Kolona vozila stala je ispred hotela. Lombard je gledao kako Tajna sluzba
stupa u akciju. Dvadeset automobilskih vrata istovremeno su se otvorila.
Agenti su izleteli iz vozila. Rasirili su se kao marinci koji osiguravaju mo-
stobran. Vrata njegove limuzine su se otvorila tek kad su zauzeli polozaje.
Zakoracio je na sunce, sa $irokim osmehom na usnama. Bio je visi od svih,
izuzev jednog agenta. Zastao je da osmotri hotel, zakopc¢ao sako i mahnuo
pristalicama na drugom kraju ulice. Nagradile su ga glasnim aplauzom. Ot-
pratili su ga do hotela.

Postarace se da onaj visoki agent bude uklonjen iz njegove pratnje.

Gomila pomoc¢nika okruzila ga je u hotelu. Referisali su mu dok je Zu-
rio ka apartmanu. Pregledao je dva izvestaja i postavljao pitanja naporedo
s pripremama. Istovremeno je vodio nekoliko razgovora.

,»U koliko sati pocinje velera za skupljanje priloga?*, pitao je.

»U osam, gospodine.“

»Gde je moj govor?“

Neko mu je urucio primerak. Dobio je i dva op$irnija dokumenta s naj-
novijim obavestajnim podacima o razvoju situacije u Egiptu i prikazom
borbe oko imigracionog zakona u Senatu.

»Lilande, ho¢u da te vidim za dva sata. Razgovara¢emo na rucku. Ne uzne-
miravaj me izuzev ako ne izbije ustavna kriza ili ne postanem predsednik.*

Stado je odgovorilo uctivim kikotom. Agent Tajne sluzbe zatvorio je
vrata za njim.
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BendZamin Lombard ostao je sam u apartmanu. Skinuo je odelo i pa-
zljivo ga polozio na postelju da se ne bi izguzvalo. UzZivao je u rashladenom
prostoru posle boravka na nemilosrdnoj jari Arizone. Nije znao zasto, tek,
hoteli s pet zvezdica imali su bolje rashladne uredaje od bilo kog mesta u
svetu. Smatrao ih je civilizacijskim vrhuncem, koji ljudima omogucuju da
zive na od boga zaboravljenim mestima poput Finiksa u Arizoni.

Rashladivao se u mraku apartmana u kosulji, boksericama i crnim ¢a-
rapama. Posle izvesnog vremena ukljucio je vesti, na vreme da vidi izve-
$taj s kampanje En Fleming u Kaliforniji. Puklo mu je pred o¢ima. Neve-
liki broj zainteresovanih na jutros odrzanom govoru podsetio ga je na $iru
sliku. Sutra$nji sastanak s Daglasom mora da bude krvav. Posla¢e poruku
trupama. Osvezice ih i izostriti njihovu percepciju. Pitao se kako ¢e izvudi
Abigejl Saldanu iz samonametnute penzije. Ta bi lako izasla na kraj s ovim
glupostima oko Flemingove.

Odsec¢no kucanje na vratima prenulo ga je iz razmisljanja. Dobro ras-
polozenje naglo je splaslo. Ako Senat nije hrpa zadimljenih rusevina, pre-
terano revnosni saradnik s druge strane vrata ¢e, tako mu bog pomogao,
morati da se preseli u Tursku da bi nasao posao u politici.

»Sta je?*, dreknuo je Lombard. Zamalo $to nije istrgao vrata iz Sarki.

Ugledao je Lilanda Rida. Uznemirenog.

»Sta je bilo?, ponovo je pitao znatno blazim glasom.

»Mogu li da udem, gospodine?“

Bendzamin je stao u stranu i pustio sekretara u apartman. Rid nije seo.
KruZio je po sobi kao robotski usisiva¢ koji patrolira i po podu skuplja pra-
$inu. Zaustavio se pored prozora.

»Pa, §ta je bilo? Hriste, ¢ini§ me nervoznim!“

»Gospodine, secate li se spiska za koji ste me zaduzili?“

Lombard je znao o ¢emu Rid govori. Covek ne napreduje do ovih politi¢-
kih visina a da usput ne napravi nekoliko neprijatelja. I viSe nego nekoliko.
Na spisku su bila imena ljudi koji bi mogli da naude njegovoj kampanji. Na
njemu se naslo mesta za sve politicke neprijatelje, bivSe saradnike i devojke
iz srednje $kole, nezadovoljne na¢inom na koji su raskinuli. Nije oéekivao
nevolje, ali u svakoj kampanji iskrsne nesto davno zaboravljeno iz kandi-
datove proslosti. Nije mogao ocekivati da ¢e se ova razlikovati od drugih.

»Ko? pitao je Lombard.
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»Dzordz Abe.“

»DZzordz? Zaista?® To ga je iznenadilo. Oduvek je mislio da su u razu-
mno dobrim odnosima uprkos na¢inu na koji su prekinuli saradnju. ,,Sta
je uradio?“

»Sastao se sa sinom Djuka Vona u dajneru u Virdziniji. Zajedno putuju
za Vagington.“

Dlacice na Lombardovom vratu su se nakostresile. Gibson Von i Dzordz
Abe. Nije ocekivao da ¢e se ta imena ikada pojaviti u istoj recenici. Imali
su samo jedan zajednicki imenilac - njegovu malenkost. Nisu se slu¢ajno
uortacili bas sad.

»O ¢emu su razgovarali?“

»Ne znam, gospodine.“

»Saznaj! Imamo li nekog u DZordzovoj ekipi?“

»Nemamo, gospodine®, rece Rid.

»Pa pronadi nekog. I pozovi Eskridza. Vreme je da zasuce rukave i pri-
hvati se posla.”

SESTO POGLAVLJE

Cutke su se vozili ka Vagingtonu. Gibson je sedeo na zadnjem sedi$tu pored
Dzordza Abea, zadubljenog u mobilni telefon. Odgovarao je na elektronsku
postu. Gibson mu je ukrao $ifru telefona kad ju je otkucao. To mu je preslo
u naviku. Mesecima je usavr$avao tu vestinu. Mogao je da ukrade $ifru za
otkljuc¢avanje telefona s druge strane sobe posmatrajuci samo pokrete palca.
Zapamtio ju je, za svaki slucaj.

Oduvek je lako pamtio brojeve. Bez napora je usvajao znanja iz matema-
tike, prirodnih nauka i informatike. Naucio je da pamti duge nizove brojeva.
Mogao je da zapamti niz od $esnaest cifara: telefonske brojeve, brojeve kre-
ditnih kartica, brojeve socijalnog osiguranja — neverovatno je koliko ¢esto
ljudi u javnosti recituju najvaznije podatke. To je bio jedan od njegovih ne
tako drustveno prihvatljivih talenata.
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Abeova devojka Petka sedela je na suvoza¢evom sedi$tu. Premeravala je
drum kao da se vozi kroz Faludzu. Vidao je taj pogled u o¢ima vojnih ve-
terana. Upucivao je na se¢anja koja odbijaju da to budu, na prizore i zvuke
koji ¢e im se doveka vrteti u glavi kao neskladna simfonija. Imala je taj na-
peti i oprezni stav, kao da su drumske zasede svakodnevna pojava u sever-
noj Virdziniji.

Abe ju je u Najthoku predstavio kao Dzen Carls. Profesionalno se ru-
kovala s njim. Njen izvestaceni suspregnuti osmeh protumacio je kao upo-
zorenje da ne pokusava da je prevari. Bila je meka kao dusa u poredenju
s tvrdokornim sitnim voza¢em Hendriksom, koji se nije ni predstavio. Ni
Gibson se, po svoj prilici, nije dopadao Hendriksu, samo $to u njegovom
neprijateljskom stavu, za razliku od Carlsove, nije bio ni¢eg li¢nog. On o¢i-
gledno nije gajio simpatije ni prema kome i ni prema ¢emu.

Bila je nedelja, ali je saobracaj u glavnom gradu bio gust kao u $picu.
Tre$nje su se rascvetale pocetkom aprila. Drumovi u DZordZtaunu bili su
zakrceni turistima. Hendriks se majstorski kretao kroz guzvu. Plesao je iz-
medu kolona dok su jedni ko¢ili, a drugi dodavali gas. Gibson je zakljucio
da vozac raspolaze veoma korisnom nadljudskom mo¢i. Na Kijevom mo-
stu presao je na uzdignuti Vajtherstov auto-put, koji se pruzao pored reke
Potomak. Iskljucili su se na Ulici K. Reka se svetlucala pored njih sve do
Kenedijevog centra.

Gibson se zagledao u Abea. Jos$ su ga pekle njegove reci u dajneru - Su-
zana te je volela vise no ikoga. Pogledao je kroz prozor, na reku.

Vise no ikoga.

Poznavao je Suzanu od detinjstva. Zivoti su im se prepleli zahvaljujuéi
ocevima. Veza izmedu njih bila je mnogo dublja od one koja se obi¢no javlja
izmedu senatora i njegovog sekretara. Lombard je bio kum na Djukovom
vencanju. Gibsonu je umrla majka kad je imao tri godine, pa je posle toga
provodio vise praznika s Lombardovima nego sa svojom porodicom. Sena-
tor Lombard i Djuk cesto su radili do kasno u no¢ i vikendima. Gibson je
zbog toga imao spavacu sobu odmah do Suzanine. Djuk je, kad je Gibson
napunio sedam godina, morao da mu objasnjava da Suzana nije njegova
sestra. To saznanje mu je tesko palo.

Neke od najlepsih uspomena na detinjstvo bile su iz letnjikovca Lom-
bardovih na virdzinijskoj obali u Pamsrestu. Leto je svake godine po¢injalo
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zabavom na Dan seéanja. Na njoj ste mogli sresti stotine Lombardovih pri-
jatelja, politickih saveznika i njihovih porodica. Uvek je bilo mnogo dece
s kojom je mogao da se igra. Dozvoljavali su im da jurcaju okolo dok su se
odrasli druzili i umrezavali na travnjaku i $irokoj verandi, koja je opkoljavala
kucu sa svih strana. Gibson je ¢itav dan bio epske bitke za osvajanje zastave
na imanju iza ku¢e. Kamionet sa sladoledom izazvao bi odusevljenje medu
decom, koja su se ve¢ nakrkala pljeskavica, virsli i krompir-salate. To mesto
je bio raj za klince. Nestrpljivo je ¢ekao ta okupljanja.

Suzana je sedela u kuci dok su se druga deca zabavljala. Citala je iza ve-
likih panoramskih prozora, koji su pokrivali zadnji deo kuce. S tapacirane
klupe prekrivene jastucima pruzao se divan pogled na imanje, sve do linije
drveca. Takvo ponasanje je, po njegovom misljenju, predstavljalo tracenje
divnog dana jer je u tom dobu mnogo vise je voleo da se pentra po drvecu
nego da razmislja o njemu. To je bilo Suzanino najdraze mesto ukuéii prvo
na kom su je trazili. Odatle je posmatrala zabavu i ¢itala knjige od kojih se
nije razdvajala. Rado je tu provodila ¢itav dan ¢itajudi i dremajuéi na suncu,
kad bi uspela da obrlati majku umilnim re¢ima.

Gibson ju je smatrao sestrom, ali je najée$ce nije kapirao. Ponasao se
prema njoj onako kao $to starija braca ¢esto ¢ine s mladim sestrama - kao
prema vanzemaljcu. Nije igrala americki fudbal ili bejzbol; nije volela da
se igra vojnika u $umama iza kude; nije volela nijednu od njemu omilje-
nih igara. Zato je radio jedino sto je bilo razumno u takvim okolnostima —
ignorisao ju je. Nije to ¢inio iz zlobe, ve¢ iz celishodnosti. Jednostavno nisu
imali zajednicki jezik.

Suzana se prema njemu ponasala kao mlade sestre prema starijoj braci
- sa strpljivom ljubavlju i neiscrpnim odusevljenjem. Na njegovo odbaci-
vanje odgovarala je oboZavanjem, a na nezainteresovanost blistavim osme-
sima. Nikad nije bila povredena niti se jogunila zbog neuzvracene naklo-
nosti. Uvek je bila spremna da mu pruzi novu priliku. Na kraju ga je poko-
rila de¢jom velikodus$no$cu - obiljem ljubavi koja obi¢no sagori u procesu
odrastanja. Gibson nije imao nikakve $anse. Kona¢no ga je izmorila upor-
nos$cu. Naucio je da joj uzvraca ljubav. Negde usput prestala je da bude Su-
zana i postala njegova sestra.

Njegova Meca.
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Nije se zadovoljavala samo njegovom ljubavlju. Godinama ga je opse-
dala traze¢i da joj ¢ita naglas. Citao joj je jednom kad je bila mala. Nije se
se¢ao kakvo je to stivo bilo, ali je brzo izgubio zanimanje za njega. Odonda
bi ga iz svog kutka za ¢itanje molila da joj ponovo ¢ita kad god bi tréao ka
zadnjim vratima, da se igra u Sumi. Dosledno je odbijao, zato §to u to doba
nije voleo da ¢ita.

»Gib-so-ne. Gib-so-ne!*, vikala je za njim. ,Dodi da mi ¢itas!“

»Kasnije, Meco. Vazi?‘, uvek je odgovarao.

wVazi, So-ne. Zdravo!, povikala bi za njim. ,Kasnije!“ Kao da je kasnije
bilo isto $to i formalni izlazak.

Uvek je izgovarala njegovo ime kao da se sastoji od dve reci. Ponekad bi
ga skracivala u Son, narocito ako je bila uzbudena. Djuk je mislio da zvuci
kao stari juznjacki dzentlmen: ,,Sta radis, Sone?“* Odrasli bi se odreda na-
smejali kad bi je ¢uli. Njihova reakcija predstavljala je dodatno ohrabre-
nje. Nije znala za$to im je to smes$no, ali je Zelela da bude u sredi$tu paznje.

Konac¢no ga je slomila jednog Bozi¢a. Senator i Djuk bili su zauzeti kri-
zom nekog zakonskog projekta. Gibson je slavio Bozi¢ u ku¢i Lombardovih
u Grejt Folsu. Imala je sedam godina, a on jedanaest. U trenutku slabosti
je pristao. Odskakutala je pre nego §to je pustio slede¢i film, i vratila se s
Druzinom prstena nekog Dz. R. R. Tolkina. Knjiga u to doba nije bila filmo-
vana, pa nije znao nista o njoj, izuzev da je jako debela i u tvrdom povezu.

»Meco! Nema $anse!, rekao je odmeravajuéi njenu tezinu u ruci. ,,Pa
prevelika je!“

»10 je samo prva od tri knjige!“ Skakutala je od uzbudenja.

»Ma daj...“

,Ne, dobra je. Dajem ti re¢. Avanturisti¢ka je. Cuvala sam je samo za tebe.”

Grejs Lombard ih je posmatrala s veselim i pomalo sazaljivim osmehom,
koji mu je porucivao ono u sta je ve¢ sumnjao — nemas kuda, mladi ¢ovece.
Uzdahnuo je. Koliko lose moze biti? Okrenuo je prvu stranu. Sta je sad to
hobit kog davola? Nije vazno. Citace joj dvadeset minuta. Dosadice joj pa
¢e zaspati. To Ce biti kraj ove price.

»Vazi. Gde hoces da ti ¢itam?“

* Igra re¢i. Drugi deo Gibsonovog imena son znadi sin. Stoga What are you doing, Son? moZe znaliti
i Sta radis, sine? (Prim. prev.)
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»Dal trijumfalno je prozborila. Zatim se zamislila. Izgleda da nije slu-
tila da ¢e uspeti. ,,Pored kamina?“

Odvela ga je do fotelje u dnevnoj sobi. Vatra je bila na izdisaju. Natr-
pala je drva toliko da je Grejs morala da je upozori da prestane jer ¢e zapa-
liti ku¢u. Cekao je jos deset minuta dok je rasporedivala stvari. Nabacala je
jastuke, spremila toplu ¢okoladu za sebe i ledeno hladni sok od jabuke za
njega. Trckala je po sobi i podesavala osvetljenje da ne bude previse svetlo
ili mra¢no. Gibson je stajao nasred sobe, pitajudi se u §ta se to upleo.

»Sedi, sedi, sedi!”, rece Meca.

Seo je. ,,Je li ovako u redu?“

»Savrseno je!*, zadovoljno se sklupcala u njegovom krilu i spustila glavu
na njegovo rame.

Zaspace za najviSe deset minuta, pomislio je.

»Jesi li spremna?® rekao je. Pokusao je da zvu¢i mrzovoljno, ali nije us-
peo.

»Spremna sam. Uh, ¢ekaj*, rekla je, ali se predomislila. ,Ne, nije vazno.“

»Sta?”

»Nije vazno', rekla je vrteci glavom. ,,Slede¢i put.”

Nece biti sledeceg puta. Otvorio je knjigu. Namestio se u najudobniji
polozaj. Zaustavila ga je usred prve recenice.

»Sone?“

Ucutao se. ,Sta je?

»Hvala ti.“

»Svesna si da nema $anse da sve ovo proditam.”

,U redu je. Citaces koliko budes hteo.“

Procitao je prvih trideset strana bez pauze. Nije zaspala. Pri¢a o ¢arob-
njaku i magiji nije bila losa. Ma bila je prili¢cno dobra. Jos su ¢itali kad su
senator i Djuk batalili strateska premisljanja. Gospoda Lombard dovela ih je
do vrata spavace sobe. Sunjali su se kao turisti koji paze da ne uznemire zivo-
tinje na safariju. Gibson ih nije primetio dok nije blesnuo blic foto-aparata.

Uramljena fotografija odonda je visila na zidu izmedu njihovih spava¢ih
soba. Djuk je drzao istu takvu kod kuce i u kancelariji.

Gibson je pokusao da prestane da ¢ita posle neodekivanog fotografisa-
nja. Meca je predosetila nevolju. Zagrlila mu je ruku.

»Sta se zatim desilo?*
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Osecao je istu radoznalost.

Dve godine kasnije zavr$ili su Povratak kralja. Gibson je, zahvaljujui
njoj, poceo i sam da ¢ita. Uvela ga je u svet knjiga. Citao je sve $to bi mu
doslo pod ruku: mrac¢ne price Filipa K. Dika, misterije DzZima Tompsona.
Stranac Albera Kamija predstavljao je otkrovenje u devetnaestoj. Od logora
za obuku nije se odvajao od starog primerka Velike DZounsove ulice Dona
Delila. Napamet je nau¢io uvodni monolog.

Ako bi bio posten prema sebi, priznao bi da nikad nije povezivao Suzanu
Lombard sa snimka nadzorne kamere sa svojom Mecom. Meca iz njegove
maste zavrsila je fakultet i Zivela u Londonu ili Be¢u, u skladu sa svojim sa-
njarijama. Zabavljala se s nekim pametnim i povuc¢enim de¢akom koji je
obozava. Citao joj je knjige u nedelju ujutru. Nije imala nikakve veze s davno
nestalom Suzanom Lombard. Bilo mu je lakse da veruje u tu mastariju.

Dali bi joj se njegova cerka svidela? Ponekad bi uhvatio sebe kako ih po-
redi — dve devojcice koje su mu toliko znacile. Nisu bile nimalo sli¢ne - Eli
nije bila mirni introspektivni tip. Po tome je nalikovala ocu. Vise je volela
da se penje na drveée nego da ¢ita pod njim. Bile su potpuno iste u pogledu
ljubavi prema ljudima. Grlile su se na isti Zestok i beskompromisan nacin.
Da, Meca bi volela Eli. Nije sumnjao da bi joj Eli uzvratila istom merom.

Gde si otisla, Meco?

Zagledao se u Dzordza Abea i tim koji je okupio.

Hoc¢e li mu ona kona¢no odgovoriti?

SEDMO POGLAVL]JE

Dzen se promeskoljila na svom sedi$tu kad su prosli Makfersonov trg. Dala
je DZordzu do znanja da su stigli. DZip je u$ao u podzemnu garazu.

Ostala je pozadi, da bi motrila na Vona kad su se parkirali i izasli iz vo-
zila. Osvrnuo se ka njoj, ali nista nije rekao. Bio je visi nego $to je ocekivala,
ali mu je pogled bio veoma prodoran. Stidela se zato $to ju je opazio u daj-
neru. Osetila se kao gotovo jelo, zbog nacina na koji ju je pogledao kad su
se rukovali ispred restorana. To joj se nije dopalo.
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Kancelarije Abeove konsultantske grupe bile su puste i mra¢ne. Svetla
su se automatski ukljucila. Atrijum nije bio ogroman, ali je bio bespreko-
ran i opremljen savremenom visokom tavanicom i otmenim namestajem
presvucenim crnom kozom. Von je delovao impresionirano.

Hendriks ih je poveo hodnikom u pravcu pulsiraju¢e gnevne muzike.
Buka je dostigla bolni nivo kad je otvorio staklena vrata sobe za sastanke.
Imali su osecaj da stoje na pisti dok boing 747 uzlece iznad njih. DZen je
prepoznala muziku, ali nije mogla da se seti imena benda. Muzika joj nije
bila dovoljno vazna da bi pamtila ista u vezi s njom.

Celava glava izvirila je preko ekrana laptopa kao plasljiva zvercica iz
jazbine.

»Muzika, Majk! Pobogu ¢ovece!®, zavapio je Hendriks.

Tisina je smesta zavladala u sali za konferencije. Celava glava se podigla.
Pripadala je Majku Rilingu, IT direktoru Abeove firme. Musgkarac u ranim
tridesetim imao je unezveren zakrvavljen pogled i Zuckastu kozu coveka
koji zivi na mo¢nom koktelu kofeina i brze hrane. U prostoriji se ose¢ao
ustajali zadah stresa.

»1zvinite, gospodine Abe. Mislio sam da necete do¢i do podneva.®

»Pa podne je*, re¢e DZen.

»Aul re¢e Majk. ,,Zao mi je, gospodine Abe.*

,»U redu je. Kako ide?" pitao je Abe.

Majk je samo otvorio i zatvorio usta. DZen je to protumacila kao medu-
narodni simbol za: Ne ide nikako i voleo bih da ljudi prestanu da postavljaju
takva pitanja. Znala je kako mu je i donekle saucestvovala s njim. Majk je
radio predanije od ikoga, ali ovo jednostavno nije bio njegov fah. Nije on
kriv zbog toga, iako je odgovoran za pogre$no predstavljanje svojih spo-
sobnosti. Zato je Von ovde. Iako je mozda ve¢ prekasno.

Ovo je bila glavna soba za konferencije. Preobrazena je u improvizovani
ratni $tab. Na nizu tabli na zidu bile su fotografije, dijagrami, mape i beleske.
Fotografija Suzane Lombard bila je na vrhu sredi$nje table. Najbliza poro-
dica bila je poredana ispod nje u vidu naopakog porodi¢nog stabla. Vonov
pogled zalepio se za nju. Nedokuciv izraz pre§ao mu je preko lica.

Ispod porodice su bili Lombardovi saradnici iz senatorskih dana, uklju-
¢ujudi i Djuka Vona. Tu je bila i DZordzova fotografija. Galerija se zavrsa-
vala s dva prazna okvira. Na jednom je pisalo WR8TH - §to je bio ¢at-rum
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pseudonim osobe s kojom je Suzana komunicirala pre nestanka. Na drugom
je pisalo Tom B. Linija je spajala prazne okvire. Iznad nje je bio znak pitanja.

Abe je seo na Celo stola. Hendriks i Von sledili su njegov primer, dok je
Riling skakutao okolo kao unezverena kokoska.

»Majkle, molim te. Rutinski poslovi mogu da sacekaju®, re¢e Abe.

»Da, gospodine Abe. Izvinite.”

Abe se nevoljno zakikotao. ,,I prestani da se izvinjavas zato $to mnogo
radis.”

Dzen je cenila $efov trud, ali nikakve pohvale nece smiriti Majka Rilinga.
Verovatno to ne bi u¢inila ni bo¢ica jakih lekova u kombinaciji s ludackom
kosuljom. Ubijao se od posla. Bio je izuzetno napet i, tragi¢no, duboko ube-
den da je krajnje potcenjen.

»Majkle, ovo je Gibson Von', re¢e Dzordz. ,,Pomo¢i ¢e nam u slucaju
Lombardove. Gibsone, ovo je Majkl Riling, na$ IT direktor.”

Riling je mlitavo stisnuo Vonovu ruku. Odmerio ga je pogledom psa
koji brani svoju teritoriju. Gibson ga nije primetio, ili se pretvarao da nije.

»Zaduzi¢u DZen da te upozna s onim $to smo dosad uradili®, rekao je
Abe Vonu. ,Da ispuni neke praznine. Ponekad obilazak poznatog terena
pomaze. Sve podatke pronadi ¢e$ u dosijeu.

Dzen je gurnula debeli registrator preko stola ka Vonu. Na koricama su
bile uredno otkucane reci Suzana Lombard. Unutra su bili svi podaci o de-
voj¢icinom nestanku i istrazi, mnogo FBI-jevih internih dokumenata, fo-
tografija i memoranduma. Nai$ao je na mnogo poverljivih podataka. Abe
je mozda prekinuo saradnju s Bendzaminom Lombardom, ali je ipak sa-
¢uvao znatan uticaj.

Von je oprezno razgledao materijal, snazno trljajuci tacku iza uva. Svaki
pomen Suzane Lombard nagonio ga je na uzmak i dublje povlacenje u sebe.
O ¢emu se radi? O krivici? Kajanju? Strahu? Je li u pitanju strah? Video je da
ga posmatra. Osmehnuo se kao neko ko pokusava da bude u prijateljskim
odnosima sa zubarem koji ¢e mu sredivati koren zuba.

Projektor je oziveo. Ekran se spustio s kucista na tavanici. Suzanina fo-
tografija ispunila je ekran. Postojalo je obilje njenih fotografija. Lombar-
dovi su bili ¢udesno fotogeni¢na porodica. Fotografisali su se gotovo na
svakom porodi¢nom okupljanju. Ona na ekranu snimljena je na jednoj od
bozi¢nih zabava — Suzana je sedela na podu, ispod nogu odraslih. Sre¢no se
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osmehivala kameri. Ruka Gibsona Vona visila je bez tela u vazduhu pored
nje. DzZen je pronasla veoma malo fotografija bez Vona. Odabrala je ovu da
bi procenila njegovu reakciju.

Zazalila je zbog toga kad je videla reakciju. Kao da ga je spopala mor-
ska bolest.

»Dzen, imas re¢ re¢e Abe.

Pocela je da ustaje pa se predomislila. Presla je jezikom preko zuba. ,,Ko-
liko znas o nestanku Suzane Lombard?“

»1zuzev onog $to se ve¢ deset godina vrti na vestima?, rece Von. ,,Malo
$ta.”

»Jesu li te ispitivali?®, prekinuo ga je Hendriks. ,,Posle otmice. Nismo
nasli dokumente o tome.*

»Nisu®, odvratio je Von. ,,U to doba sam bio u zatvoru.*

»Den je postavio dobro pitanje, re¢e DZen. ,Reci nam ako ti se i§ta od
onog §to znamo o Suzani ucini pogresnim ili neta¢nim. Imao si poseban
odnos s njom.“

Von se namrstio. ,,Naravno, ali ne zaboravite da je nisam video od smrti
moga oca.”

»10 nam je poznato’, rece Abe. ,,Ali nikad se ne zna.”

Dzen je procistila grlo. ,Mislim da ¢emo poceti od pocetka, ako niko
nema nista protiv.“ Zastala je da bi procenila reakciju prisutnih. ,,U redu.
Ovog jula ¢e, kao $to svi znate, biti desetogodisnjica njenog nestanka. Su-
zana Lombard, ¢erka virdzinijskog senatora Lombarda, u utorak 22. jula
ujutru pobegla je od kuce. Napustila je porodicu, koju svi §to o njoj nesto
znaju opisuju kao savr§enu i sre¢nu. Da li to odgovara tvojim se¢anjima?“

,Otprilike.*

»Policija i FBI su u pocetnim fazama istrage operisali na osnovu teo-
rije da je Suzana oteta s puta pored porodi¢ne kude na plazi u Pamsrestu u
Virdziniji. Grejs Lombard i njena ¢erka ¢esto su provodile ¢itavo leto u toj
kud¢i, dok je senator putovao do posla u glavnom gradu i nazad.*

Pamsrest je bio malo mesto u kom se svi poznaju. Bakalnice, dve po-
slasticarnice, kej i prvorazredni restoran s rostiljem. Mestasce je podsecalo
na jednostavnija vremena, kojih se ljudi nejasno se¢aju i koje ne mogu da
povezu s odredenim datumom - doba u kom porodice nisu strahovale za
sigurnost bliznjih.
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»Potvrdujem da je tako bilo, re¢e Von. ,Meca je imala dvanaest godina
poslednjeg leta koje sam tamo proveo. Odlazila je i dolazila ku¢i po volji.”

»Meca?“, pitao je Hendriks.

»1zvini. Hteo sam da kazem Suzana. Tako sam je ja zvao.”

Hendriks je zapisao taj podatak.

»Suzana se svuda vozila biciklom®, nastavila je Dzen. ,,Tog leta radila je
nalokalnom bazenu. Obi¢no je odlazila ujutru i odsustvovala ¢itavog dana.
Tada nisu sva deca imala mobilni telefon. DeSavalo se da prode i ¢itav dan
a da Grejs Lombard ne progovori ni re¢ s ¢erkom. Majka se zbog toga nije
zabrinula sve do Sest uvece. Posle dva poziva utvrdila je da se Suzana nije
pojavila na poslu. Tre¢i je bio upuéen suprugu u Vasingtonu. Senator Lom-
bard pozvao je FBI. Taj poziv pokrenuo je lavinu. Gradi¢ je ujutru vrveo od
predstavnika snaga reda i zakona - lokalnih, drzavnih i saveznih. Prica je
do podneva postala vest na nacionalnom nivou. Suzana Lombard postala
je prava televizijska opsesija.”

»Isplati se biti beo, promrsio je Hendriks.

Dzen je klimnula. To je bila neporeciva ¢injenica. Drustvene nauke su
taj fenomen nazvale SNBZ - sindrom nestale bele Zene. Suzana je krenula
stopama Elizabet Smart i Natali Holovej - ako nestanete u Americi, bice
vam od pomodi ako ste beli, Zenskog pola i privlacnog izgleda. Kad tome
dodate i ¢injenicu da je nestala ¢erka americ¢kog senatora, dobicete recept
za novu americku opsesiju. Mediji su se obrusili na Pamsrest kao kuga na
Egipat. Televizijska reportazna kola obrazovala su raskosnu favelu na po-
ljani na obodu grada. Svaki mestanin koji bi zastao na duze od nekoliko
sekundi imao je garantovan nastup na televiziji. Pri¢a je mesecima obradi-
vana u svim medijima u zemlji.

»Suzanin bicikl pronaden je po podne drugog dana dva grada dalje, u
travi do pojasa, iza bakalnice. Oblast je nekoliko puta detaljno pretrazena,
ali niko nije video Suzanu Lombard. Lokalna policija je proveravala poznate
seksualne prekrsioce, dok se FBI bavio moguéno$éu da otmica ima politicku
pozadinu. Nikakav zahtev za otkup nije stizao.”

Abe i Hendriks su se uzvrpoljili. Nastavila je pre nego $to su stigli da je pre-
kinu. Htela je da $to pre zavrsi sa starim materijalom i da se dotakne novog.

»Prvi pomak u istrazi desio se $estog dana. Studentkinja Beatris Arnold
pozvala je FBI da bi rekla kako je prodala grickalice Suzani Lombard na
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benzinskoj pumpi u Brizvudu u Pensilvaniji. Snimak iz Brizvuda izazvao je
seizmicki poremecaj u istrazi. U potpunosti je srusila sve dotadasnje pret-
postavke. Suzana Lombard nije oteta; pobegla je od kuce. Uspela je da pro-
putuje pet stotina kilometara od virdzZinijske obale do Pensilvanije a da ne
privuce paznju na sebe. Snimak nadzorne kamere otkrivao je tri neporecive
¢injenice: Prvo, Suzana je pokusavala da prikrije svoj identitet. Drugo, nekog
je ¢ekala. I trece, taj neko je, makar po Suzaninom misljenju, bio prijatelj.”

»Niko nije obrac¢ao preteranu paznju na Suzanu Lombard kao takvu dok
se pretpostavljalo da je kidnapovana. Smatrana je nevinom devoj¢icom koja
se u pogres$no vreme zatekla na pogreSnom mestu. FBI je osvetlio privatni
zivot Suzane Lombard jakim reflektorom kad se pojavila traka iz Brizvuda.
Inventarisali su i prou¢ili njeno okruZenje, stvari i drustveni krug®, nasta-
vila je DZen posle krace pauze. ,Ra¢unam da me pomno pratis, zar ne?*

Von je klimnuo.

,U redu, sad prelazimo na deo price koji nije otkriven u medijima. Za-
ustavi me ako bude$ imao neka pitanja.“

Von je ponovo klimnuo.

»Dakle, ko je bio taj prijatelj s kim se srela u Brizvudu? I kako je upoznala
tog tipa? Prvi intervjui s njenim prijateljima ukazali su na de¢ka - Toma B.“
Dzen je pokazala na prazni okvir na tabli.

»Imala je decka?“

»Da li te to iznenaduje?“

»Malo. Sta znate o njemu?“

»Ne mnogo. Prijatelji su priznali da su je nekoliko puta pokrivali na po-
slu da bi mogla da se sastane s njim. Suzanini roditelji bili su ¢vrsto uvereni
da nije imala decka. Njena soba je pretrazena i pronadena su njegova lju-
bavna pisma u ormanu za knjige.”

#12¢

»1 nista. Policija nije pronasla nijednog Toma u krugu od devedeset ki-
lometara. Prosirili su potragu na varijacije istog imena: Tom A., Tom C,,
Tom D. itd. Nista.*

»Nikad se nije oglasio?“

Dzen je odmahnula glavom. ,Novi trag pojavio se pri pretrazi Suza-
ninog laptopa. Hard-disk je oc¢is¢en pomocu Hevi skraba, programa koji
trajno bri$e podatke.“
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»Gibsone, mozes li da objasni$ kako on radi?, pitao ga je DZordz.

Dzen je upitno odmerila $efa. Dzordz je ve¢ znao kako taj program radi.
On joj je to licno objasnio. Sigurno je imao razloga da postavi ovo pitanje.
Rad s Dzordzom nalikovao je igranju $aha s velemajstorom. Cinio ju je pa-
ranoi¢nom prema vlastitoj paranoji.

»Naravno*, re¢e Von. ,Nasuprot $iroko uvrezenom misljenju, praznje-
nje korpe za otpatke samo menja polozaj obrisanih podataka. Oni i dalje
postoje na hard-disku, ali kompjuter dobija dozvolu da preko njih pise ako
mu zatreba prostora. Obrisani dokument, u zavisnosti od navika korisnika,
moze da opstane i godinama na disku. Ponovno pronalazenje toboze obri-
sanih podataka na hard-disku relativno je jednostavno. Tako je uhvaéeno
mnogo nesudenih velikih kriminalaca. Zbog toga su napravljeni programi
poput Hevi skraba, koji sistematski brisu hard-disk nekoliko puta, sve dok
postojeci podaci postanu potpuno nedostupni. Od obi¢ne ¢etrnaestogodi-
$njakinje ne ocekuje se da to zna.”

»Pogotovo ne od tinejdzerke koju su roditelji opisali kao tehnoloski ne-
vestu’, rece Dzena.

,Sto je ocigledno i bila“, umesao se Hendriks. ,,Zato §to je, iako je in-
stalirala program za zametanje tragova, spustila poklopac laptopa pre nego
$to je ovaj zavrsio...”

Von je o$tro okrenuo glavu ka Hendriksu. ,,Zbog ¢ega je kompjuter pre-
kinuo program usred posla® zavrsio je recenicu umesto Hendriksa. ,Meca
je uprskala?“

»Tako je*, re¢e Dzen. ,Kompjuter je odnet u Fort Mid. Rekonstruisali
su sve $to su mogli. Ispostavilo se da nema mnogo toga. Ve¢inom su to bili
tipi¢no tinejdzerski sadrzaji: odlomci domacih zadataka, sastavi, imejlovi
itd. Na masini je bio i IRC za ¢at, o kom roditelji nisu nista znali. Nijedan
od njenih prijatelja nije ga koristio.*

»Se¢am se da je FBI prevrnuo svaki kamen traze¢i WR8TH-a. Da li je
FBI tako saznao za njega?“ Von je sedeo na rubu stolice.

»Jeste. Neko s korisnickim imenom WR8TH sprijateljio se sa Suzanom
preko cata. Predstavljao se kao $esnaestogodisnji decak i postao njena osoba
od poverenja. Zakljucili su da ju je ohrabrio da pobegne i pomogao da pri-
krije tragove.*

»Da li su iSta postigli s tim? Mislim na federalce.”
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»Ne, WR8TH je bio samo jo$ jedan ¢orsokak. FBI je objavio korisnic¢ko
ime, kao §$to znas$, ali niSta nisu doznali.“

,To me nimalo ne ¢udi, re¢e Von. ,Catovanje preko IRC-a je po prirodi
stvari anonimno. Ne ostavlja zapise. Pritom moZete da izaberete novo ko-
risni¢cko ime pri svakom logovanju. Ta vrsta komunikacije mi je, kad sam
poceo da se bavim kompjuterima, omogucavala da isprobavam trikove,
strategije i $ifre. Svi su paranoi¢no strahovali da se FBI Sunja po ¢atovima.“

»1 $unjali su se®, rece Abe.

»Imao sam dvadeset razli¢itih korisni¢kih imena koje sam naizme-
nice koristio. Ako je WR8TH bio pazljiv, gotovo je nemoguce pratiti ga do
izvora.”

LUpravo to se i dogodilo. Uprkos hiljadama dostava®, re¢e Dzen. ,,Ni-
jedna od njih nije dovela do osobe ili osoba iza imena WR8TH. Ironi¢no je
$to FBI pritom nije imao problem u pronalazenju WR8TH-a na internetu;
upravo suprotno. Ispostavilo se da je to neverovatno ¢esto korisni¢ko ime.
Stotine njegovih varijacija pojavljuje se samo u igricama.”

Dzen je presla na profil Suzaninog otmicara, koji je FBI sastavio od ma-
lobrojnih raspolozivih podataka. Uglavnom se radilo o nagadanjima, posto
nisu imali nista izuzev odlomaka ¢ata sa Suzaninog kompjutera i okolno-
stima zlocina.

»Pretpostavka je bila, i jo§ uvek je, da je pocinilac izuzetno organizovana
osoba uzrasta izmedu trideset i pedeset godina. Bio je previse vest, samou-
veren i temeljit da bi bio pocetnik. Mladi prekrsioci su impulsivni i nepro-
misljeni. Ovaj je bio strpljiv i lukav. Najverovatnije je da se radi o iskusnom
grabljivcu s dugom istorijom zlo¢ina, kome Suzana nije bila prva zrtva.”

»Kako su dosli do tog zakljucka?*

»Pocinilac je uspeo da se uverljivo predstavi kao tinejdzer, §to znaci da
je izuzetno empatican i ve$t u ophodenju. Nije lako obmanuti tinejdzera.
FBI je sumnjao da je ve¢ bio hapsen zato $to pedofili retko menjaju metod
kad shvate da donosi rezultate. Za svaki slucaj su pretresli nereSene sluca-
jeve u potrazi za sli¢cnim modusom operandijem. Nista nisu nasli. WR8TH
takode dobro poznaje kompjutere i zna kako da izbegne ostavljanje tragova
dostupnih ¢uvarima zakona. Verovatno stanuje u porodi¢noj ku¢i. Takav
ambijent omogucava privatnost. To takode znaci da ima posao i da je spo-
soban da zivi normalno, ne privlaceci paznju okoline.
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Istrazitelji su posle dve godine bez rezultata razvili teoriju da pocinilac
nije znao ko je Suzana Lombard. Nista u onlajn-komunikaciji ne ukazuje
da mu je otkrila identitet. FBI veruje da se po¢inilac uspanicio kad je shva-
tio koga je oteo. Najverovatnije je ubio devojéicu, oslobodio se njenog lesa
i usmerio na manje opasan plen.“

Von je zurio u nju. Progorevao ju je upecatljivim zelenim ocima.

»Gde je toalet?, pitao je. Ustao je i izasao pre nego $to je iko stigao da
mu odgovori. Vrata sobe za sastanke zatvorila su se za njim.

,Zaista elegantno, Carlsova“, re¢e Hendriks. Ispustio je olovku na sto
efekta radi.

,»Jebi se, Dene! Nisam znala da Ce se rasplakati kao curica.®

Riling je ne$to uzurbano kucao na kompjuteru. Uéutali su se kad je
Dzordz procistio grlo. Hendriks se nasmejao. Pogledala ga je o¢ekujuci da
bude prekorena. Sef ga je umesto toga pocastio osmehom.

»Stalo mu je do Suzane. Mnogo vise nego §to sam se nadao. To nije loge.”

»Da, gospodine.*

,»Bilo bi dobro da odsad budemo malo meksi prema njemu.“

Von se vratio, ali nije u$ao ¢itavim telom u sobu. Jedna noga bila mu je
u prostoriji, a druga van nje. Trapavo se umio. Ovlazio je i kosulju.

»Znas, Dzordze*, rekao je. ,Cenim $to si mi ponudio posao. Zao mi je
ako ocekujete da ¢u pronadi nesto $to ¢e ukazati na identitet WR8TH-a.
Odavno nisam video Suzanu. Voleo bih da mogu pomoc¢i. Verujte mi kad
vam kazem da ne¢u mo¢i da pronadem nista sto je FBI-ju promaklo. Zao
mi je*, ponovio je. Tako je i izgledao. ,Vrati¢u novac. Zao mi je. Samo ste
gubili vreme.“

Abe se osmehnuo. ,,Ne, Gibsone. Ne o¢ekujem nista sli¢no.”

,»Sta onda ocekujete?”

»DZen?", rece Abe.

Von je usmerio pogled na nju.

JWR8TH se nedavno javio, rekla je.
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OSMO POGLAVLJE

Fred Tinsli je polako vrteo ¢asu viskija za barom, zlovoljno gledaju¢i mo-
bilni telefon. Cekao je poziv. Nije znao kada ¢e ili ko ¢e ga pozvati, niti ga
se to ticalo. Bilo mu je svejedno da li ¢e zazvoniti za Cetiri sata. Vise nije bio
siguran da razlika postoji.

Rucni sat pokazivao je da je tri sata i dvadeset sedam minuta ¢ekao za
barom. Verovao je skupom satu. Kupljen je upravo zbog svetske reputacije
da je tacan. Uzdao se u njega posto je odavno izgubio svaki pojam o vre-
menu. Minut, sat ili godina - sve mu je bilo isto. Vreme je, kao $to je veliki
¢ovek rekao, relativno. U potpunosti se slagao s njim. Merenje necijeg Zi-
vota danima nije imalo nikakve svrhe. Jo$ je osecao srce u grudima. Jos je
kusao dah u plu¢ima. Jos je Ziveo i samo ta mera vremena imala je smisla.

Bar je bio jedno od onih otmenih mesta koje je nudilo vi$e viskija nego
piva. Cak se ni barske stolice nisu klatile. Visoka klasa. Tinsli nije mario za
klijentelu koju je ovakvo mesto privlacilo — zaposlene brbljive ljude koji su se
hranili leSinom dana kao muve izmetom - ali je cenio $iroku lepezu viskija.

Odnedavno se zaljubio u Cetrnaest godina stari oban — bogato tresetast
viski. Nikad ga nije probao, ali je uzivao u njegovom dimnom mirisu koji
se lepio za nozdrve. Vonjao je na zemlju. Nije ga pio, ali kad je morao da
¢eka u baru, uvek je narucivao nesto $to zavreduje postovanje. Destilerija
je pocela s radom 1794. godine. Opazao je nagomilanu tradiciju, savrsen-
stvo koje je zahtevalo bolno usredsredivanje na detalje. I pre svega vreme.

Divio se takvoj predanosti poslu. Njegovo zanimanje zahtevalo je ovla-
davanje brojnim vestinama, ali nadasve tatnom procenom vremena. Cita-
vog Zivota proucavao je njegov uticaj na ljude. Nacin na koji se poigravalo
rasudivanjem i perspektivom. Nagonilo ih da budu nestrpljivi i uzurbani
i da preduzimaju nepromisljene rizike. Vreme je sve izjednacavalo. Novac
i mo¢ nisu mogli da zaustave njegov nepokolebljivi mars. Tinsli je upravo
zbog toga bio tako dobar u svom poslu. Ve¢ina ljudi nije razumela sta je ne-
ophodno da bi neko bio dobar snajperista. Hitac nikad nije problem. Hitac
se usavrsi posle deset hiljada ¢asova prakse, posle nekoliko desetina hiljada
ispaljenih metaka i sticanjem enciklopedijskog znanja o uticaju okruzenja
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na balistiku. Ne, hitac je najlaksi deo posla. Cekanje je glavni problem. Za-
hteva vreme i volju da se ono trosi.

Vreme je drugacije uticalo na Freda Tinslija. Ve¢ina se pokorava vre-
menu. Dozvoljava mu da je maltretira iz straha da prolazi previSe brzo ili
polako, ponekad i na oba nacina istovremeno. Tinsli nije bio od te sorte.
Bio je ravnodusan prema protoku vremena. Klizilo je oko njega bez otpora.

Tinsli je, unutar svog neplodnog praiskonskog mozga — a zamisljao je
sebe kao praistorijsko bie, neokaljano uticajem napretka koji je sve ostale
omeksao — mogao usmeriti pogled na svet, zazmuriti i otvoriti o¢i i na ne-
koliko nedelja. Zahvaljuju¢i tome, bio je imun na dosadu, sumnju ili po-
trebe. Nisu ga doticala lidavanja koja bi izludela obi¢ne ljude. Zahvaljujuci
tome, postao je strpljiv i lukav grabljivac.

U mladim danima je jednom, dok je jo$ radio s puskom, proveo dvadeset
Sest dana u sarajevskoj kanalizaciji. Opsada je bila na vrhuncu, a grad i ze-
mlja u haosu, uprkos najve¢im naporima Ujedinjenih nacija. Njegova meta,
jedan osobito nihilisticki poru¢nik, stekao je groznu reputaciju u ovom gnu-
snom ratu. Zbog niza zlo¢ina dobio je status ,,ubiti, a ne zarobiti®. Za njim
je raspisana nagrada koja je privukla paznju profesionalaca sirom Evrope.

Meta se, na njihovu Zalost, pokazala Zilavom i teSkom za ubijanje. Dese-
tak nasrtaja na njegov Zivot samo su ga u¢inili neobi¢no opreznim i parano-
i¢nim. Selio se po bezbednim ku¢ama i neprestano menjao planove. Zbog
toga nije bilo moguée predvideti njegove pokrete ili pronaci obrazac. Niko
nije mogao da mu se pribliZi i zaradi nagradu raspisanu za njegovu glavu.

Tinsli je zaklju¢io da su njegovi takmaci na pogresan nacin pristupali
lovu na tog ¢oveka. Zasto pokusavaju da predvide ponasanje ¢oveka koji se
toliko trudi da bude nepredvidljiv? Ta ideja nije imala smisla. Umesto toga
je siSao u sarajevsko podzemlje. Gacao je kroz otpadne vode dok nije zau-
zeo polozaj u odvodnom kanalu iz kog je imao neometan vidik na sigurnu
ku¢u koja je osamnaest meseci zvrjala prazna. Njegova zaseda nije se zasni-
vala na aktivnom pracenju mete, ve¢ na pretpostavci da ¢e ona, kad prode
dovoljno vremena, poverovati da je sigurna kuca zaboravljena i odluc¢iti da
je ponovo upotrebi. Nadao se da ¢e meta pod sve jac¢im pritiskom UN-a
pogresiti i pomisliti da protok vremena donosi zaborav.

LeZao je u nepresusnoj struji ljudskog izmeta i cekao hitac koji mozda ni-
kad neée dod¢i. Pritiskao ga je zadah smrti i grada opusto$enog ratom. Poneo
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je hrane i vode za dva meseca. I pored toga je u zasedi izgubio vi$e od dva-
naest kilograma. Ali nije se mrdao sa svog mesta, da ne bi ugrozio polozaj.
Spavao je s bradom naslonjenom na pesnice, da se ne bi udavio u prljavstini.

U kanalizaciji su vladali neljudski uslovi. Tako su mislili i vojnici u pret-
hodnici, koji su precesljali teren pre pretpostavljenog povratka mete. Nije
im palo na pamet da provere mesto na kom nijedan ¢ovek nije mogao op-
stati. Tinsli je izdrzao u podzemnom paklu tako §to se iskljuc¢ivao i padao u
stanje sli¢no transu. Dopustao je vremenu da prolazi u trenu, usredsreden
iskljuc¢ivo na stotinak metara udaljenu zgradu. Strpljivo je ¢ekao da se plen
pojavi ispred njegovog smrdljivog gnezda.

Hitac je bio rutinska stvar. Ispaljen je jedne vedre svetle no¢i, s blagim
povetarcem iz jugozapadnog pravca. I lovac amater bio bi sposoban za to.
Tinsli se povukao u tamu pre nego $to su deliéi lobanje i mekog tkiva pali
kao kobna skrama po licu zapanjenog telohranitelja.

Odavno se manuo puske. Nije to ucinio iz nezahvalnosti. Zahvaljuju¢i
njoj, shvatio je ko je i $ta je. Naucila ga je da njegove vestine imaju svrhu.
Ali bila je i beslovesno orude, koje privlaci suvise paznje. Paznja je prava
svrha snajpera. To ubojito oruZje namenjeno je upucivanju poruke upozo-
renja. Meta je bila samo koverta, ¢ija sudbina je da bude otvorena. Potraznja
za razno$enjem necije glave s razdaljine od jednog kilometra u poslednje
vreme je oslabila. Ubijanje drzavnika izaslo je iz mode, izuzev u redovima
organizovanog kriminala i u delovima sveta koji nisu mogli da priuste nje-
gove usluge. Gadanje iz snajpera je u svakom slucaju bio posao za mlade.
Tinsli je evoluirao u visokospecijalizovanog ubicu, od vrste koja je ostavljala
tako malo tragova da ponekad niko nije znao da je zlo¢in pocinjen. Za tako
nesto morao je biti beskrajno nadaren. Lokalna policija je ve¢inu njegovih
ubistava smatrala nesre¢nim slu¢ajevima ili samoubistvima. Preostala su
zavedena kao nere$eni nasilni zlo¢ini u provalama i pljackama. Obavio je
najmanje dvadeset takvih poslova u okolini. U glavnom gradu bilo je mnogo
posla za ¢oveka njegove struke.

Telefon mu je zavibrirao posle prijema tekstualne poruke — niz od Sest
slova i brojeva. Platio je racun i izasao iz bara. Zatreptao je na zaslepljuju-
¢em suncu. Navukao je plasti¢ne rukavice dok je pogledom tragao za tabli-
cama koje su odgovarale poruci. Crna limuzina zaustavila se ispred njega.
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Seo je na zadnje sediste. Bio je sam. Od vozaca ga je delila pregrada. Auto-
mobil je nastavio put.

Pored njega su bile dve zuc¢kastosmede koverte, debela i znatno tanja.
Podigao je deblju i pregledao sadrzaj. Citao je polako i pazljivo, pamteci
svaki podatak. To je trajalo nekoliko sati. Automobil se za to vreme strpljivo
kotrljao gradom. Posvetio se fotografijama. Bilo ih je pet. Cetiri muskarca
i jedna Zena. Dzenifer Oden Carls. Gibson Pejton Von. Majkl Riling. Dani-
jel Patrik Hendriks. DZzord? Ijejasu Abe. Samo su Abe i Carlsova mogli da
budu zahtevni, pod uslovom da znaju da ih vreba. Ali nikad neée saznati.

NaloZeno mu je da ne stupa u akciju. Abeova ekipa je nekog lovila. Ak-
tivirace se ako pronadu metu. Dotad ¢e posmatrati i cekati.

Odlozio je deblju kovertu sa strane i podigao drugu. Ugledao je poznato
lice. Nije ga video godinama, ali je imao utisak da je od zadnjeg videnja pro-
$ao samo jedan sat. UZziva¢e u ponovnom susretu s njom.

Vidi, vidi... Nije ovo ocekivao.

Pregled drugog dosijea trajao je znatno kraée. Zena od Sezdeset godina
nece praviti nikakve probleme. Odmah ¢e se pobrinuti za nju. Uzeo je ko-
vertu s monogramom, kao $to mu je nalozeno. Nije bila zapecacena, ali se
nije potrudio da procita njen sadrzaj, iako ga je pomalo zanimao. Jedno-
stavno mu nikad nije palo na pamet da bi trebalo da ga zanima.

Pokucao je o pregradu. To je bio signal da je gotov. Vratio je kovertu na
sediste. Kola su prigla ivi¢njaku i iza$ao je napolje. Bacio je rukavice u naj-
blizu kantu za dubre i zakoracio medu vecernje Setace.

DEVETO POGLAVL]JE

»Kako mislite, javio se?®, pitao je Gibson.

»Verujemo da su s nama kontaktirale osobe, ili osoba poznata kao
WR8THS, ree Dzen.

»Kako?“, pitao je kad je ponovo seo za sto. ,Kada?“

,Gospodine?, DZen se obratila Sefu.
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»Preuzecu re¢. Hvala ti, re¢e Abe. ,,Stari prijatelj, producent sa CNN-a,
pozvao me je pre nekoliko meseci. Zamolio me je za intervju za emisiju koju
su snimali o Suzaninom nestanku. Zamisljena je kao podsecanje na deseto-
godisnjicu otmice. Ljudi me godinama proganjaju s ponudama za intervju.“

»Nikad nisi govorio za medije? Cak ni posle otpustanja?“

»Nisam. I nisam hteo da odustanem od te prakse. Odbio sam pet ili Sest
ponuda raznih televizijskih stanica. Jednostavno nisam video koristi od
¢eprkanja po starim ranama. Nisam to hteo da radim iz postovanja prema
porodici.®

»Mislio sam da ste Lombard i ti zauvek prekinuli sve odnose.“

»Jesmo. Oholi Bendzamin ipak nije jedini Suzanin roditelj.”

Gibson se slagao s tim. Grejs Lombard je posle ¢erkine otmice postala
neumorni borac za nestalu decu. Volela je da radi u tisini, iz pozadine, i
prepustala svetlosti pozornice suprugu. Taj aranZman je veoma odgova-
rao Bendzaminu Lombardu, s kojim je sve uvek poc¢injalo i zavrsavalo se.

»Hotlajn je zabelezio blagi porast saobracaja.”

»Jo§ imate hotlajn? Posle toliko vremena?“

»Kalista je nepopustljivo insistirala na njegovom opstanku®, re¢e Abe.

»Kalista?*

»Ah, da, izvinjavam se. Kalista Doplez.“

Gibson je prepoznao to ime. Bila je stalni gost Lombardovog politickog
pozorista. U se¢anjima iz detinjstva bila je samo jedna od mnogih odraslih
koje je njegov otac povremeno pominjao. Verovatno joj je nekoliko puta
rekao zdravo i dovidenja.

»Kalista je bila...“ Abe se u¢utao i ispravio. ,Ona je Suzanina baka. Ta-
kode je i investitor u mojoj firmi, koja pored ostalog neprekidno ureduje i
odrzava hotlajn sajt za Suzanu. Dobro je poznavala tvog oca.”

»1 ima veze s ovim §to radimo?“

»Ima s nagradom. To je njen novac. Silno se potresla kad je Suzana ne-
stala. Ponudila je deset miliona dolara. Nadala se da ¢e ta suma privuéi pa-
znju i da ée se pojaviti neko s korisnom informacijom.“

»Ali nije niko.“

»Ne budi smesan. Pola slobodnog sveta se javilo. Hotlajn je isprva bio
zasut dojavama, teorijama i videnjima nestale devojcice. Trebale su nam
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godine da ih pregledamo. Taj poduhvat progutao je bezbroj radnih ¢asova
u ovih deset godina.”

LSanse za uspeh su s vremenom sve manje, rekla je DZen. ,Veb-sajt je
posle prve Cetiri godine primio vrlo malo dojava. Ali u ovakvim sluc¢ajevima
se nikad ne zna. Po¢iniocu ponekad proradi savest pa ne moze da izade na
kraj s krivicom. Ponekad zavrsi u zatvoru zbog drugog zlo¢ina pa se pohvali
cimerima. Sanse su male, ali postoje.*

»A o0 kakvom to saobracaju govorimo?*, pitao je Gibson.

Majk Riling se nagnuo napred, Zeljan da pruzi doprinos. ,,U poslednjih
pet godina imali smo 1,8 telefonskih poziva mese¢no, dobijali smo 4,6 mej-
lova mesec¢no, ne racunajudi reklame, veb-sajt je u proseku imao 407 po-
seta mese¢no. Nadziremo sav saobracaj prema veb-sajtu i proveravamo IP
adrese, u nadi da ¢e pocinilac podleéi radoznalosti i uc¢initi nesto glupo.”

»Pametno. I §ta se deSava u poslednje vreme?*

»Imamo 38 poziva mese¢no, 348 mejlova i viSe od 30.000 poseta veb-
-sajtu.“

»Sve samo proseravanje, naravno', re¢e Hendriks.

»Potrebna je samo jedna prava poruka®, podsetio ga je Abe.

»Jeste li razmisljali o redizajnu sajta?*, pitao je Gibson. Majk je odmah-
nuo glavom.

»Pa, da sam na vasem mestu, razmislio bih o redizajnu. Stari veb-sajtovi
izgledaju... pa, izgledaju staro. Zalosno. Ako Zelite da ga namamite, on mora
da izgleda kao svedocanstvo o istrazi koja traje.”

»10 je dobra ideja“, re¢e Abe. ,Majkle, posveti se tome od ponedeljka.”

»Kad smo vec¢ kod toga, $ta je s FBI-jevim dokumentima iz registratora?
Postavite neka od njih na sajtu.”

,Cekaj. Zasto bismo otkrivali adute?*, pitala je DZen.

»Da biste bacili mamac, da biste mu dali razlog da poseti sajt. Zar te se-
rijske ubice ne vole da ¢itaju o sebi? Zar se ne pale na takva sranja? Ili je to
samo u filmovima?“

Dzen je zamisljeno klimnula. ,,Ne, nije samo u filmovima.“ Obratila se
Abeu. ,Medutim, moramo da se dogovorimo s Biroom oko toga. Ne veru-
jem da ¢e nam uskratiti pristanak, ali ¢e i te kako reagovati ako ga ne za-
trazimo.”
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»Ima$ moj pristanak.“ Abe je nesto zapisao u beleznicu. ,,Sutra ujutru
¢u zvati Filipa.®

»5a zadovoljstvom ¢u ¢itav dan razgovarati o dizajnu veb-sajta, ali kada
¢emo stic¢i do trenutka u kom je WR8TH kontaktirao s vama?“

»Napredujemo ka tome®, re¢e Abe. ,,Povec¢ani saobracaj na veb-sajtu na-
veo me je da odlu¢im da dam intervju CNN-u. Moj uslov za pristanak bio
je da pomenu veb-sajt i da nasi podaci budu na ekranu, kao i da postave
link za njega i na svom veb-sajtu. Intervju je bio prili¢no povrsan. Nadao
sam se da ¢emo dubinski osvetliti situaciju, ali iskoristili su samo tri mi-
nuta snimljenog materijala. Uspeo sam da kaZzem da ponudena nagrada
jos$ pripada onom ko nas uputi na trag koji ¢e nas odvesti do Suzane. To je
bilo to. Nisam ni pogledao emisiju. Dan nakon njenog emitovanja dobili
smo imejl. Majkle?*

Nova fotografija pojavila se na ekranu. Ruzicasti ranac Helou kiti bio je
na drvenom stolu. Gibson je pored stola video prljavi linoleum i donji deo
kuhinjskog ormarica. Na rancu se videlo da je to voljena stvar. Fotografija
je bila stara ili je bila obradena da tako izgleda. Rezolucija nije bila jasna
kao kod savremenih digitalnih kamera, ali to se danas lako krivotvori. Bilo
je jasno da je ranac isti onaj sa zloglasnog snimka u Brizvudu. To je bio za-
panjujudi trag, ako je autentican.

»Da li je imejl sadrzao i poruku?®, pitao je Gibson.

Abe je klimnuo. Na ekranu se pojavio povecani imejl.

Dobar intervju, DZordZe. Veoma potresan. Trebalo je da brines o nje-
noj bezbednosti. Koliko nudis za ranac?

Gibson se trgao i bacio pogled na Abea, koji je stoicki sedeo. Poruka je
bila okrutna, ali je Abe umesno krio svoje raspolozenje.

,»Sta je s imejl-adresom?, pitao je Gibson.

»Slombard@WR8TH.com. Pratili smo je do privatnog servera u Ukra-
jini®, odgovorio je Majk. ,Domen je registrovan na V.Airy Nyceti, $to je jo$
zakucastije.”

Gibson je prevrnuo oc¢ima. Nije bio iznenaden. Internet ekstremisti ce-
sto deluju preko istocne Evrope, gde vlade imaju preca posla od jurcanja za
provajderima iz sive zone. Nezakoniti sajtovi za kockanje, trgovci de¢jom
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pornografijom i hakeri koriste daleke farme servera da bi dodali jo$ jedan
sloj anonimnosti. Onaj koji je poslao imejl verovatno nije prisao blize od
hiljadu kilometara serveru s kog je poslat.

»Pa, §ta misli§?*, pitao je Abe.

,»O rancu? Nista narocito. Verovatno bih do rucka pronasao tridesetak
takvih istih na Ibeju. Verovatno vas neko troluje posle intervjua na televiziji.“

Abe je klimnuo. ,,I mi smo tako mislili.”

»Pretpostavljam da ste odgovorili?*

Abe je dao znak Rilingu. Pojavio se novi imejl.

Za fotografiju ranca? Nista. Ipak, nasi istraZitelji su i te kako zainte-
resovani da porazgovaraju sa svakim ko moze da ponudi dokaze rele-
vantne za ovaj slucaj.

N

»Dan kasnije dobili smo ovo.”

Nova fotografija pojavila se na ekranu. Gibson je ovog puta ustao. Vr-
telo mu se u glavi dok je pokusavao da shvati $ta vidi. To je bila ista foto-
grafija, samo veca. Prva je bila samo deo ove, koja bi mogla da vredi deset
miliona dolara.

Suzana Lombard.

Bila je dete kad je pobegla od kuce. Sedela je za starim kuhinjskim sto-
lom. Ranac je bio pored njenog levog lakta. Drzala je ¢asu neceg §to je li-
¢ilo na mleko. Umorno se smegkala gledajuci u objektiv. Na glavi je imala
naopako okrenutu bejzbol kapu.

Gibson je tupo zurio u Mecu.

»Svi smo reagovali na isti na¢in®, rece Abe.

»1 vi mislite...; nastavio je Gibson, ne znajuéi kako da zavrsi misao.

»Mislimo.“

Gibsonov pogled bludeo je izmedu DZordza i fotografije. Nije mogao
da veruje vlastitim o¢ima.

»Verujemo da je autenti¢na‘, re¢e Abe. ,Verovatno je snimljena one no¢i
kad je nestala iz Brizvuda. Zarko Zelim da porazgovaram sa osobom koja
ju je snimila.”
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Gibson je klimnuo. Gnev se razbuktavao u njemu. I on je Zeleo da uce-
stvuje u tom razgovoru. Ovaj tip, o kome god da se radilo, voleo je da se
igra. Koristio je Mecu kao piona. Shvatio je zbog cega je pozvan u Vasington.

»Ali ne mozes. Je li tako?“

Abe je zamisljeno klimnuo.

»Da razmislim. Pokusali ste ve¢ da hakujete server s kog je imejl poslan.

»Tako je.“

»1 uprskali ste. Uplasili ste ga, a on se povukao.”

Majk je hteo da negoduyje, ali ga je Abe sprecio u tome. , Tako je.”

»1 mislite da ¢u ga ja pronaéi.”

~Mozes li?*

»Ne. Ne mogu. Ne ide to tako, DZordze. Spalili ste jedini most koji vas
povezuje s njim. Ako je dosad tako pametno prikrivao sve tragove, kako
¢emo da...“ Gibson je naglo u¢utao, izgubljen u mislima. Ovde nesto nije
bilo u redu.

»Sta je bilo?*

Gibson je podigao ruku da bi odrzao tisinu. Sta je prevideo? Zazmurio
je da bi blokirao sve i svakoga. Razmisljao je dok nije pronasao odgovor. I
on bi to uéinio. Nedavno je savetovao isti potez Abeu.

Zagrizi mamac.

»Jeste li se zapitali zasto je poslao prvu fotografiju?*, rekao je.

»Kako to misli§?, re¢e Dzen.

Gibson je pogledao svakog ponaosob, sa osmehom na usnama.

»Pametan je, zar ne? Narode, verujem da ste namagarceni!*

DESETO POGLAVL]JE

Gibson je trljao lice rubom dlana da bi se povratio. Povukao se za usi i pro-
tegnuo u stolici - ki¢ma mu je zahvalno krcnula.

Sad je bolje.

Pogledao je sat na telefonu. Bilo je pola tri ujutru.

Petak je.
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Cinilo mu se da je petak. Taj dan uvek je bio malo mutan i ispran - radna
nedelja bila je na samom kraju. Mozda se tako osec¢ao zato §to nije svra¢ao
ku¢i otkad je u nedelju stigao ovamo.

Radio je pet dana gotovo bez prekida. Da li je to moguée? Cesto bi iz-
gubio pojam o vremenu kad bi se posvetio re$avanju nekog problema. Nije
imao posla s ovako zanimljivom zagonetkom otkad je napustio vojsku. Bio
je raspolozen za njeno reSavanje - i stigao je nadohvat odgovora. Jo$ neko-
liko sati pa ¢e znati da li su njegove sumnje opravdane.

Gde si, WR8TH? Sta znas? Sta Zelis da sakrijes od mene?

Mogao je da no¢i kod kuce, ali mu to nije padalo na pamet. Morao je da
bude blizu posla kad naide nadahnuce. Kod kuce ga nije ¢ekalo nista izuzev
neudobne postelje. Spavanje nije dolazilo u obzir. Meca se $unjala iza ka-
paka, strpljiva i puna nade. Njen osmeh budio ga je iz sna i nagonio da radi.

No¢ni video-pozivi Eli bili su jedine pauze u radu. Gibson bi joj, kad bi
legla u postelju, ¢itao dok ne bi zaspala. Bili su na polovini Sarlotine mrezZe.
Brinula se za Vilbura. Volela je pri¢e koliko i Suzana. Veza je bila o¢igledna,
ali ju je zbog neceg tek sad uocio. Citao je i jednoj i drugoj. Pa, oprostice sebi
zato $to nije razmisljao na taj nacin. Tako je bilo bezbednije. Vise nije mogao
da ne primecuje, koliko god se trudio da razdvoji dve devojéice u svom umu.

Prve nedelje radio je do kasno u no¢. Majk Riling mu je ponudio pomo¢.
Organizovao mu je radno mesto, ali ga je Gibson uctivo ali odlu¢no izbacio
iz sobe za sastanke. Morao je da bude sam da bi razmisljao. Ni Carlsova i
Hendriks nisu bili preterano zadovoljni sto su iskljuceni iz potrage. Ali Abe
je razumeo $ta radi i podrzao ga.

Oko tri ujutru nai$ao je na neocekivani problem. Prinudio ga je na pa-
uzu. Lutao je praznim hodnicima. Bolje je razmisljao u pokretu. Odgovori
bi se pojavili posle nekoliko krugova. Krenuo je ka sobi za sastanke kad je
opazio svetlost ispod vrata kancelarije. Nije je video kad je poslednji put
prosao pored nje. Zastao je ispred njih da bi oslu$nuo. Vrata su se naglo
otvorila. Nagao se o¢i u o&i s Dzen Carls, koja je u $tiklama bila koji centi-
metar vi$a od njega. Skinula je sako, ali ne i futrolu s pistoljem. To je vero-
vatno bila njena ideja opustenog odevanja.

»Sta to radig?”

»1zvini‘, rekao je izmakavsi se za korak. ,Mislio sam da u kancelariji
nema nikog osim mene. Posumnjao sam da je neko provalio.“
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»Dali ti je i$ta potrebno?“

»Nije. Samo se $etam.“ Nacinio je kruzni gest rukom. ,Pomaze mi u
razmisljanju.“

Hladno je klimnula.

Gibson je progovorio posle kraceg oklevanja: ,,U stvari, mogu li nesto da
te pitam? Na tabli... zasto izmedu WR8TH-a i Toma B. stoji znak pitanja?“

»Postoji teorija da su Tom B. i WR8TH ista osoba.“

»Zasto je onda i§la u Pensilvaniju da se sretne s njim ako je mestanin?“

»Ne znamo da li su se sreli u Pensilvaniji. To je samo jo$ jedna pretpo-
stavka. Mozda ju je sreo u Pamsrestu. Pensilvanija je u tom slu¢aju mogla
biti samo stanica na putu njegovoj kuéi.

»Sta ti misli§?“

»Moguce je. Mozda ¢u dobiti priliku da mu postavim to pitanje licem
u lice.”

»Zasto si ostala ovde? Kasno je.“

»Radim.*

»U tri ujutru? Ne treba mi bebisiterka.“

,Kasnim s administrativhim obavezama.

»Dobro", rekao je. Priznao je poraz. ,Pa, zna$ gde moze§ da me nades.“

,Da, znam.“

Izmakla se za korak. Spremala se da zatvori vrata kancelarije.

,Gde si sluzila?®, pitao je.

Zastala je i popreko ga pogledala. ,Ne radi to.”

»Sta?

Zatvorila mu je vrata pred nosom. Zurio je u njih. S nevericom se kiko-
tao u sebi. U redu, dobro. To je bilo... U stvari, nije znao kako bi to nazvao.
Osecao je da krije nesto bolno i nedokucivo u sebi. Mozda je najbolje da se
uopste ne upusta ni u $ta s njom. Ovaj angazman mogao bi potrajati samo
nekoliko dana. Vratio se na posao.

U ponedeljak ujutru, kad je osoblje pocelo da pristize, stajao je u sobi
za sastanke i zurio u Suzaninu fotografiju na tabli. Abe je naloZio da se u
sobu za sastanke unese krevet. Gibson je redao papire po njemu. Neko je
bio poslat da mu kupi preobuku. Torba s ode¢om stajala je netaknuta pored
kreveta. Stigla je i hrana. Halapljivo je jeo, ne prekidajuéi posao. Ponovo je
lovio. Svakim danom bio je sve blizi plenu.
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Gibson je isprva pobudio veliku paznju i brojna nagadanja medu oso-
bljem. Niko van Abeovog najuzeg kruga ocigledno nije znao otkud on tu.
Silno je zaintrigirao zaposlene. Radoznalost je ishlapela do utorka po podne.
Posmatranje ¢oveka koji radi na kompjuteru jedna je od pet najdosadnijih
stvari na svetu. Majk Riling povremeno bi gurnuo glavu u sobu za sastanke
i pitao da li mu je iSta potrebno. Hendriks bi pomno posmatrao Gibsona
kad god bi usao da donese neki dokument. Dzen Carls je postala najredov-
niji posetilac. Svracala je svakog sata, kao strazar u patroli.

Gibson je, kad se kancelarija otvorila u Cetvrtak, trazio da se odstampa
internet istorija firme za prethodni mesec. Dobio je hiljadu strana. Podelio
ih je u Cetiri gomile i poceo da ih pregleda s markerom u ruci. To je bio za-
moran posao. Omogucio mu je da za dvadeset i nesto sati suzi potragu na
nekoliko moguénosti.

Sad je bio siguran.

Pogledao je na sat — bilo je Sest ujutru. Petak. DZordz je stigao oko se-
dam. Gibson je sklopio o¢i na jedan sat. Meca ga je ovog puta ostavila na
miru. Dzordz je radio u kancelariji kad se probudio. Izgledalo je da ga je
ocekivao. Gibson mu je rekao sta je pronasao. Abe je mirno saslusao lose
vesti. Pitao ga je za moguc¢nosti.

Gibson mu je predstavio tri.

»Koju mi preporucujes?“

,Onu prvu. Ako Zzeli§ da uhvati§ WR8TH-a.”

»Zasto?“

Gibson je objasnio.

Abe ga je nekoliko puta prekinuo pitanjima. Ucutao se kad je Gibson
zavrsio izlaganje.

,U redu. Hocu da predstavi$ plan timu. Pretvaracu se da ga prvi put ¢u-
jem, da bih se upoznao s njihovim iskrenim reakcijama i stavovima.“

»Vazi, ali ¢u prvo oti¢i ku¢i. Moram da se istusiram i obrijem. Jo$ malo
pa ¢u postati opasan za okolinu.“

»Slazem se. Auto Ce te ¢ekati u prizemlju.“ Abe je pogledao na sat. ,\Vrati
se u Cetiri.”

Gibson se odvezao ku¢i. Tusirao se sve dok se ponovo nije osetio kao
ljudsko bice. Bilo mu je dobro. Zbilja dobro. Znao je da mu posao nedo-
staje, ali nije shvatao koliko. Kad samo pomisli da njegove vestine mogu
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pomodi u pronalazenju Mece... Ne tr¢i pred rudu, upozorio se. Ne dopusti
da nada pusti koren.

Ali $ta ako?

Proglo je pet dok su se svi okupili u sobi za sastanke. Hendriks i Carlsova
bili su nestrpljivi da ¢uju $ta je otkrio, ali se Gibsonu nije Zurilo. Petljao je
oko kompjutera. Abe je odlucio da viSe ne moze da ceka.

»Pa, Gibsone, prosvetli nas. Sta si saznao?“

»U redu. Pa, kopkalo me je zasto je WR8TH poslao dve fotografije.”

»T0 si nam rekao u nedelju, oglasio se Hendriks.

»Tako je, ali zasto bi se s tim gnjavio? Zasto je poslao imejl s fotografijom
ranca ako ve¢ poseduje ¢itavu fotografiju? To je prosto gubljenje vremena.“

»Mozda voli da se igra?, napomenula je DZen.

»Moguce. Ali koju igru igra? Osoba koja je poslala tu fotografiju vero-
vatno ju je i snimila. Slazete li se?“

Svi su klimnuli glavom.

»Pa, kakve su $anse da ¢e WR8TH, ako imamo posla s prvobitnim
WR8TH-om, uzeti deset miliona dolara nagrade? Ja imam vece $anse da
budem pozvan na rodendansku zabavu Bendzamina Lombarda.“

»Dobro, dakle, $ta je onda?*, pitala je DZen.

»Sta ga je nagnalo da se javi ako nije nagrada? Hocu redi, izvukao se
neokrznut. Policija nije ni$ta bliza njegovom hvatanju nego $to je bila pre
deset godina. On je ipak odlucio da preduzme ogroman rizik i da vam po-
$alje krajnje inkrimini$ucu fotografiju. Sta bi mogao da dobije tim ¢inom?“

Hendriks je progovorio. ,,Tip je narcis. Napalio se zbog desetogodi$njice
nestanka. Ne svida mu se $§to mu se ne poklanja nikakva paznja. Fotografija
je mamac kojim hoce da skrene paznju na sebe.”

»T0 ima smisla, ali ovim potezom nije privukao posebno veliku paznju,
zar ne? Iskljucio je svetlo posle dva imejla. Da je hteo paznju javnosti, po-
stavio bi fotografiju na internetu. Mogao je da je posalje i medijima. Nego...
kako se zvao onaj serijski ubica u San Francisku, koji je napisao sva ona pi-
sma novinama?“

»Zodijak", re¢e Hendriks.

»Tako je. Mogao je da bude novi Zodijak. Zamislite kakvu paznju bi po-
znjeo da je pustio ovu fotografiju s gomilom kripti¢nih biblijskih citata i
neodredenih pretnji.“
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»Internet bi pomahnitao®, priznao je Hendriks.

»Tako je. Prema tome, da je to hteo, bilo je delotvornijih nac¢ina da obe-
zbedi paznju. Slazete li se?”

»Slazemo se, ali ne zaboravi da je tip lud.”

»10 je ta¢no, ali ja mislim da mu nije stalo ni do kakve paznje. Vracam
se na razlog zbog kog je poslao dva imejla, dve fotografije. Mozda je prva
bila samo probni balon.*

»Sta je isprobavao?*, pitao je Riling.

»Hteo je da zna hocete li je otvoriti. Znao je da onda moze slobodno
poslati drugu ako otvorite prvu i odgovorite. Uradio je upravo ono $to sam
ja vama savetovao.”

»A §ta to?

»Ponudio vam je mamac, a vi ste ga zdu$no zagrizli.

»Ivrdi$ da je postojao virus?®, pitao je Riling.

»Utkan je u drugu fotografiju.”

»Nije! Nema $anse!, rece direktor IT-ja. ,To nije moguce! Imamo naj-
bolju antivirusnu zastitu! Skenirali smo oba dodatka pre nego §to smo ih
otvorili!“

Osvrtao se po sobi. Trazio je podrsku, nekog ko bi potvrdio istinitost
njegovih re¢i. Ali nije imao mnogo uspeha. Abe je pazljivo posmatrao svoje
ljude. Carlsova je zurila u tavanicu kao da je upravo ¢ula da joj je ostalo 3est
meseci zivota. Hendriks je motrio na Rilinga kao hijena koja vreba plen do-
voljno glup da se odvoji od krda.

»Skenirali smo je!, negodovao je opet Riling kad niko nije progovorio.

»Dopusti mu da objasni®, re¢e Abe. ,Gibsone, upoznaj nas sa svojim ot-
kri¢em.”

»Vidite. Svi antivirusni programi proveravaju dokumente koji pristizu i
uporeduju ih s bazom podataka poznatih virusa. Imas pravo, Majk, takva
zadtita je u 99,999% slucajeva dovoljno dobra za 99,999% ljudi. Ali ako je
virus nov, ako je napisan sa specificnom metom na umu, antivirus programi
beskorisni kao i metar i po visoka ograda protiv orla.”

»Hoce$ da kaze$ da je napravio novi virus?*, pitao je Abe.

»Upravo tako. Imao sam samo nekoliko dana da ga obradim, ali imamo
posla s crvom, varijantom sasera. Ima i nesto od DNK nimde u sebi.”

»Govori engleski, Vone®, upozorio ga je Hendriks.
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»10 je dobro napisani virus. Nacinila ga je osoba koja zna svoj posao. Tip
je vest. Ko god da je, zna znanje o najznacajnijim virusima u poslednjih de-
set godina, i ume da ih unapredi. Koliko mogu da vidim, nije destruktivno
nastrojen. To je dobra vest.“

»Koja je loga?* pitala je Dzen.

,Vredno ocitava dosijee s vasih servera.”

,»Stal rekla je. ,,Koje dosijee?”

»Koje god hoce. Pretpostavljam da skuplja dokumenta o Suzani Lom-
bard. Konkretan odgovor bismo mogli dobiti samo od specijalizovanog saj-
berforenzickog tima. A to nije moja oblast.”

»Isuse Hriste!“ Hendriks je zavitlao olovku na zid.

»Ne mogu da se slozim s tim", re¢e Riling. ,,Nadziremo izlazni saobra-
¢aj. Sve je normalno. Nije bilo nikakvog povec¢anja u obimu, nikakvih ne-
obi¢nih IP adresa.”

»Pa, nazalost, pripremio se i za to. Preuzima podatke brzinom od dva-
naest kilobajta u sekundi. Veoma polako, ali sigurno. Ne Zuri mu se. Takav
obim ne moZe se primetiti u protoku podataka kompanije ove veli¢ine. Je
li tako, Majk?“

Riling je klimnuo s kiselim izrazom lica.

»Koliko je podataka dosad prikupio ako radi dvadeset Cetiri sata od otva-
ranja imejla?®, zanimao se Abe.

Riling je zapisao cifre u beleznicu i prosledio ju je Abeu, koji je smr-
knuto klimnuo.

,E tu ima nesto neobi¢no. Ne radi dvadeset Cetiri sata”, re¢e Gibson.
»Prestaje da radi svakog dana u pet.”

»Dali se odmara i vikendima?“ zanimao se Hendriks.

»Zapravo, da“, odvratio je Gibson. ,,Ovaj virus §ljaka isklju¢ivo radnim
danima od devet do pet. Znate, bilo bi i ¢udno kad bi neko otvarao Vasin-
gton post u dva ujutru.”

»Post?’, pitao je Riling.

»Da, WR8TH koristi oglas na pocetnoj strani Vasington posta kao re-
lejnu tacku.“

»Zar je to izvodljivo?, pitala je DZen.

»Naravno. To je sve ¢e§¢a praksa medu hakerima. Korumpiraju oglas
na velikom i poznatom veb-sajtu, koji ne izgleda neobi¢no u komapanijinoj
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istoriji kontakata. Koriste ga kao relejnu tacku za slanje hakovanih poda-
taka do ciljanog primaoca.®

»Pa, moramo hitno zaustaviti taj odliv®, re¢e Hendriks. ,,Zatvori¢emo
radnju dok ne izbacimo taj otrov iz sistema.“

»Slazem se, re¢e DZen. ,;Ovo je katastrofa!”

»10 je moguci odgovor. Ali ne bih vam ga savetovao. Ne ako Zelite da
uhvatite tog tipa.“

Abe je podigao ruku da bi uti$ao ostale. ,Zasto ne?“

»Zato $to jo$ ne znam §ta je iza relejne tacke. Ne znam gde WR8TH-ov
virus $alje vase ukradene podatke kad produ preko oglasa na Postovom veb-
-sajtu. Znace da ste ga provalili ako prestane s radom. U tom slucaju, naci
¢emo se u apsolutnom mraku.*

»Pa §ta predlazes?”

»Predlazem da nastavite s radom kao da se nista nije dogodilo.“

»Da mu dozvolimo da krade podatke nasih musterija?®, pitala je DZen.
»Znas li koliko $tete to moze da nam nanese?“

»Jasno mi je da to nije idealno resenje. Najvaznije pitanje sad je koliko
vam je stalo do hvatanja tog tipa. Odlucite sami.“

Zuéna rasprava razvila se u sobi za sastanke. Abe je trpeo galamu neko-
liko minuta. Zatim je podigao ruku. Njegovi ljudi nevoljno su uc¢utali. Svi
pogledi pocivali su na Sefovom zamisljenom licu.

»Imas li pojma za ¢im WRS8TH traga?*, konaéno je progovorio. ,,Sta je
njegov cilj?“

Gibson je slegnuo ramenima. ,,To je sjajno pitanje.”

,»Sta bi bili nasi slede¢i koraci ako bih dozvolio da se ovo nastavi, s po-
tencijalno pogibeljnim posledicama za moje musterije?“

~WR8TH nesto lovi. Preporucio bih da ga namamite ne¢im $to Zeli. Ne-
¢im u vezi sa Suzanom.“

,»1 da napiSemo na$ virus® rece Abe.

»Upravo tako. Misli da je prepreden i neuhvatljiv zbog prethodnih us-
peha. Nece ocekivati napad sopstvenim oruzjem. Ali ako Zelimo da zagrize,
moramo mu ponuditi nesto primamljivo.“

,»Kako bi bilo da mu ponudimo FBI-jeva poverljiva dokumenta, koja smo
hteli da postavimo na rekonstruisani veb-sajt?“, re¢e DZena. ,Nesto §to jos
nije pusteno u javnost?“

65



Metju Ficsimons

,Ona bi verovatno posluzila svrsi®, re¢e Abe. , Koliko bi ti trebalo da na-
pises$ virus?“

»Vel je napisan’, re¢e Gibson.

Svi su okrenuli glavu prema njemu.

Abeov izraz je omeksao. ,,Kako ¢e delovati?®

»Pa, ako zagrize mamac, na$ virus otputovacée uzvodno od korumpira-
nog oglasa i telefonirace kuci s GPS koordinatama i IP adresom ¢im otvori
dokumente na drugom kraju.”

»Ako ih otvori®, re¢e Hendriks.

,»Ako sloZio se Gibson.

Dzord? je pogledao u Dzen Carls. Razmenili su znacajnu informaciju
koju Gibson nije mogao da desifruje.

»Baci se na posao’, rece Abe.

JEDANAESTO POGLAVLJE

WR8TH-ov virus sledece dve nedelje radio je svoj posao nesmetano. Bu-
dio se u devet ujutru i sistematski grickao svoj put po bazi podataka Abe-
ove konsultantske grupe. Na svoj nacin, bio je uzorni radnik. Nije iSao na
bolovanje niti je koristio pauze za rucak.

Gibson je na osnovu koda znao da se virusom upravlja na daljinu i da
WR8TH moze da ga u svako doba snabde novim komandama. U protiv-
nom bi beskrajno dugo nastavio da obavlja svoj zadatak. Ali nije bilo nika-
kvih promena. WR8TH nije vodio ra¢una o promenama u bazi podataka i
nije opazio nove FBI-jeve dokumente, ili je pak bio prepametan da zagrize
mamac.

Gibson je hrabrio sebe mislju da je zamka inteligentno postavljena. U
poslednje dve nedelje svakog jutra ucitao bi jos nekoliko FBI-jevih doku-
menata. Hteo je da lovina pomisli da je Abeova firma pokrenula nov pro-
jekat: prebacivanje papirnih u digitalne zapise.

»Hajde, $aptao je Gibson gledaju¢i monitor. ,,Pro$ao si nekaznjeno. Pa-
metniji si od nas. Mi smo gomila budala. Posluzi se. Ne¢emo znati.”
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Poceo je da pregleda kutije s dokazima kad mu je dosadilo da bulji u
ekran sa silnom Zeljom da se nesto desi. Radoznalost ga je dovela do de-
bele fascikle s natpisom Tom B. Misteriozni mladi¢ nikad se nije predsta-
vio. Fascikla je sadrzala zapanjujucu koli¢inu podataka za trag koji nije vo-
dio nikuda. To ga nije iznenadilo s obzirom na oskudnu koli¢inu informa-
cija kojim je FBI raspolagao. Pored imena su imali neodredeni fizi¢ki opis,
skrpljen od svedocenja tinejdzerskih kolega s bazena: tamna put, zdepasta
grada, gusta smeda kosa, svetloplave o¢i. Nisu raspolagali ni njegovim go-
distem, samo zajednic¢kim utiskom da je Tom bio stariji, $to je ostavljalo
uznemirujuéi raspon mogucnosti.

Dali su WR8TH i Tom ista li¢nost? Ako nisu, zasto se Tom B. nikad nije
javio? Ako jesu, da li je Gibson mogao zamisliti kako Meca zove internet
pedofila svojim de¢kom? Da ¢uva njegova ljubavna pisma? Nista od toga
nije imalo smisla.

Pregledao je sve papire u fascikli pre nego $to ju je odlozio. Samo oni
koji su imali prilike da vide planinu papira koju generiSe kriminalna istraga
mogu da cene napor koji ulaze policija u otkrivanju zlocinaca. Prebiranje
po moru papira zamaralo je mozak gotovo koliko i piljenje u nepromen-
ljivi kompjuterski ekran.

Hteo je da prekine s tim poslom kad je naleteo na kutiju s natpisom Po-
rodi¢ni mediji. Unutra su bili CD-ovi s fotografijama sa Suzaninih $kolskih
i porodi¢nih okupljanja, uredno slozeni po datumu i mestu zbivanja. Satima
je trazio fotografiju na kojoj je ¢itao Suzani u fotelji. Nije je nasao. Paznju
mu je privukao disk s natpisom Dan veterana 1998. Nije se secao te godine.
Gurnuo je disk u prenosni kompjuter, gonjen radoznalo$¢u. Nije imao ni-
jednu Djukovu fotografiju. Nadao se da ¢e naci nekoliko da ih pokaze Eli.
Jednog dana morace da joj pri¢a o dedi.

Disk je, kako se ispostavilo, bio zlatni rudnik. Djuk je bio na svakoj tre-
¢oj fotografiji. I Lombard je, nazalost, bio na ve¢ini. Osmehivao se onim
pritvornim osmehom, poput lisice u kokosinjcu. Najbolje snimke premestio
je na hard-disk. Jo$ jednom je pregledao CD-ove, za svaki slucaj. Upornost
je bila nagradena pronalaskom fotografije koja je prikazivala oca onako
kako ga je zapamtio. Sedeo je na zadnjoj verandi Pamsresta, s pivom u ruci
i osmehom na licu. Pripovedao je kitnjastu politicku anegdotu. Slusaoci su
gutali svaku njegovu rec.
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Dugo ga je posmatrao. Nedostajala mu je ta verzija njegovog oca. Hteo
je da misli o Djuku bez gorcine, bez silaska u podrum - taj bedni, prokleti
podrum, u kom je Djuk iskoracio iz Zivota, pobegavsi od svog sina. Bilo mu
je lakse dok je mogao da krivi Lombarda, dok je mislio da je senator izdao
Djuka, a ne obrnuto. Ispostavilo se da je to bila mastarija u stilu: $ta je babi
milo, to joj se i snilo. Djuk Von bio je obi¢an kriminalac. I si$ao je u po-
drum umesto da se suoci s posledicama svojih dela. Radilo se o njegovom
zZivotu, njegovoj odluci. Djuk je odlucio, razmisljajudi iskljucivo o sebi. To
je bila kona¢na istina. Nista vise nije moglo da se kaze na tu temu. Cak i da
jeste, nije ostao niko kome bi Gibson mogao da se poveri.

Tuzna istina bila je da je slepo verovao ocu i da je njegov Zivot odonda
krenuo nizbrdicom. To je bio grozan osecaj. Zeleo je da tome §to pre dode
kraj. Setio se stare $ale — ne ubija te pad, nego naglo zaustavljanje. Pa, sre¢na
nekolicina je i to prezivela, zar ne? Rizikovao bi pad na hladno tle. Sve je
bilo bolje od niza prenagljenih i nepromisljenih odluka koje je doneo dok
je bio u brzom slobodnom padu. U pojedinim danima posle propasti svog
braka pomisljao je da razume ocev izbor. Da ga razume, ali ne i da ga pra-
$ta. Ni u snu ne bi mogao da uradi tako nesto svojoj cerki. Bilo kom detetu.

Naterao se da zatvori dokument s fotografijama, ali ne pre nego $to je na-
¢inio kopiju. Za bolje dane... ako ikad osvanu. Spremao se da izbaci disk kad
je opazio malu datoteku koja je ozivela uspomenu. Otvorio ju je i ugledao
svoju fotografiju: Imao je desetak godina. Stajao je ispod fontanice i drzao
veliku Zabu u rukama. Ispruzio ih je do kraja, kao da je Zaba radioaktivna.
Zivotinja je samo visila. Noge su joj landarale. Li¢ila je na slavnu li¢nost
koju je nasrtljivi obozavalac nagnao da pozira na zajednickoj fotografiji.

Meca je bila pored njega, kao srasla s njegovim kukom. Nosila je preve-
liki vrecasti kostim za kupanje. Kosa joj je bila haoti¢ni splet uvojaka. Po-
smatrala je Zabu kao da je lav kog sam savladao golim rukama. Zaboravio
je na hvatanje te proklete Zabe. Jurio ju je ¢itavo popodne. Konac¢no su je
opkolili pored starog bunara, u zadnjem delu imanja. Jurio ju je dok ga je
Meca s bezbedne razdaljine obasipala beskorisnim savetima.

Zaba ga je pritom zapisala, kao da Zeli da pojaca taj utisak. Fotograf Lom-
bardovih ih je video i trazio da se fotogratisu s trofejom. Zadrzali su Zabu
u zarobljenistvu tek koliko je bilo neophodno da se snimi fotografija pored
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fontanice, a onda su odmah pustili tu zver nazad u divljinu. Meca je stajala
pored bunara i mahala dok zaba nije nestala u zbunju.

Secanje mu je prizvalo osmeh na lice. To je bio jedan od nekoliko slu¢a-
jevakad je Meca napustila sigurnost knjiga zarad prave avanture. Koliko je ta
slika bila daleko od tinejdzerke s tajanstvenim deckom, od umorne devojcice
s bejzbol kapom, daleko od svog doma. Dodavola, nije ni volela bejzbol...

Ukocio se. Ta kapa... Nesto u vezi s tom kapom ga je grizlo, ali nije mo-
gao da pronade izvor nespokoja.

Iskopirao je fotografiju zabe pre nego $to je izbacio disk. Boze, koliko
mu ta devojcica nedostaje. Njegova divlja Meca. Samo mu je ona ostala od
svega $to je bezuslovno voleo u detinjstvu. Sva druga sec¢anja bila su oskr-
navljena. I neko ju je oteo.

Gibson je zatekao DZordza u kancelariji. Pokucao je na otvorena vrata.
Dzordz je podigao glavu i dao mu znak da ude.

,Gibsone, otkud ti?“

»Hodes li da krenes$ za njim?“

»Za kim?“

»Za WR8TH-om. Ako preuzme virus. Nece$ oti¢i pravo u FBI. Li¢no
¢e$ krenuti za njim.“

Abe je gledao na jo$ otvorena vrata kancelarije. Gibson je to protuma-
¢io kao potvrdan odgovor.

»2Ho¢u da budem s tobom.

»Gibsone...“

»Moram da budem s tobom.“

»Hoces li da zatvoris ta vrata?*, re¢e Dzordz. Cutao je dok ih Gibson nije
zatvorio. ,Molim te da mi veruje$ kad ti kazem da jako cenim ovo §to si
ovde uradio. Nijednog trenutka nisam posumnjao u tvoju odanost Suzani.
Unajmio sam te da bi nam pomogao u pronalazenju WR8TH-a. To je sve.
Predstavljao bi smetnju na terenu.”

»Smetnju?*

»Dzen i Den imaju viSe od trideset godina iskustva.®

»Hej, ja sam bivsi marinac. Nisam nikakva smetnja.“
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»Dobro mi je poznat tvoj vojnicki dosije. DZen i Den obavice posao na
terenu, ako nam se uopste ukaze prilika za to.“

»Nece.”

»Nece?“ Dzordz je izgledao iskreno iznenadeno.

»Potreban sam ti na terenu.“

»Jesi li?“

»Jesam.

Abe je spustio olovku i zagledao se u njega. ,,U redu. Ubedi me.“

,0zbiljno?“ Nije ocekivao da ¢e i dovde dogurati.

Abe se zakikotao. ,,Da, ozbiljan sam. Pod uslovom da nam se posre¢i i
da nas tvoj virus odvede do otmicara. Objasni mi zasto $aljem neiskusnog
¢oveka na teren.”

»Stvar je vrlo jednostavna. Potreban vam je i neko ko poznaje kompju-
tere. A koga Cete poslati? Majka Rilinga? Mozda nemam terenskog iskustva,
ali sam u poredenju s njim DZejson Born.*

»Zar nam tvoj virus nece otkriti njegovu lokaciju?“

»Otkri¢e nam neku lokaciju. I da, mozda ¢e biti dovoljno dréan da rizi-
kuje otkrivanje svoje ku¢ne IP adrese. Ali ¢isto sumnjam u to. Na osnovu
svega $to smo dosad saznali, kladio bih se da ¢e tip biti davolski oprezan.
Najverovatnije se prika¢io nekom na vajerles. Sta ako Dzen i Hendriks
upadnu u kafeteriju s besplatnim vaj-fajem? Da li ¢e znati $ta da rade? Vidi,
WRBSTH nije osoba, on je utvara sa interneta. Ako zeli$ da pronades§ ¢oveka
koji se krije iza tog pseudonima, neophodna ti je utvara koja razmislja kao
on. To je moj svet, DZordze. Pusti me da krenem s njima.*

Abe se zavalio u stolici. Sedeo je nekoliko minuta i nije Zurio s odgovo-
rom. ,Moram nekoliko dana razmisliti o tome i razgovarati sa svojim lju-
dima. Je li to prihvatljivo?*

»Prihvatljivo je.“

»Postovace$ moju odluku ako odgovor i posle toga bude negativan?“

»Pokusacu.“

70



Kula od karata

DVANAESTO POGLAVLJE

»Za Cetrdeset pet minuta slete¢cemo u San Francisko, gospodine potpred-
sednice.”

»Hvala ti, Megan’, re¢e Lombard. Usmerio je paznju ka Abigejl Saldani,
koja je pregledala poslednje podatke o raspoloZenju javnog mnjenja.

Otkad se pre mesec dana pridruzila timu, stroga i umna Zena stabilizo-
vala je njegove brojke i obnovila okopnelo poverenje u posrnulu kampa-
nju. Jo$ nisu sedeli na zelenoj grani, ali nisu vi§e gubili podrsku, kao pre
njenog dolaska.

Ostalo je ¢etiri dana do stranackih izbora u Kaliforniji. Taj dogadaj mo-
gao je da odluci pobednika u trci za stranacku nominaciju. To je bio do-
macdi teren Flemingove. Nije se nadao pobedi, ali je smatrao da bi osvaja-
njem bar trideset procenata glasova u njenoj drzavi poslao glasnu poruku i
obezbedio sjajno polaziste na izbornoj konvenciji. To je bila agresivna i ri-
zi¢na strategija. Saldana je slutila da je Flemingova kod kuce ranjiva. Zato
su ¢itavog meseca ulagali znatno vreme i novac u Kaliforniju. U utorak ¢e
mnogo toga biti jasnije.

Potpredsedniku nije sledovao li¢ni avion. Termin letelica broj dva od-
nosio se na bilo koji avion kojim je potpredsednik putovao, stavljen na ra-
spolaganje njegovom osoblju. Ti avioni bili su udobni, ali s manje pogodno-
sti od letelice broj jedan - kojoj se Lombard unapred radovao. U prednjem
delu aviona bila je mala kancelarija. U njoj nije moglo stati vise od troje ili
¢etvoro ljudi. Lombard je voleo da okuplja ljude oko sebe. Zbog toga je za
vreme leta sedeo u sredi$njoj kabini. Tu je u relativnoj udobnosti osmoro
ljudi moglo da radi za dva stola.

Njegova Zena je, za stolom s druge strane prolaza izmedu sedista, odgo-
varala na pitanja o licnim podacima klju¢nih osoba koje ¢e tog popodneva
sresti. Ljudi se rastope od milja kad im tako pristupite. Nikad nece zaboraviti
ako pitate za njihovu decu po imenu. To je bio stari politicki vasarski trik,
ali je za njegovo izvodenje bila potrebna praksa i hitar um. Grejs Lombard
podigla je glavu. Pocastila ga je umornim osmehom. Nije volela putovanja za
vreme kampanja, ali se za dvadeset pet godina nijednom nije pozalila. Sma-
trao je da je glasaci vole upravo zbog njene nezainteresovanosti za zamke

71



Metju Ficsimons

modi. Toliko javnih delatnika trudilo se da izgradi imidz normalnih ljudi,
koji s obe noge stoje na zemlji. Njegova supruga nije se pretvarala. Znao
je da mu pomaze u odrzavanju ravnoteze. To ih je ¢inilo idealnim timom.

»Lilande®, pitao je sekretara, ,$ta sam planirao za veceru?“

»Senatora Rasela. Posle govora®, odgovorio je Rid ne podigavsi glavu s
prenosnog kompijutera.

»Promeni to. Vidi da li ¢e mi dozvoliti da ga pocastim viskijem u ho-
telu, oko jedanaest.”

Rid je ustao s telefonom u ruci. Zvao je u hodu, u prolazu izmedu sedi-
$ta. Lombard je pogledao Deniz Grinspen, pomo¢nicu svoje Zene.

»Kako se zove restoran s pogledom na Zalivski most, onaj §to ga moja
Zena mnogo voli?“

»Bulevar, gospodine. Na Embarkaderu.*

»Tako je. Sredi rezervaciju. Za pola osam.“

»Za koliko ljudi, gospodine?“

»Samo dvoje.“ Osmehnuo se supruzi, koja mu je odgovorila poljupcem
preko prolaza izmedu sedista.

Abigejl Saldana klimnula je odobravajuce. Li¢ne Zrtve i nametnuta in-
tima, neizbeZzni pratioci politi¢kih kampanja, obeshrabrujuce su delovale
naljude. Lombard je naucio tu lekciju od Djuka Vona. Ljudima je bilo tesko
da rade na njima a da ne investiraju u par u njihovom fokusu. To je pogo-
tovo vazilo za mlade sluzbenike, pune idealizma, koji su obavljali vrlo ne-
zahvalne poslove. Oni nisu imali ose¢aj da rade, ve¢ da pripadaju $iroj po-
litickoj porodici. Morali su da veruju u svog kandidata. Intimna vecera sa
suprugom blagotvorno ¢e uticati na moral svih saradnika. Ba$ kao §to deca
bivaju ohrabrena sitnim gestovima naklonosti izmedu roditelja.

»Bene, obratila mu se Grejs scenskim $apatom. ,,Svi se toliko trude.
Kako bi bilo da pocastimo tim dok smo na veceri?*

Lombardu se ideja nije dopala. Ali to je bila Grejs. Jednostavno predo-
bra za vlastito ili njegovo dobro. Ipak se velikodu$no nasmejao, kao da je
to najbolja ideja koju je ikada ¢uo. Shvatio je i da nije tako loga, kad je bolje
razmislio o njoj. Rid i Saldana ¢e odbiti, $to znadi da ¢e i njihovi ljudi jed-
nako postupiti. Na kraju ¢e samo nekoliko saradnika niZeg nivoa vecerati
na njegov racun. To ¢e znatno unaprediti njegov ugled medu osobljem, a
uz minimalni tro$ak. To je situacija: dodoh, videh, pobedih.
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»Zato sam se oZenio ovom devojkom, rekao je. ,,Posle vecere se vracamo
u bukagije. To vazi za sve!“

Svi su se nasmejali. Poslao je jasnu poruku. Ceka ih veliki posao. Situacija
se menjala. Ljudi su voleli da rade za pobednika. Pobrinude se za sve njih kad
se nade u Beloj ku¢i. Zasad ¢e morati da se zadovolje ovom sitnom paznjom.

Jedan od Ridovih telefona zazvonio je pre nego §to je sredio situaciju
sa senatorom Raselom. Ridov pomo¢nik pogledao je broj, ali ga je pustio
da zvoni.

»Hoces li da se javi$?, rekao mu je Lombard.

Pomo¢nik je odgovorio na poziv. Postavio je nekoliko pitanja i pokrio
mikrofon rukom. Lombard je odmah znao da je pogresio.

»Gospodine, zove vas Tajtus Eskridz? Ima nove podatke za vas o situa-
ciji s Abeom?“

Lombard se trudio da izgleda nezainteresovano, ali je osetio pogled su-
pruge na sebi. Pukovnik Tajtus Stounvol Eskridz Mladi bio je osnivac iizvr-
$ni direktor Akcionarskog drustva Kold Harbor - virdZinijske privatne firme
za pruzanje vojnih usluga. Kold Harbor je bio i jedan od najvelikodusni-
jih donatora njegovih senatorskih kampanja. Lombard i Eskridz poznavali
su se veoma dobro. Grejs je mogla da pronade nesto vredno iskupljenja u
najvecem broju ljudi, ali nije mogla da se pretvara da podnosi tog coveka.
Lombard je pre nekoliko godina prekinuo politicke veze s Kold Harborom.
Morace da smisli veoma dobar razlog za prihvatanje poziva. A nije ga imao.

Kao politi¢ar od karijere, odavno je naucio da blefira - mogao je da zviz-
duce s nozem u ledima - ali nije mogao da zavara suprugu.

»Tajtus Eskridz? Izgleda da njemu sli¢ni u ovo doba godine ispuze ispod
kamenja.“ Odmahnuo je rukom. ,,Daj ga Lilandu. Nek preuzme poruku.®

»Da, gospodine®, re¢e pomo¢nik.

Pogledao je put supruge. Ona je ve¢ bila okrenula glavu, ali pomenuce to
kasnije. Jedno je bilo sigurno - njegova intimna romanti¢na vecera upravo
je bila otkazana.
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TRINAESTO POGLAVLJE

Dzen Carls je sedela za svojim stolom i proucavala izvestaj koji je sastavila
o Vonu. Angazovan je kao konsultant, ali je Dzordz sad zeleo da ga ukljuci
utim i u drugoj fazi operacije. To je pogre$na odluka. Nije nimalo sumnjala
u to, ali nije imala ni$ta ¢ime bi potkrepila tu slutnju.

Gibson Von, sin Sali i Djuka Vona, roden je i odgajen u Sarlotsvilu u
Virdziniji. Imao je tri godine kad mu je majka umrla od raka jajnika. Mu¢na
smrt, pomislila je. Decaka je, ako se tako moze reéi, odgajio otac preterano
odan poslu.

Djuk Von je bio legenda virdzinijske politike. Diplomirao je i magistrirao
politicke nauke na Virdzinijskom univerzitetu. Impresivna i izuzetna li¢nost,
bio je rodeni $armer koji je osvajao i prijatelje i neprijatelje. Ziveo je za poli-
ticke okrsaje. Pronasao je zivotni poziv kad je postao sekretar Bendzamina
Lombarda. Bili su sjajan par - Lombard, tvrdoglavi principijelni kavgadzija,
i Von, majstor zakulisnih radnji. Zasluge za reizbor neiskusnog i prili¢no
nepoznatog Bendzamina Lombarda u Senat pripisivane su iskljuc¢ivo Vonu.

Dzen je na osnovu raspolozZivih podataka zakljucila da je preterano rev-
nosni Djuk zanemarivao sina radi Lombarda. Djuk je zbog zahtevnog posla
provodio mnogo vremena u Vasingtonu ili na putu sa senatorom. Radio je
sedam dana u nedelji, $to znaci da je najveci broj vikenda Djuk provodio s
Lombardovima.

Lombardovi su se, shodno svim svedocenjima, prema Gibsonu odnosili
kao prema ¢lanu porodice. Djuk i Gibson imali su svoju spava¢u sobu u se-
natorovom domu u Grejt Folsu i u ku¢i na plazi u Pamsrestu, pored granice
sa Severnom Karolinom. Djuk nije hteo da ispisuje sina iz stare $kole, pa je
Gibson radnim danima &esto bio kuéi u Sarlotsvilu. Djukova sestra Miranda
Dejvis zivela je u blizini i pazila na njega. Ali imala je obaveze oko vlastite
porodice pa nije uvek stizala da obide bratanca. Gibson Von je ve¢ u dva-
naestoj godini, od ponedeljka do petka, Ziveo gotovo samostalno.

Veliki broj dece na njegovom mestu bio bi duboko povreden. Gibson
nije iv nimalo gor¢ine niti gneva. Naprotiv, bezrezervno je obozavao oca.
Bio je resen da prihvati taj teret na svoja ple¢a. Odrzavao je domacinstvo
dok je njegov otac bio odsutan - placao je racune, ¢istio kucu, radio u
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dvoristu i obavljao manje popravke. Gibson Von je na mnogo nacina sam
sebe vaspitao.

Spolja gledano, moglo se re¢i da se dobro snalazio. Imao je dobre ocene.
Nije bio kaznjavan, ako se izuzme zaustavljanje zbog prebrze voznje. Vo-
zio je sedamdeset Cetiri umesto dozvoljenih cetrdeset kilometara na cas.
Istina, od trinaestogodi$njaka se nije ni moglo ocekivati da postuje pravila
o ogranicenju brzine. Djuk i senator su, na osnovu nezvani¢nih izvestaja,
posto zvani¢nog nije bilo, bili na putovanju po Bliskom istoku. Gibsonu je
nestalo mleka pa se decak, umesto da budi i ometa tetku, odlucio za prak-
ti¢no reenje: odvezao se u samoposlugu.

Policajac na duznosti izjavio je da mu se decak, nakon $to ga je zausta-
vio, ljubazno obratio sa: ,,Imali problema, pozorni¢e?“ Gibson Von sedeo je
na Sabranim delima Tomasa Dzefersona, da bi mogao da vidi preko volana.
Kad ga je pitao gde su mu roditelji, pozvao se na Peti amandman. Odbio je
da govori dok policija nije pronasla njegovu tetku. Nije hteo da sramoti oca.

Nikakve optuzbe nisu podignute. Incident je postao deo virdzinijskog
folklora, zato $to policija nije htela da optuzi trinaestogodisnjaka, ali i zato
$to je Djuk Von bio dobar prijatelj $arlotsvilskog Sefa policije. Izgleda da u
slavnoj Virdziniji nije bilo mnogo ljudi s kojima Djuk Von nije bio u do-
brim odnosima.

Ova anegdota naterala je DZen da se osmehne. Odgajila ju je baka. Znala
je Sta znaci biti samodovoljan u tako ranom zivotnom dobu. Takvo iskustvo
moze da vas oblikuje na pravi, ili da vas izoluje, ogrubi. Taj snalazljiv, po-
nosan i pomalo lakomisleni decacic¢ bi joj se dopao. Nekada su bili veoma
sli¢ni. Jo§ je videla tragove tog dec¢aci¢a na njemu. Problem je $to ih nije bilo
dovoljno da bi je razuverili. Samoubistvo Djuka Vona pobrinulo se za to.

Djuk Von se jedne srede iznenada dovezao ku¢i iz Vasingtona i obesio
u podrumu. Dzen je listala fotografije s autopsije, koje je uzela sa stola u
sobi za sastanke pre nego $to se Von utaborio u njoj. Kakav sebi¢ni nitkov
je mogao da se obesi na mestu na kom ¢e ga pronaci njegov petnaestogo-
disnji sin? Nije ostavio ni pismo. Nista. To je neoprostivo.

Gibson Von se sasvim promenio posle o¢evog samoubistva. Postao je
prkosan, Zeljan kavge i nedrustven. Prestao je da pohada predavanja iz in-
formatike na Virdzinijskom univerzitetu. Skolske ocene bile su mu sve gore.
Za dva meseca potukao se tri puta. Suspendovan je zato $to je opsovao

75



Metju Ficsimons

profesora. Poceo je da Zivi kod tetke. DZenin izvestaj sadrzao je kopije sve
oc¢ajnih pisama koje je Miranda Dejvis pisala snahi, s preciznim opisima
sve goreg rodakovog ponasanja. Retko je govorio. Nije jeo. Nije izlazio iz
kuce, izuzev da bi i$ao u skolu. Provodio je dane i nodi ispred kompjutera.

Ono $to je uradio kompjuterom moglo se na¢i u sudskim spisima.

Lako je pokucala na Sefova vrata. Dzordz ju je oduvek ohrabrivao da
veruje svojim instinktima i da govori ono $to joj je na umu. Trebalo joj je
vremena da poveruje u njegove reci, zato $to je u CIA od tih osobina imala
samo $tete. Nije lako poklanjala poverenje, ali verovala je Dzordzu Abeu.
Hodala bi po krhotinama stakla za njega.

Bacio joj je pojas za spasavanje posle propasti njene karijere u Agenciji.
Ubedio ju je, iako je mislila da viSe nikad ne Zeli vise to da radi. Nakon sto
mu nije odgovorila ni na jedan od brojnih poziva, zakucao joj je na vrata i
ubedio je da po¢ne da radi u njegovoj kompaniji. Nikad nije saznala kako
je ¢uo za nju. Pomogao joj je da se oporavi i osposobi za rad. Dao joj je pro-
stora da povrati samopouzdanje, ali se nijednom nije osetila kao neko kome
se gleda kroz prste. To je bilo dobro, posto bi dala otkaz ¢im bi se to de-
silo. Znala je da nikad ne¢e mo¢i da mu se oduzi za sve $to je u¢inio za nju.

»Udi“

Otvorila je vrata. Dzordz je sedeo za stolom i pregledao je finansijske
izvestaje iz prvog kvartala. Rolingstounsi su svirali u pozadini, Zivu verziju
Dead Flowers. Nije obracala paznju na muziku. Najée$¢e nije znala ko $ta
svira, ali je prepoznala ovu pesmu zato $to je DZordz jednom prilikom, dok
su putovali za Njujork, utrosio ¢itav sat hvaledi akusti¢nu obradu te numere
Taunsa van Zanta. Stounsi su bili njegov najdrazi bend pa se navikla na
Dzegerovo lascivno mjaukanje. Njegov potpisani poster s jedne americke
turneje, golemih usana i sa isplazenim jezikom, visio je na zidu kancelarije
mi bio jedna od DZordZu najdrazih stvari na svetu. Pored njega je visila fo-
togratija DZordza s Kitom Ri¢ardsom.

Na suprotnom zidu bila je polica s knjigama, uredno podeljena na dva
dela. Ona je na izvestan nacin opisivala njenog Sefa. DZordz je bio potomak
jedne od najstarijih japanskih porodica u Sjedinjenim Drzavama. Njegovi
preci pobegli su iz Japana posle MeidZijeve revolucije i stigli u San Francisko
1871. godine. Izgradili su bogat i uspesan zivot, istrpeli zatvaranja u logore
i povratili ranije Zivotne pozicije pedesetih godina. Abeovi su se ponosili
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svojim nasledem i zemljom u koju su se doselili. Porodi¢na tradicija zahte-
vala je da sva deca, u skladu s tom ¢injenicom, imaju dvodelno ime.

Dzordz Jjejasu Abe.

Polovina ormana za knjige pripadala je delima o japanskoj istoriji.
Dzordz se veoma zanimao za samurajsku kulturu. Desetine knjiga o njima
su zauzimale ¢itavu policu. Srednje ime Jjejasu preuzeto je od rodonacel-
nika koji je osnovao $ogunat Tokugava 1600. godine, ukinutog Meidzije-
vom revolucijom 1868. godine. Imao je mnogo knjiga o americ¢koj kolo-
nijalnoj istoriji. Dzordz Vasington, njegov imenjak, bio je narocito dobro
zastupljen, ba$ kao i Medison i Frenklin. Znala je da nema nijednu knjigu
o Tomasu Dzefersonu. Smatrao ga je nelojalnim ¢ovekom i izdajnikom.
Mogao je satima govoriti o tome. Nije uvek razumela $efa, niti se slagala s
njegovim osudama DZefersona, ali su se u potpunosti slagali oko lojalnosti.
Zbog toga nije mogla da shvati njegovu odluku da ukljuci Gibsona Vona u
sledecu fazu misije.

Dzordz je ostavio svoj posao i pokazao na stolicu. Sela je i shvatila da
ne zna kako da nac¢ne osetljivu temu. DZordz joj je Cesto ¢itao misli. U¢i-
nio je to i ovog puta.

»Znaci, Gibson Von.*

Tuznjikavo se osmehnula zbog svoje providnosti. Poker nikad nije bio
njena igra.

»Jednostavno ne razumem®, rekla je. ,,Jasno mi je da je Majk pogresan
&ovek, ali nije ni Gibson Von izmislio kompjutere. Sta ga kvalifikuje za
ovako nesto? On je primadona. Svi podaci ukazuju da je krajnje svojeglav.”

Dzordz se nasmejao. ,Znaci, ne dopada ti se.”

»Ne bas, ali to nije bitno. Ne verujem mu, a to je bitno. Saradnja s njim
je veoma rizi¢na. Bojim se...“ Ucutala se.

Dzordz se zavalio u stolici. ,Reci zbog ¢ega si dosla.”

»Bojim se vadeg poznanstva... ono te zaslepljuje. Misli$ 1i da e ti biti za-
hvalan na prilici koju si mu dao. Znam da verujes da zasluzuje novi poce-
tak. Postujem to, ali on nije takav. Nece nikome nista oprostiti zato §to je
duboko uveren da je neko drugi kriv.

»Dosad mu je dobro islo.*

»Da, jeste. Ali izlazak na teren je nesto sasvim drugo. Bojim se da ¢e zapa-
liti pozar ¢im se nade u blizini WR8TH-a, ¢ak i po cenu da u njemu izgori.”
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»Kao poslovi¢na $korpija na kornjac¢inim ledima.“

»Nepouzdan je*, rekla je. ,,Uz sve duzno postovanjem, gospodine.”

»Je li to sve?™

»Ne svida mi se ni §to pr¢ka po nasim kompjuterima.*

»Imas li jo$ neko zapazanje? Smeta li ti njegova frizura?“ Dzordz je ustao
i izvadio bocu mineralne vode iz frizidera. Seo je pored nje i zagledao se
ispred sebe. Cesto je odvajao vreme za pribiranje misli i nije progovarao
pre nego §to bi bio spreman. Znala je da ne sme da ga ometa dok razmislja.
Nekada ju je to ¢inilo nervoznom, ali je u meduvremenu naucila da se divi
$efovoj introspektivnoj prirodi.

»Mozda ima$ pravo‘, kona¢no je prozborio.

Cutala je suocena s neo¢ekivanim odgovorom.

»U vezi sa svim tim. Mozda ima$ pravo. I ja sumnjam.*

»Je li vredan tolikog rizika?“

»Koliko zna$ o onom sto je radio u marincima?“

»Znam da je bio zaduzen za upade u kompjuterske sisteme. Bio je slavni
haker.*

»1 nije bas.”

»Tako pi$e u njegovom dosijeu, rekla je. Shvatila je da to nije ¢itava prica.
»Ali to je samo zvani¢ni paravan, zar ne?“

»Tako je.”

»Sta je radio?*

»Pa, postavicu ti jedno pitanje. Kako bi uspela da uleti$ s dva crna ja-
streba na teritoriju suverene zemlje, krSe¢i njen vazdu$ni prostor, i kako
bi ih spustila u srce jednog od najvec¢ih gradova a da ne privuce$ paznju?“

»,Govori$ o Bin Ladenu. O Pakistanu.

»Teoretski‘, re¢e Abe. ,Recimo da je tako. Zapitaj se kako smo to uspeli.
Zapitaj se za$to nisu znali ni da smo bili tamo, i to dok nisu videli na vestima.“

»Helikopteri su imali specijalnu opremu. Neku stelt tehnologiju.*

»10 je delimi¢no ta¢no, ali samo delimi¢no. Helikopter do izvesne mere
moze da se uti$a. Leti tiho, ali nikad i ne¢ujno. A $ta ¢e$ s radarskim odra-
zom? Ne moze$ ga naciniti sasvim nevidljivim, pogotovo za radare paki-
stanske protivvazdu$ne odbrane. Pentagon je jo$ 2004. godine odbacio pro-
gram za izgradnju stelt helikoptera. To nije tek dizajnerski dodatak koji se
lako montira na postojece letelice.“
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»Pa, kako je onda to izvedeno?“

»Radar je masina. Program prevodi elektri¢ne impulse tako da korisnik
vidi ono $to radar vidi. Zar preuzimanje kontrole nad softverom te masine
ne bi bilo jednostavnije od trosenja miliona na stelt helikoptere? Ubaci$
$ifru u njihov sistem tako da im softver pokazuje samo ono §to ti Zeli§ da
vide. I tako dobijes$ situaciju u kojoj helikopteri i jesu i nisu tamo. Nadam
se da me pratis.”

»Ko je to u¢inio?“

,»10 je bilo Vonovo delo®, rec¢e Abe. ,,Pa, ucestvovao je u operaciji. To je
bio neverovatno slozen posao, s mnogo promenljivih elemenata. Morna-
ricke foke povukle su obara¢, ali su sva Cetiri roda oruzanih snaga saradi-
vala u neutralisanju Ladena. CIA. NSA. Von je impresionirao mnogo ljudi
ako su moji izvori pouzdani.®

»von je napisao program?*, pitala je DZen.

»Doprineo je njegovom sastavljanju, ali ne, to i dalje nije bio njegov naj-
vedi doprinos.®

,»Sta je uradio?*

»Naterao je Pakistance da ga sami instaliraju.”

,»Sta je uradio?”

»Samo to mi je re¢eno.”

»Pakistanci su sami instalirali virus na svoj sistem?“

»P0 svoj prilici. Bio je veoma ubedljiv. A njih nije lako ubediti.”

»Hoces da kaze$ da je Aktiviti regrutovao Gibsona Vona?“

,Otprilike.*

»Blagi boze!*

Aktiviti ili Aktivnosti za obavestajnu podrsku je ogranak Zdruzene ko-
mande specijalnih operacija (JSOC) za prikupljanje podataka. Ta organiza-
cija je vojni ekvivalent CIA. Vojska je posle propasti operacije Orlova kan-
dZa u iranskoj pustinji 1980. godine okrivila CIA za neuspeh u pribavljanju
neophodnih sredstava i podataka. Osnovala je zatim Aktiviti, da ubuduce
ne bi morala da se oslanja na CIA. DzZen je dobro poznavala tu pricu, kao
isviu CIA.

Aktiviti je bila konkurentska sluzba Agencije.

Regrutovala je osoblje iz sva Cetiri roda oruzanih snaga. Bilo je oceki-
vano i da marinac poput Gibsona Vona privuée njihovu paznju. Najvise su
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cenili Jjude koji su razmigljali van uobicajenih okvira. Ponekad vam je po-
treban lopov da biste uhvatili lopova. To saznanje je pomalo zamagljivalo
njenu sliku o Gibsonu Vonu. A bila je sigurna da je njen $ef bas to Zeleo.

»Gospode!*, rekla je. ,Pomogao je u neutralisanju Bin Ladena, a ne moze
da pronade posao ni u Burger kingu.*

»Pa, kao §to si rekla, nije izmislio kompjutere. Lakse je zaposliti nekog
drugog nego zameriti se potpredsedniku. Budu¢em predsedniku.*

»Znadi, tvrdi$ da bi trebalo da ga ostavim na miru?“

»Ne, nisam to hteo da kaZzem. Smatram da su ljudi retko kad crno-bel,
kakve ih ponekad zamisljamo. Na terenu je brzo donosenje odluka ponekad
neophodno. Ti si sjajna u takvim situacijama. Zato sam te i zaposlio. Tvoji
instinkti retko grese, ali jo$ nismo stigli do terena. A kad su ljudi u pitanju,
sklona si da s prljavom vodom izbaci$ i bebu.”

~Oprostite, gospodine.*

»Ne izvinjavaj se. NeSto u vezi s Vonom i meni smeta, ¢ini me nervoznim.
Ali poznavao sam ga od detinjstva. Video sam njegov odnos sa Suzanom,
kako se brinuo o njoj. Bila je narocita devojka. A on je bio sjajan decak.”

»Ali to je bilo davno..., u¢utala se kad je podigao ruku.

»Ne verujem da bi Gibson Von svesno sabotirao napor u njenom pro-
nalazenju. Takode mislim da je njegov odnos sa Suzanom Lombard jedin-
stven i dragocen. Mozda ¢e uociti nesto $to bi drugima promaklo. A to je
vredno rizika. Mozda si u pravu. Mozda je moj sud osencen prethodnim
poznanstvom. Zbog toga tvoj sumnjic¢avi i odbojni stav smatram korisnim.
Verujem da ¢e§ opaziti ako se okrene protiv nas. Pobrinu¢emo se za njega
ako i kad se to desi. U meduvremenu ga smatram najve¢im adutom na putu
do uspeha. Da li si me razumela?“

»Da, gospodine.” Ustala je da krene.

,DZen. Gibson Von je mnogo propatio. Casno je sluZio svojoj zemlji i
nije zasluZio da bude potcenjivan. To bi bilo kratkovido.“

»Da, gospodine.*

»Sem toga, WR8TH se mozda nece pokazati, u tom slucaju je sve ovo
samo teorijska rasprava.“

»Da, gospodine.*

»1 DZen. Ovo nije CIA. Slobodno me zovi Dzordz.*

»Da, gospodine.*
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CETRNAESTO POGLAVL]JE

Gibson je presao preko polja obasjanog subotnjim jutarnjim suncem. Prijao
mu je boravak na otvorenom. DZordz Abe ga je u cetvrtak uvece isterao iz
kancelarije. Zabranio mu je, nimalo dvosmislenim re¢ima, da se pojavljuje
do ponedeljka. Bilo mu je teSko da napusti posao. Osecao se krivim. Ali
bio je potreban i drugoj devoj¢ici, koja je danas imala fudbalsku utakmicu.

Nekoliko nedelja retko je vidao Eli i bilo mu je tesko zbog toga. Ali to je
bilo neizbezno zlo. Abeovim novcem placene su rate kredita za kuéu u ko-
joj je zivela s majkom, u kojoj su zajedno Ziveli pre razvoda.

Sad mu je bilo jasno da verovatno nije ni trebalo da je uzimaju. Kupili
su je na vrhuncu trzista nekretnina, pre sloma. Rate su im bile veliko finan-
sijsko opterecenje. Ali Gibson je u to vreme verovao da ¢e birati posao kad
napusti marince. To je bilo razumno ocekivanje. Gledao je kako se kompa-
nije otimaju za tipove iz njegove jedinice ¢im bi stupili ¢izmama na ame-
ricko tle. Poslodavci iz privatnog sektora nadmetali su se oko ljudi s polovi-
nom njegovog iskustva ili ugleda. Mislio je da ¢e mu kvalifikacije i iskustvo
omoguciti zamasnu zaradu.

Nije uzeo u obzir da se nalazi na crnoj listi BendZzamina Lombarda niti
je znao $ta to znaci. Mesecima je jurio posao a da ga niko nije pozvao ni na
razgovor. Isprva se ogranicio na krupne ribe, na gigante odbrambene indu-
strije, u ve¢itom traganju za momcima koji raspolazu njegovim vestinama.
Kad je kona¢no shvatio da ga nijedna od vode¢ih neée unajmiti, poceo je
da trazi posao u drugorazrednim kompanijama. Cvrcci su i tad dolazili iz-
daleka da bi mu pevali tuznu pesmu.

Prihvatio je na kraju posao u prodavnici elektronike. Prodavao je ku¢ne
kompjutere samo da bi imao neki izvor prihoda. Postao je ogorcen i svadljiv.
To su bila losa vremena. Zatvorio se u sebe. Izlazio bi na povrsinu samo da bi
se brecao na zenu i ¢erku. Svadao se s Nikol oko svega i svacega. I nek joj se
bog nade u pomoc¢i kad bi potegla temu prodaje kuce. To bi izazvalo svadu
koja bi trajala danima. Posle nje bi u ku¢i zavladala gnevna nespokojna ti-
$ina. Znao je da ne uspeva da obezbedi pristojan Zivot porodici. Plasio se
da je Nikol potrazila srecu s pogre$nim ¢ovekom. Strahovao je daiona tako
misli. Prepoznavao je nezadovoljstvo i razo¢aranje u svemu §to je radila.
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To je trajalo mesecima. Situacija je isla sa zla na gore kad mu je bivsi
zapovednik skrenuo paznju da Potesta, lokalna biotehnoloska kompanija,
trazi direktora IT-a. Preporucio ga je. Potesta je bila dovoljno mala da iz-
makne paznji osvetoljubivog Bendzamina Lombarda. Tako je bilo do pre
mesec dana. Radio je pocetnicke stvari iz IT oblasti. Dosadivao se na poslu
daleko ispod njegovih moguénosti. Dobro je prosao na intervjuu i sa za-
hvalnos¢u prihvatio platu na koju bi se godinu dana ranije samo namrstio.
Nije se usudivao da trazi vecu, zbog Zene i deteta i kredita za ku¢u. Zdrav-
stveno osiguranje i stalna plata izgledali su mu kao dar s neba. Zadovolj-
stvo poslom i njegove mastarije o ugadanju supruzi morace da pricekaju.

Bivsoj supruzi, podsetio se. Bili su razdvojeni duze od godinu dana. Jos
nije mogao da se natera da to glasno izrekne.

Bivia supruga.

Nije trazio nevolje, ali nije pruzao nikakav otpor kad su ga snasle. Jed-
nostavno im se prepustio. U marincima mu nikad nije palo na pamet da
prevari suprugu. Ironi¢no je da su nevolje pocele tek kad je dobio posao u
Potesti. Nadao se da ¢e stalnim poslom popuniti pukotine u svom braku, ali
to se nije desilo. Bio je previse tvrdoglav i ponosit da bi poceo da ih uklanja.
Umesto toga je izasao posle posla s prodavacicom Li.

Bilo mu je jasno da je pokusao da pronade privremeni odusak. To je bio
disti kukavicluk. Svidao se Lijevoj, bila je dobra prema njemu i nije trazila
nista izuzev pica i smeha. Covek koji je spavao s njom za njega je bio mi-
sterija. Cak i sad mu je bilo tesko da pomiri tog ¢oveka s predstavom o sebi.

Nikol nije bila okrutna ili osvetoljubiva. To joj je sluzilo na ¢ast. Doveka
¢e joj biti zahvalan zbog toga. I njen advokat je bio fer. Njihov brak se okon-
¢ao, ali se to nije proteglo i na njegov odnos s ¢erkom. Imao je sre¢e u po-
redenju s nekim drugim ljudima. Ali svako ko je znao Nikol imao je srece.

Najteze mu je bilo da gleda kako se Nikol hladi prema njemu. Tugovala
je iza zatvorenih vrata. Uvek je to radila. Nije bilo svade, samo udaljava-
nje. Odludila je o sudbini braka pre nego $to se suocio s njom. Sve ostalo
je bila formalnost.

Molio je da mu ukaze drugu priliku, ali nije bila od onih koje prastaju.
Poznavali su se od srednje $kole. Bila je nepopustljiva i nije davala druge
$anse kad je lojalnost u pitanju. Ili si lojalan ili nisi, to se nije dalo nauditi.
Nije mogla ostati u braku s muskarcem kom nije verovala. Gibson je oduvek
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cenio poverenje koje je ona imala u svoj sud. Drugacije se osecao kad je
njemu presudila, i to nepovoljno.

Preko no¢i je postao samac, razvedeni otac u bezli¢nom stanci¢u u sivoj
visokoj zgradurini sa stanovima za izdavanje. Sestogodisnji brak se okon-
¢ao i ustupio mesto placanju alimentacije, viSesatnim putovanjima da bi
video ¢erku i sve dubljoj sumnji da je najgluplji kuckin sin koji je ikad ho-
dao zemljom.

Kuca je zbog toga bila vazna.

To je bila dobra kuca - ¢vrsta kejpkodska jednospratnica. Bila je daleko
od Vasingtona, na tihom i bezbednom mestu, s dobrim $kolama. Jednog
jula na odsustvu posadio je leju azaleja pored prilaznog puta. Po okonca-
nju tog posla sedeo je s Nikol na stolicama za ljuljanje. Pili su pivo i plani-
rali vrt dok ih insekti nisu oterali u kucu. Eli je stigla devet meseci kasnije.
To je bilo najsre¢nije doba koje je pamtio. Nije se pokajao $to ju je kupio.
Nece se pokajati makar poginuo pokusavajuéi da je sacuva. Kuca je pred-
stavljala simbol Zivota koji je dugovao Zeni i ¢erki. Radije bi umro nego da
gleda kako je gube zbog njega.

Fudbalska utakmica je tek pocinjala kad je dosetao do igralista. Lopta je
skakutala ka aut-liniji. Gomila devoj¢ica oba tima jurcala je za njom. Veselo
su vriskale. Odmah je opazio Eli. Bila je na drugom kraju igralista. Zurila
je u nesto u travi, pognuta u struku. Nacerio se. Njegova ¢erka mozda je
najnetalentovaniji fudbaler u istoriji sveta. Ne samo da nije imala nikakvu
koordinaciju i nije mogla da proceni let lopte ve¢ nije marila ni za pravila
igre. Ideja o igranju na jednom mestu u timu ¢inila joj se dosadnom. Ne-
kaznjeno je cunjala igraliStem. Da nije imala dres, ne bi se moglo re¢i ni
kom timu pripada.

Pocela je da tréi u sve uzim krugovima, rasirenih ruku. Gledala je u nebo
dok joj se nije zavrtelo u glavi. Onda je pala na travu.

Gibson nije mogao a da se ne nasmeje. Polovinu vremena nije znao s
koje planete je njegova devojcica. Toliko ju je voleo da je osecao fizi¢ki bol
$to ne moze da je svake nodi isprati na spavanje. Citanje pri¢a preko kom-
pjutera nije ga ¢inilo ocem.

Eli se sre¢no podigla i potrcala preko igralista. Bila je veciti podsetnik
na radost koja se moze iscediti od Zivota. Da li bi trebalo da se stidi §to u
$estogodi$njoj ¢erki nalazi uzor po kom bi voleo da oblikuje svoj Zivot?
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Lopta je doskakutala do Eli. Snazno ju je $utnula. Poletela je nadesno i
otisla petnaest metara van igraliSta. Gibson je koraknuo prema terenu i za-
tap$ao kao da je Eli osvojila svetsko prvenstvo. Zastala je u mestu i mahnula
tati dok su ostale igracice jurile kraj nje za loptom.

Njegova Zena pogledala je u njegovom pravcu. Stajala je pored aut-li-
nije. Biv$a Zena, podsetio se. Bila je u drustvu glavnine domacih roditelja,
usred tabora od stolica na rasklapanje i frizidera. Gibson je obi¢no stajao
dalje od njih. Bio je dovoljno daleko da joj ne smeta, ali ne predaleko, da ne
bi izgledalo kao da tome pridaje prevelik znacaj. Sprijateljila se s nekim ro-
diteljima i nije hteo da ugrozava njenu teritoriju. Klimnula mu je. Uzvratio
joj je pozdrav. Okrenula se ka igrali$tu i viSe nije gledala u njegovom pravcu.

Igradi su se na poluvremenu okupili kraj golova. Jeli su pomorandze dok
suim treneri objasnjavali strateske zamisli koje nece sprovesti u delo. Rodi-
telji su razgovarali ili su krenuli put montaznih toaleta. Nikol mu je prisla
duz aut-linije. Nosila je Siroku nabranu letnju haljinu. Forsirala ih je jo$ od
srednje $kole. Njena silueta izgledala je veli¢anstveno na suncu.

»Zdravo, rekla je.

»Zdravo.©

Izmena povr$nih uctivosti kao da ih je iscrpla. Trebalo im je nesto vre-
mena da se oporave. Razgovor s Nikol bio je najbezbedniji dok su se drzali
Eli kao teme. Mnogo loseg se desilo medu njima. Potpuno su se slagali po-
vodom Eli.

»lzgleda da ¢e Eli biti najkorisnija igracica sezone®, rekao je.

»Brazilci ne prestaju da me zovu.”

»Rano je za inostrani angazman. Valja nam sacekati jo$ neku godinu.*

»Dotle ¢emo trpeti invaziju lovaca na talente.”

,»Jesi li dobila novac?*

»Jesam. Hvala ti. Zasto si ispla¢en u gotovom, Gibe?“

»10 je bio bonus za potpisivanje ugovora.”

,U gotovom.“ Mrétila se. ,Da li smem da polozim taj novac u banku?“

»Naravno da smes$.“ Poceo je da se ljuti, ali Nikol je imala pravo. Ko jo$
danas prima novac u gotovom?

»Sta se degava?“

»Nista. Sve je u redu.”

»U redu? Jednom ¢e$ nadrljati ako tako nastavis.”
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»Novac nam je potreban. U redu je. Dajem ti re¢ da je tako.”

»Molim te da mi ne dajes re¢, Gibe. Vazi?“

Izgovorila je to ravnim glasom i bez ikakve zlobe, ali su ga njene re¢i
zacnule. Skrenuo je pogled s nje. Cutke su stajali, kao da bi bilo kakav izne-
nadni pokret bio protumacen kao neprijateljski ¢in. Najteze mu je padala
svest da stoji pored jedine osobe na svetu s kojom je otvoreno razgovarao,
sad ogranic¢en na opreznu konverzaciju ili krhku teturavu tisinu.

»U ponedeljak ¢u ti vratiti novac.”

»Nikol.*

»Gibsone®, rekla je ne popustajuci ni za milimetar.

»Suzana. Posao. Novac. Ti¢u se Suzane.”

Drzanje joj se promenilo na pomen Suzaninog imena. Uvezbana maska
ravnodusnosti se raspala. Gibson je, po prvi put za godinu dana, video za-
brinutost u njenim o¢ima. Oblaci su se nacas razisli.

»Suzana.“ Trazila je istinu u njegovim oc¢ima. ,Da li pokus$avas da je
pronades?

Klimnuo je.

»Gospode!“

»Voleo bih da mogu sve da ti kazem, ali ugovor me obavezuje na tajnost.
Dajem ti re¢ da je novac zakonito stec¢en.*

»Ne, u redu je. Ne moram da znam.“

»Hvala ti.“

»Kako si, Gibe? Hocu redi... Suzana.“

»Mislim da sam dobro.*

»Eli ide na rodendansku zabavu kod drugarice posle utakmice. I rodi-
telji su pozvani. Bice pice i punca, a mislim da su iznajmili klovna. Mogao
bi da dodes.”

,Voleo bih.“

Okrenuo se da vidi $ta Nikol gleda preko njegovog ramena. DZen Carls,
u odelu i $tiklama, Zurila je ka njemu. Leptiri¢i su mu se razleteli po sto-
maku od njenog pogleda, iako je nosila naocare.

»Sta je bilo? Sta se desilo?* pitao je kad je stigla do njih.

»Imamo ga“, re¢e DZen.

»Kada? Gde?“

Dzen je samo ¢utke gledala Nikol.
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»Dali ¢u poéi s vama?®, rekao je.

»Sef prvo mora da razgovara s tobom. Na parkingu je.”

Gibson je pogledao u automobilu, zatim u DZen i kona¢no u Nikol.
»Moram da idem.“

,Idi% rece Nikol.

»Ali Eli...“

»Razumece. Samo je pozovi. Postane cudna kad ne razgovara s tobom.“
»Hocu.*

Krenuo je za DZen ka parkiralistu. Nikol ga je zaustavila.

,Gibe!“

»Da?*

»Srec¢an lov!®

PETNAESTO POGLAVLJE

Dzordz ga je ¢ekao u crnom mercedesu M-klase. Na suvoza¢evom sedi$tu
stajala je duga, pravougaona kutija, umotana u svetlocrveni papir sa malim
belim jednorozima.

,»Sta ta kutija tu radi?*, pitao je Gibson.

»Nije za tebe.”

»Da zna$ da si mi povredio oseéanja.”

Dzordz se priguseno nasmejao, pomerio poklon na zadnje sediste i dao

Gibsonu sportski sako.

»Obuci ovo. Imamo sastanak.”

»Sre¢no!”, rekla je DZen.

»1I1ne ide§ s nama?“

Odmahnula je glavom. ,Vidimo se u kancelariji.”

Limuzina je s lako¢om kliznula s parkirali$ta. Gibson nikada ranije nije

bio u ovako lepom automobilu, uzivao je u luksuznom okruzenju. Jedan
deo njega nadao se zastoju u saobracaju.

»12 rekao je.
,»Bio si u pravu.“
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»Gde je?“

,»1voj virus se u ponedeljak u podne javio sa IP adrese u zapadnoj Pen-
silvaniji. Iz gradi¢a Samerset.”

»Zasto me niko nije zvao?“

»Utihnuo je posle jednog signala.®

»Utihnuo?“ To nije trebalo da se desi. Nekoliko teorija odmah mu je palo
na pamet. ,,U vezi s ¢im sam bio u pravu?“

»10 je gradska biblioteka.“

Gibson je razmisljao o tom podatku. Imao je smisla. Mnogo ljudi ulazi
i izlazi iz takvog objekta. Njihova lovina je inteligentno postupila, i dodala
jos jedan tesko otklonjiv sloj anonimnosti. Morace da stave pod prismotru
¢itavu biblioteku u nadi da ¢e uspeti da identifikuju WR8TH-a ako opet
proba da pristupi serverima Abeove konsultantske grupe.

Kod Vasingtonovog kruznog toka skrenuli su levo u Nju Hempéir. Pove-
zli su se Dvadeset drugom i skrenuli levo Ulicom P u DZordztaunu. Stam-
bene zgrade ustupile su mesto ku¢ama od cigle, a potom i ogromnim rezi-
dencijama u hladu razgranatih brestova i hrastova.

Djuk Von opisivao je DZordZtaun kao zemlju dubokih dZepova i o$trih
zuba. Njegov otac je Cetiri-pet puta godi$nje poslom zalazio u taj deo grada,
ali nikada nije vodio sina. Nisu to zabave za tebe, rekao mu je. DZordZtaun
je neprijateljska teritorija.

Cak i kad su na tvojoj strani? - pitao je Gibson oca.

Pogotovo ako su na svojoj strani, odgovorio je otac namignuvsi mu.

»Dali to znaci daijaidem na teren?“

wVoleo bih da nastavi$ da radi$ na ovom slu¢aju, rekao je Abe. ,Za kratko
vreme si postao izuzetno vazan deo tima. Imam osecaj da ¢e nam tvoje ve-
$tine biti od koristi, kao i tvoja veza sa Suzanom.“

»Dakle, slazes se?”

»Zavisi.

»0d Cega?®

»Gospoda Doplez je trazila da te vidi.“

Gibson je klimnuo glavom posmatrajuéi Abea. Pozvan je na ruc¢ak kod
kraljice. Tako se bar osecao.

»Mislim da nam mozes biti od pomo¢i. To sam joj i rekao. Gospoda Do-
plez izrazila je Zelju da sama proceni situaciju pre nego $to donese odluku.*
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Dzordz je zaustavio kola ispred kapije od kovanog gvozda. Na crnoj me-
talnoj plo¢i zlatnim slovima pisalo je Kolin. Oblak Sarenih balona lebdeo je
iznad najviseg $iljka. Dva ¢uvara pretresala su goste koji su ¢ekali u redu.
Svi muskarci nosili su sakoe, a sve zene haljine. Cak su i deca bila u sveca-
noj odedi, i svi su nosili poklone. Raj bi ovako izgledao kad bi ga sponzori-
sali Lora E$li i Ralf Loren.

Jedan od ¢uvara napustio je polozaj i prisao njihovom automobilu.

»Moracete da se parkirate na ulici...“ Naglo je u¢utao kad je prepoznao
vozaca. ,O, dobar dan, gospodine Abe. Dosli ste na zabavu?“

»Nisam, Toni. Ovde sam da bih se video s gospodom Doplez.*

»0O, naravno, udite slobodno. Samo se ovaj put parkirajte pored kuce za
kocije, ne na uobic¢ajenom mestu. Javicu im radiom da ste stigli. Danas je
velika guzva.“

»Cenim va$ trud.”

Vozili su se kamenom poplo¢anim prilaznim putem do impozantnog
zdanja u federalnom stilu. Levo i desno od njega bile su kosine pokrivene
besprekorno odrzavanim vrtovima. Gibson je bio zabezeknut veli¢inom
kuce. Izbrojao je bar sedam dimnjaka. Takva gradevina vise bi pristajala ne-
kom engleskom selu nego centru ameri¢kog grada. Drugi ¢uvar ih je skre-
nuo s glavnog puta. Abe se parkirao u jednospratnoj garazi, ve¢oj od Niko-
line kuce. Sedam belih garaznih vrata krasilo je procelje zgrade od crvene
cigle. Ona u sredini bila su otvorena. Ugledali su prelepi stari zeleni bentli.

Abeu nije promaklo da ga njegov saputnik posmatra s divljenjem. ,,To
je model Mark VI iz pedeset druge. Pripadao je dedi gospode Doplez. Bio
je ambasador u Francuskoj u Ruzveltovo doba. Mislim na Teodora, a ne na
Frenklina.®

»Ovde je i ziveo?®

»Doplezovi ovde zive od 1820. godine. U gradu nema mnogo porodica
koje su starije od njih. Carls Bulfin¢ i Aleksandar Doplez projektovali su
glavno zdanje posle rata 1812.

,Sta znadi Kolin?“ pitao je Gibson.

»Brdasce. Tako je Aleksandrova Zena nazvala ku¢u kada je dosla iz Fran-
cuske. Naravno, gospoda Doplez moze da ti kaze vide o tome. Ziva je enci-
klopedija kad je porodi¢na istorija u pitanju.”

»Ko jos zivi ovde?“
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»-U ovom trenutku samo ona i njena sestri¢ina. Zabava je organizovana
za Ketrinin rodendan.“

»Samo dve osobe? U ovolikoj kuéi?“

»Gospoda Doplez ima sina iz razvedenog braka, koji zivi na Floridi.
Retko je posecuje. Ima i dve sestre. Jedna zivi u San Francisku, a druga je
dekan Medicinske $kole Univerziteta u Pitsburgu. Najmlada sestra premi-
nula je na porodaju. Ona je Ketrinina majka. Kalista je usvojila njeno dete.
Ima i najmanje stotinak rodaka iz ovog ili onog kolena.*

Laganim hodom su krenuli ka glavnoj ku¢i. Abe je zastao i okrenuo se
Gibsonu. Videlo se da se muc¢i da pronade odgovarajuce reci.

»Kalista... Gospoda Doplez je dobra zena.“

»AlL..“

»Teska je kao crna zemlja. Ne podnosi neslaganje s njenim stavovima.
Navikla je da slusa zvuk sopstvenog glasa, ako zna$ na $ta mislim.”

»Sta ocekujes od mene?*

»Pusti je da govori ako hoce$ posao.”

Gibson je hteo posao. Neizostavno je morao da poseti Samerset u Pen-
silvaniji. Plasio se onoga $to bi tamo mogao da pronade, ali je morao da zna
istinu. Izigravace i majmuna pred Kalistom ako bude morao. Njegov otac
Ziveo je od izlaZenja na kraj s plemstvom slavne republike. Nesto od te ve-
Stine preneo je i na svog sina.

Culi su muziku i razdraganu de¢ju vrisku kad su se pribliZili glavnoj kudi.
Na travnjaku ispred njih bilo je vi$e od trista ljudi. Po¢injao je ispod ograde
na dugoj Sirokoj terasi. Ispod nje je bilo nekoliko belih $atora. U hladu jed-
nog od njih svirao je diksilend bend. Na desetine parova plesalo je na dr-
venom podijumu. Klovnovi i madionicari zabavljali su decu.

Pomislio je na rodendansku zurku na kojoj ¢e biti Eli. Nadao se da ¢e
biti onog klovna. Eli je mnogo volela klovnove.

»Koliko ovo dete ima godina?“

»Osam.“

»Osam?“ rekao je u neverici. ,Svi ovi ljudi su dosli zbog devojcice od
osam godina?“

»Ne pricaj kojesta. Svi su tu zbog gospode Doplez.“

»Shvatam. Da li je i moj otac dolazio ovamo?“
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»Naravno da jeste, rekao je Abe. ,,Blisko je saradivao s gospodom. Ko se
oglusi o poziv Kaliste Doplez nece daleko dogurati u Vasingtonu.*

»Kako se povezala s Lombardom?“

»Bilo je obrnuto. Kalista Doplez je otkrila Bendzamina Lombarda. Prak-
ti¢no ga je stvorila. Upoznali su se dok je tavorio u Skupstini Savezne Drzave
Virdzinije. Izvukla ga je iz anonimnosti i izbrusila. Povezala ga je s uticajnim
ljudima i finansirala njegovu kandidaturu za mesto u Senatu.”

»Veoma velikodusno od nje.”

»Pa, postoje kraljevi i ljudi koji ih postavljaju na tron. U istorijskim udz-
benicima to nikad nece napisati, ali obi¢no je tako.”

»T0 znaci da ¢e i ona dobiti neki trofej ako u novembru bude izabran
za predsednika.®

»Ve¢ neko vreme nisu u dobrim odnosima.

Popeli su se na terasu kamenim stepenistem. Na njoj nije bilo dece. Zva-
nice su graciozno klizile izmedu dvadesetak stolova sa suncobranima. Pile
su idruzile se. Konobari s leptir-ma$nama kruzili su po terasi, dosipali vino
i nudili hors doeuvres na posluzavnicima. Gibson je bio gladan. Posluzio se
komadom tanko secenog francuskog hleba s pe¢enicom i renom. Abe ga je
doveo do najveceg i najotmenije ukrasenog stola na sredi$tu terase, malo
izdvojenog od ostalih. S tog mesta pruzao se najlepsi pogled na travnjak.

Abe je dao Gibsonu znak da saceka i priSao Zeni od Sezdeset i nesto go-
dina, kojoj je bogatstvo omogucilo produzeni sredovecni izgled. Gibson
nije morao da pita da li je to Kalista Doplez. Nije zracila arogancijom, ve¢
necim $to je daleko prevazilazilo taj pojam. To je bila sigurnost — nepoko-
lebljiva vera da je svet u potpunosti udesen po njenom ukusu. Zbog toga su
svi u njenoj okolini izgledali bledo. Plavi paz dopirao joj je do linije vilica.
Videlo se da je koristila usluge talentovanog plasti¢nog hirurga. Nosila je
belu odecu protkanu zlatnim nitima, a na njoj samoj nije bilo nikakvog na-
kita. Abe se sagnuo da joj nesto sapne. Odmerila je Gibsona ostrim i pro-
dornim pogledom.

»1zvinjavam se, moje dame. Moram da porazgovaram s gostima®, rekla je.

Gibson je oc¢ekivao da ¢e ona ustati. Ostale Zene su, umesto toga, poku-
pile torbe i ¢ase i napustile sto. Jedna od njih, sedokosa pedesetogodi$nja-
kinja, nesto je $apnula Kalisti gledajuci u Gibsona. Kalista joj je nesto od-
govorila. Zena se zadovoljno izgubila u guzvi.
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Abe ga je pokretom ruke pozvao da pride. ,Kalista, ovo je Gejb Von.“

Sa osmehom mu je pruzila ruku.

»Molim vas, sedite®, rekla je. ,Ne ti, DZordze. Posluzi se tamo pi¢em.
Nec¢emo mi dugo.®

Abe se izvinio, ali mu se na odlasku pogled sreo s Gibsonovim. Nemo
mu je porucio: Potrudi se da ne upropastis ovu priliku.

»Drago mi je §to vas ponovo vidim, Gibsone. Da li me se secate?*

»Da, 1 meni je drago $to vas ponovo vidim.“

»Nadam se da vam ne smetam u poslu.”

»Nikako.

»Dakle, niste prisustvovali velikom dogadaju?“

Njene reci zvucale su kao optuzba. Zagrizao je sendvi¢ da bi izbegao
odgovor.

»U svakom slucaju, hvala vam $to ste dosli u tako kratkom roku. Izvi-
nite zbog ovog urnebesa rekla je pokazujuéi na mnostvo na travnjaku. ,,Si-
gurna sam da bi nam neki drugi dan vi$e odgovarao, ali DZordz smatra da
moramo da pozurimo. Takode sam Zelela da razgovaram sa vama pre nego
$to stvari uznapreduju.”

»Impresivna zabava®, rekao je.

,Da, i imali smo sreée s vremenom. Zao mi je samo $to sam otkazala
vazdusni spektakl.

»Spektakl?®

»Da, mornarica ima eskadrilu mlaznjaka koji izvode predivne trikove.*

»Mislite na Plave andele?”

»Tako je¢, rekla je.

Nije mogao da veruje da je ova Zena angazovala Plave andele za roden-
dansku zabavu osmogodi$njeg deteta.

»Malo se $alim, naravno. Da li vas je lako zavarati, gospodine Vone?“

»Ne, obi¢no nije.“ Ali ne$to u vezi s ovom Zenom izbacivalo ga je iz rav-
noteze. U njenom prisustvu osecao se bojazljivo, $to mu se nimalo nije svi-
delo. Na jednom sastanku rekao je generalu s tri zvezdice da zacepi, ali se
pored ove Zene osecao kao Oliver Tvist koji trazi jos kase.

»Nadajmo se da je to istina.“ Nasmejala se.

»Zasto sam ovde?*, upitao je.
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»Ne budite tako osetljivi. Vazno je dobro podnositi $ale na sopstveni
ra¢un.”

»Dali to vaziiza vas?“

»Dali dobro podnosim $ale na sopstveni racun? Svakako. Ipak, od izu-
zetne je vaznosti je da ste vi taj koji se $ali.“ Namignula mu je. ,To je naj-
bitnije.”

»Zapamticu to.”

»Zapamtite. Moja porodica je jo$ pre nekoliko generacija izgubila spo-
sobnost da zbija $ale na svoj racun. Kad se uzdignete do velikih visina, po-
stanete skloni da sagledavate svoju porodicu s nezdravim stepenom stra-
hopostovanja. Uljuljkate se u iluziji da uspeh ne proisti¢e iz kombinacije
srece i napornog rada, ve¢ iz toboZnje urodene superiornosti.“ Nagnula se
ka Gibsonu kao da Zzeli da mu saopsti nesto u poverenju. ,,Pomislite da je
u pitanju bozja volja. Dobra genetika. Plava krv. Tako nesto. To je smesna,
ali i uznemirujuce Cesta situacija. I uvek se zavr$ava na isti nacin. Svaka ge-
neracija ima izrazeniji kompleks vi$e vrednosti od prethodne. Vise ih za-
nima skijanje u Gstadu nego doprinos porodi¢nom bogatstvu i uticaju. Iz
kompleksa vise vrednosti proizilazi lenjost, koja pak donosi propadanje. Ali
naravno, ukoliko imate dovoljno novca, mogu da produ generacije dok ne
primetite da se po vasem porodi¢nom imenu nakupio debeli sloj prasine.
Jednog dana se probudite i shvatite da je poslednji ¢lan porodice koji je iSta
postigao umro jo§ pre Kenedija. Znate li ¢ime se moj sin bavi?“

Gibson je odmahnuo glavom.

,»Ne radi nita. Zivi u apartmanima u Fort Loderdejlu s nekom zenom
iigra golf.“ Uzasnuto je razrogacila o¢i, da bi mu pomogla da shvati ozbilj-
nost situacije. Polako je ponovila svoje reci kad je videla da ne ostavljaju
dovoljno jak utisak. ,,Fort Loderdejl, gospodine Vone! Moj pradeda je po-
mogao Vilsonu da sastavi Versajski sporazum, a ambicije moga sina ne pre-
vazilaze okvire floridske moc¢vare. Nepojmljivo!*

»Niste obozavatelj?“

»Floride? Ne, smatram je Zivim dokazom da bi svet bio bolji da klima-
-uredaji nisu izmisljeni.

»Znaci da je najvaznije ne izgubiti smisao za humor?“

»Dosad me je dobro sluzio.“ Sa osmehom je dotakla rub prazne ¢ase za
vino. Konobar se smesta pojavio i dopunio ¢asu.
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»Dugujem vam veliku zahvalnost zbog neceg $to ste ucinili®, rekla je
Kalista.

,JKako to?“

»Mislim na posao s Bendzaminom, koji vam je doneo toliko... nepri-
jatnosti.”

»Nisam siguran da vas pratim.“

,»Sta mislite, &iji novac je proneveren? Bendzaminov? Molim vas, taj
¢ovek nije imao ni prebijene pare pre nego $to sam ga pronasla. Na po vas
vrlo pogibeljan nacin, pomogli ste mi da shvatim da se kladim na pogre-
$nog konja.“

»Ne razumem. Mislite na mog oca?“

»Ne, ne mislim na vaseg oca. On je bio divan, ali naivan ¢ovek.*

»Mislite na Lombarda?“

»Tako je. Mislim na tu sitnu grabljivu lopuzu. Zavukli ste ruku u osinje
gnezdo.“

»Ali moj otac...”

Sazaljivo ga je odmerila. ,,Jeste li dozvolili da vas zavara njihova verzija
dogadaja? Jeste li poverovali u krivicu vaseg oca? Pogresili ste, dragi moj. Vas
otac mu je bio odan kao pas. Tu osobinu delio je s DzordZom. Djuk Von je
odigrao ulogu zrtvenog jarca. Mrtvi nemaju nikakva prava ako je verovati
mojim advokatima. I retko kad odgovore u svoju odbranu. Je li mogude da
ste sve ove godine Zziveli u uverenju da je vas otac bio lopov?“

Gibsonu se zavrtelo u glavi i smracilo pred o¢ima. Glasno piskavo zuja-
nje prigusilo je zvuke zabave. Na jedvite jade izborio se s impulsom koji mu
je zapovedao da zabije glavu medu kolena. Prepleo je prste kao da izgovara
gnevnu molitvu. Nije skrenuo pogled sa sagovornice.

»Zasto niste objavili istinu?*, pitao je nakon duzeg ¢utanja.

»10 je posteno pitanje. Razlog je jednostavan: nije odgovaralo mojim
interesima.”

»Lombard je krao va$ novac.”

»Jeste. Ali vratio ga je.“

,,Na tome se sve zavr§ilo?“

»Politika je spolja gladac, a iznutra jadac. Cenila sam i postovala Djuka
Vona, ali nisam bila spremna da se zajedno s porodicom nasmrt zavadim s
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BendZaminom Lombardom da bih spasla reputaciju vaseg tada ve¢ pokoj-
nog oca. Od toga bih imala vi$e Stete nego koristi.”

»Dozvolili ste mu da pobedi.”

»Prezivela sam i nastavila da se borim. To je manje od dva zla.”

»Da li sam zato ovde? Da bih vas i DZzordZa rasteretio osecaja krivice?*

»O ne, pobogu! Dzordz je arhitekta ovog susreta. On je tako dobar ¢ovek.
Moglo bi se reci i da je plemenit. To mu je velika mana® rekla je sa osme-
hom. Videlo se da se dobro zabavlja.

»Dakle, moje uposljavanje nije bilo vasa ideja.*

»Unajmiti coveka osudenog zbog podmetanja finansijske afere Bendza-
minu Lombardu da nade Suzanu? To je groteskna zamisao. Donosili ste te
odluke sami i nemaju nikakve veze sa mnom. Ali DZordz, ta dobra dusa,
smatra da u kosmosu postoji ravnoteza. E zbog nje smo ovde.”

»Zbog ¢ega smo, dakle, ovde?“

»Pretpostavljam da smo ovde da bismo nanovo uravnotezili Dzordzovu
karmicku vagu.“

»Ne, zbog ¢ega smo bas mi ovde?, pojasnio je.

»O, mislite zasto sam vas pozvala u svoj dom? Zato $to mi je Suzana jos
veoma draga, bez obzira na ono $ta mislim o Bendzaminu. Ja sam njena
kuma. Bila sam na njenom krstenju. Pomogla sam njenim roditeljima da je
odgaje. Kao beba bila je pravi andeo. Zaista. Nikad nije plakala. Bila je pravo
blago i divna mlada dama, $to vam je dobro poznato. Imala je Zelju za Zivo-
tom koju je moja porodica davno izgubila. Bila je genijalna, ili bi izrasla u
genijalnu osobu. Tako bi bilo da joj se nije dogodila tragedija.*

Otpila je dug gutljaj vina. Proslo je neko vreme pre nego $to je nastavila.

»Zao mi je. Ova tema je veoma bolna za mene. Cak i posle toliko vre-
mena.”

»Razumem®, rekao je.

»Previde ste ljubazni. Gospodine Vone, ako postoji i najmanja Sansa da
je ova fotografija autenti¢na — a da budem iskrena, mislim da se radi o kri-
votvorenju jednog sadiste koji Zeli da nanese bol i otvori stare rane - ali
ako je slika autenti¢na i ova osoba zaista zna nesto o onom $to se dogodilo
mom kumcetu, spremna sam da pomerim planine kako bih je pronasla.
A osoba koja je odgovorna za sve ovo...% zastala je da bi pazljivo odabrala
reci, ,mora patiti.”
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Poslednje re¢i bile su teske kao crna zemlja. Podsetile su ga na DZzor-
dza Abea kada je rekao da Zeli da ozbiljno porazgovara s ¢ovekom koji je
oteo Suzanu.

,Bilo kako bilo, DZordz smatra da mozete doprineti istrazi. Zelela sam
da vas upoznam i da se uverim u to.“

,Ovo je, dakle, intervju?“

»Tesko. Ne, ja sam samo radoznali posmatra¢. Ako DZordz kaze da ste
kvalifikovani, jasno je da ja nisam kvalifikovana da mu protivre¢im.*

»O ¢emu je onda re¢?“

»O slede¢em. Nadite tog ¢oveka i bi¢u vam zahvalna. Moja porodica vise
nije ono §to je nekada bila, ali nije ostala bez uticaja, kao ni bez nade da ¢e
se ponovo uzdiéi. Da li vidite malu kupolu iza zivice?*

Pokazala je na tacku iza travnjaka. Ugledao je zgradu s kupolom na ivici
imanja. Zivica je bila najmanje &etiri i po metra visoka, zato mu nije bilo
jasno kako tako visoko zdanje moze da nosi epitet malog.

»Sagradio ju je moj praprapradeda Aleksandar Doplez posle smrti svoje
zene. Umro je dvanaest godina kasnije i sahranjen je pored nje. Tamo je za-
kopana ¢itava moja porodica, izuzev ujaka Danijela, koji po¢iva ispod be-
log krsta u Normandiji. Pridruzi¢u im se jednog dana. Veza moje porodice
s ovim gradom u tom trenutku protegnuce se na tri veka. Pre nego $to se
upokojim, zelim da vidim kako moja porodica nastavlja tradiciju veli¢an-
stvenih postignuca i predanog sluzenja ovoj zemlji.“

»Nema viSe apartmana na Floridi?“

»Upravo tako. Ne drzim vam predavanje iz istorije, ve¢ zelim da znate
da mozete raunati na moju zahvalnost. I vi i vasa porodica imacete kori-
sti od uspeha ove misije. Ali ukoliko vam ne$to padne na pamet*, rekla je
znatno mrac¢nijim tonom, ,,na primer, ideja da eksploatisete situaciju radi
sopstvene dobiti tako $to ¢ete obelodaniti slu¢aj medijima, kao $to ste ve¢
jednom u¢inili u proslosti... Pa, znajte da ¢u to shvatiti veoma li¢no.”

»Razumem.“

»Dobro je. Sigurna sam da je ovaj razgovor bio potpuno suvi$an.”

»1 ja bih bio siguran da sam na va$em mestu.“

Klimnula je glavom u znak odobravanja. ,,Cenim to, gospodine Vone.
Zaista.”
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»Tetka Ka, tetka Ka!“, povikala je devojcica dok se punim trkom pribli-
zavala stolu. Sledio je ¢opor dece koja su, ¢im su dosli do stepenica, zastala
kao da im se nevidljiva sila isprecila na putu. Devojéica se zaustavila po-
red tetke, zadihana, u beloj haljini, sa zelenim mrljama od trave. Nosila je
kikice sa razdeljkom po sredini. Imala je dugu crnu kosu i lepe plave o¢i.
Kad je videla Gibsona, priljubila se uz tetku i nesto joj je Sapnula. Kalista se
nasmejala i zagrlila devojcicu.

»Da, naravno. Ali ne vi$e od dvadeset. Javi Dejvisu da bi mogao da se
dogovori s njihovim roditeljima.“

Devojcica se zahvalila sa $irokim osmehom. Tré¢e¢im korakom zaputila
se ka deci, ali ju je Kalista uhvatila za rukav.

»Moze$ li da pozdravis naseg gosta? Ovo je gospodin Von. Ovo je Ke-
trin, moja sestri¢ina.“

»Zdravo.“ Mahnula mu je.

»Zdravo", rekao je Gibson.

»Pozdravi ga kako dolikuje, mlada damo.“

Klimanjem glavom dala je do znanja da priznaje gresku. Pribrala se i
prisla Gibsonu sa ispruzenom rukom. Rukovao se s njom.

»Veoma mi je drago $to sam vas upoznala, gospodine Vone. Ja sam Ke-
trin Doplez. Hvala vam $§to ste dosli na moju rodendansku zabavu.“

Krajickom oka posmatrala je tetku da bi se uverila je li sve uradila kako
treba. Kalista je uzdahnula. Rukom joj je dala znak da moze da ode.

»Nastavi da se igras. Ali zapamti, ne vie od dvadeset.”

»Da, tetka Ka!, uzbudeno je povikala Ketrin dok je silazila stepenicama
ka travnjaku.

»Irudim se da je pravilno vaspitam®, rekla je Kalista. ,Bojim se da ni-
sam neka majka, $to se moze videti na primeru mog letargi¢nog sina, ali
dajem sve od sebe.”

»Ako vam je to neka uteha, pristojnije se ponasa od moje ¢erke.”

Na licu mu se videlo da je njegova opaska nije nimalo utesila.

,Bilo je lepo videti vas ponovo, gospodine Vone. Zelim vam sre¢u u
Pensilvaniji.”
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Samerset






SESNAESTO POGLAVLJE

Ekspedicija za Samerset sutradan je krenula na put. Garaza ispod Abeove
firme bila je gotovo prazna. Gibsonovi koraci odbijali su se od betonskih
zidova. Hendriks je pusio cigaretu naslonjen na najnoviji grand ¢iroki, za-
rdalih felni i gadno ulubljenih bokova. Izgledao je kao da je neko preobli-
kovao zadnji branik koristec¢i se komadom betonske ograde umesto dleta.

»Dobra kolica. Da li je land rover na popravci?, re¢e Gibson.

»Dzip od devedeset hiljada zelembaca privladio bi preveliku paznju u
sredi$njoj Pensilvaniji, Vone. Zelimo da budemo neupadljivi.®

Gibson je podigao ruke. ,,Samo se $alim, ¢ovece.”

»Drzi se kompjutera, vazi?“ Hendriks je otresao pepeo preko dve ve-
like crne platnene torbe. ,,Ovde je oprema koju si trazio. Ubaci je pozadi.®

Hendriks je seo u ¢iroki i upalio motor. Gibson je otvorio torbe i pregle-
dao njihov sadrzaj pre nego $to ih je stavio u prtljaznik pored gomile isto-
vetnih crnih torbi. Hendriks je nosio ogromnu koli¢inu opreme na teren.
Sta li je bilo u ostalim torbama?

Dzen se dovezla u taurusu koji je bio u jos gorem stanju od ¢irokija. Izgle-
dalo je kao da se provezla kroz za dlaku preusko sokace. Medutim, kozme-
ticka ostecenja koja je taurus pretrpeo nisu sezala ispod haube. Gibson je
¢uo predenje mo¢nog motora. Zatvorio je vrata prtljaznika ¢irokija i video
da, kao i taurus, ima pensilvanijske tablice i nalepnicu te drzave. Nije bio
obucen za nadzor i pradenje, ali je cenio ljude koji misle na svaku sitnicu.

Vrata taurusa bila su zaklju¢ana. Pokucao je na prozor i pogledao na
Dzen. Odmahnula je glavom i pokazala na ¢iroki. Hendriks je zatrubio.

»Da li me zajebavas?®, oblikovao je Gibson rec¢i usnama.

Spustila je prozor za dva centimetra. ,Vidimo se u Samersetu.“
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»Danas!, povikao je Hendriks.

»Bogato ¢u ti platiti ako mi otvoris vrata.”

»Zaboravlja§ da znam koliko zaradujes.“

Hendriks je opet dreknuo da pozuri. Gibson je uputio poslednji mole-
¢ivi pogled ka DzZen. Ona je kamenog lica samo zurila ispred sebe. Upinjala
se iz sve snage da prigusi osmeh.

Hendriks se izvezao iz grada Putem Klare Barton, pored Cesapika i Ohaj-
skog kanala. Spustili su stakla posto je drvece pokrivalo drum. Gibson je
pitao moze li da pusti prenos utakmice. Hendriks je pokazao na radio.

»Za koji tim navijas?, pitao je Gibson.

»Tata je voleo DodzZerse. Ja ne marim za njih.*

»Dalije ion bio policajac?“

»Nije.*

Gibson je ¢ekao da njegov saputnik nastavi pricu, ali se to nije desilo.
Pruzio je ruku ka radiju.

»Bio je tonac. Bavio se muzikom. Mnogo je radio za SST i Sles rekords.“

»Sjajno. Da li je producirao neku meni poznatu grupu?“

»Nije, izuzev ako nisi pasionirani pratilac rane pank scene. Blek flag?“

Gibson je odmahnuo glavom.

»U tom slucaju nisi ¢uo ni za jednu od njih.*

,»Pa, kako si ti zavrs$io kao plavac ako ti se tata bavio muzikom?“

,Upisao sam Policijsku akademiju. A $ta si ti mislio?“ Hendriks je uklju-
¢io radio. To je bio znak za prekid razgovora.

Nejsenelsi su vodili 2 : 0 u drugom iningu. Djuk bi se radovao povratku
bejzbola u glavni grad. Oriole su bile nesto najblize domacem timu u Gibso-
novom detinjstvu. Djuk ga je vodio na deset do petnaest utakmica godisnje.
Imao je utisak da otac viSe voli da slusa radio-prenose nego da gleda uta-
kmice na stadionu. Se¢ao se voznji izmedu Vasingtona i Sarlotsvila. Slugao
je Mela Proktora i Dzima Palmera i strasno se dosadivao. Matorci na ra-
diju opisivali su nesto $to nije mogao da vidi. S godinama su mu ti prenosi,
bas kao i mnogo toga drugog, sve vise nedostajali. Cesto nije ni pratio uta-
kmicu. Samo je uzivao u umiruju¢em ritmu govora u pozadini. Danasnji
dan bio je jedan od takvih.

Jos je bio pod uticajem razgovora s Kalistom Doplez. Ako je imala pravo,
sve u §ta je verovao u poslednjih deset godina bilo je utemeljeno na lazi. Sve
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pretpostavke o njegovom zivotu iznenada su se svele na jednu jednostavnu
tvrdnju: Djuk Von nije bio kriminalac. To je od samog pocetka bio Bendza-
min Lombard. On je proneverio milione dolara i lazno optuzio najboljeg
druga da bi izbegao krivi¢no gonjenje. Jos se oporavljao od $oka, jo$ je pri-
hvatao ¢injenicu da je od pocetka bio u pravu. Bio je u pravu, ali nije istra-
jao u tom uverenju. Poverovao je u Lombardovu pri¢u i okrenuo se protiv
oca, kao i svi drugi, na svoju vecitu sramotu.

Jo$ jedna misao nije mu dala mira. Tolike godine je verovao da se otac
ubio zbog grize savesti izazvane potkradanjem Lombarda. To je bio jedini
motiv koji je mogao da smisli u odsustvu oprotajnog pisma. Sta je nateralo
Djuka Vona da podigne ruku na sebe ako nije bio proneveritelj i kriminalac?
To pitanje zagorc¢avalo je Gibsonu zivot dugo nakon $to je pomislio da ima
odgovor, koji ga je naljutio i ogor¢io, ali mu je makar ponudio sitnu i bezna-
¢ajnu utehu, proisteklu iz svesti da je ta prica gotova. Sad je ostao i bez toga.

SavrSeno se secao stare kuce i blago isko$enog travnjaka ispred nje, na
kom je proveo najveci deo detinjstva grabuljajucii koseéi travu. Visokog ra-
skos$nog bresta ispod kog je Djuk uzaludno pokusavao da ga nauci da baca
felsiranu loptu. Starog volva na prilaznom putu, cije prisustvo je znacilo da
je otac kod kuée. Skripavih stepenica na verandi i neudobnih andironda¢-
kih stolica. Ulaznih vrata koja nikad nisu zakljucavana.

Tog dana bila su $irom otvorena.

Gibson je pozvao oca, ali mu nije odgovorio. Iglsi su na radiju pevali prve
strofe New Kid in Town. Njegov otac je voleo tu muziku: DZejmsa Tejlora,
Dzeksona Brauna, Boba Marlija i Vejlerse, Krozbija, Stilsa, Nesa i Janga. To
je bila njegova ,,frizbi muzika za sun¢ano popodne® Spustio je skolski ra-
nac u podnozje stepenica i usao u kucu. Jos jednom je pozvao oca. Se¢ao
se da je bio napet posto nije ocekivao oca pre petka. Situacije kad je Djuk
Von poranio mogle su da se izbroje na prste jedne ruke.

Po dva puta je proverio svaku prostoriju. I zadnje dvoriste. Djuk je pone-
kad odlazio u komsiluk. Verovatno razgovara o univerzitetskom bejzbolu s
gospodinom Huperom, koji je nekad radio na fakultetu. To je bilo najvero-
vatnije objasnjenje. Nije mu se dopadalo $to su ulazna vrata bila $irom otvo-
rena. Jo$ jednom je obisao oko kuce. Primetio je da su i podrumska vrata
odskrinuta. Nije ih proveravao, posto nikad niko nije silazio dole. Podrum
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je uglavnom kori$¢en kao skladiste i improvizovana spavaca soba, u retkim
slu¢ajevima, kad bi imali goste na konacistu.

Otvorio je vrata i video da su svetla uklju¢ena. Kiselkasti miris ljudskog
izmeta udario mu je u nozdrve. Polako je si$ao niz stepenice. Znao je da
nesto nije u redu. Stigavsi do Cetvrte stepenice, spustio je glavu i provirio u
podrum. Video je oceva bosa stopala u vazduhu, uperena u betonski pod.
Cinilo se kao da lebdi.

Nacinio je jo$ jedan korak.

Nije li¢io na sebe. Lice mu se zateglo i pocrnelo zbog konopca. Gibson
je prosaptao ocevo ime pre nego $to je seo na poslednji stepenik. Nije za-
plakao dok policija nije stigla i dok mu nije re¢eno da mora po¢i s njima.

Zasto si to ucinio, Djuk? Bio si nevin. Sta te je nateralo da sides u podrum?

Kasno po podne stigli su na odrediste. Samerset je bio radnicko me-
staSce, s manje od sedam hiljada Zitelja, sat voznje isto¢no od Pitsburga.
Grad se dicio istorijskim podatkom da je davne 1794. godine bio leglo Vi-
ski pobune. U skorije vreme bio je povezan s 11. septembrom. Let broj 93
srusio se u obliznjem Sanksvilu. I blizina benzinske pumpe u pedesetak ki-
lometara udaljenom Brizvudu bila je bitan podatak.

Hendriks je obisao oko sudnice, zgrade s bakarnom kupolom u centru.
Zaustavio se i sacekao Dzen, koja je zaostajala za njima deset minuta. Hen-
driks mozda nije bio najprijatniji saputnik, ali je bio neviden voza¢. Naisli
su na zagu$enje na Merilandskoj aveniji. Gibson je uklju¢io saobracajnu
aplikaciju na telefonu, da bi nasao zaobilazni put.

»Gasi to ¢udo®, progundao je Hendriks kad je skrenuo na Put 68 ne gle-
daju¢i na mapu. Covek je bio ljudska varijanta GPS-a.

Gibson se prvi put susreo s takvom vozackom vestinom. Svako veruje
da je dobar vozag, ali je Hendriks to i bio. To se dalo zapaziti u besprekor-
nom zaustavljanju i ubrzavanju. Niste ni znali da se to desava. Nekako mu
je uspevalo da uvek bude u najbrzoj traci. Nije se tu radilo o sre¢i. Proce-
nio bi posledice odluke nekog vozaca da naglo zakodi Cetiristo metra ispred
njega i prilagodio bi brzinu ili promenio traku u skladu s tom procenom.

Dzen je stigla posle nekoliko minuta. Gibson nije znao koliko duboko
je WR8TH prodro u Abeovu grupu. Zato je trazio apsolutnu elektronsku
ti$inu u kancelariji $to se ti¢e napora da ga pronadu. Nije bilo imejlova, tek-
stualnih poruka ili dokumenata u vordu. Majkl Riling pokrenuo je sigurni
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server za operacije, koji nije imao nikakve veze s Abeovom firmom. U me-
duvremenu se sva komunikacija odvijala preko cedulja i listi¢a. Takva situ-
acija tesko je padala svima izuzev Hendriksu, koji kao da je uzivao u njoj.

Podrazumevala je i odsustvo hotelskih rezervacija. Hendriks je znao
plan citavog Samerseta. Izrecitovao je imena svih motela u krugu od pet
kilometara.

»Jesi li ikad bio ovde?*, pitao je Gibson.

»Da li izgledam kao neko ko je nekad bio ovde?*

»Da li no¢u u krevetu ¢itas atlase?”

»Pripremam se pre polaska na put. Gugl nije zamena za znanje. Zapisi
to da zapamtis.®

Krenuli sukad je i DZen stigla. Izabrali su neugledni prizemni motel, za-
$ticen od buke s auto-puta. Gibson nije mogao da odagna nervozu. Razmi-
$ljao je da ode na trcéanje pre vecere. Izasao je iz sobe i klimnuo Hendriksu,
koji je pusio na drvenoj stolici iznetoj iz sobe.

»vratic¢u se za sat.”

Hendriks je nesto progundao. Gibson je potrc¢ao ka ulici. Leto je stiglo. I
posle $est je bilo sparnih trideset dva stepena. Utr¢ao je u grad s juga. Trudio
se da zapamti okolinu. Pro$ao je pored dajnera Samit, klasi¢nog montaznog
zdanja od celi¢nih ploca, s crveno-zelenim neonskim znakom pored druma.
Renoviran je. Neka bude proklet ako to nekad nije bio bogobojazljivi Svingl
famili. Verovatno je otvoren davnih Sezdesetih. Djuk bi sigurno znao. Me-
sto je u svakom slucaju bilo kolekcionarski primerak. Gibson je znao gde
¢e obedovati dokle god budu ovde boravili.

Kod sudnice je skrenuo desno i krenuo na zapad, u pravcu sunca. Uspo-
rio je kad je ugledao biblioteku. Ostatak puta presao je hodom. Zvani¢ni
veb-sajt biblioteke imao je jednu stranu, na kojoj su najvazniji podaci bili
oni o radnom vremenu. Pronasao je nekoliko fotografija, ali mu nijedna nije
omogucavala da u potpunosti sagleda zgradu. Bio je znatiZeljan da osmo-
tri ono $to bi mogao da bude $tab operacija jednog od najtrazenijih zlodi-
naca s FBI-jeve liste.

Zgrada nije li¢ila na zlo¢inacko gnezdo. Biblioteka Kerolin Entoni bila
je lepo zdanje od cigle, s belim bordurama oko vrata i prozora. Od ulice ju
je odvajao uredno odrzavani travnjak obrubljen cvetnim lejama i grmljem.
Svetlocrveni protivpozarni hidrant stajao je s jedne, a fontana s druge strane
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ulaznih vrata. Zgrada je bila slika i prilika klasi¢ne americke arhitekture.
Odudarala je od drvenih zdanja u okolini, ba$ kao i sudnica.

Fontana je curkala. Gibson je uspeo da popije gutljaj vode i obide bi-
blioteku. Iza nje je pocinjao veliki park s klupama, izletni¢kim stolovima
i travnjacima. U njegovom sredistu bila je kamena fontana iz koje je voda
tekla u snaznom nestalnom mlazu.

Podsetila ga je na fotografiju sa Suzanom i zabom, koja je prizvala se-
¢anje koje ga je i ranije mucilo... Kapa — ne$to u vezi s kapom filadelfijskih
Filisa. U cemu je problem? - zapitao se. Kapa joj je bila potrebna da bi sa-
krila lice. I kupila je Filise. Oladi malo, Serloce.

Ta misao nije mu dala mira.

Usredsredi se na zadatak koji je pred tobom, govorio je sebi. Dosao je da
razgleda biblioteku. Imala je tri ulaza i izlaza: glavni ulaz, rampu za utovar
i sporedna vrata okrenuta parku. Bila je daleko od susednih zgrada, $to je
znacilo da je bilo tesko neobavezno cunjati oko nje. Grad je bio mali, §to
znadi da bi stranci brzo privukli paznju. WR8TH bi ih uo¢io mnogo pre
nego oni njega.

Uzeo je mobilni da bi proverio ono $to je ve¢ znao — bibliotecki vaj-faj
nije bio zasti¢en lozinkom. Izgubio je signal tek kad je prepesacio pola bloka.
Sutra e se vratiti s aparatom za merenje ja¢ine signala i ocrtati liniju dometa
vaj-faja. Ve¢ mu je bilo bolno jasno da je WR8TH mogao da se poveZe na
vaj-faj biblioteke s prili¢ne razdaljine, uopste ne ulaze¢i u zgradu. Njihov po-
sao upravo je postao znatno tezi. Nije bio nemogucg, ali je postao neizvesniji.

Pa, sad nije mogao nista da u¢ini povodom toga. Vratio je slusalice u usi
i potr¢ao ka motelu. Pozvace Eli pre vecere.

SEDAMNAESTO POGLAVLJE

Sedeli su u dajneru Samit, klaustrofobi¢nom, skromnom i spartanski ure-
denom restoranci¢u. Fiksirane crne Celi¢ne stolice opkoljavale su ¢etvrta-
sti $ank. Separei su zauzimali sav prostor pored spoljnog zida. Von se sa
strahopostovanjem osvrtao po prostoriji u kojoj je vladala velika oskudica
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prostora. Ljudi su se obi¢no tako ponasali u muzejima. DZen nije videla ra-
zloge za divljenje, ali nije sumnjala da je dajneru mesto u muzeju. Zasto je
bio tako fasciniran ovakvim mestima?

»Moze$ li da veruje$ da ovakvo mesto jo$ postoji?“, zaneseno ¢e Gibson.

»Nisam odusevljena“ re¢e Dzen. ,,Sta je, kog davola, rastopljena pereca?*
Jelo je bilo navedeno na tabli sa specijalitetima kuce.

Gibson se nacerio. ,,Nesto kao kalcona, ali s perecom. Svidece ti se.”

Zurila je u njega. ,Vra¢a$ mi milo za drago zato §to nisam htela da te
pustim u kola, zar ne?“

»Jednog dana bi¢e§ mi zahvalna.®

»Samo se ti nadaj.”

Laknulo joj je kad je pronasla salate. Hendriks je narucio ¢uftu. Kad je
stigla, isekao ju je na desetak zalogaja, a zatim je svaki obilno posuo taba-
skom. Gibson je narucio milksejk i cudoviste zvano sindi su - pljeskavicu s
mnogo rostiljskog sosa i kolutovima crnog luka. Dobio je i krompirice. Nije
ni ¢udo §to je provodio toliko vremena u teretani. Upravo je narucio jelo
od 1.500 kalorija. Gibson ih je, punih usta, upoznavao sa izazovima koje ¢e
doneti nadzor Biblioteke Kerolin Entoni.

Hendriks se slozio da ¢e stapanje s okolinom biti tesko izvodljiv zadatak.
»vreme je za neprijatne istine. Ovo je retko pose¢ivana palanacka biblioteka.
Nove face morace da smisle prokleto dobar razlog pre nego $to se pojave.*

»Pa, ofigledno je da ovaj tip nije ostao deset godina na slobodi zato $to
je bio neoprezan®, glasno je razmisljala DZen. ,,Dobro je odabrao mesto. Vi-
dece nas pre nego $to mi njega opazimo.*

»Imas pravo, ali nam to govori jos nesto", re¢e Hendriks.

»A §ta to?" pitao je Gibson.

»Ovde stranci §trée. To znaci da on ne spada u tu kategoriju. Imamo po-
sla s me$taninom.“

»Imamo i ozbiljniji problem", re¢e Gibson. Objasnio je da Biblioteka Ke-
rolin Entoni ima vaj-faj nezasti¢en lozinkom, koji radi dvadeset Cetiri ¢asa
dnevno i odasilje signal dovoljno jak da dosegne do Meseca.

,»Sta to znadi?, pitala je DZen.

»To znaci da je nas ¢ovek mogao da koristi vaj-faj biblioteke kad god je
hteo, danju ili no¢i, a da uopste nije morao da ulazi u nju. Moze da sedi u
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automobilu pola bloka od nje u dva ujutru i da radi svoj posao. Ne bismo
mogli da ga spre¢imo.”

»Medutim, on daje naloge virusu samo u radno vreme®, re¢e DZen.

»10 je istina. Nema razloga da verujemo da ¢e promeniti taktiku. Samo
kazem da ¢e modi to da udini ako pozeli.“

»Ako pozeli®, naglasio je Hendriks. ,Moguce je da se poigrao s nama i
da je ovo jo$ jedan ¢orsokak.”

»Koje je meduvreme izmedu aktivnog upada u mrezu Abeove grupe i
upozorenja koje stize od odbrambenog sistema?, pitala je DZen Gibsona.

»1Iri do pet sekundi. Manje-vise. Bilo koji nalog sa zarazenog oglasa na
veb-sajtu Posta ovde pokrece alarm. Dobicu tekstualnu poruku, imejl i te-
lefonski poziv.*

,»Sta je s tvojom strepnjom da WR8TH mozda nadzire komunikacije
Abeove grupe?

»A $ta mislis, zasto u potpunosti zaobilazim vasu mrezu?“

Dzen je pogledala Hendriksa. Nije mu se dopadao taj odgovor, bas kao
ni njoj.

»Moze$ li da preusmeri$ upozorenje i na nase telefone?“

»Naravno. U¢ini¢u to posle vecere.“

»Da vidim da li sam razumeo plan®, re¢e Hendriks. ,Cekaéemo da
WRSTH pristupi virusu pa ¢emo se rastrcati kao budale trazeci sredove¢nog
pedofila s prenosnim kompjuterom i erekcijom. Jesam li nesto propustio?*

»Nisi, to su osnovne konture plana®, rekla je.

»Bitno je da sam sve ukapirao.”

»Spavademo u smenama, za slu¢aj da promeni raspored®, re¢e Dzen.
»Moramo biti spremni da delamo u bilo koje doba dana i no¢i, iako mi ne-
$to govori da neée odstupiti od dosadasnjeg nacina rada.”

Gibson je klimnuo u znak odobravanja. Pregledao je podatke iz isto-
riji mreze Abeove konsultantske grupe. Tragao je za otiscima WR8TH-a
na serverima. Svi tragovi koje je pronasao bili su na kraju radne nedelje, u
petak po podne.

»To nam daje Cetiri dana da pripremimo plan akcije.*

»Malo sam istrazivao, rece Gibson. ,,Gomila pedofila je pre nekoliko go-
dina koristila vaj-faj virdZinijskih javnih biblioteka. Doslovce bi se parkirali
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ispred biblioteke usred no¢i i preuzimali de¢ju pornografiju. To nije ni nova
ni jedinstvena strategija.”

»Koje su nase opcije?, pitala je Dzen.

»Mozemo da radimo isto §to i oni i da dodamo $ifru za vaj-faj. I oni su
iskljucivali vaj-faj posle radnog vremena, ali...“

»Svaka promena u sistemu uplasi¢e naseg momka.“

»Tako je. To takode znaci da ne mogu da petljam oko dometa vaj-faja
ili $irine opsega. Pokazao je da je oprezan i inteligentan. Dace petama vetar
ako budemo ¢ackali parametre.®

»Mogli bismo da pozovemo konjicu. Vise ljudi, vise o¢iju®, predlozio je
Hendriks.

»Sprovodenje nadzorne operacije gargantuovskih razmera, koja ¢e go-
tovo sigurno biti primecena, nije dobar potez u ovakvim okolnostima® rece
Dzen. ,,Potrebno nam je resenje koje ne podrazumeva rasporedivanje 101.
desantne po gradi¢u.”

»Pustite me da nocas poradim na tome. Mozda ¢u dobiti ideju, rece
Gibson.

Htela je da ga pritisne u vezi s nekim podacima, ali je odlucila da poslusa
$efov savet i da mu pokloni poverenje. Hendriks je pojeo ¢uftu i rekao da
ide da izvidi biblioteku. Gibson je narucio parce pite od kupina i kuglu sla-
doleda od vanile. Ponudio joj je kasiku. Odbila je. Motrila ga je preko kafe.

LCIAS rekla je.

Zbunjeno ju je posmatrao. Nije shvatao $ta govori.

»Pitao si gde sam sluzila.“

»Zaista? Pitao sam te zbog nacina na koji si krenula na mene. U Naj-
thoku. Zakljuc¢io sam da si prosla vojnu obuku.®

Osecala je njegov pronicljivi pogled na svom licu. Cinilo joj se da pro-
ucava jednacinu koja je dala pogresno resenje.

»Moji roditelji su bili u vojsci, rekla je. ,Tata je bio marinac, a mama je
sluzila u mornarici.“

»Gde je sluzbovao tvoj otac?“

»U Sto osmoj.*

»Gde?™

»U Libanu.”

Gibson je spustio kasiku. ,,Da li je bio tamo?“
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»Da, bio je tamo.“

Bio je tamo dok kamion nije uleteo na vrata kasarne u Bejrutu. Usput je
pregazio prepreku od bodljikave Zice i strazare s puskama bez municije. Ce-
tvrti rezim bezbednosti, bez $arzera i bez metka u cevi. Ali ni meciim ne bi
mnogo pomogli. Snazna eksplozija podigla je zgradu iz temelja. S treskom
je pala na zemlju i smrvila sve koji su se zatekli u njoj. Vatrena lopta pobila
je ostale. DZen je tom prilikom otkrila slede¢e pouzdano pravilo: brutalnost
nekog dogadaja direktno je proporcionalna ucestalosti reci trenutno. Otac
nije patio - to joj je bila jedina i najveca uteha. Za majku se to nije moglo re¢i.

Njene uspomene na majku bile su uglavnom neprijatne. Posle muze-
vljeve sahrane odvezla se pravo u prodavnicu pica. Pre toga nije pila. Nava-
dila se na votku zato $to je te¢nost za ispiranje usta uspesno prikrivala njen
vonj na poslu. Retko je udarala ¢erku i nikad prejako. DZen je ostao samo
jedan oziljak, iza uva. Zaradila ga je nesre¢nim sluc¢ajem. Samo nekoliko
puta se zaista uplasila. Ve¢inom kad bi pistolj no¢u negde opalio. Majka ga
je rasklapala i Cistila na sto¢i¢u za kafu, s televizorom odvrnutim do daske.
Dzen je morala da spava s jastukom preko glave.

Dzen je posle tragedije otisla kod bake. Presla je jezikom preko zuba.

»Strasno mi je Zao', re¢e Gibson.

»Zasto si je zvao Meca?“

Nasmejao se i zagrizao pitu. ,Grlila se ¢itavim telom. Zagrlila bi te i sti-
snula svom snagom. Zatr¢ala bi se i na mog oca, a on bi povikao: Stize me-
dvedi zagrljaj! Nadimak se jednostavno zalepio za nju. Lepo joj je pristajao.
Takode je bila u neprestanom stanju hibernacije s knjigom. Mislim da sam
je samo ja tako zvao.“

»Kakva je bila?“

»Meca? Znas li da mi je bila sestra? Nismo bili u krvnom srodstvu, ali
smo odrasli zajedno. Nismo imali previse zajednickih osobina. Bila je dobra,
zaista dobra. Bila je od one dece koja nagone tude roditelje da budu ljubo-
morni, da pomisle: Zasto nasa nisu kao ona? Bila je raspoloZena, ljubazna
i uc¢tiva prema svima. Sasvim neiskvarena. I jako tvrdoglava.“ Nasmejao se
pred navalom secanja. ,,Bilo je uzaludno suprotstavljati joj se kad bi donela
neku odluku. Veruj mi kad ti kazem.“

»Kad je pocela da se menja.*
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»Ne znam. Sazrevao sam. Sve viSe vremena provodio sam kod kuce u
Sarlotsvilu. Skola i druge aktivnosti oduzimale su mi sve vi$e vremena. Mi-
slim da isprva nisam ni$ta primecivao, zato $to je bila veoma tiha i povu-
¢ena. Nisam ni znao da je imala momka. Zatim je pocelo ono s njenim
ocem, znas... posle toga nisam vidao Lombardove. Tri meseca kasnije sam
uhapsen.“ Spustio je viljusku i sedeo piljeéi u pitu. ,,Imam jedno pitanje. Sta
znas$ o kapi Filisa? O onoj s brizvudskog snimka.*

»O kapi? Ne mnogo. Koliko ja znam, nema niceg bitnog u vezi s njom.
Njeni roditelji su tvrdili da nije njena i da je strastveno mrzela bejzbol. Stoga
su pretpostavili da ju je usput kupila.”

»Ko je rekao da je mrzela bejzbol?“

»Njeni roditelji. Ta izjava je u FBI-jevim papirima.*

»Zaista? To je ¢udno.”

»Zasto?™

»Ne znam. Nesto u vezi s tom kapom me mudi. Verovatno se zalud op-
tere¢ujem.

~Verovatno', slozila se. ,,Ali mora$ da cenis slutnje. Ispricaj mi sve §to
znas$ o tome.“

»Ima$ pravo kad kaze$ da Mecu nije zanimao sport. Takvu sam je zapam-
tio. Ali Djuk i Lombard su mnogo govorili o bejzbolu. Bili su veliki navijaci
Oriola. Mislim da bih zapamtio da joj se to uvuklo pod kozu. Znas, bila je
od one dece §to nose srce na dlanu.”

»Pa, kao $to si sam rekao. Neko vreme je nisi vidao.“

»Tako je* slozio se Gibson, iako nije zvu¢ao ubedeno.

Fred Tinsli mesao je krem u kafi za $ankom. Posmatrao je jelovnik. Nije
bio gladan, ali kad si u Rimu... Nije ¢uo $ta dva muskarca i zZena pricaju, ali
to i nije bilo vazno. Nije dosao da bi prisluskivao, ve¢ da ih blize osmotri.

Malisa je bio bivsi policajac iz Los Andelesa, ali nije ostavljao bogzna
kakav utisak. Ipak, Den Hendriks je verovatno potcenjivan ¢itavog Zivota.
Tinsli nece napraviti takvu gresku. Drugi muskarac, Von, izgledao je fi-
zi¢ki spremno. Imao je vojnickog iskustva, ali kao kompjuterski tehnicar.
Otkad se marinci koriste tastaturama? Rastuzio se kad god bi pomislio u
Sta se svet pretvorio.
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Samo se Carlsova isticala. Ta je ubijala u borbi. Tinsli je najvise drzao
do njenog ubistva. Gucnuo je kafu. Razmisljao je kako ¢e ih ubiti ako mu
to bude nalozeno. Sve je zavisilo od uspeha njihovog poduhvata. Zivoti su
im zavisili od njihove nesposobnosti. Pomislio je da je to prili¢no sme$no.

Misija je bila krajnje neobi¢na. Bi¢e placen u oba slucaja. Posmatrace
dramu trezvenim o&ima, bez obzira na ishod. Citava situacija imala je pri-
zvuk novine. Budila je njegovu radoznalost. U meduvremenu ¢e ¢ekati i
gledati. Bio je dobar u tome.

I naravno, morace da poseti doktorku. Nije je video od one no¢i pre de-
set godina. Divio se njenom poslu, tako razli¢itom od njegovog. Bila je tako
pribrana i profesionalna u izuzetnim okolnostima. Postovao je to. Radovao
se novom susretu s njom.

Kelnerica se vratila. Narucio je ruben samo da bi je skinuo s vrata. Jo$
je ¢ekao na hranu kad je mali$a ustao i iza$ao iz dajnera. Nije ga se ticalo
gde ide. Bilo je svejedno.

Ciroki se, posle dva po podne, zaustavio ispred motela. Hendriks nije bio
tu kad su doéli iz dajnera, a sad se vratio. Gibson je sedeo na krevetu i po-
kusavao da smisli resenje za problem vaj-faja u biblioteci. Cuo je kako je
Hendriks usao u sobu i zalupio vrata za sobom. Nedugo potom ih je otvo-
rio i znatno tiSe zatvorio.

Gibson se manuo posla i izasao. Hendriks je sedeo na haubi ¢irokija i
pusio. Nosio je tamne pantalone i jaknu iako je napolju bilo blizu trideset.
Zadnji deo dZipa bio je prazan. Hendriksova soba bila je puna crnih plat-
nenih torbi.

»Nisi pogresio $to se tice biblioteke®, re¢e Hendriks. ,,Pokrivanje svih
izlaza i sporednih ulica bi¢e davolski tezak posao za tro¢lanu ekipu. Da i ne
govorimo da ne smemo biti videni. Ceka nas smenski rad i spavanje na rate.”

»Da li Abe moze da posalje jos$ trupa?*

»Mogao bi, ali bismo u tom slu¢aju imali drugi problem. Stréacemo kao
mladi izvidac¢i u Las Vegasu ako opsednemo biblioteku malom vojskom.
Lokalna policija mozda nije bogzna kakva, ali bih se kladio da ¢emo zavr-
$iti s baterijskom lampom duboko u bulji ako opkolimo biblioteku, inace
steciste palanacke balavurdije.”
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»Znaci da smo najebali?“

»Ne bas. Postavio sam kamere oko objekta. Aktiviraju se na pokret i sni-
maju sve ulaze. ReSenje nije idealno, ali ¢emo uslikati sve koji ulaze i izlaze
iz objekta. Ali ne¢emo znati da li je i on medu njima jer nemamo nikakve
podatke na koje bismo mogli da se oslonimo.“ Otresao je pepeo u slivnik.
»Mogli bismo da upotrebimo nesto od tvog sajbernindza vudua.”

»Sajbernindza vudu?“

»Zar nisi zato ovde?*

»Mogu li nesto da te pitam? Da li si ovo radio i u Losandeleskoj policiji?“

»Da li sam radio na slu¢ajevima nestale dece? Imao sam prilike da se
pozabavim njima.”

»Dali ste nasli mnogo njih?“

Hendriks ga je ozbiljno pogledao. ,,Hoces$ li ponovo odjuriti u kupatilo
ako ti odgovorim?“

»Zaboravi da sam te i$ta pitao.”

»U takvim prilikama ima$ ¢etrdeset osam sati. Deca koja i budu prona-
dena po isteku tog roka obi¢no ne didu.“

»Misli§ li da ima $anse da je Suzana ziva?“

Hendriks je zapalio novu cigaretu.

»Nema®, rekao je. ,Nema. Odavno je mrtva. Mislim da po¢inilac nije znao
koga je zgrabio. Mislim da je pozeleneo i pomodreo kad je saznao da je oteo
senatorovu éerku. Zato nije gubio vreme. Cim je shvatio u kakvom sranju se
nalazi, ubio ju je i uklonio telo.”

Gibson je zastenjao od muke. Nije bio svestan muklog stenjanja dok ga
Hendriks nije prekinuo.

»Hej, sam si pitao!“

»Znam", re¢e Gibson. ,,Pa, zasto si onda ovde?*

»Radim svoj posao.”

»Ma hajde!”

Hendriks je skliznuo s haube i bacio opusak. Zdrobio ga je petom.

»Sef mnogo drzi do ove misije. Zbog toga je i meni vazna. Takode, ne
volim pedofile. Pogotovo su mi mrski oni pametnjakovi¢i koji misle da su
neuhvatljivi i koji se hvale fotografijama svojih zrtava. Pita$ me zasto sam
ovde? Ovde sam da bih tom tipu stao na grlo. Sad znas. A kad smo ve¢ kod
toga, zasto si ti ovde?”
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,»U slu¢aju da nije mrtva.®

Vecita grimasa nacas je nestala s Hendriksovog lica. Na trenutak je de-
lovao iskreno i ozbiljno. ,Veruj mi, ne Zeli$ to da radis.”

»Sta?”

»Da verujes$ da je Ziva. Ni na sekundu.”

»Zasto?®

»Zato §to nema povratka kad jednom krenes tim putem. Poslusaj me.
Nada je rak. Desice se sledece: ili nikad neces$ saznati istinu, i to Ce te izjesti
do koske, dok od tebe ni$ta ne ostane, ili ¢e$ je, $to Ce biti jo$ gore, saznati,
nakon Cega ¢e§ izleteti kroz $oferku pri brzini od sto ¢etrdeset kilometara
na sat zato $to ti je nada rekla da se moze$ voziti bez pojasa.”

»Savetuje$ mi da pretpostavim najgore.”

,Cetrdeset osam sati odavno je proslo. Zato veZi pojas. Samo to sam ti
rekao. Brzo pronadi neki drugi razlog za svoje prisustvo u ovom gradu.“
Hendriks se posle tih reci vratio u sobu i zatvorio vrata. Ostavio je Gibsona
sa svojim mislima.

I s mobilnim telefonom, koji je zaboravio na haubi ¢irokija. Gibson je
zurio u njega. Racunao je koliko vremena ¢e imati. Pola sata? Verovatno
manje od toga. Je li vredno rizika? Jeste, procenio je. Neophodno je imati
plan B, ¢ak i ako se pokaze izli$nim.

Uzeo je telefon i zatvorio se u sobu. Povezao ga je s prenosnim kompju-
terom i aktivirao program. Posmatrao je monitor i ¢ekao da ¢uje zvuk otva-
ranja Hendriksovih vrata. Najgore ¢e biti ako Hendriks izade da ga potrazi
i ako ga ne zatekne tamo gde ga je ostavio, samo da bi se, kao nekom magi-
jom, kasnije pojavio. Gibson ¢e u tom slucaju biti i kuvan i pecen.

Telefon se dvadeset sedam minuta kasnije nasao na mestu gde ga je
Hendriks ostavio.

Da li se ovo kvalifikuje za sajbernindza vudu?
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OSAMNAESTO POGLAVLJE

Gibson je radio na programu do utorka uve¢e. WR8TH se nije pojavljivao,
ali je njegov virus nastavio neumorno putesestvije po FBI-jevim memo-
randumima i dokumentima koje je Riling ucitavao na njihove servere, da
WRBSTH ne bi nesto posumnjao zbog iznenadnog prekida u dotoku poda-
taka.

Dzen je redovno svracala u Gibsonovu sobu da bi se upoznala s napret-
kom.

,Sta ti je potrebno od nas?‘, pitala ga je ujutru kad je zapoceo rad na
programu.

»1ri seksi cice i veliki krevet.“

»Imas li neki ozbiljan zahtev?®

»Dorucak u vreme za dorucak. Veceru u vreme vecere. Iznenadi me za
rucak.“ Predao joj je jelovnik iz Samita, izveo je iz sobe i stavio znak Ne
uznemiravaj na vrata, a onda ih je jo$ i iznutra zakljucao. Navukao je zastore
i podesio klimu na temperaturu vesti¢je sise. Osec¢ao se kao u podzemnoj
pecini, odsecenoj od ostatka sveta. Oduvek je jasnije razmisljao u rashla-
denom i uSuskanom ambijentu.

Seo je za kompijuter kad je zavrsio s pripremama. Nabio je slusalice u usi
i pocCeo da radi. Radio je dva dana bez prestanka.

Krenuo je iz pocetka. Prikupio je podatke o mrezi biblioteke. Usao je u
sistem biblioteke i ispitao raspoloZive portove. Osecao se prili¢no budalasto
dok je hakovao palanacku biblioteku u centralnoj Pensilvaniji. Jo$ je uzi-
vao prili¢no veliki ugled u malobrojnoj zajednici koja je takve poduhvate
smatrala ispod Casti. Sumnjao je da bi ovakav poduhvat uévrstio legendu o
BrnChrOm-u. Samom sebi li¢io je na Ala Kaponea koji iznuduje procenat
od zarade deci koja prodaju limunadu na improvizovanoj tezgi na ¢osku.

Pisak je oznacio zavrietak pregleda. Na ekranu su se pojavili rezultati
analize. Citao ih je smrknutog lica. Dalo bi se pretpostaviti da mrezu pala-
nacke biblioteke administrira ne ba$ sasvim uzoran IT personal, obi¢no ili
lenj ili nekompetentan, a najcesce i jedno i drugo. Operativni sistemi u ta-
kvim ustanovama najces$ce su bili zastareli najmanje dve generacije i bezna-
dezno neazurirani. Takve mreZe mogu se uporediti s krupnim i prijateljski

113



Metju Ficsimons

raspolozenim psima: izvrnuli bi se na leda i pokazali odmah desetak bez-
bednosnih propusta ¢im biste ih poceskali.

Gibson je, na svu zalost, na svom pohodu bez predaha naleteo na javnu
mrezu koja je ozbiljno shvatala svoje IT obaveze. Biblioteka je koristila naj-
noviju verziju Vindousa. Bila je sveze azurirana i unapredena pristojnim
fajervolovima. Uzdahnuo je i sipao kafu. Sistem nije bio narocito slozen ili
inovativan, ali je profesionalno odrzavan. Upasce svakako, ali morace na
teZi nacin.

Do trazenih podataka do$ao je za dva sata umesto za planiranih desetak
minuta. I dopalo mu se ono §to je zatekao. Do tancina je poznavao softver
i hardver. Dobro odrzavana mreza samo ¢e mu olaksati pisanje programa,
samo da pronade nacin da se nakaci na vajerles. Zazmurio je i zamislio
kako da to sprovede. Sedeo je dok nije stvorio jasnu sliku. Majusni osmeh
zajgrao mu je na usnama. Otvorio je o¢i, pojatao muziku i poceo da pise.

Programiranje nikad nije bilo njegova jaca strana. Voleo je intelektu-
alni izazov i hladnu logiku koda, ali mu se nije radovao. Hakovanje, uprkos
uvrezenoj predrasudi, nije bilo dvoboj izmedu dva programerska genija br-
zih prstiju na tastaturi. Filmovi su obilovali dramati¢nim scenama, nape-
tim adrenalinskim prizorima — s hakerima koji pokusavaju da za Sezdeset
sekundi prodru u vrhunski zasticenu mrezu, s pistoljem prislonjenim na
¢elo, munjevitim udarcima po tastaturi i $topericom koja odbrojava po-
slednje sekunde.

Nista nije bilo manje uzbudljivo od prodora u sigurnosnu mrezu. To je
bio spor i zamoran proces. Zahtevao je strpljenje i mukotrpno usredsredi-
vanje na detalje.

Neki ljudi posedovali su uroden osecaj za masinske jezike. Dolazili su
do rezultata kao da su posedovali Sesto ¢ulo. Ali masine nisu bili jedini ele-
menti sigurnosne mreze. Sa¢injavali su je i ljudi koji su operisali i odrza-
vali hardver. U devet od deset odsto slucajeva, najlaksi nacin da se prodre
u kompjutersku sigurnosnu mrezu nije bio preko hardvera ili softvera, ve¢
preko ljudskog nervnog sistema. Gibson se isticao upravo na tom polju.

Oduvek je imao dara da sagleda sigurnosnu mrezu i ljude koji na njoj
rade, i da zapazi labave spojeve izmedu njih. Pronalazio je pukotine izmedu
bezbednosnih procedura i skracenice koje su ljudi koristili zato $to su mi-
slili da niko nece obratiti paznju. Kompjuteri su bili dobri onoliko koliko i

114



Kula od karata

ljudi koji na njima rade, a oni su bili podlozni neznanju, radoznalosti, na-
vikama, lenjosti, pohlepi i gluposti. U svakom sistemu postojala je slaba
karika. Gibson je hakovanje kompjutera smatrao dosadnim. Ali hakovanje
ljudi? To je veoma zabavno!

Znao je da bude i sposobni provaljiva¢ kodova kad je to bilo neophodno.
Samo §to nije bio naro¢ito brz. U sredu u jedanaest uvece zavrsio je s kodi-
ranjem i ¢i$¢enjem svog programa, koji se dobro pokazao na testovima. U
nedelju uvece poslednji put je odspavao nekoliko sati. Nedostatak sna pr-
7io mu je mozdane vijuge.

Prosao je prstima kroz kosu i gurnuo glavu kroz vrata motelske sobe.
Hendriks ga je pozdravio i ugasio cigaretu. Nekoliko puta izlazio je iz sobe
da bi razbistrio glavu i nijedanput nije zatekao Hendriksa kako pusi. Go-
tovo da mu je nedostajao.

»Reci joj da je gotovo", umorno je prozborio.

Vazi“«

»Sutra ¢u ga proveriti.

»Vazi.©

»Dali se od juce ista desilo?“

»Filadelfijski Sikstinajnersi su izgubili.”

Gibson se uvukao u krevet obucen. U najboljem od svih svetova, spavao
bi osamnaest sati. U ovoj realnosti odspavao je Sest. Tri sata se okretao i obr-
tao dok je telo zasi¢eno kofeinom neuspe$no pokusavalo da usni. U devet je
bio obrijan, istusiran i spakovan. Izasao je i zatreptao na jutarnjem suncu.

Hendriks i DZen nisu gubili vreme. U poslednjih cetrdeset sati preci-
zno su podesili Hendriksove nadzorne kamere, koje su sad pokrivale sve
ulaze i prilaze biblioteci. DZen je obisla susedstvo u potrazi za neupadlji-
vim mestima, koja su nudila pristup signalu iz biblioteke. Hendriks je i njih
pokrio kamerama.

»LoSe vesti su to §to su najcesci posetioci biblioteke belci izmedu cetr-
deset pete i Sezdesete godine®, re¢e Hendriks.

»Da, imamo lica dvadeset $estorice muskaraca koji su usli u biblioteku
od ponedeljka ujutru i koji odgovaraju godistu profila. Poslali smo ih u Va-
$ington. Mozda ¢e nam se posreciti.”

»Misli$ da je jedan od njih?“

»Hendriks misli da nije. Ja sam neodlu¢na.”
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»Jednostavno ne mogu da zamislim da se takav tip muva po biblioteci i
Cita periodiku®, re¢e Hendriks. ,,Ta ideja jednostavno ne pije vodu. Mislim
da odradi svoje ne privlaceéi paznju, i da odmah zatim nestaje.”

»Ja pak mislim da se ose¢a tako sigurno na domacem terenu da ¢e upravo
to i uciniti, rece Dzen. ,Imamo tako malo podataka o toj nistariji da smo
jos$ na krajnje teoretskom nivou. Promaci ¢e nam ako ne pronademo nacin
da ga izdvojimo iz gomile. Sto nas dovodi do...“ Uéutala se.

»Do mog programa®, re¢e Gibson.

»Da li funkcionise?*, pitala je.

»Mislim da radi. Ali ne¢u znati dok ga ne isprobam na terenu.”

»Zar nisi mogao da ga testira$?®, pitao je Hendriks.

»lestirao sam ga, do izvesne mere. Radio je kao simulacija. Ne postoji
nacin da znam kako ¢e se ponasati u terenskim uslovima, osim ako ne Ze-
lite da sacekate dok izgradim duplikat bibliotecke mreze.*

»Kako se instalira?®, pitala je DZen.

»Preko USB-a. Neophodna su dva minuta boravka u biblioteci.*

»Zvudi izvodljivo. Hendriks i ja pobrinu¢emo se za to. Sedi ovde. Oba-
vesti¢emo te kad bude instaliran. Pokrenuce$ ga izdaleka i videti kako radi.”

»10 nije dobra ideja‘, re¢e Gibson.

Dzen se ucutala. Pocela je da se ljuti. Potisnula je bes i progovorila: ,,Za-
$to? Da li je zadatak previse komplikovan za obi¢ne smrtnike neupucene u
informaticke tajne?“

»Nije. Re¢ je o jednom kliku misem.*

»U ¢emu je stvar?“

»Pa, rekla si da je biblioteka puna tipova koji odgovaraju profilu, zar ne?*

»Tako je...“

»Pa §ta ¢emo ako je on jedan od njih?“

»A to je moguce..., re¢e Hendriks.

»Mislim da bismo pogresili kad bismo pretpostavili da ne zna kako izgle-
date, rec¢e Gibson. ,Ne bi trebalo da se pojavljujete oko biblioteke ¢esée no
dosad.”

,Otkud bi mogao da zna kako izgledamo?*, rece DZen.

»Pa nedeljama je u Abeovim bazama podataka.”

Posmatrao je kako DzZen vari ovu tvrdnju.

»Boze rekla je. ,Nasi dosijei.”
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»1 nase fotografije®, re¢e Hendriks.
»Dalijos Zelite da sedim mirno u motelu?“

Biblioteka Kerolin Entoni mozda je bila mala, ali su se ljudi koji u njoj rade
o¢igledno ponosili svojim poslom. Gibson se osvrtao upijajudi utiske. Bila
je dobro odrzavana, Cista, svetla i gostoljubiva. Pozivala vas je da sednete
i pro¢itate neku knjigu. Meca bi se u njoj osecala kao u raju. Ulazna vrata
gledala su na malo veselo predsoblje, s novim izdanjima ukusno izlozenim
na drvenoj stalazi.

Sredovecna Zena za $alterom proveravala je i vracala knjige u sistem, ma-
$udi gojaznim rukama. Imala je frizuru koja je li¢ila na plod neosvestanog
braka izmedu mikrotalasne pe¢nice i kudelje. Zastala je da bi ga pozdra-
vila uzdrzanim klimanjem glavom, a onda nastavila da radi. Visoke gomile
knjiga gubile su se u zadnjem delu biblioteke. Levo je bio red separea sa
starim monitorima. Lepo sro¢eni natpis upucivao je korisnike da kompju-
tersko termine traze od dezurnog bibliotekara. Siroke stepenice vodile su
do Dec¢jeg odeljenja. Desno je bila ¢itaonica s foteljama i stoli¢icama. Pen-
zioneri su zauzimali sve fotelje osim jedne. Izgledali su kao stalni inventar.

Gibson se pitao dali je jedan od njih ¢ovek koga love. Hteo je da pazljivo
pogleda svakoga, s posebnim naglaskom na lica. Hteo je da pokusa da ga iz-
dvoji iz mnostva, iako je znao da se takvo zlo ne ogleda na fizionomiji. Co-
veka koji je pre deset godina oteo Mecu i uspeo da tu tajnu sacuva nista na
licu nece odati. Bio bi poslednja osoba na koju bi posumnjali. Naposletku,
nije silom uvukao Mecu u automobil. Usla je dobrovoljno, zato $to se nije
plasila njegovog lica. Maska ce tek kasnije pasti.

Mozda ga je hakovanje palanacke biblioteke iz tog razloga ovoliko uzne-
miravalo. Objektivno, radilo se o jednostavnom poslu. Ipak, nije mogao da
se smiri. Covek koji zna Mecinu sudbinu poznaje i ovo mesto. Dobro ga
poznaje. Bio je ovde u poslednje dve nedelje. Mozda sad nije tu, ali je ova
ugodna biblioteka klju¢ velike tajne.

Mozda je Hendriks imao pravo da tajna ima samo jedan neumitni kraj.
Ipak ¢e biti neke pravde i u hvatanju tog tipa. Ne za Mecu. Znao je da za
mrtve nema pravde. Ali mozda ¢e zivima pomo¢i da povrate ravnotezu. Ne,
nije verovao ni u to. Nije moglo biti zadovoljenja za zlo¢in ovakvih razmera.
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Ako je Meca mrtva, pronalaZenje njenog otmicara samo ¢e pruziti odgovore
na pitanja za koja je bolje da ostanu neodgovorena. Ko ju je oteo? Gde ju je
drzao u zatoéenistvu? Kako je patila i umrla?

Misli su mu se okrenule ka Eli. Potisnuo ih je. Ni u kom slucaju nece za-
misljati svoju ¢erku na Suzaninom mestu.

Utapanje u okolinu nije bilo moguce. Gibson se zato odlucio za su-
protnu taktiku — Stréanje. Procenio je da je ruzni i neupareni sportski sako,
s mas$nom i izguzvanim platnenim pantalonama, odgovaraju¢a kombina-
cija. Izgledao je kao neko ko pokusava da napravi dobar utisak i Zalosno
promasuje. Pronasao je bibliotekarku Margaret Miler i njenog sina Toda
preko Gugla. Provala u kancelariju biblioteke radi instaliranja programa
bilo je jedno reSenje, ali lose. Bice mnogo lakse ako ga gospoda Miler jed-
nostavno pozove u kancelariju.

Nije li¢io na Toda, ali to nece smetati. Nije morao da li¢i, ve¢ da vizuelno
podseca na njega. Tod Miler je na vecini fotografija izgledao pomalo Stre-
berski. Gibsonova odeca bila je posveta Todovom manjku smisla za modu.
Uredno je zacesljao i kosu na stranu, u skladu s Todovim ukusom.

Stajao je na ulazu u biblioteku i pani¢no se osvrtao oko sebe.

»Mogu li da vam pomognem?“, pitala je.

Gibson se okrenuo prema njoj. Odmerio ju je svojim najsmetenijim po-
mozite mi molim vas pogledom. SaZalite se na mene, nemo je porucivao.

»Nadam se, iz sveg srca. Da li je gospoda Miler ovde?“

»Ja sam gospoda Miler®, rekla je. ,Sta mogu da uc¢inim za vas?“

»Zbilja mi je Zao. Znam da ¢e ovo ¢udno zvucati, ali neko na benzinskoj
pumpi mi je predlozio da vas pitam...“ Glas mu se slomio.

,Sta da me pitate? O ¢emu se radi?“

»Pa, za Cetrdeset pet minuta imam intervju za posao, gore u skijaskom
odmaralistu.”

»Za Cetrdeset pet minuta? Auh! Moracete da pozurite.®

»Znam, gospodo. Jutros sam se dovezao iz Hagerstauna. Re¢ je o me-
stu pomoc¢nika menadzera. Ali, avaj, uspavao sam se i istr¢ao iz kuce bez
biografije. Ostala je na kuhinjskom pultu®, rekao je i nemo¢no pokazao u
pravcu zamisljenog kuhinjskog pulta koji je bezose¢ajno ukrao njegovu bio-
grafiju. ,,A odmaraliste je izuzetno. Boze, ujak mi je zakazao intervju. Ubice
me ako ovo uprskam.
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Snebivljivo je oborio glavu, ali je krajickom oka posmatrao lice Marga-
ret Miler. Tragao je za bilo ¢im $to mu je moglo re¢i kako napreduje. Nije
prolazio bogzna kako, ako je suditi prema njenom strogom izrazu.

»Zao mi je, ali u biblioteci nema usluznog §tampaca. TraZila sam ga, ali
se sredstva za njegovu kupovinu nisu pojavila u ovogodi$njem budzetu.”

»Auh! rekao je vidno se snuzdivsi. ,,Rekli su mi da imate jedan u kan-
celariji.“

»Imam, ali je on isklju¢ivo za sluzbenu upotrebu.*

Hajde, gospodo. Ne teraj me da placem.

Klimnuo je s razumevanjem. Izgledao je skrhano, kao neko ko stoicki
muski trpi teski udarac sudbine. Da li bi se podrhtavanje brade moglo sma-
trati preterivanjem?

»Mozete li onda da mi predlozZite neko drugo mesto?*, pitao je.

»Pa, postoji kopirnica, ali ona je ¢ak...“ Pogledala je na sat. ,Ne, ne bi-
ste stigli.”

»U redu je. Mozda mi neée zameriti ako ne zakasnim mnogo.*

Margaret Miler je uzdahnula.

»Imate li ga na disku, ili ne¢em sli¢cnom?“

»Na USB-u je*, rekao je. Pruzio ga je s puno nade.

,Kako se zove?“

»Zove se biografija. To je jedini dokument.“

Dugo ga je posmatrala. Odlucivala je o njegovoj sudbini.

»Podite za mnom", rekla je s uzdahom.

Povela ga je izmedu visoko naslaganih knjiga ka kancelariji, u desnom
uglu, daleko od $altera. Prvih sedam metara uspes$no je zauzdavala jezik.
Zatim je pocela da ga blago kori zbog neodgovornosti. Govorila mu je kako
je ujak zalozio obraz za njega i da bi bila grehota da ga izneveri. Imao je uti-
sak da citav proces terapeutski deluje na nju. Na odgovaraju¢im mestima
pokajnicki je govorio znam i potpuno ste u pravu. Sve je islo kao po loju.

Otkljucala je kancelariju i zastala.

»Molim vas, oprostite zbog nereda®, rekla je.

I nije lagala. Njen sto nije se video od planine papira, koja je svakog ¢asa
mogla da se srusi. Na podu su bile gomile knjiga. Sve biljke zZudele su za vo-
dom ili su ve¢ bile spremne za poslednje pomazanje.

119



Metju Ficsimons

Samo je prostor oko kompjutera bio uredan. Gibson je ponovo bio impre-
sioniran paznjom koju su u Samersetu ukazivali kompjuterskoj infrastruk-
turi. Margaret Miler sigurno nije bila perjanica te prakse, posto nije umela
da pronade ni port za USB. Morao je da joj ljubazno skrene paznju gde da
ga udene. Zahtevala je da sama odstampa dokument. To nije bio problem.
Virus se nalazio u biografiji. Program ¢e se instalirati na masini ¢im otvori
biografiju, i zbrisace sve tragove ucitavanja. Zatim ¢e biti uspavan dok ga
ne aktivira.

Gledao je preko njenog ramena kako antivirusni program biblioteke
pregleda dokument i dozvoljava da bude otvoren. Odstampala je tri kopije.
»Za svaki slucaj, rekla je.

Racunao je da nece posvetiti paznju njegovoj biografiji. Skinuo ju je s veb-
sajta posvecenog zaposljavanju. Desetak minuta ga je prilagodavao, izmi-
$ljajucilazne poslove u Hagerstaunu. Dokument pak ne bi izdrzao pazljivije
ditanje. Na svu srecu, bila je previse zauzeta deljenjem lekcija o odgovornosti.

Otpratila ga je do ulaznih vrata. Na rastanku mu je pozelela srecu.

DEVETNAESTO POGLAVL]JE

Kuc¢a je bila dovoljno uvucena da se Tinsli ne brine da ée biti viden. Red vi-
sokih ¢empresa zaklanjao je pogled s ulice, tako da je neko morao da skrene
na stazu da bi ga video. Kleknuo je na debeli otirac prijatne zelene boje, s nat-
pisom Dobro dosli. Brzo je obio bravu. Odskrinuo je vrata i oslusnuo sta ce
reci. MalCice su $kripnula, na cetrdeset pet stepeni. Alarm se upitno oglasio.

USao je, zatvorio vrata i onesposobio alarm. Nevoljno se stresao kad mu
se znoj ohladio na kozi. Oti$ao je u zadnji deo kuce, do velike prostorije
koja je sluzila kao kuhinja i dnevna soba. Bilo je kasno popodne. Sunceva
svetlost dopirala je kroz velike panoramske prozore. Zidom je gospodario
ogromni televizor ravnog ekrana. Dobro se video s kauca i granitnog ku-
hinjskog pulta. Televizor je bio uokviren velikim policama za knjige, pu-
nim raznovrsnih knjiga s tvrdim povezom. Cinilo se da tomovi postoje da
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bi ublazili, ili da bi na neki nacin okajali nedostojno prisustvo televizora.
Mesto je odavalo utisak zenskog doma, iako Tinsli nije mogao reci zasto.

Doktorka se nece vratiti ku¢i pre sedam. Imao je dovoljno vremena da
se upozna s okolinom, da sazna koja vrata su zaklju¢ana, a koja nisu, koja
$kripe, a koja se beSumno otvaraju, gde su telefoni, gde moze biti viden s
prozora na spratu. Tiho se kretao kroz kucu. Prelazio je prstima u gume-
nim rukavicama po zidovima kao da isprobava njihovu ¢vrstocu. Sedeo je
na ivici postelje i razmisljao o scenariju. Kako bi po$tovana doktorka to uci-
nila? U¢ini da poverujem, pomislio je. Dugo je sedeo razmisljajudi o tome.

Zategao je posteljinu pre nego $to je siSao u prizemlje. Tamo ¢e Cekati.
Vezbao je hod do njene spavace sobe. Ispitivao je podne daske dok se nije
upoznao s onima koje $kripe. Po zavr$etku priprema ponovo je ukljucio si-
gurnosni sistem. Usao je u spavacu sobu i zatvorio vrata za sobom. Pazljivo
je ispraznio besiku u toaletu. Toalet-papirom je pokupio neposlusnu kapljicu
s plastike na Solji. Zavukao se ispod kreveta u gostinskoj sobi i ocistio um.
Tihi glas ku¢e mu je prijao.

Cekao je.

Osetio je vibraciju garaznih vrata na ki¢mi. Nacisto ga je razbudila.
Osluskivao je mrmor kude. Garazna vrata su se zatvorila. Alarm se ponovo
oglasio, ali je ubrzo zamukao. Cuo je udarce potpetica ka prednjem delu
kuce. Zvono je zazvonilo. Neko je dos$ao s njom. Muskarac ili Zena? Nije
znao jer je udovica. Slusao je kako otvara vrata. Hodnik se ispunio zvukom
poletnog Zenskog razgovora. Cuo se smeh. Prosle su pored njegovih vrata
i krenule ka kuhinji.

Nekoliko sati slusao je kako zene pripremaju hranu i jedu. Klasi¢na mu-
zika prigusila je zvuk njihovih glasova. PaZljivo je pratio njihovo kretanje po
kudi. Analizirao je i razvrstavao svaki zvuk i miris koji bi dopro do njega.
Povlacenje vode u toaletu. Kuckanje escajga i ¢asa. Miris belog luka i masli-
novog ulja. Pomerao ih je po ku¢i na $§ahovskoj tabli svog uma. Njena pri-
jateljica imala je srece §to se vrata gostinske sobe nijednom nisu otvorila.

Dosao je samo zbog jedne Zene.

Doktorka je ispratila gos¢u posle jedanaest. Stajale su na pragu i pravile
planove koji ¢e za doktorku biti nedostizni. Njenoj prijateljici bice tesko da
poveruje da je doktorka digla ruku na sebe posle tako divne veceri, ali po-
stepeno Ce se sroditi s milju da je vecera zamisljena kao oprostaj. Ali bila
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je tako vesela, tako puna Zivota... Psihijatri ¢e joj objasniti kako samoubice
Cesto budu razdragane kad se odluce na taj korak, kao da su skinule veliki
teret s pleca. Prihvatice to tumacenje kao nau¢no objektivno, iako ¢e jedan
mali deo nje vecito sumnjati. Cuo je startovanje motora. Go$éa se odvezla.

Slusao je poznate zvuke ¢i$¢enja posle obroka. Zveckanje pri punje-
nju masine za pranje sudova. Bacanje dubreta. Muzika je utihnula. Koraci.
Ukljucivanje alarma. Kroz pukotinu ispod vrata video je da se svetla gase.
Popela se stepenicama na sprat. Posle deset minuta bio je siguran da dok-
torkina go$ca za ve¢erom nije nista zaboravila i da se nece iznenada vratiti.

Izvukao se ispod kreveta.

Brauning kalibra 5,6 mm bio je lak ¢ak i s prigusivacem. Nosio je ma-
lokalibarski pistolj vise kao vizuelno pomagalo. Bio je dovoljno delotvoran
na bliskom odstojanju i doslovce ne¢ujan ako mu zatreba. Zig zauer P-320
bice i viSe nego dovoljna podrska ako stvari podu neocekivanim tokom.

Kliznuo je iz gostinske spavace sobe i krenuo na sprat za doktorkom.
Svetlost je gorela u spavacoj sobi, ali je njen glas dopirao iz kancelarije. Te-
lefonirala je. Izgleda da je razgovarala s frizerom. Stajao je na odmoristu
i slusao kako ostavlja poruku i ponistava sutra$nju rezervaciju. To je bila
sitnica, ali od onih koje ¢esto odlu¢ujuée deluju na sumnji¢avog detektiva.
Veoma uvidavno od nje. Usao je u sobu kad je ¢uo da je prekinula vezu.

Promenio je drzanje. Uspravio se i progovorio s blagim britanskim na-
glaskom. Slika dZentlmena $pijuna bila je toliko uvrezena u masti nekih
Amerikanaca da im je omogucavala da ga doZive na taj na¢in. Cudo jedno
koliko toga se moze postic¢i s malo ljubaznosti.

»Dobro vece", rekao je.

Stvari ¢e se od tog trenutka razvijati na dva nacina.

Vrisnula je i skodila. To je bila prirodna reakcija. Zidovi kuce su debeli i
nije dovoljno glasna da privuce paznju suseda. Pustio ju je da izbaci paniku
iz sebe. Podigao je pistolj, da bi ga videla, ali ga nije uperio u nju. Naglo se
ucutala. Zenice su joj se prosirile. Isprekidano je disala. Gledala je pistolj,
pa njegovo lice. Prepoznala ga je.

»To ste vi.“

»Zdravo, doktorko.*

»Sta radite u mojoj kuéi? Sta hocete?*
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Dopadala mu se. Bila je dovoljno pametna da proceni da je saterana u
¢osak i da je borba ne bi nikud odvela. Pokusala je da razgovara s njim. To
nece upaliti, ali nije imala ja¢u kartu. Bi¢e pazljiv ako mu to dopusti.

»Hocu da otvorite sef, doktorko Ferst. Hocete li, molim vas?“

»Moj sef? Sta vi...“ Uutala se. ,Mogu li da telefoniram? Mogu da sre-
dim stvar.”

Nije odgovorio zato §to joj se njegov odgovor ne bi dopao.

»Molim vas?‘, ponovo je pitala.

Pokazao je ka polici za knjige iza koje se krio sef. Ustala je. Uhvatila se
za rub stola i posla ka njemu. Bio je iza keramicke urne, koju je pomerila
u stranu. Okretala je broj¢anik brzim mehanickim pokretima. Spustila je
polugu. Sef se uz $kljocaj otvorio.

»Hvala vam, doktorko®, rekao je. ,Odstupite.“

U sefu je bila samo mala Zu¢kastomrka koverta. U njoj je bio samo jedan
list papira. Slova MCUP bila su u gornjem levom uglu — Medicinski centar
Univerziteta Pitsburg. Ispod toga je pisalo: Rezultati DNK testa. Tinsli ga je
gurnuo nazad u kovertu i ne procitavsi ga.

»Ovo je jedini primerak?“

»Jedini.®

»Dobro. Kako bi bilo da sad odemo u spava¢u sobu? Nalozeno mi je da
posaljem poruku.®

Doktorkin pogled svedocio je o panici. Tinsli je shvatio da je doslo do
nesporazuma.

»Ne, nista sli¢cno, doktorko. Nemam nameru da vam nanesem bol ako
ne budete pravili probleme. Uveravam vas da Ce tako i biti.”

To je bila istina. NaloZzeno mu je da sve bude bezbolno. Spustio je pi-
stolj. To je bio gest dobre volje. Bila je oprezna, ali voljna da saraduje. Jo$
se nadala da njegov pribrani glas odraZzava racionalni i oprezni um. Usao
je za njom u spavacu sobu. Rekao joj je da legne na krevet. Bila je pokorna,
poslusna. Stao je pored prozora. Mesec je izasao.

»Zamoljen sam da vam kaZem da nema zle krvi. Sve ¢e biti gotovo za
nekoliko dana.”

»Nikad ne bih progovorila®, rekla je izrazito ose¢ajnim glasom. ,,To je
bio trenutak slabosti.”
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»Ne biste, naravno da ne biste. Ali posedovanje kopije laboratorijskih
rezultata predstavlja preveliki rizik. U novembru ¢e mnogo toga biti u igri.
Pogresili ste kad ste odlucili da ga sacuvate.”

»Znam. Zao mi je. Zapitam se $ta smo postali kad god pomislim na tu
sirotu devojcicu. Sta sam to uéinila.“ Potrazila je znakove razumevanja na
njegovom licu.

Nije umeo da imitira takvu grimasu.

»10 me se ne tice. Ja sam samo glasnik. Ali moram nesto da vas pitam.
Nadam se da cete biti iskreni.”

»Naravno', rekla je.

»Doktorko Ferst, dali u kudi postoji jos nesto o cemu bi trebalo da znam?
Nesto inkrimini$uce?“

»Nema nic¢ega. Kunem se da je tako. Niceg izuzev onog $to je bilo u sefu.”

Klimnuo je. Znao je da govori istinu. Kretnjama i grimasama pokazivao
je da joj veruje. ,Hvala vam. Cenim to.*

»Jesmo li gotovi?“

»Skoro da jesmo. Re¢eno mi je da za svaki slucaj pretrazim va$ dom. Ali‘
naglasio je sledece reci, da bi joj dao do znanja da je nagradena, ,,potrudi¢u
se da ni$ta ne pomeram. Bili ste veoma kooperativni.“ To je bila laz, ali ¢e
obezbediti njenu poslusnost.

»Hvala vam®, rekla je kao da joj ¢ini uslugu.

»Dacéu vam blagi sedativ.”

,Oh?" rekla je. Panika se ponovo osecala u njenom glasu.

»Sve je u redu. Kao §to sam rekao, moram da pretrazim kucu. Vise bih
voleo da vas ne vezujem. Ovako ¢e biti mnogo prijatnije i bolje za vasu cir-
kulaciju. Spavacete Cetiri sata, a ja necu vise biti tu kad se probudite. Brzo
Cete zaboraviti ovu neprijatnost.“

»U redu’, rekla je. Svojski se trudila da mu veruje.

Otkopcao je koznu torbicu i izvadio $pric i bocicu luminala. Nije ga ko-
ristio u ovakvim situacijama, ali doktori su ga lako nabavljali. Patolog ¢e ga
smatrati logi¢nim izborom. Lek nije bio sedativ, ve¢ se koristio protiv epi-
lepsije. Medutim, u malim dozama imao je slicno dejstvo.

»Koliko ¢asa vina ste popili?“

»Dve.”
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Podesio je koli¢inu leka u skladu s tim podatkom i spustio §pric na
noc¢ni stocic.

»Ako biste bili ljubazni®, rekao je.

»Hocete da ga sama ubrizgam?“

»Strucniji ste od mene, doktorko.”

Razmislila je i uzela $pric. Zavila je rukav i pronasla venu ispod lakta.
Spustila je $pric na no¢ni stoci¢ kad je zavrsila. RazdraZeno ga je pogledala,
kao da hoce da ga pita: Da li si sad srecan?

»Molim vas da budite pazljivi s kristalom u prizemlju. Moj suprug ga
je kupio u Irskoj, na medenom mesecu. Srce bi me zabolelo kad biste ga
ostetili.”

Uveravao ju je da ¢e biti veoma pazljiv.

Uzeo je drugi $pric kad se onesvestila. Dao joj je jo$ jednu injekciju. Ce-
trdeset mililitara bice i viSe nego dovoljno, s obzirom na njene godine i te-
zinu. Sedeo je u fotelji pored prozora i slusao kako joj se disanje usporava
i sasvim prestaje. Posle pola sata proverio je vitalne pokazatelje. Bio je za-
dovoljan. Spustio je praznu bocicu pored $prica i odstupio da bi procenio
scenu. Nesto je nedostajalo.

Si$ao je u prizemlje do klavira. Razgledao je uramljene fotografije, dok
nije nasao onu s doktorkom i mrtvim suprugom. Sedeli su, drze¢i se za
ruke, s okeanom u pozadini. Poneo ju je na sprat i stavio na nocni stocic,
na mesto na kom ju je mogla videti. Zatim je izasao iz spavace sobe. Tiho
je zatvorio vrata, kao da ne zeli da je uznemirava.

U kancelariji je uzeo dokument po koji je bio poslat i zatvorio sef. Ra-
spravljao se sa sobom da li da ostavi poruku. Odlucio je da ¢e kancelarija
biti pravo mesto. Imala je koverte i memorandume od debelog papira. Spu-
stio je kovertu na upija¢. Pored njega je stavio nalivpero kojim je poruka
bila ispisana.

Obi¢no je izbegavao krivotvorena pisma. Bilo je mnogo nacina da se
u njima sapletete. Medutim, garantovano mu je da ¢e ovo izdrzati svaku
proveru.

Vratio se u spavacu sobu zadovoljan obavljenim poslom. Skinuo je ci-
pele doktorke Ferst. Stavio ih je pored kreveta — jednu pored druge, okre-
nute vrhovima od nje. Nije znao zasto je to ucinio, ali je posle toga mogao
da ode sa scene. Cipele su bile zavrsni potez.
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Tiho je izasao. Pocela je da pada kisa. Teske kapi treskale su po plo¢niku
kao mali vlazni lesevi. Jedva da ih je zapazao. Prijale su mu zato $to je ulica
u kojoj je dobra doktorka Zivela bila pusta ba$ zahvaljujuci njima. Skinuo
je gumene rukavice i kliznuo u tamu.

DVADESETO POGLAVLJE

Dzen je naglo probudila Gibsona u petak rano ujutru. Upalila je svetlost i
udarila dlanom o dlan, kao instruktor na obuci. Bio je prili¢no siguran da
je zakljucao vrata.

»Pet 1 dvadeset osam je!*, rekla je.

Izgleda da je usla samo da bi mu to rekla. Izasla je iz hotelske sobe i osta-
vila otvorena vrata. Pretpostavio je da je otidla i po drugu zrtvu. Hendriks
se pojavio minut kasnije i spustio veliku kafu na stocic.

»Dobro jutro, sunasce. Provera opreme u $est i deset. Posle toga ¢emo,
na njen zahtev, razmotriti plan akcije.”

Gibsonova motelska soba je dvadeset minuta kasnije podse¢ala na nize-
razredni komandni centar. Podigao je madrace na zid i poredao prenosne
kompjutere, monitore i tastature u polukrug po krevetu. Crno-sivi kablovi
povezivali su sve to. Zute nalepnice na monitorima i tastaturama pomagale
su mu da ih razlikuje. Hendriksove kamere su na nizu ekrana emitovale
slike ulica oko biblioteke. Obnavljale su se u razmacima od nekoliko se-
kundi. Na drugom nizu ekrana bio je program koji je Margaret Miler tako
ljubazno instalirala. Pokazivao je more podataka o kompjuterima poveza-
nim na mrezu biblioteke.

Gibsonov program nije bio narocito kompleksan, ali je bio brutalno de-
lotvoran. Bibliotecki vaj-faj obavljao je najveci deo posla.

Na kompijuteru je bilo tusta i tma portova i svi su se oslanjali na fajer-
vol. On im govori kome da veruju kad bi korisnici zakucali na vrata. Fajer-
vol je krupni zdepasti izbacivac koji ne dozvoljava pristup nikome ko nije
na VIP spisku. Korisnik je govorio izbacivacu da skloni somotsko uze i
da ga pusti u klub bez pitanja. To se desavalo kad god bi korisnik otvorio
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veb-sajt, kliknuo na link u imejlu ili pokrenuo program. Ili kad bi se pri-
kacio na vaj-faj mrezu.

Da bi korisnik koristio vaj-faj, izbaciva¢ je morao da mu veruje i da otvori
port. Kad bi se poverenje uspostavilo, odnosilo se na sve §to korisnik posa-
lje kroz port. To bi se tako udesilo zato $to je bibliotecka mreza imala svoj
fajervol. Vecina korisnika oslanja se na fabri¢ka podesavanja, koja imaju
nezgodan obic¢aj da poklanjaju mnogo poverenja vaj-faj mrezama. To je vrlo
lo$ obicaj. Pogotovo je to bio u ovom slucaju, posto se Gibsonov program
pozicionirao s one strane fajervola.

Dozvoljavao mu je da se neopazeno Setka i prikuplja podatke iz najveceg
broja kompjutera povezanih s bibliote¢kom mrezom. Sakupljao je imena,
adrese, kontakte, brojeve mobilnih telefona, kreditnih kartica i IP adrese,
u zavisnosti od sigurnosnih mera na kompjuterima. A za to mu je trebalo
svega nekoliko sekundi.

Takode je, koriste¢i se podacima o vaj-faj pristupnim tackama rastrka-
nim oko biblioteke, mogao prilicno precizno da odredi lokacije korisnika.
Nazalost, nije bilo dovoljno pristupnih tacaka da bi nacinio nesto vise od
grube mape. I ona je omogucavala da jednim pogledom vidi koliko kori-
snika je na svakom spratu biblioteke, koliko njih je u parku zapadno od nje,
i da li na obliznjim ulicama postoji neko u dometu.

Znak za uzbunu sevnuo je na jednom monitoru bas kad je ustao da
pode na Dzenin redovni sastanak u pola sedam. Ukazivao je na ukljuc¢enje
iz parka. Li¢ni podaci iz sprave smesta su osvanuli na drugom monitoru:
Liza Dejvis... postanski broj 814... ku¢na adresa... adresa na poslu... imejl...
kontakti... istorija pretrazivanja. Sa osmehom je pogledao sliku s kamera u
parku. Nije video nikog s prenosnim kompjuterom. U parku je bila samo
jedna osoba, trudnica koja je gurala kolica.

To je verovatno znacilo da se njen pametni telefon automatski povezao
s mrezom biblioteke. Otkucao je njen broj da bi bio siguran. Na monitoru
je gledao kako vadi telefon i prosleduje poziv na govornu postu, posto nije
prepoznala broj.

Nije se iznenadio kad se Seta¢ na drugoj strani parka, u okviru dometa
vaj-faja, povezao na mrezu na nekoliko sekundi pre nego $to je opet izasao
van dometa. Pojavio se u obliku tacke na njegovoj mapi i gotovo odmah
zatim nestao.
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Namrstio se. Pametni telefoni zakomplikovace stvar. Doslo mu je da se
oS$amari zato $to nije predvideo tako o¢igledan problem. Vremena su se pro-
menila otkad je bio uhapsen. Morace da se prilagodi i to brzo. Bilo mu je
drago $to DZen i Hendriks nisu tu. Sigurno bi ga ukorili zbog ovog propusta.

Razmislio je o svojim opcijama i prilagodio program. Filtrirao je si-
gnale s pametnih telefona u poddirektorijum. Nije lovio telefon, ali ¢e pri-
kupiti i proveriti sve prikupljene podatke. Ako do toga dode. Prsti su mu
leteli preko tastature. Njegov rukopis bio je jedva ¢itljiv, ali je kucao gotovo
osamdeset re¢i u minuti. Bio je dete svog vremena. Udario je po OsveZi dirki
na tastaturi i gledao kako podaci o telefonima u parku nestaju. Donekle je
rascistio situaciju.

Ali samo donekle. Gradani Samerseta pozeleli su da uzivaju u neobi¢no
svezem vremenu za ovo doba godine. Dan u kom je temperatura pala na
dvadeset i nesto stepeni, posle nekoliko nedelja u kojima nije silazila ispod
trideset, bio je dar bozji. Centar Samerseta u vreme rucka viSe nije li¢io na
grad duhova, koji ih je docekao u nedelju. Park iza biblioteke bio je pun
majki s decom, radnika na pauzi za rucak i dokonog sveta koji se ¢vario na
suncu. Grupa srednjoskolki rasirila je ¢ebad, suncala se na travi i okupljala
oko sebe mombke s frizbijima i bez majica. kamionce za prodaju sladoleda
parkiralo se na ¢osku. Prodalo je mnogo korneta i sladoleda na $tapi¢ima
tog dana. I podne se primaklo, ali se gomila nije proredivala. Sve vise ljudi
je ranije izlazilo s posla da bi uzivalo u vikendu.

»Kako ide?", ¢uo je DZenin glas u slusalicama.

Pogled mu se zadrzao na ekranima sa slikom parka. DZen je sedela sama
na klupi, s koje se pruzao dobar pogled na okolinu. Na fotografiji iz dosijea
nosila je poslovno odelo i pustenu kosu. Danas je bila u odedi za trening i
svezala kosu u konjski rep. Lice joj se nije videlo od bejzbol kape i velikih
naocara za sunce. Pijuckala je vodu iz bocice, da bi izgledalo kako se odmara
posle tréanja. Zamisljao ju je u kostimima sasivenim po meri i pomislio da
je jedna od cura opsednutih vezbanjem, Zeljnih tankog struka i ruku de-
bljine §pageta. Shvatio je koliko je gresio kad ju je video u topu i Sortsu. Bila
je atleta, i to u neverovatnoj formi. Ekstremna sklonost ka vezbanju kod nje
je bila prakti¢ne prirode. Besprekorno oblikovana ramena i butine odavale
su utisak upregnute i potencijalno smrtonosne snage.

»Dobro izgledas®, rekao je.
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Pogledala je u kameru. Nije mogao da procita njen izraz iza naocara za
sunce i kape Stilersa.

»Bilo bi bolje da pricas o vremenu®, rekla je.

»Sta jo§?«

»~Uh-huh! Hendriksov status?“

Hendriks je sedeo u ¢irokiju, na prvom ¢osku od biblioteke. S tog mesta
imao je dobar vidik na ulicu ispred zgrade.

»Bilo je pesackog saobracdaja i u biblioteci i u parku, ali ne mnogo njih.
Izbrojao sam pet, mozda i Sest moguéih poklapanja s profilom u biblioteci,
a sedmoricu napolju.”

»Uocila sam $estoricu u parku. Gibsone, da li nam je neko promakao?“

»Nije. Tvoja zapazanja se poklapaju s mojim. Kompjuterski saobracaj je
yjednacen. Ne vidim nikog sumnjivog u opsegu.”

,»Sta se desava u Abeovoj grupi?® pitala je.

Tamo je bilo previse tiho. Ekran s podacima o ulaznom i izlaznom sao-
bracaju iz mreze Abeove konsultantske grupe nije pokazivao nista neobicno.
Izgleda da je bio reSen da i dalje ne pokazuje nista neobi¢no, koliko god on
zurio u njega. Jednoli¢ni prizor naveo ga je na zabrinjavaju¢u pomisao da
su se nehoti¢no odali.

Da li su ¢ekali nekog ko nikad nece do¢i i ko je ve¢ hiljadama kilome-
tara daleko, u punom trku? Sta ako je tip otisao na sedmodnevni odmor?
Gibson je pokusao da zamisli kako bi izgledalo ¢ekanje do sledeceg petka,
ili do onog posle njega. Se¢anje na Suzanu tesko ga je opterecivalo. Pocelo je
da ga izjeda iznutra. Hendriks je pomenuo da je njegova najduza prismotra
trajala sedam nedelja. Molio se bogu da ova ne traje toliko dugo.

»Gibsone. Da li je sve tiho kod Abea?*, ponovo ga je pitala Dzen.

»Zasad se nista ne ¢uje, rekao je.

»Dobro. Pa, i dalje je on na potezu.”

Kamere su snimale sve ljude u krugu od stotinu metara oko biblioteke,
iako su lovili samo muskarce koji su odgovarali FBI-jevom profilu. Dzen
mu je objasnila osnove svog pristupa na jutro$njem sastanku. Ta Zena vo-
lela je da sastanci.

»Profil je po svoj prilici tacan. Ne sastavlja se na osnovu slutnji i predo-
secanja, ve¢ je re¢ o statistici. Brojke kazu da je Suzanin otmicar verovatno
beli muskarac koji sad ima cetrdeset ili pedeset i nesto godina.“
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LAl rekao je.

»Ali postoje i druge moguénosti. Mozda je pocinilac bila Zena koja je
trazila zamenu za izgubljeno dete, ili neko stariji ili mladi nego $to obi¢no
biva u slicnim slu¢ajevima. Obojena osoba koja lovi van svoje etnicke grupe.
Terorista ili neki drugi otmicar s politickim motivima. Istina je da FBI nije
mogao da eliminise nijednu od pomenutih moguénosti. Ne mozemo ni mi.“

»Znaci da igramo na sigurno i pokrijemo ¢itav teren?*

»Igramo na sigurno i pokrivamo ¢itav teren.”

Proveo je popodne u motelskoj sobi. Pregledao je snimljeni materijal u
potrazi za najboljim kadrovima lica. Pretvarao ih je u portrete i uporedivao,
kad bi nasao za shodno, s prikupljenim podacima s kompjutera povezanih
s vaj-fajem biblioteke. Svakog sata je Abeovoj grupi prosledivao sveze foto-
grafije, uparene s licnim podacima. Ali nije to ¢inio direktno.

Gibson i Majk Riling ustanovili su nezavisne servere za prijem svih po-
dataka i komunikacija povezanih sa ovim slu¢ajem. U¢inili su to iz straha
da je WR8TH kompromitovao korporativne servere Abeove grupe. Riling
je uporedivao lica iz saveznih i drzavnih baza podataka pomocu softvera
za prepoznavanje. U osnovi su pridodavali imena licima, u nadi da ¢e im
se posreciti da pronadu prestupnicki dosije. Ime s nacionalnog spiska sek-
sualnih prestupnika predstavljalo bi veliki zgoditak.

Gibson je ukljucio i utiSao televizor. Prebacio ga je na vesti kad je tri puta
uzastopce video isti sportski izvestaj. Bendzamin Lombard nastavlja da se
bori s Flemingovom. Unajmio je novog menadzera kampanje. Iznenadujuce
dobro je prosao u Kaliforniji, guvernerkinoj mati¢noj drzavi. Stru¢njaci su
nasiroko diskutovali o dobrim i lo§im stranama njegove nove i agresivnije
strategije. Potpredsednik je bio usred turneje po Novoj Engleskoj. Tog jutra
odrzace govor u Bostonu. Ocekivalo se da ¢e okupiti veliki broj pristalica.

Gibson se pitao $ta bi se dogodilo kad bi pronasao Suzanu. Kako bi to
uticalo na Lombardovu kampanju? Amerikanci mnogo vole dobre price.
Ne bi mogli da odole ganutljivom prizoru porodice na okupu posle toliko
vremena. Da li bi to bilo dovoljno da se Lombard popne na sam vrh? Bilo
bi jako ironi¢no da postane spasilac Bendzamina Lombarda. Nije znao kako
bi podneo to iskustvo.
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»Moram da popijem kafu®, progundao je Hendriks. ,,Ne obracajte mi se
ako ne primetite spodobu s natpisom Kidnapovao sam Suzanu Lombard na
majici. Je li jasno?“

Pet minuta kasnije ukazala se sledeca najbolja prilika u vidu visokog i
trapavog mrsavka, pognutih leda i koze koja je podsecala na otopljeni vosak
na sve¢ama. Vostani je seo za sto, skinuo ranac s ramena, spustio ga ispred
sebe i zagledao u decu koja su se igrala pored fontane s izrazom turiste koji
bira jastoga iz akvarijuma. S tim ¢ovekom zaista nesto nije bilo u redu.

»Hej, vidite i ovog tipa?®, pitao je Gibson.

»Da, snimam ga. Jezim se i s ove razdaljine. Ima li prenosni kompju-
ter?", pitala je DZen.

»Nema ga. Samo sedi, kao da pozira za regrutni poster Namble*.*

Vostani je kao po komandi otvorio ranac i izvadio blistavi srebrni pre-
nosni kompijuter.

»1zgleda da trazi zahtev, izvestavao je Gibson. ,,Ima cestu masinu. Vidi
da li voli Rejdiohed.“

Vostani je poceo da kuca po tastaturi. Gibson je gledao ekran povezan s
vaj-fajem. Njegov program poceo je da izvla¢i podatke iz prenosnog kom-
pjutera.

,»Sta imas, Gibsone?*, pitala je DZen.

»Upoznajte Dzejmsa Makartura Bredlija. Imam njegovu ku¢nu adresu
i broj mobilnog telefona.“

»Dobro je. Posalji to u Vasington, zajedno s fotografijom. Da vidimo da
li gospodin Bredli ima policijski dosije®, rekla je.

Gledali su Bredlija deset napetih minuta, kao da su hteli pogledima da ga
nateraju da nesto ucini. Vostani bi povremeno prestao da kuca i bacio pogled
preko prenosnog kompjutera, ka decici na travi. Lagano bi obliznuo usne.

,»Sta radi?*; pitao je Hendriks.

»1zuzev §to mi se koza jezi od njega? Apsolutno nista‘, re¢e DzZen.

»1 na mene ostavlja isti utisak.”

* Orig. NAMBLA - skr. od North American Man/Boy Love Association - Severnoameri¢ko udru-
zenje za ljubav izmedu muskarca i de¢aka - organizacija koja promovise pedofilnu homoseksual-
nost. (Prim. prev.)
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»Pa, dobro. To §to izgleda jezivo ne znaci nista dok ne pristupi Abeovoj
grupi®, podsetio ih je Hendriks.

»Voleo bih da imam dobre vesti, ali nemam ¢ime da vas obradujemS,
rece Gibson.

Vostani je naglo zatvorio prenosni kompjuter, gurnuo ga u ranac i odlu-
¢nim korakom krenuo ka ulici.

»Gde je kog davola krenuo? pitala je DZen.

»Jesmo li ga uplasili?*

»Ne bih rekla®, oglasila se. ,Hendrikse, zamice za ugao. Sti¢i ¢e do tebe
za tri, dve, jednu...”

Hendriks je potvrdio. ,Evo ga. O, da. Vidim na $ta mislite. Tip ne uliva
poverenje. Usao je u noviji ford. Upalio je motor. Vrrrrm, ode.”

»Prokletstvo!, re¢e DzZen.

»Pa, imam model i registarske tablice®, re¢e Hendriks. ,,Ali moram reéi
da smo provaljeni ako je to bio na$ ¢ovek.”

»A ako nije?, pitao je Gibson.

»U tom slucaju je morao da ode na neko mesto.*

»Dali da krenem za njim?“

»Nemoj*, oglasila se DZen. ,,Sad ne mozemo nista da uradimo. Osta¢emo
u zasedi i pretpostaviti da on nije na$ covek. Imamo dovoljno podataka o
njemu. Pronaci ¢emo ga ako procenimo da je to neophodno.”

Trojka se posle toga prebacila u rezim tehnoloski naprednog profesio-
nalnog ¢ekanja, poznat kao tegobna dosada. Park je oko Cetiri sata bio pri-
licno pun i stati¢an. U poslednjih pola sata nije bilo novih korisnika vaj-
faja. Gibson je pratio Cetrnaest korisnika povezanih s bibliotekom. Devet
napolju i pet unutra. Cetvoro od onih unutra bili su na tabletima ili elek-
tronskim ¢ita¢ima — dve belkinje, belac od dvadeset i nesto i srebrnokosi
Afroamerikanac koji je imao najmanje osamdeset godina. Ostala petorica
su napolju s prenosnim kompjuterima, me$ovitih polova i porekla. Trojica
su imala specifi¢na interesovanja.

Prvi je bio zdepasti, belac snazne grade u kasnim tridesetim. Kompjuter-
ski podaci su ga identifikovali kao Kirbija Tejta. Njegovo neupecatljivo lice
bilo je potpuno neproporcionalno golemim ramenima i grudima. Izgledalo
je kao da je neko fotoSopom nakalemio decje lice na telo odraslog muskarca.
Rezultat nije bio lep za oko, ali se njemu o¢igledno dopadao, posto je nosio
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tesni kaki Sorts i nekoliko brojeva manju majicu. Gibson je poznavao ljude
njegove sorte — vojnikovao je s takvima. Takvi bi i na mec¢avi nosili majicu.

Tejt je sedeo za stolom za piknik pored fontane. Provodio je vreme pi-
lje¢i u kompjuterski ekran i devojke na ¢ebadi. Naocari za sunce nisu mogle
da sakriju apetit s kojim je sledio devojke.

Drugi je bio Danijel Espinoza, Latinoamerikanac ¢etrdesetih godina. Bio
je procelav, sed na slepoo¢nicama i odgovarajuce dobi, ali pedofili obi¢no
love unutar svoje etnicke grupe. To ga nije ni eliminisalo ni smestalo na vrh
spiska osumnjic¢enih. Imao je prijateljsko i otvoreno lice i ¢avrljao s parom
koji je sedeo za njegovim stolom.

Tredi je bio Lorens Keni. Imao je pedeset i neku i izgledao kao da je svu
odecu pazario u istoj prodavnici, orijentisanoj ka preterao $tedljivim, skr-
tim i tvrdoglavim musterijama. Dok je kljucao po tastaturi prenosnog kom-
pjutera, li¢io je na poslovi¢nog ra¢unovodu blagih manira. Ne$to u vezi s
njim ¢inilo je Gibsona nervoznim. Mozda nacin na koji je sedeo medu lju-
dima, a ipak bio gotovo opipljivo otuden od njih. Ukocio se kad je pored
njega prosla Zena s bebom u kolicima i ispratio je pogledom. Odmeravao
je njenu pozadinu zazarenim pogledom od kog su se Gibsonu nakostresile
sve dlacice na rukama. Da li su se Zmarci kvalifikovali kao osnovana sum-
nja u Pensilvaniji?

Nadao se da ¢e Riling brzo upariti imena s licima i proveriti ih sve. Do-
tad ¢e morati da se oslone na staromodni policijski rad i intuiciju.

Dzen i Hendriks seli su da porazgovaraju i pregledaju skup sumnjivaca.
Gibson ih je slusao. Dve ¢injenice su mu odmah postale jasne. Prva, oni su
znali o ¢emu govore. Druga, on nije imao blage veze. Ubrzo nije mogao ni
da ih prati. Njegovo znanje o serijskim prekrsiocima uglavnom se zasni-
valo na filmu Kad jaganjci utihnu i romanima PatriSe Kornvol. Poznavao je
kompjutere i ljude koji njima barataju. Pitao se da li tehnika koja se koristi
da bi se profilisale ubice i silovatelji moze biti upotrebljena i na hakerima.
Koga bi od osumnji¢enih odabrao kad bi probao da sastavi profil hakera
koji je upao u Abeovu grupu?

Pretpostavio je da bi to bio profil racunovoda. Kodiranje virusa je ¢ist i
precizan posao. Zahteva veliku usmerenost na sitnice. Racunovoda je, ako
je suditi po tome, najvi$e odgovarao takvom profilu. To je bila prili¢no ne-
utemeljena pretpostavka jer je znao mnogo programera koji su bili oli¢enje
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aljkavosti. U jednom trenutku zakljucio je da takva razmisljanja prevazi-
laze njegove sposobnosti. Odbacio je klimavu teoriju i nastavio da radi na
gomili fotografija s vozackih dozvola, koje mu je Majk Riling poslao iz Va-
S$ingtona. Sledeceg sata mapirao je njihove lokacije, najbolje §to je mogao.

U petnaest do pet, Gibson nije bas spavao, ali nije bio ni potpuno budan.
Sedeo je prekrstenih nogu na podu, brade naslonjene na upletene prste i
zurio u monitor s podacima sa servera Abeove grupe. Osecao se kao put-
nik koji ¢eka avion koji beskrajno kasni. Zbog toga je sporo reagovao kad
je telefon zavibrirao na podu izmedu njegovih nogu. Posle treceg vibriranja
spustio je pogled na njega. Video je tekstualnu poruku i usmerio pogled ka
monitorima. Preplavio ga je adrenalin. Crvena pruga znacila je da je u pi-
tanju hitna poruka. Virus na Abeovom serveru primao je nove instrukcije.

»Da li ste primili tekstualnu poruku?*, pitao ih je Hendriks.

,Da, dobila sam je. Sta se desava, Gibsone?“ U njenom neobi¢nom glasu
osecalo se uzbudenje pomesano s apetitom grabljivca u lovu.

»Virus je aktivan. WR8TH komunicira s njim.“

»1z biblioteke?“, pitala je DZen.

,Cekaj malo, rekao je. Pregledao je spisak internet saobracaja koji po-
tice iz biblioteke. Hajde, duso! Hajde! Prelazio je prstom preko ekrana dok
ga nije nasao. Bio je veliki, divan i kriv kao greh. Neko je s bibliote¢kog vaj-
-faja komunicirao sa serverom s korumpiranim oglasom, koji je sluzio kao
anonimna relejna stanica virusa. To je bila neverovatna podudarnost. Imala
je samo jedno znacenje.

»Kurvin sin je ovde!, rekao je najvise sebi samom. Komunikacije su bile
otvorene. Smesta je dobio odgovor.

»Gde je?", htela je da zna Dzen.

»Napolju, u parku, re¢e Gibson.

Posmatrao je video-snimak iz parka. Tip je tamo negde. Otmicar i ve-
rovatni ubica Suzane Lombard sedeo je u parku i suncao se.

»Koji je od njih?‘, oglasila se Dzen.

Otvorio je IP adrese. Citao je beleske dok nije pronasao fotografije s vo-
zackih dozvola. Naizmenic¢no je posmatrao ime i monitor dok ga nije spazio.

»Imam te!“, sa osmehom rece Gibson.
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DVADESET PRVO POGLAVLJE

Tinsli je sedeo na drvenom sanduku koji je imitirao hoklicu. Bio je tu jo$
od pre zore i gledao kako sunce izlazi iznad biblioteke. Ravnodusno je ce-
kao da se to desi... ili ne desi.

Pocetkom nedelje nasao je dobro skroviste, malu praznu kancelariju. S
prozora na spratu imao je neometan pogled na biblioteku i park iza nje. U
ovo doba obi¢no su bili pusti. Trebalo mu je vreme da se praznina natalozi
u mreznjacama i da mu se pejzaz ureze u pamcenje. Kasnije, kad se ispuni
leSevima, svaki predmet jasno ¢e se izdvojiti u njegovom umu, kao mrlja
na savr§enom originalu.

Agent za nekretnine, koji mu je predstavio imanje, pozalio se kako mu
je on prva potencijalna musterija za viSe od mesec dana. Tinsli je to protu-
macio kao dobar znak. Kasno uvece provalio je u kuc¢u i otad je koristio kao
operativnu bazu. U njoj nije bilo nikakvog traga njegovog prisustva. Hteo
je da napusti ovaj grad ne ostavljajuci ni najmanji talasi¢ na povrsini. Nije
nameravao da ubije agenta za nekretnine, ali je uzeo njegovu karticu ako
se u meduvremenu predomisli.

Zatreptao je. Pozdravilo ga je popodnevno sunce.

Zatreptao je. Sunce se spustilo ka dalekom horizontu.

Skupoceni sat poruc¢io mu je da je dvanaest sati sedeo na prozoru. Pra-
tio je nejasne pokrete silueta u parku. Nista bitno se nije promenilo. Zena je
jos sedela na klupi u parku. Mr$avi kiseli ¢ovek jos je sedeo u kolima. Tre¢i
¢lan tima nije bio na vidiku. Tinsli je bio siguran da je Von u motelu. Vero-
vatno je kucao na nekom kompjuterci¢u. Kuc-kuc-kuc.

Prepoznavao je ironiju u ovoj situaciji. Lovci ne slute da su lovina i ne
znaju da e biti poubijani ako pronadu onog koga love. Ta pomisao nije ga
impresionirala, ali nije mogao a da se ne zapita da li bi on znao da je lovljen.
Zar nije arogantno misliti da je samo on stalno u prednost? Nacerio se. To
bi bila slozena igra. Poslati ubicu za ubicom, ukloniti sve tragove. Malo je
verovatno, ali ne i nemoguce. Iznova e podesiti ¢ula da bi mogao da nazre
i tragove takve izdaje.

Na neki na¢in Zudeo je za takvim izazovom. Ovaj posao dosad je bio ba-
nalan. Pomisao na njihovo ubistvo nije raspaljivala nikakvu vatru u njemu.
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Morace da bude oprezan s Dzen Carls, i to je sve. I povezanost s Gibsonom
Vonom ostavljala ga je ravnodu$nim.

Tako nesto u ovom trenutku nije bilo izgledno. Petak bi trebalo da bude
presudan dan za njih. Dosad nista nisu postigli. Morace da se pomokri i
da pojede nesto iako nije osecao potrebu za tim. Sat mu je govorio kad je
pravo vreme za to.

Mobilni mu je zavibrirao. Procitao je tekstualnu poruku s hladnom ra-
doznalo$¢u. Pocelo je. Pogledao je na park. Zena vise nije sedela na klupi.
Njegov um pronasao je njenu siluetu. Kretala se ka fontani. Obisla je veliku
grupu ljudi na stolovima pored biblioteke i zastala da napuni bocu s vodom
na fontani. Covek kiselog lica nije izagao iz kola. Tinsli je video da Zivahno
razgovara mobilnim.

S velikom radoznalo$¢u ocekivao je da vidi lice jos jednog coveka kog bi
trebalo da ubije - onog koji mu je pre mnogo godina izmakao. On je, napo-
sletku, bio njegova prevashodna meta, nedovrseni posao koji ga je doveo cak
ovamo. Ili je pre deset godina ubio pogre$nog coveka, ili je on imao sauce-
snika koji se izvukao. Vreme mu je, kao $to uvek ¢ini, ulilo lazno pouzdanje.
Nadahnulo ga je da se pokaze. Tinsli ¢e uskoro izravnati racune i s njim.

Ostali ¢e biti samo kolateralna $teta.

Zestoko su ga zajebavali. Potpredsednik je bio svestan toga. Pogledao je na
sat i o$tro pucnuo prstima. Bilo je 18.47. Duze od sedam sati vrteo je pr-
stima u svom ceremonijalnom kabinetu u Senatu.

Sve ovo mu se desavalo zbog bezubog zakona o imigraciji, koji se od ra-
nog prole¢a motao po Senatu. Senat se, nekoliko dana pre najvaznijih stra-
nackih izbora u Kaliforniji, nekim ¢udom dozvao pameti i resio da iznese
zakon na glasanje. Voda vecine predvidao je neodluc¢an ishod. Obavestio
je Lombarda da ¢e biti neophodan u glavnom gradu, da bi glasao u prilog
zakonu.

Isti ¢ovek uveravao ga je da ce glasanje biti na pocetku zasedanja. Lom-
bard je smesta doleteo i u pola dvanaest stigao na Kapitol, da bi prisustvovao
podnevnom glasanju. Ra¢unao je da ée, zahvaljujuéi vremenskoj razlici, sti¢i
u Dalas sredinom popodneva, na vreme da obavi sve predvidene obaveze u
kampanji. Umesto toga suocio se s neoc¢ekivanim odugovlacenjem u vidu
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beskrajnog govora jednog senatora, nenajavljenim amadmanom i propa-
lim predlogom za ogranicenje trajanja diskusije. Svaki od ovih poteza bio
je izveden ba$ kad se ¢inilo da ¢e zakon biti iznet na glasanje. Zabrinuo se
da glasanje ne bude odlozeno za sutra. To bi znacilo da ¢e u Dalas, u najbo-
ljem slucaju, sti¢i tek u subotu po podne.

Ovo nije bila slu¢ajnost ili nesre¢ni splet okolnosti. Iz iskustva je znao
kakve igre se igraju u Senatu. Mogao je da zamisli kako se voda manjine
smeska u svojoj kancelariji. Pa, uzivaj dok moZes, pomislio je. Promenio je
nezvani¢ni plan rada za prvi mandat i obogatio ga smenom tog drkadzije.

Ponovo je pogledao na sat. Kampanja je, iako to nikom ne bi priznao,
bila u dobrim rukama. Mogla je i da istrpi dan njegovog odsustva. Pritegao
je Flemingovu uz konopce. Nominacija ¢e iduce nedelje pripasti njemu, ako
su podaci iz skupo placenih istrazivanja javnog mnjenja tacni.

Srce mu je igralo u grudima zbog onog $to se desavalo u Pensilvaniji.
Eskridz mu je pre jednog sata $ifrovanom porukom dojavio da je Gibson
Von mozda pronasao otmicara njegove ¢erke. Vest je bila nepojmljiva. Po-
tisnuo bi je u uobi¢ajenim prilikama, ali je sad razmisljao iskljucivo o njoj.
Hteo je da zna $ta se deSava, i to odmah.

Umesto toga, bio je zarobljen u otmenoj kancelariji, okruzen radoznalim
usima, kojima nije u potpunosti verovao. Po prvi put u osam godina polozaj
potpredsednika Sjedinjenih Drzava predstavljao mu je smetnju. Imao je svu
vlast na svetu, ali je bio nemoc¢an da utice na potragu za vlastitom ¢erkom.
Pogledao je na sat i navio ga za svaki slucaj.

»Gospodine potpredsednice?, mladi pomo¢nik mu se obratio s vrata
kabineta.

»Da? Jesu li kona¢no spremni?“

Mladi¢ je oborio glavu.

»Pojavio se jo§ jedan amandman, gospodine.“

Krvni pritisak mu je naglo porastao. ,,Koliko jo§?“

»Devedeset minuta... mozda dva sata.”

Pogledao je na sat. Nema $anse da odrzi govor u Dalasu. Popricace s Ri-
dom i isplanirati subotu.

»Zatvori vrata.”

Pomoc¢nik se Zurno udaljio. Lombard je seo na stolicu i podigao tele-
fon. Posle izvesnog vremena ga je spustio. Dugo ga je jarosno posmatrao.
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DVADESET DRUGO POGLAVL]JE

Gibson je parkirao taurus pored puta. Vozila su jurila tako brzo da je dzip
podrhtavao od vibracija. Sedeo je s rukama na volanu i slusao kako motor
prede u neutralnom polozaju. Bio je na pedeset kilometara od Samerseta.
To ¢e biti dovoljno. Da li su ga sledili? Ponovo je pogledao retrovizor. Ni-
$ta nije video. To ga nije utesilo. Znao je i da ne bi video Hendriksa izuzev
ako on to ne bi hteo.

Proslo je dogadajima bogatih trideset Sest sati. Ispostavilo se da je
WR8TH Kirbi Tejt, nesudeni bodibilder. Gibsonov program savr$eno je
odradio svoj posao. Povukao je pravu liniju izmedu servera s korumpiranim
oglasom i Tejtovog kompjutera. Hendriks i DZen pratili su Tejta do njego-
vog boravista, dok je Riling provlacio njegovo ime kroz drzavne i savezne
baze podataka. Do sutradan ujutru bili su devedeset posto sigurni da imaju
pravog ¢oveka, a nisu nimalo sumnjali u to u subotu po podne, kad im je
Riling poslao Tejtov dosije. DzordZ je pozvao kontakte u FBI-ju, da bi im
predstavio slucaj protiv Kirbija Tejta.

»Na$ momak ima dosije®, re¢e Hendriks. ,,Odrobijao je pet i po godina
u Frakvilu zbog nezakonitog utamnicenja. Sigurno se tamo navukao na fi-
zi¢ko vezbanje, zato $to na fotografiji snimljenoj prilikom hapsenja izgleda
kao mrsavi kuckin sin.“

LSta je uradio?®, pitao je Gibson.

»~Uhap$en je s jedanaestogodi$njom Tri$ Kasper u prtljazniku automobila.

,On je registrovani seksualni prestupnik®, dodala je DZen.

»0O, da. Devojcicin mladi brat zapamtio je automobil koji je napustio su-
permarket. Mama je pozvala policiju. Tejt je zaustavljen i pronasli su vezanu
devojcicu u prtljazniku. Polunagu.®

»1z zatvora je izasao godinu i po dana pre Suzaninog nestanka.“

»Zalosno je §to je ovaj monstrum trebalo da robija zbog znatno tezeg
zlo¢ina, kidnapovanja maloletnog lica®, rece DzZen.

»10 je zlo¢in prvog reda’, oglasio se Hendriks.

»Robijao bi dvadeset godina.“

»Lokalni policajci bili su preterano revnosni prilikom hapsenja, pa su
ga prebili nakon $to su mu stavili lisice, re¢e Hendriks.
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»Zbog tog propusta pusten je iz zatvora na vreme da se docepa Suzan’,
rece Gibson. Tragi¢na slika ukazala mu se pred ocima.

»Imamo ga“, rece Dzen.

Hendriks je u subotu uvecée dezurao pored Tejtove kuce. Dzen i Gibson
otisli su do Samita kao par heroja pobednika. Otkopcala je prvo, najvise du-
gme svoje li¢nosti. Smejali su se kao stari prijatelji i prepri¢avali anegdote iz
poslednje nedelje kao da su se odavno dogodile. Po prvi put se osetio kao
deo tima. Nazdravljali su milksejkovima. Bila je srdac¢na i brizna. Rekla mu
je da ni$ta ne bi uradila bez njega. Dzordz Abe ga je pozvao da mu se li¢no
zahvali. Bilo je lepo, zbilja lepo, biti deo neceg vaznog i korisnog.

Platila je ra¢un pre nego $to mu je saopstila losu vest: Abe je hteo da se
on vrati u VaSington.

»Moras da shvati$ da bi tvoje prisustvo ugrozilo na$ kredibilitet. FBI ¢e ve¢
biti ljut $to im se nismo odmah obratili. Moramo biti besprekorni u komuni-
kaciji s njima. Prisustvo osobe poput tebe samo bi iskomplikovalo situaciju.*

»Osobe poput mene.“

»Osobe s tvojom proslo$¢u. FBI neée razumeti koliko ti je Suzana vazna.
Pred o¢ima ¢e imati samo tvoj sukob s Lombardom.

Gibson nije kupio tu pri¢u. Dao je re¢ da se nece mesati. Obecao bi bilo
$ta da bi ostao. Bili su tako blizu. Ne moze sad oti¢i kuci.

»Obavio si sjajan posao’, nije se dala DZen. ,Mnogo ti dugujemo, ali od-
sad pa nadalje mora$ nama da prepustis posao. Zelis da taj tip bude uhva-
éen, zar ne?"

Stajali su na parkiralistu dajnera. Prepirali su se ponavljajudi iste stavove.
Raspravljali su se sve glasnije i Zustrije dok upravnik restorana nije izagao
da im kaze da malo olade. Nastavili su s prepirkom u njenoj sobi. Ljutito
su razmenjivali iste argumente. Konac¢no su zacutali, iscrpljeni prepirkom.

»Mani se toga, za boga miloga“, obratila mu se. ,,Bio si dobar. Jednom u
zivotu shvati da si na dobrom putu i nastavi njime.“

Savet je bio dobar, iako ga je ujeo za srce, ali nije nameravao da ga po-
slusa. Nije ga mogao poslusati zbog Mece. Zavrsice ovaj posao sopstvenim
snagama ako bude morao. Vrati¢e im pare.

U jednom trenutku shvatio je da nikakvi argumenti nece ubediti DZen da
stane na njegovu stranu. Nastavio je da se raspravlja po inerciji. U odgova-
rajucem trenutku izleteo je iz njene sobe i otisao u svoju da bi se spakovao.
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Dzen je ujutru pokusala da se pomiri s njim. On ju je samo gnevno odgur-
nuo. Morao je. U protivhom ne bi poverovala da se vraca ku¢i.

Ponovo je pogledao u retrovizor. Da li ih je obmanuo? Sami su krivi ako
jeste, ako su poverovali da ¢e ga s nekoliko ljubaznih reci naterati da odustane.
Dohvatio je volan, napravio polukruzno i poterao automobil ka Samersetu.

Ka Meci.

Hendriks je imao pravo. Nada je rak.

Gibson je gledao kako Hendriks zavr§ava s utovarom opreme u zadnji deo ¢i-
rokija. Bivsi policajac zatvorio je zadnja vrata i zapalio cigaretu. DZen je ubrzo
izasla iz kancelarije menadzera hotela. Dala je znak Hendriksu da je vreme
da krenu i sela u dzip. On je zgazio polupopusenu cigaretu i seo za volan.

Ciroki se ume$ao u saobracaj. Gibson se sagnuo ispod volana kad je
prosao pored njega na putu ka gradu. Parkirao se nekoliko blokova dalje.
Nadzirao ih je dvogledom pronadenim u odeljku za rukavice. Jos se ose¢ao
ranjivo i izlozeno. Poznavali su ova kola, a Hendriksu je malo toga promi-
calo. Ocekivao je da ce se okrenuti, parkirati pored njegovog auta i izvudi
ga napolje. Ipak, provezli su se pored njega i ne pogledavsi ka njemu. Hteo
je da krene za njima, ali nije znao nista o pracenju automobila. Hendriks bi
ga opazio posle nekoliko stotina metara.

Uspravio se u sedi$tu. Osecao se budalasto. Ali da li je bio? Da li se bu-
dalasto poneo? Nesto nije kako valja. Re¢eno mu je da ¢e Dzen i Hendriks
mirno ¢ekati da Abe doleti ovamo, da bi uskladio saradnju s federalcima.
Kuda su sad tako zurno posli?

I to nije bilo najgore. Vise ga je mucilo Hendriksovo ponasanje. Kretao
se s ciljem, bez preterane zurbe. To se dalo primetiti u ekonomi¢noj $etnji
izmedu sobe i vozila. Nije bezglavo zurio, ali se videlo i da nema vremena
za gubljenje. Podsetio je Gibsona na marince koji se pakuju pred polazak
na zadatak - iznova su proveravali opremu, presliSavajudi se u sebi. Kretali
su se uzdrzanim intenzitetom, kakav obuzima ljude pre nego $to se prihvate
nekog vaznog i zahtevnog poduhvata.

Dakle, gde su krenuli? Oti$ao je pre najvise sat i po. DZen i Hendriks su
za to vreme digli sidro. O¢igledno je da nisu promenili planove posle nje-
govog odlaska. Ne, ovo su planirali od samog pocetka. Nije sumnjao u to.
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Sad su mu sino¢na zbivanja bila mnogo jasnija. Drugarstvo za ve¢erom.
Dzen je izvodila svoju predstavu. Pokusala je da ga prevesla. Oslanjala se na
njegovu nesigurnost i tastinu, izvela ga na veceru, drzala za ruku i $aptala
mu na uvo, sve da bi se mirno vratio u Vasington.

Koje je prvo pravilo necijeg ustrojavanja? Saznaj sta mu je potrebno pa
mu daj da to okusi. Ne daj mu dovoljno da se zasiti, ve¢ onoliko koliko je
potrebno da mu se probudi apetit. Pa, $ta je njemu bilo potrebno? Posto-
vanje? Priznanje? Svest o znac¢ajnom postignuc¢u? Zar mu DZen nije sve to
sino¢ servirala za ve¢erom? Glancala je njegov ego dok nije zablistao. Igrala
je na kartu njegove odanosti Suzani. Ra¢unala je da ¢e joj ona omoguciti da
ga kontrolise. Pogledao je Zuc¢kasto-mrku kovertu na suvozacevom sedistu.
U njoj je bilo deset hiljada dolara. U gotovini. To je bila Abeova nagrada za
izuzetno dobro obavljeni posao. Taj novac trebalo je da mu pomogne da
lakse proguta gorku pilulu, zar ne?

Postavljalo se pitanje zasto su od samog pocetka planirali da ga posalju
kuéi, ¢&im pronadu WR8TH-a. Sta mu je DZord? Abe rekao na prvom su-
sretu o potrebi da ozbiljno porazgovara sa Suzaninim otmicarem? Nesto o
prepustanju njegovih ostataka FBI-ju. Pa zar ne bi imalo smisla da ga pre
toga posalju daleko odavde? Da li im je uopste stalo do pronalazenja Su-
zane? I do ¢ega im je ta¢no stalo ako do toga nije?

Pravo pitanje je Sta ¢e on uciniti povodom toga. Pocece od pocetka.
Dovezao se do poste, gurnuo hiljadu dolara u dzep i poslao ostatak Nikol,
s kratkom porukom. Tako je bio siguran da ¢e dobiti pare ako stvari podu
naopako. Izasao je na sunce zveckajuci klju¢evima.

Igre mogu da pocnu.

Mozda nije mogao da prati Hendriksa, ali nije ni morao. Gibson je, kad
je Hendriks zaboravio telefon ispred svoje sobe, to shvatio kao poziv da ga
malo unapredi. Svi Hendriksovi podaci bili su $ifrovani, $to je znacilo da
nisu lako dostupni. Ali nisu ga ni zanimali. Odlucio se da ih privremeno
ukloni s telefona, instalira svoj program i vrati Hendriksove $ifrovane po-
datke na njega po obavljenom poslu.

Aktivirao je tu aplikaciju preko svog telefona. Cekao je da dobije pri-
stup GPS podacima s Hendriksovog telefona. Crvena tacka pojavila se na
mapi ¢im se zavrsilo ucitavanje. Kretala se ka severu ujednacenom brzi-
nom. Udaljavala se od zelene tacke, koja je predstavljala Gibsonovu lokaciju.
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Posmatrao ju je dok nije prestala da se krece. Prosirio je mapu prstima i
pronasao adresu. Proverio ju je.

Na toj adresi bila su skladista za iznajmljivanje.

Skladiste Grafton bilo je dvadeset minuta voznje od Samerseta, pored
sumornog magistralnog puta okruzenog drzavnim parkom. Pojavilo se de-
sno od njega. Bilo je prva gradevina koju je video posle nekoliko kilometara.
Usporio je da bi ga bolje osmotrio.

Imanje je pokrivalo osamdesetak ari. Opasivao ga je zid od jeftinih blo-
kova, okrunjen os$trom bodljikavom zZicom. Imalo je automatsku kapiju s
malom kancelarijom. Unutar ogradenog prostora bili su redovi jednoobra-
znih prizemnih skladista za iznajmljivanje, sa istovetnim plavim rolo-vra-
tima. Nije mogao da shvati $ta je nateralo nekog da izgradi skladi$ta usred
ove nedodije. To je verovatno i objasnjavalo propast Skladista Grafton, do
kog je, ako je suditi po njegovom izgledu, doslo poodavno.

Vozio je dok nije uoc¢io zemljani put. Skrenuo je na njega i parkirao auto.
Vratio se petstotinak metara ka skladistu. Nijedan auto nije prosao pored
njega. Napusteno skladiste izbliza je izgledalo jo§ gore. Olupani znak Na
prodaju nakrivo je visio s kapije. Gusti pramenovi trave rasli su iz napuklina
na asfaltu. Cinilo se da debeli lanac, s teskim zardalim katancem na kapiji,
nije diran stotinama godina.

Da li njegov program baguje? Zatvorio je i ponovo otvorio aplikaciju
koja je tragala za Hendriksovom lokacijom. Ne. I dalje je pokazivala da je
Hendriks u Skladistu Grafton. Pazljivije je osmotrio katanac. Dali su ¢eli¢ne
mrlje koje proviruju kroz rdu nastale od guranja kljuca u zapeklu bravu? I
kad je to postao stru¢njak za zardale katance?

Osvrnuo se oko sebe. Ako su Dzen i Hendriks zbilja unutra, ko je zaklju-
¢ao vrata za njima? To nije imalo smisla ako ne postoji drugi ulaz. Mozda
je Hendriks bacio telefon preko zida, da bi ga naveo na pogresan trag. To
bi znacilo da je znao da ga prati.

1, ili, ili...

Protrljao je celo. Bilo je previse moguénosti. Vreme je da neke odbaci.

Pozvao je Hendriksa. Telefon je zazvonio pet-$est puta pre nego §to je
odgovorio. Zvucao je veoma napeto.

Dobro je.

»Hej", re¢e Gibson. Nastojao je da zvuci $to gluplje.
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,»Sta hej? Zar nismo zavrsili pricu? Se¢am se da si oti$ao. Zar se to nije
desilo? Zar se nismo tako dogovorili.

»Znam. Izvini. Da li je DZen tamo? Imam brzo pitanje.”

»Zar si zaboravio da ima svoj telefon? Nisam njen sekretar.*

Ponovo se izvinjavao. DZen se oglasila. Zvucala je za nijansu manje na-
peto od partnera.

,Da?

»1zvinite $to vas gnjavim, ali da li ¢e biti u redu ako se odvezem pravo
kuéi i sutra ujutru odvezem automobil u Abeovu grupu?“

Ucinilo mu se da ¢uje kako Dzen koluta o¢ima. Raspreo je pricu kako
zeli da gleda Elinu fudbalsku utakmicu ovog popodneva. Prekinula ga je i
rekla da je to u redu.

»Dali je DZordz stigao?®, pitao je.

»Jo$ nije.”

»Misli$ li da ¢e i on noéiti u tom usranom motelu?“

Usiljeno se nasmejala. Zvucala je Suplje i neveselo. Slozila se da ce to biti
zabavno.

»Pa, fotografisi ga. Voleo bih da vidim kako je izgledao.“

Bez redi je prekinula vezu.

Zbunjeno je posmatrao telefon. DZen i Hendriks zakljucali su se u na-
pustenom skladistu pored puta za Nigdinu. Kako su usli unutra i zakljucali
vrata za sobom ako zanemarimo ¢udnovatost tog iskaza? Hteo je da obide
oko zida i potrazi drugi ulaz kad je primetio da je komad ostre bodljikave
zice na dvadesetak metara od glavne kapije odsecen - dovoljno daleko da
se ne vidi s druma.

Posao je duz zida. Povlacio je $akom preko glatke povrsine. Otvor je, u
teoriji, bio dovoljno $irok da se jedna osoba provude kroz njega, ali je zid
bio visok tri metra. Cak i iskusnom penjacu trebali bi oslonci za ruke. Tre-
bale bi mu... merdevine.

Pogled mu se zaustavio na ne¢em Zutom u grmlju. Pritr¢ao je do tog me-
sta da bi video $ta je to. Imao je srece §to se nije sapleo i isekao na odbacden
komad bodljikave Zice. Ugledao ga je u poslednjem trenutku, sklupcanog
kao zmija u visokoj travi. Morao je da izvede trapavu piruetu oko izuzetno
ostrog komada metala da bi ga izbegao. Izgubio je ravnotezu i zateturao se
unatragke. Zapeo je petom za nesto tvrdo i tresnuo na leda.
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Lezao je, mrstedi se, dok bol nije uminuo. Uspravio se u sede(i polozaj
i ugledao sasvim nove merdevine, preko kojih se spotakao.

Sta se kog davola ovde desava?

Jos je razmisljao o onom S§to se desilo, kad je uze poletelo preko zida iz
dvorista. Visilo je na tridesetak centimetara od tla i njihalo se napred-na-
zad. Zgranuto ga je posmatrao. Nekako je ustao i sakrio se iza drveta pre
nego $to je DZen prebacila nogu preko zida i skliznula niz konopac na tle.
Uze je nestalo preko zida ¢im je doviknula da se spustila.

Gledao je kako otklju¢ava katanac i gura kapiju nazad. Hendriks je izve-
zao Ciroki napolje. Zadnji deo bio je prazan, $to znaci da su istovarili opremu
u skladi$tu. Pitao se $ta je bilo u drugim crnim platnenim torbama i gde je
Hendriks bio dok je on sastavljao program za biblioteku.

Zakljucala je kapiju. Gibson je po drugi put istog dana posmatrao kako
odlaze. Pomislio je da se prebaci preko zida i izvidi situaciju, ali odustao
je od te namere, zato $to je procenio da ¢e mu trebati nedelju dana da pro-
nade mesto gde su se utaborili. Bolje je da ih prati i vidi gde ¢e ga to odve-
sti. Otresao je prasinu sa sebe i krenuo ka automobilu.

DVADESET TRECE POGLAVL]JE

Crvena tacka vodila je Gibsona na istok kroz niz manjih gradskih cetvrti
nastanjenih nizom srednjom klasom. Svaka je bila sumornija od prethodne.
Spustio se sumrak kad je prosao kroz poslednju od njih. Nebo u retrovizoru
crvenelo se kao zar. Usporio je da bi pogledao telefon — Hendriksova tacka
mirovala je oko pola sata. Nije daleko.

Od odlaska iz skladista pritiskala ga je turobna izvesnost. Bojao se da
ta¢no zna gde su se DZen i Hendriks zaputili. Nadao se da gresi, ali su nji-
hovi postupci imali smisla samo u svetlu te pretpostavke. Uskoro ¢e saznati
dalije u pravu

Kuce su se proredile. Razmaci izmedu njih bili su ve¢i od sto metara.
Vise nije bilo jasne mede izmedu imanja niti ograda, samo otvorenih pro-
stora koji su se neosetno preklapali.
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Okucnice su mozda bile velike, ali su kuce bile skromna jednospratna
neplanska zdanja ili barake na temelju od jeftinih blokova. Satelitske antene
dominirale su u dvori$tima. U ovim predelima nije bilo mnogo zabave izu-
zev gledanja televizije i surfovanja internetom. Pro¢i ¢e mnogo vremena pre
nego $to se iko potrudi da dovede kablovsku u ovu retko naseljenu zabit.

Savladao je krivinu i ugledao ¢iroki levo ispred sebe. Bio je parkiran na
posljunc¢anom prilaznom putu, pored starog karavana drvenih stranica.
Boja na ku¢i davno je izbledela, preobrazivsi se u onu koja se srece na po-
vr$ini ustajale ovsene kase. Jedan prozor na procelju bio je razbijen, a staklo
nije bilo zamenjeno, ve¢ je otvor pokriven plastikom. Krov od sive $indre
malcice se ugnuo po sredini. Izgledalo je da ¢e se kuca srusiti posle prvog
odlu¢nog udarca nogom. Zutosmedi kau¢ neutesno je trulio ispod bresta,
u travi do kolena.

Zapitao se kakva bi muka naterala nekog da ovde Zivi. To je bila depre-

Nastavio je da vozi posto nije video nijedno mesto na kom bi se mogao
parkirati a da ne bude primecen. U ¢irokiju nije bilo nikog. Pretpostavio
je da su u kudi.

Posle dva imanja niz drum naisao je na staru baptisticku crkvu. Na ta-
bli ispred nje pisalo je: Dodite da se molite s nama. Izgleda da su prosle go-
dine otkad se neko odazvao tom pozivu. Ni Bog nije Zeleo da obitava na
ovakvom mestu. Skrenuo je ka crkvi i parkirao se iza nje, na mestu na kom
taurus nije mogao biti viden s druma.

Uzeo je dvogled i ¢u¢nuo iza niskog zida od cigle. Posmatrace i ¢ekace.
Proverio je telefon. Nije bilo signala.

Sati su prolazili.

No¢ je bila bez mesecine. Olujni oblaci valjali su se ka jugu. Prohujali su
nebom ne ispustivsi nijednu kap kige. Nije bilo uli¢nog osvetljenja. Samo je
bledoplava svetlost dopirala s verandi. Pripadala je treperavim televizijskim
aparatima. Kuca pred kojom se ¢iroki parkirao bila je u potpunom mraku.
Zbog navucenih zastora nije mogao da proceni da li u njoj ima svetla. Uzne-
mirio bi se kad god bi pomislio na ono $to se mozda u njoj dogada.

Vagao je razloge za $unjanje do kuce i protiv toga. Tako bi stekao bolji
uvid u ono $to se dogada u njoj. Ali bili su naoruzani, za razliku od njega.
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Nije znao $ta bi se desilo kad bi ga ugledali. Jutros mu je najveca briga bila
da ce ga izribati. Mnogo toga se promenilo za dvanaest sati.

Nije primetio da su Dzen i Hendriks krenuli sve dok Hendriks nije upa-
lio motor dzipa. Farovi su blesnuli. Dvogledom je opazio DZeninu siluetu.
Izgurala je nekog iz kuce. Crna kapulja¢a pokrivala mu je glavu. Po Sirokim
snaznim ramenima procenio je da se radi o muskarcu. Ruke su mu bile ve-
zane na ledima. Drzala ga je za potiljak dok ga je vodila ka vozilu i smestila
ga na zadnje sediste. Usla je u stari karavan parkiran na prilaznom putu i
dovezla se iza Hendriksa.

Gibson se zaklonio iza zidi¢a. DZen i Hendriks nisu pozvali federalce.
Ne jos. Nesto mu je govorilo da nisu ni planirali da ih zovu. Nisu hteli da
predaju WR8TH-a vlastima, ve¢ da se osvete. Zbog toga su ga i poslali kudi.
Sta mu je Kalista Doplez rekla u Dzordztaunu? Saopstila mu je da ée osoba
odgovorna za otmicu Suzane Lombard platiti za svoj zlo¢in. Ne, to nije bila
rec koju je upotrebila. Kalista je rekla da ce patiti.

Ni Dzordz ni Kalista nisu bili odani Bendzaminu Lombardu, a oboje
su tesko podneli Suzanin nestanak. To se moglo ¢uti u njihovim glasovima
kad god bi progovorili o njoj. Potpredsednik nije znao nista o ovome. Gib-
son je sumnjao da ¢e ikad i saznati. Ovo se ticalo DZordza, Kaliste i Suza-
ninog otmicara.

U sta se to upleo? Koliki deo krivice snosi za ovo §to se dogada pred
njegovim o¢ima? Dali ¢e moci da dokaze da nije bio upucen u njihove pla-
nove? Dali ¢e to uopste biti bitno? Hakovao je biblioteku... o§troumni javni
tuzilac ocas ¢e smisliti pri¢u o provali u vladinu zgradu. Da i ne govorimo o
isplatama u gotovini, koje su najedanput izgledale prokleto inkrimini$uce.

Razmisljao je ta bi trebalo da uradi. Mogao bi da pozove policiju. Ve-
¢ina ljudi bi to i uradila, ali nije bio spreman na povratak u zatvor. Mogao
bi da pozove Lombarda i obavesti potpredsednika o namerama bivse poli-
ticke saveznice i $efa bezbednosti. Ma da, pomislio je, Lombard bi se osve-
tio svima koji imaju veze s ovim, ali bi postedeo i zastitio moju malenkost.

Pri¢ekao je deset minuta posle njihovog odlaska. Tek tada je krenuo ka
kuéi. Podljuncani prilazni put glasao se pod njegovim nogama kao rok bend
koji se priprema za svirku. Od susedne kuce delio ga je prostor veli¢ine fud-
balskog igralista. Ni ta ¢injenica nije ga smirivala.

146



Kula od karata

Ulazna vrata bila su zaklju¢ana, ba$ kao i sporedna iza kuce. Pokusao je
da otvori neki prozor, ali su svi bili ¢vrsto zabravljeni. Natustio se. Obisao je
kuc¢u ikljué¢evima od kola isekao plasti¢nu navlaku na slomljenom prozoru.
Gurnuo je ruku kroz prorez, otvorio prozor i podigao okvir.

Kuc¢a je bila pravi svinjac. Isprva je pomislio da su DZen i Hendriks od-
govorni za najveci deo nereda, ali ubrzo je uvideo da je stvaran godinama,
a ne satima. Nije hteo da rizikuje ukljucujuci svetlo. Upotrebio je baterij-
sku lampu na telefonu da bi razgledao okean dubreta, propalog namestaja
i praznih kartonskih kutija. Nai$ao je na gomilu od najmanje Cetrdeset ki-
$obrana, skrhanu harmoniku i glavu jelena koja je s poda zurila u tavanicu.

Kuhinja je bila bolesno mesto. Drugacije se nije mogla opisati. Smrad
je bio grozan. Boze, neko je Ziveo ovde! Nije mogao da se natera da prede
ni preko njenog praga. Odlucio je da je ostavi za kraj. Spavaca soba viska
preobrazena u teretanu bila je jedini ¢isti prostor. U njoj je bila klupa za
vezbanje, Sipka za zgibove i zardali tegovi. Nekoliko oste¢enih ogledala po-
krivalo je ¢itav zid, da bi bilder mogao da se divi svom telu. Gomile fitnes
Casopisa pokrivale su suprotni zid: Masl end fitnes, Muskular development,
Natural masl, Planet masl...

Tragao je za ne¢im li¢nim, nec¢im s imenom, $to ¢e potvrditi ono $to je
ve¢ znao duboko u sebi. Mislio je da ¢e to nac¢i na ¢asopisima, ali su oni ku-
povani u kioscima i prodavnicama. Fotografija bi posluzila, ali na zidovima
nije bilo ni¢ega. Malo je verovatno da ¢e igde nac¢i uramljenu fotografiju.
U spavacoj sobi nije nasao nista korisno. Na ulaznim vratima pronasao je
planinu neotvorene poste.

Prinosio je jedno po jedno pismo telefonu. Trazio je ime. Vecina je bila
adresirana na stanara ili Zitelja. Konac¢no je nai$ao na pismo Pensilvanijske
nadzorne sluzbe. Na njemu je bilo o¢ekivano ime — Kirbi Tejt.

Presekao ga je neocekivani zvuk. Neko je petljao oko ulaznih vrata.
Kvaka je bila na nekoliko centimetara od njegovog lica. Fascinirano je po-
smatrao kako se mrda levo-desno. Nije ¢uo automobil na prilaznom putu.
Dalije sused svratio? Dali je Tejt imao prijatelje? Verovatnije je da su DZen
ili Hendriks nesto zaboravili i da su se vratili po to. Ili po tebe, $apnuo je ne-
milosrdni glas u njegovoj glavi.

Gurnuo je pismo u dzep i odstupio od vrata. Imao bi prednost nad jed-
nim protivnikom, zahvaljujuci elementu iznenadenja, ali ne bi imao Sanse
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ako su se zajedno vratili. Nije Zeleo da saceka da vidi koliko ih je. Cangtlja-
nje metala o metal odjekivalo je po tihoj kudi. Vrata se, na svu srecu, nisu
otvorila. Setio se ostave pored kuhinje i pohitao ka njoj, zaobilazeci gomile
dubreta. Da li ¢e ga ubiti? Da li je situacija postala toliko ozbiljna?

Kliznuo je u ostavu. Naslonio se ledima na zid i ¢u¢nuo. Nije mogao da
zatvori vrata do kraja, zato $to s unutrasnje strane nije bilo kvake. Vlazni
pod zaudarao je na mokra¢u. Namestio je telefon na avionski rezim rada.
Cuo je kako se ulazna vrata otvaraju.

Procenio je da ima posla s jednom osobom. Ko god da je to mogao biti.
Uljez nije progovarao niti je uklju¢io svetlo. Cuo je kako se ulazna vrata
polako zatvaraju. Blesnula je baterijska lampa. Kroz pukotinu na vratima
pratio je ples svetlosnog zraka po zidovima. Podne daske $kripale su na sva-
kom koraku ispod Gibsonovih nogu. Osoba koja je upravo usla u ku¢u bila
je detaljno upoznata s rasporedom i kretala se tiho kao avet. Cuo je korake,
ali samo zato $to je svaki deli¢ njegove paznje bio usmeren na to. Blesnuo
je blic. A zatim jo$ jedan, i jo$ jedan. Neko je fotografisao. Neko se kretao
kroz kucu i fotografisao. Metodi¢no je pregledao svaku prostoriju. Da li ¢e
pregledati i ostavu?

Udarice nisko i jako ako se vrata otvore. Udarace ga dok ne prestane da
se mice. Strahovao je da se ne oklizne na vlaznoj podlozi. Polako se pokre-
nuo. Pomerio je noge u potrazi za suvom povrsinom.

Taj pokret ga nikako nije mogao odati, ali je fotografisanje naglo pre-
stalo. Kuca je utonula u tesku tisinu, koja mu je pulsirala u usima. Zadrzao
je vazduh. Cula su mu se napela. Osluskivali su jedan drugog kao dve pod-
mornice koje se igraju macke i mi$a u mra¢nim dubinama, smrtno upla-
$ene da odaju svoj polozaj.

Minuti su prolazili. Cuo je utvarne korake. Povlacili su se ka procelju
kuce. Vrata su se otvorila i tiho zatvorila. Zavladala je potpuna tisina.

Ispustio je vazduh, ali se nije pomerio. Cekao je u ostavi, naizgled ¢itavu
vecnost. Plasio se da se nepoznati ne vrati ili da, jo$ gore, nije ni oti$ao i da
pokusava da ga obmane i izmami iz skrovi$ta. Osluskivao je dok ga slepo-
o¢nice nisu zabolele. U kudi je vladala mrtva tiSina.

Kliznuo je iz ostave. U deli¢u sekunde se uspanicio kad je ugledao je-
lensku glavu, koja je zbog igre senki zali¢ila na ¢oveka. Tiho je kriknuo i
postideno zatvorio usta.
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Smiri se, momce.

Spustio se na kau¢ i protrljao listove, ukoc¢ene od dugog ¢ucanja u ostavi.
UKkljucio je baterijsku lampu na telefonu i osmotrio okolinu. Kirbi Tejt je
o¢igledno najvi$e vremena provodio na kaucu. Sedeo je na jedinom slobod-
nom mestu. Ostatak kauca nije se video od prljavog suda, praznih pakova-
nja brze hrane i pornografskih ¢asopisa. Bilo ih je na stotine. Nije ni znao
da jos $tampaju takvo $tivo.

Tiho se zacerekao, ali je umukao kad mu je nesto palo na pamet. Ko bi
se zanimao za takve ¢asopise? Tip bez interneta! Nije video satelitsku an-
tenu u dvoristu. Odsustvo satelitske antene podrazumevalo je i odsustvo
televizije i, $to je mnogo vaznije, odsustvo internet veze.

Da li je moguce da ¢ovek odgovoran za hakovanje Abeove grupe nema
kuéni internet? Ponovo je pretrazio ku¢u. Ovog puta trazio je nesto $to bi
trebalo da bude u domu svake osobe koja dobro poznaje kompjutere. Nista
nije nasao. Nije bilo ni alata ni knjiga. Nije bilo prostora za rad, ni medija
za pohranjivanje podataka. U ku¢i nije bilo ni¢ega izuzev dubreta, pornica
i opreme za bildovanje. Ako je Kirbi Tejt i bio haker, bio je jedini primerak
takve vrste za kog je znao da je sposoban da Zivi bez dvadesetcetvorocasov-
nog pristupa brzom internetu.

Internet postaje druga kuc¢a onima koji provode mnogo vremena radeéi
s kompjuterima. Postaje pribeziste i mesto za razmenu ideja, saveta i pro-
grama. On je i mesto susreta ljudi koji dele zanimanje za nezakonitu pri-
menu programiranja. Da li takva osoba moze da Zivi bez interneta? Pretpo-
stavljao je da je to moguce. Moguce je, oponirao mu je unutrasnji glas, ali
dalije verovatno? Bio je sigurniji nego ikad da DZen i Hendriks u Skladistu
Grafton imaju pogre$nog ¢oveka, ma $ta da su planirali da rade s njim. Sta
god da je bilo na prenosnom kompjuteru Kirbija Tejta, nije moglo da se na
njemu nade bez tude pomocdi.

Pa, ko mu onda pomaze? Ima li Tejt saradnika?

Izasao je iz kude najtise $to je mogao. Napolju je, u poredenju s ku¢om,
bilo kao usred podneva. Nikog nije video, ali se vratio do kola zaobilaznim
putem. Ukljucio je farove tek kad je poprilicno odmakao od Tejtove kuce.
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Tinsli je stajao u mra¢noj kudi. Znaci, Von se vratio. To je bio zanimljiv po-
datak. Dosad je trebalo da se vrati kuc¢i. Pa, ocigledno je imao druge ideje.
To nije menjalo stvar. Ustede¢e mu put do Vasingtona. Sva jaja su, kao $to
se kaze, sada bila u istoj korpi.

Seo je na kau¢ na kom je Von do malopre sedeo. Kompjuteras je dobio
ideju. Tinsli je to video na njegovom licu. Bili su tako blizu da je mogao da
ispruzi ruku i da ga dodirne. Mogao je da zamisli Vonovu reakciju da ga
je video, ali nije. Nikad ga ne vide. Dobro je $to ga nije video, zato §to ovo
nije bilo mesto na kom ¢e umreti. Ironi¢no je $to je ovo bilo jedino mesto
na kom je Von bio siguran.

Pogledao je gnusne ¢asopise koje je Von uzimao u ruke. Nije mogao da
¢uje ono $to su Saputali Vonu. Namrstio se. Zasto se Von vratio? Nije mu
se dopadalo $to nije znao odgovor na to pitanje. Nije vazno. Njegov posao
je skoro gotov ako je Kirbi Tejt ¢ovek koji mu je izmakao pre toliko godina.

DVADESET CETVRTO POGLAVLJE

Dzen je posmatrala Kirbija Tejta na monitorima. U njegovoj Celiji bilo je
mracno. Zatocenik je predstavljao sablasnu zelenu mrlju na ekranu. Visio
je ispruzenih ruku, s vezanim zglobovima. Gledala je kako igra na prstima,
pokusavajuci da odrzi ravnotezu. Ramena bi ponela ¢itavu tezinu kad god
bi se okliznuo. Trpeo je bolove dok ne bi povratio oslonac. To je bilo bolno
i iscrpljujuce iskustvo. Tako je i bilo zamisljeno.

Kroz zidove je ¢ula basove muzike koja je bombardovala Tejta. To je bio
neki spid metal bend, koji je verovao da je sva muzika ispod dvesta pedeset
udaraca u minuti dobra samo za voznju liftom. Cudila se muzici koju neki
ljudi dobrovoljno sluaju. Ali ova se mogla ¢uti u tajnim zatvorima CIA po
¢itavom svetu.

Otrla je znoj iz o¢iju. Vreli zraci sunca tukli su po skladi$nim jedinicama.
U njima je bilo kao u rerni, ¢ak i s otvorenim rolo-vratima. Tejtu je bilo
mnogo gore. Koliko dugo ¢e izdrzati na ovom tretmanu ako se Kirbi brzo
ne slomi, u skladu s predvidanjima? Potisnula je to pitanje u nepristupacne
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predele uma. Slomice se. Mozda ¢e morati da hodaju na prstima po ivici,
ali je bila sigurna da ¢e se slomiti pre nego $to odu predaleko. Morace da
se slomi.

Volela bi da zaboravi saslu$anja kojima je prisustvovala u CIA. Svako
ostaje sa vama, bez obzira na to koliko ste tvrdokorni. Verovala je u njihovu
neophodnost, ali joj to nije pomagalo da nocu zaspi. Ispitivali su ljude od
ideala i vere. Prezirala je njihove ideale, koji su ih navodili na neoprostive
zlo¢ine, ali ipak se radilo o idealima. Na odredenom nivou postovala je nji-
hovu posveéenost visem cilju. Ispitivanje takvih ljudi trajalo je dugo. Treba
im mnogo vremena da izdaju svoja uverenja. Bilo je strasno gledati taj pro-
ces, a jo$ gore ako ste njime rukovodili.

Kirbi Tejt je, s druge strane, verovao samo u svoje potrebe. Nije znao za
ideale drugacije od svojih jezivih pozuda. Takav covek je unapred slomljen.
Nije ocekivala da ¢e dugo boraviti na ovom mestu. Koliko ¢vrstine moze
biti u slabi¢u sposobnom da zlostavlja decu?

Protegla se i zevnula. Ovo je duga no¢. Sa zavi$c¢u je pogledala put Hen-
driksa. Spavao je na krevetu u uglu. Probudice ga za dva sata i zajedno ¢e
poraditi na Tejtu.

Tejt je bio iskusni kriminalac. Imao je podugacak dosije, pored osuje-
¢ene otmice Tri§ Kasper. Od petnaeste godine u vi$e navrata boravio je u
zatvoru. Znao je kako sistem funkcionise, poznavao je njegova pravila. Nije
sumnjao u svoju sposobnost da ih iskoristi u svoju korist. Stoga su ga, nakon
$to su ga oteli iz njegove kuce, naterali da poveruje da vise nije u Sjedinje-
nim Drzavama, da je daleko, daleko od kuce, na mestu s kog ga niko nece
izbaviti. Bilo je vazno da odmah na pocetku shvati da njegov koncept reda
i zakona na ovom mestu ne vazi, da ovde nema advokata, Mirandinih prava
niti pogadanja s tuzilastvom, ni¢ega izuzev pitanja ili bola. Pitanje ili bol.

Stvaranje iluzije zahtevalo je da se Tejt odveze do retko koris¢enog uzle-
tiSta, da se ukrca u avion i da se veZe za sedi$te. Avion naravno, nikad nije
napustio hangar, ali je Tejt u svom umu preleteo pola sveta.

Hendriks se pokazao kao ¢udesno umesan audio-tehnicar. Docarao je
kompletnu avionsku posadu koja prolazi kroz proceduru pre leta. Ona i
Hendriks izveli su transfer zatvorenika, garniran grubim postupanjem i
dranjem. Tejt se borio i stenjao ispod poveza za usta. Hendriks ga je opau-
¢io po glavi i rekao mu da se ponasa kao pristojan momak.
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Omamili su ga gasom ,,pre uzletanja“ Nisu koristili nista previse jako.
Obeznanio se na pet minuta. Avion je bio ,,u vazduhu“ kad se probudio. To
je bio impresivan poduhvat. U kabini je zujalo kao da avion leti. Hendriks je
upotrebio avionski senzor tezine (deo opreme za sletanje, osetljiv na tezinu,
koji signalizira da je avion na tlu) da ispuni kabinu zujanjem i bukom. DZen
je osecala pucketanje u usima. ,,Pilot” se oglasio preko zvu¢nika i obavestio
»putnike® podacima o letu: brzini, visini i duzini leta. Hendriks je postavio
i ogromni zvu¢nik ispod aviona, koji je neprestano proizvodio niskofre-
kventni ton, sli¢an zvuku avionskih motora. Neprestano su ¢avrljali: Dzen je
glumila veterana, a Hendriks gustera. Obasipao ju je pitanjima o odredistu
»tokom leta®. DZen ga je slikala najsumornijim bojama, samo za Tejtove usi.

Jos jednom su ga uspavali posle tridesetominutne predstave. Ovog puta
dali su mu ja¢u dozu. Lako su ga ubedili da je ponovo na ¢vrstom tlu kad
se probudio grogi i dezorijentisan. Ukrcali su ga u ista kola, §to nije mo-
gao znati zbog razgovora na stranom jeziku u pozadini. Stenjao je pod ka-
puljacom.

Verovao je kad su stigli do Skladista Grafton. DZen je to osetila u njego-
vom glasu. Usput se i upisao.

Hendriks je, dok je Gibson pisao svoj program u motelu u Samersetu,
preobrazio jedno od napustenih skladista u improvizovani komandni cen-
tar, s lezajevima, re§oom, hranom i vodom. Mali generator obezbedivao je
struju za monitore na kojima je pratio zatocenika.

Tejtova Celija bila je u susednom skladi$tu velic¢ine tri puta deset metara.
Hendriks ga je preobrazio u pritvornu jedinicu i sobu za saslu$anje. Posta-
vio je zi¢anu ogradu i vrata s katancem na polovini sobe. Na dnu je bio na-
motaj bodljikave Zice i slamarica, za slucaj da Tejt stekne pravo na san. Tu
je bila i kofa za obavljanje telesnih potreba.

Celija je bila namerno primitivna.

Izvukli su ga iz automobila i gurnuli u nju. Histeri¢no je krkljao kroz po-
vez na ustima dok su ga vezivali. Nastavio je da krklja dok su obla¢ili crne
trenerke i navlacili maske za skijanje. Skrivanjem identiteta dali su mu tra-
¢ak nade da ¢e ga pustiti ako prizna. Cak i on je imao dovoljno mozga da
shvati da je mrtav ¢ovek ako mu dozvole da im vidi lica.

Izbecio se kad mu je DZen strgla kapulja¢u. Mahnito se osvrtao oko sebe.
Hendriks je govorio. Procenila je da ¢e Tejt bolje reagovati na autoritativnog
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muskog islednika. Ko zna kakve je ponizavajuce odnose imao s odraslim
Zenama.

Malo se brinula zbog Hendriksa. Imao je decenijsko iskustvo u tradici-
onalnim ispitivanjima i sjajne instinkte, ali ovo je nesto sasvim drugo. Uve-
zbavala ga je nekoliko nedelja. Shvatio je teorijski deo, ali je primena znanja
u praksi bila nesto sasvim drugo. Zalud se brinula. Brzo joj je postalo jasno
da je njen partner roden za ovaj posao.

»Ugasio si ga, decace!, progovorio je Hendriks.

Tejt je pokusao da govori kroz povez. Culo se samo nerazgovetno i ko-
mic¢no krkljanje.

»Dali si mislio da ¢e$ se izvudi s tim? Da te ne¢emo pronaci? Imam lose
vesti za tebe, sinko. Ovo je kraj tvoje price. Trebalo je da odavno side$ s ovog
voza, a sad si davolski daleko od kuce.“

Dzen mu je strgla povez s usta.

»Hocu advokatal!®, progovorio je Tejt.

Hendriks se nasmejao. ,U paklu nema advokata, sinko!*

»Ovo je nezakonito! Ho¢u advokata!®

»Ja sam tvoj advokat. Sta ti je potrebno?*

»Ne mozes to da radi$!, povikao je Tejt. ,Znam svoja prava!®

»Nema ovde nikakvih prava, decace. Sta ti misli$ gde si?“

Tejt ga je posmatrao rasirenih ociju, punih Zivotinjske panike. Usne su
mu se gréevito micale, kao da je povez jo$ na njima.

»Dobro me slusaj. Znamo ko si. Znamo $ta si uradio. Sve znamo. Samo
Zelimo da ¢ujemo to od tebe. Docepao si se ¢erke pogresnog coveka. Iz te
koze se ne moze. Da li si znao koliko je moc¢an? Da li si znao koliki je do-
seg njegove moci? Pretpostavljam da nisi znao ili bi se bavio nekim dru-
gim detetom, zar ne? Pa, ugasio si ga, de¢ace. Sta je bilo, bilo je. Sad postoji
samo ovde i sada. Trebalo bi da razmislja$ samo o jednom. Kako ¢e$ ovde
prodi. Da li ¢e ovo trajati dugo ili kratko? Odluka je na tebi. Sta da uradim
da ovo kratko traje? A veruj mi kad ti kazem da ne Zeli$ da se ovo produzi.“

»Kunem se bogom da ne znam o ¢emu govorite! Ne znam o ¢emu go-
vorite!*

Hendriks ga je o$amario. Nije to uradio jako, ali je $amar imao snazno
dejstvo. Tejt se u¢utao. Posmatrao ih je s jogunastim strahom.
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»Na tu pricu mislim®, re¢e Hendriks. ,,Takva pri¢a produZuje ono sto bi
moglo kratko trajati.”

»Kunem se! zacvileo je Tejt. Lutao je pogledom izmedu njih dvoje. U
ovoj ¢eliji nije bilo dobrog pajkana.

Hendriks je prislonio prst na usne. ,,Pusti¢emo te da porazmislis o tome.
Od tebe zavisi da li ¢e ovo trajati dugo ili kratko. Reci istinu pa ¢e biti krace
i bezbolnije. Lazi, pa ¢emo te dugo, dugo povredivati. Da li si razumeo?“

Tejt je ¢utao.

»Dali si razumeo?*, zaurlao je Hendriks.

Tejt je klimnuo. Glava mu se nakrivila.

»Dobro", re¢e Hendriks. ,,Pa, pusti¢emo te da razmisli§. Moja partnerka
ija u meduvremenu ¢emo vecerati. Sve zavisi od tebe. Isprica¢e$ nam sve o
Suzani Lombard kad se vratimo. Ili ¢u te unakaziti.“ Hendriks je ovo izre-
kao ravnim glasom. Nemarno, kao da bira izmedu dve vrste piva.

Klimnuo je DZen. Ostavili su Tejta da visi u eliji. Urlao je za njima. Na-
stavio je da urla dugo nakon $to su zatvorili rolo-vrata skladista.

»Ko je to?% iznova je urlao. ,Ne poznajem nikakvu Suzanu! Ne pozna-
jem je. Ko je dodavola ta Suzana Lombard? Ne poznajem je.”

Unedogled je to ponavljao.

Dzen se spid metal vise dopadao od Tejtovog glasa. Zvucao je tako ube-
dljivo, iskreno i neokaljano. Srce bi je zabolelo da nije ve¢ mnogo puta videla
ovu predstavu. Soba za ispitivanje bila je najveca $kola glume. Zatocenici su
se drzali lazi kao pojasa za spasavanje. Bili su tako uverljivi da se ponekad
pitala jesu li i sebe ubedili u vlastitu nevinost. Na duzi rok bilo joj je sve-
jedno. Pogledala je na sat i udarila dugme na konzoli. Tejtova éelija ispunila
se blestavobelom svetlo$¢u. Telo mu se zgréilo, a usne rasirile u vrisak kao
da ga je svetlost pekla po roznja¢ama.

Muzika je nastavljala da svira.

Dzen i Hendriks izasli su iz Tejtove celije i zakoracili na sunce. Spustila je
rolo-vrata. Skinuli su trenerke i maske za skijanje. Unutra je smrdelo. Ku-
pali su se u znoju. Gledala je kako Hendriks $eta u boksericama i martin-
kama i kako pripaljuje cigaretu. Nije mogla da se buni posto je i sama bila
u $ortsu i maji¢ici. Ovo nije bilo ni mesto ni vreme za postovanje etikecije.
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Vratila se na komandno mesto i izvadila Cetiri boce vode iz frizidera.
Pronasla je mesto u hladovini, naslonila se na zid i sru¢ila na tle. Dodala je
bocu Hendriksu kad se vratio.

»Koliko ima sati?‘, pitao je.

»Jebes tacno vreme, koji je dan?“

Ulovio je telefon medu opremom. Pokazao joj je ekran.

Cetvrtak, ve¢? pitala je.

Obradivali su Tejta ve¢ Cetiri dana. Posao je sporo i$ao. Nisu mogli da
se sloze u pogledu ostvarenog napretka. Hendriks je mislio da im ide do-
bro, a DZen je bila blago zate¢ena duzinom procesa. Pateti¢ni zlostavljac
dece imao je viSe petlje nego sto je ocekivala. Slagali su se da je Tejt shvatio
beznadeznost svoje situacije. Dozivljavao ih je kao bogove koji odlu¢uju o
njegovom zivotu. U ovom trenutku pokusavao je da ih usreéi ne inkrimi-
nisudi sebe - §to je uobicajeni medukorak. Govorio je u krugovima, ali su
oni bivali sve uzi.

Prva dva dana drzao se bajke da nije ¢uo za Suzanu Lombard i njenu
otmicu. Znali su da je to glupava laz. Hendriks ga je u utorak pritiskao dok
nije progovorio. Naterali su ga da isprica ¢itavu pri¢u. Pokazalo se da je ve-
liki poznavalac slu¢aja nestale senatorove ¢erke. Znao je pri¢u o njenom ne-
stanku od A do S. Ali dosad im nije saopstio nista $to nije bilo dostupno iroj
javnosti. Kleo se i da ne zna nista o hakovanju Abeove konsultantske grupe.

»Koliko ¢e$ ga danas pritisnuti?®, pitao je Hendriks. ,,Mora da jede.
Spava. Momak je na granici beslovesnosti.“

Klimnula je. Njen partner imao je pravo. Pretila je opasnost da ga slome,
ali na nedelotvoran nacin. Morace da obavesti Dzordza. To mu se nece do-
pasti. Kalista je sigurno vec trazila rezultate. Svakog dana rasla je opasnost
od otkrivanja operacije. Najblaze re¢eno, to ne valja. Tejtova dela u tom
slucaju nece biti ni od kakve vaznosti. Dugo nece videti bela dana ako ih
uhvate s Tejtom.

Hendriksu je zazujao telefon u ruci. Znatizeljno ga je pogledao. Zbunje-
nost i briga izmenjali su se na njegovom licu.

»Sta je bilo?* pitala je.

»vonov virus.“

,»Sta s njim?“

»Upravo se oglasio.“
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* * *

Gibson je lezao na stomaku i gledao kako DZzen i Hendriks skidaju isto-
vetne trenerke. Bio je na krovu skladi$ta na drugom kraju Graftona, s kog
se pruzao neometan pogled na njihovu tajnu operaciju. Nije znao §ta se
dogada s Tejtom, ali je imao prili¢no jasnu sliku o tome. Pogled na skijaske
maske izazvao je blagu mucninu. Tejt je nesumnjivo bio skroz truo. Ali to
nije opravdavalo ono $to se de$avalo u tom skladistu.

Pa, zasto nije pozvao policiju? Odavno je snizio moralne standarde.
Mozda nije bio u rovovima s DZen i Hendriksom, ali je bio kriv koliko i oni.
Koliko daleko je bio spreman da ide da bi saznao $ta Tejt krije? Gde je linija?

Osetio je vibracije telefona i spustio dvogled. O¢ekivao je poziv od Abe-
ove grupe. Pozvao ih je u ponedeljak da bi zamolio da zadrzi automobil jo$
nedelju dana. U¢inio je to da bi osnazio iluziju da je u Vasingtonu. DZor-
dzov pomoc¢nik rekao je da ¢e mu se javiti, ali odonda nisu razgovarali. Abe
je, po svoj prilici, imao pametnija posla.

Spustio je pogled na telefon - bio je delimi¢no u pravu. Dobio je tek-
stualnu poruku iz Abeove grupe, ali nije imala veze s automobilom. Virus
svetionik, koji je ubacio u dokumente Abeove grupe, upravo se oglasio.

Sledio je dugi spisak podataka koji se zavrsavao s GPS koordinantama.
Prvobitni nalog virusu bio je da se instalira na hakerovu masinu, prikrije
tragove i upotrebi GPS da telefonirao ku¢i. Ali to se nije dogodilo. Ostao je
neaktivan posle ucitavanja. Zbog toga su se i odluc¢ili za opsadu biblioteke.

Prvobitni virus ionako nije mnogo obe¢avao i nije se iznenadio kad je
uspeh izostao. Za tako nesto bilo bi potrebno da haker otvori dokumente
Abeove grupe na masini s internet konekcijom. Ali pravi haker to nikad
ne bi uradio, ve¢ isto $to bi i Gibson na njegovom mestu: preneo bi skinute
dokumente na bezbedno mesto, da bi ih otvorio i pregledao na kompjuteru
koji nije povezan s internetom.

Cinjenica da se oglasio dok je Tejt bio u zato¢enistvu samo je potvrdila
Gibsonove sumnje. Njegov virus nije mogao da se aktivira sam od sebe.
Neko je morao da ga namerno poveze s internetom da bi mogao da tele-
fonira kudi. To davolski sigurno nije bio Kirbi Tejt. Pa ko je onda? Ko je
upravo pozvonio za ruc¢ak?
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Usmerio je dvogled na DZen i Hendriksa. Zustro su se raspravljali. Hen-
driks je gnevno pokazivao ka skladi$tu u kom su drzali Tejta. DZen je podi-
gla obe ruke na teme i uplela prste. Njen izraz svedocio je o neverici.

Ni vi niste ocekivali ovakvu poruku, zar ne?

Pokusavao je da sastavi komadi¢e mozaika. Jo$ neko je umesan ako se
virus sad oglasio. Tejt je definitivno imao saradnika. Nekog ko se razume u
kompijutere i ko je aktivirao Gibsonov virus greskom, ili mozda namerno.
Kladio bi se na ovo drugo. Ali zasto?

Partner je, ako je to u¢inio namerno, znao da je Tejt otet. Aktiviranje
virusa mogao bi biti signal koji ih vodi dalje od Tejta. Partner je, nevoljan
ili nesposoban da preuzme rizik i pozove policiju, u¢inio slede¢u najbolju
stvar u pokusaju da oslobodi Tejta sumnje i da mu na taj nacin spase Zivot.
Hteo je da ih navede na pomisao da su uhvatili pogresnog coveka.

I da se oda? To jednostavno nije imalo smisla. Partner i Tejt trebalo bi
da budu vrlo bliski da bi on stavio glavu u torbu, umesto da im prepusti sa-
borca i nestane. A ukoliko Tejt nije njegov partner, ve¢ pion, kakvu igru, u
tom slucaju, igra WR8TH?

Gibson je odustao od razmatranja raznolikih mogu¢nostiipodigao dvo-
gled. Dzen i Hendriks slozili su se oko plana. Odvezali su Tejta i zatvorili ga
u skladi$te kao kartonsku kutiju stare odece. Za pola sata bili su u civilnoj
odedi. Izadli su iz skladi$ta na uobi¢ajeni nacin. DZen je presla preko zida i
otkljucala kapiju za Hendriksa, koji se izvezao u dzipu.

Gibson se spustio s krova kad su otisli i otr¢ao do mesta na kom su drzali
Tejta. Zakljucali su ga, ali ne i skladiste koje su koristili kao komandni centar.
Pronasao je klju¢eve na ekseru, odmah pored rolo-vrata. Pitao se $ta ¢e u
njemu zateci. Nadao se da ¢e Tejt biti u stanju da odgovori na njegova pitanja.

DVADESET PETO POGLAVL]JE

Hendriks je vozio Pensilvanijskim auto-putem ka Pitsburgu. DZen je listala
beleske. Pokusavala je da pronade neki smisao u onom $to se dogodilo. Na-
dala se da nece zazaliti $to je poslala Gibsona u Vasington. Njegova stru¢nost
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sad bi joj dobro dosla. Presla je jezikom preko zuba dok je razmisljala. Hen-
driks je po prvi put ¢utao. Izgleda da je moguénost da je Tejt pogresan mo-
mak bila previ$e neprijatna da bi o njoj govorio.

»Iejt nije andeo®, rece Hendriks.

Cutke je listala beleznicu.

GPS koordinate koje im je Vonov virus obezbedio dovele su ih do Sever-
nog Hantingdona - starog i dobro uredenog pitsburskog predgrada. Drevna
gospodstvena stabla bacala su senke na ulice. Travnjaci su bili savrSena zelena
prostranstva. Luksuzna vozila Sepurila su se na svim prilaznim putevima.

»Samo fali tezga za prodaju limunade®, rece Hendriks.

GPS koordinate su ih dovele do OrindZove trake 1754, iroke jedno-
spratnice s belim bordurama u tjudorskom stilu. Hendriks je nastavio da
vozi, zbog policijskih kola ispred nje. Parkirao se na kraju bloka i podesio
retrovizor. Motrio je na ku¢u.

»Ovo je ta kuca?“, pitao je.

»Ako su podaci Gibsonovog virusa pouzdani. Pozvala je Rilinga i na-
loZila mu da pogleda poreske podatke o kudi.

Policajac je, dvadeset minuta kasnije, iza$ao iz kuce pra¢en bra¢nim pa-
rom. Bili su u ranim tridesetim. Izdaleka su izgledali tuzno. Muskarac se
rukovao s policajcem. Supruga ga je drzala za ruku. Stajali su na pragu dok
se policajac nije odvezao. Zena mu je mahala.

Dzenin telefon je zazujao. Dobila je poruku od Rilinga. Vlasnici kuce
bili su Vilijam i Ketrin Makio. Pokazala ju je Hendriksu.

»Sta mislig?

Hendriks je ¢ekao da se par vrati u ku¢u, okrenuo automobil i parkirao
se preko puta.

»Postoji samo jedan nacin da to saznamo, rekao je kad je izasao.

Starija Zena sedela je na verandi i ¢itala knjigu. Mahnula je DZen. Ona
joj je u¢tivo odmahnula. Druzeljubivo susedstvo. Odsustvo straha. Dobro-
doslica. Presla je ulicu za Hendriksom. Popeli su se uz stepenice OrindZove
trake 1754. Hendriks je pozvonio na ulazna vrata. Prodrmao je glavom kao
da se sprema za borbu. Zena je otvorila vrata, a Hendriks ju je pocastio sr-
dacnim prijateljskim osmehom, koji je DZen prvi put videla.

»Mogu li da vam pomognem?“ Ketrin Makio imala je ljubazno lice i
smede o¢i. Zabacila je kosu i svezala je smaragdnom trakom.
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Hendriks je izvadio posetnicu iz dZepa na grudima sakoa.

»Oprostite §to vas uznemiravamo kod kuce, gospodo. Zovem se Den
Hendriks. Ovo je moja partnerka Dzen Carls. Hteli smo da postavimo ne-
koliko pitanja vama i va§em suprugu.”

»Da li ste vi detektivi?®, pitala je posmatrajuci njegovu karticu.

»Nismo, gospodo. Abeova konsultantska grupa je privatna firma. Mi
savetujemo lokalne policijske stanice i procenjujemo njihove radne pro-
cedure.“

»Oh' rekla je vrativéi mu karticu. ,,Ali policajac tek $to je oti$ao.”

»Mi nismo policajci, gospodo. Mi pratimo njihov rad, u okviru nacio-
nalne inicijative za poboljsanje policijskih usluga. Zatekli smo se u blizini
i odluc¢ili da se zaustavimo i sastavimo izvestaj dok su secanja jos sveza.“

»Bio je veoma ljubazan. Ne Zelim da se nade u nevolji.”

Hendriks se slatko nasmejao. DzZen je pocela da shvata zasto je imao
jednu od najvecih stopa reSenih slu¢ajeva u Losandeleskoj policiji. Obim
njegovog preobrazaja granicio se s uznemiravajuéim.

»U potpunosti vas razumem’, re¢e Hendriks. ,,Ovde nije re¢ o njemu,
niti o bilo kom policajcu, kad smo ve¢ kod toga. Samo tragamo za naci-
nima za poboljsanje rada organa reda i unapredenje njihovog odnosa sa
zajednicom.

»Kejt? Ko je to?, ¢uli su muski glas iz kuce.

»Neki detektivi s pitanjima®, odvratila je Zena.

»Mi nismo detektivi, gospodo.”

Na vratima se pojavio visoki mr$avi muskarac u platnenim pantalo-
nama i polo-majici.

,»Bile, ovi ljudi Zele da popricaju s nama o policajcu koji je sastavio izve-
$taj o provali®, objasnila je gospoda Makio.

»Gospodine, zovem se Den Hendriks. Ovo je moja partnerka Dzen
Carls.“ Pruzio je ruku domacinu, koji ju je prihvatio.

Hendriks je presreo Dzenin pogled dok je ponavljao svoju pri¢u o kon-
sultantskom angazmanu na pobolj$anju policijskih usluga. Istakao je da
nisu, kao $to veruje njegova zena, detektivi. Makiovi po DZeninom mislje-
nju nisu izgledali kao pedofili i otmicari dece. Imali su dvadeset i nesto kad
je Suzana nestala.
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Bili su i viSe nego spremni da pomognu. Hendriks je otvorio beleznicu i
postavio niz pitanja o policajéevom drzanju, usluznosti i paznji koju je obra-
tio na detalje. Zapisivao je svoja zapaZanja, a DZen mu je pomagala. Posta-
vljala je pitanja o pojedinostima provale. Makiovi su bili voljni da pricaju,
kao i vecina Zrtvi sitnijih zlo¢ina.

Gospoda Makio vratila se iz kupovine i videla da su zadnja vrata prova-
ljena pajserom. Pozvala je policiju i supruga, ¢ija kancelarija je na desetak
minuta od kuce. Cekala je ispred nje dok veoma pristojni policajac nije do-
$ao. Veoma usluzni policajac potvrdio je da su zadnja vrata nasilno otvorena.
Pretrazio je prizemlje i sprat pre nego §to ih je pustio u kuc¢u. Izgledalo je
da nista ne nedostaje, iako nisu imali dovoljno vremena da sve dobro po-
gledaju. Nisu drzali ve¢e sume novca ili skupi nakit u kudi.

»Policajac je rekao da su to verovatno udinila deca.“

»Zasto je to rekao?’, pitala je DZen.

»Zato §to u kudi nije bilo nereda i $tete®, rekao je domacdin. ,,Objasnio
nam je da je u vecini provala brzina od presudne vaznosti i da provalnici
redovno rasture kucu. Trebalo bi da zateknemo rusvaj. Provalnici vade fi-
oke i bacaju slike na pod u potrazi za dragocenostima.“

»A sigurni ste da niSta ne nedostaje?”, pitao je Hendriks.

»Ne, jo$ nismo. Tek smo poceli da proveravamo.*

»Policajac nam je ostavio posetnicu i rekao da ga pozovemo ¢im utvr-
dimo da nesto nedostaje®, rekao je domacdin.

»Mogu li da je vidim? pitala je DZen.

Gospodin Makio dodao joj je posetnicu. DZen je prepisala policaj¢eve
podatke pre nego $to ju je vratila.

»A §ta je s elektronikom? Imate li kompjutere u kudi?“

»Imamo muzicki uredaj i nekoliko televizora. Moja supruga ima laptop.
Imamo i personalni kompjuter u dnevnoj sobi. On je za decu.”

»Ne Zelimo da budu na internetu bez nadzora®, re¢e Makio.

Hendriks je pitao: ,,Znaci, vasi kompjuteri su zasti¢eni lozinkom?“

»Moj jeste, ali onaj u dnevnoj sobi nije. Zasto pitate?, zanimala se go-
spoda Makio. ,,Da li mislite da su za tim tragali?“

»Sve je moguce. Ne bi bilo lose da ga proverite da biste bili sigurni.”

Gospoda Makio je usla u kucu. Vratila se minut kasnije vrte¢i glavom.
Kompijuter je izgledao normalno.
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»Mogu liija da ga nacas pogledam? pitala je DZen.

Kompijuter je bio na malom drvenom stolu u dnevnoj sobi. Imao je stari
katodni monitor. Ku¢iste je bilo na podu pored stola, a otvor za USB por-
tove na prednjem delu bio je otvoren.

»Mogu li?“ pitala je DZen pokazujuéi na tastaturu.

Kompijuter je bio na Stedljivom rezimu rada. Udarila je po tastaturi i
hard-disk je oziveo. Monitor se osvetlio. Neko je otvorio dokument u Vordu
i otkucao dve reci: Terens Mazgrouv.

Makiovi su izmenjali poglede.

»Da li ga poznajete?”, pitala je DZen.

»Ne‘, rekao je gospodin Makio. ,,Pa, ne bas.”

»Kupili smo kuc¢u od njega®, rece Kejt Makio.

»Kupili smo je posle njegove smrti‘, ispravio ju je suprug.

»Kupili smo kuc¢u od mrtvog ¢oveka, $to je pomalo tuzno. Ne znam ¢i-
tavu pricu rekla je.

»Bila je tek druga kuca koju smo pogledali. Dali smo nisku ponudu i
ocekivali kontraponudu, ali su je prihvatili odmah. Posten da budem, po-
nudili smo bezobrazno nisku sumu, ali posao je zaklju¢en za mesec dana.
Tako je to kad imate posla s motivisanim prodavcem.*

»Znate li zasto se to dogodilo?“, pitala je DZen.

»10 je osetljiva tema u susedstvu. Niko ne govori o njoj*, rekla je go-
spoda Makio. ,,Tek kasnije smo saznali... niko ne voli da zaraduje na tudoj
nesreci. Niko ne zeli da unosi tako nesto u ku¢u. Mislim na losu energiju.“

Dzen ih je znatiZeljno odmerila.

»Ubio se, rekao je gospodin Makio.

»Vilijame!®, prenerazeno ¢e njegova supruga.

»Pa, tako je bilo. Negde u kudi. Zato smo je tako malo i platili. Bila je
prazna dok se njegova deca nisu slozila da je posto-poto prodaju.”

,Sta mu se desilo? pitao je Hendriks.

Gospodin Makio je slegnuo ramenima. ,,Ne bih znao. Susedi ne vole da
pri¢aju o tome. Znam samo da je doslo do tragedije.”

»A jaine Zelim da znam®, umesala se gospoda Makio. LSta je bilo, bilo
je. Sta bih radila kad bih saznala da se to zbilo u nekoj od de¢jih soba?* Is-
klju¢ila je kompjuter. ,,Eto! Ovako je bolje.”
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Dzen je osetila da joj je telefon zavibrirao. Povukla se za korak da bi ga
pogledala. To je bila automatska poruka iz Abeove grupe da Vonov virus
vi$e nije na netu. Klimnula je Hendriksu, koji je okonc¢ao razgovor s Maki-
ovima. Rukovali su se na vratima. Pokazala je poruku partneru dok su ko-
racali prilaznim putem.

Neceg se setila kad su stigli do plo¢nika. Obratila se paru.

,»Jo$ nesto’, rekla je. ,Otkad Zivite u ovoj kudi?“

»U aprilu Ce biti devet godina‘, rekla je gospoda Makio.

»Koliko dugo je bila prazna?“

»Oko dve godine®, rece gospodin Makio.

»Tako dakle. Hvala vam na va$em vremenu.“ Obratila se Hendriksu kad
su usli u vozilo: ,,Koliko je ovo ¢udno na skali tvog ¢udometra?“

,Sta? To $to je neko nasumice provalio u ku¢u na ulici s razglednice i
ucitao Vonov virus u decji kompjuter? Usred bela dana?“

»Da, to", rekla je.

»Oko jedanaestice.”

»Ali oni nisu sumnjivi. Slazes li se?“

»Njih dvoje? Nisu.”

»Pa zasto je to ucinio? I zasto bas ovde?“

»Mozda se neko igra s nama, da bi nam dao do znanja da je prepametan
da bi bio uhvacen. Usmerava nas na pogresan trag.”

,»11i se samo pravi vazan?“

»Pa, ovo odgovara mojoj definiciji uzaludne potrage.”

»Ne znam. IzlozZio se velikom riziku. Provala u ku¢u? U ovakvom sused-
stvu? Usred bela dana? I zasto? Da bi nam oduzeo nekoliko sati? To mi ne
izgleda vredno tolikog truda.*

»Mozda gradi alibi za Tejta. Mozda ih je dvojica.”

»10 nam je poznato. Za nekoliko sati svasta se moze u¢initi‘, re¢e DZen.
»Irebalo bi da se vratimo u Grafton.”

»Slazem se.“ Upalio je motor, ali nije krenuo. Zagledao se u partnerku.
,»Sta je bilo?*

»Razgovarac¢u s komsinicom.*

»Sa staricom?*, pitao je Hendriks. ,,Zasto?"

»Moram da saznam kakve veze ima Terens Mazgrouv sa svim ovim.*
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Vratila se posle Cetrdeset minuta.

»Dali ti je dala recept za §ljive u $lafroku?“

Dala mu je znak da ¢uti. Pozvala je DZordza i objasnila mu situaciju.
Hendriks ju je slusao.

Dzordz je pitao $ta joj je potrebno kad je ucutala.

»Potrebna mi je iscrpna istraga o Terensu Mazgrouvu.“ Dala mu je ime
i adresu na Orindzovoj traci. ,,Pre nekih deset godina.“

Obratila se Hendriksu.

»U kojoj smo oblasti?*

»U Vestmorlandu, rekao je Hendriks.

Dzordz je rekao da ¢e pozvati lokalnu policiju da bi pripremio teren.
Dzen je presla jezikom preko zuba. Ili Tejt ima partnera, ili oni imaju po-
gre$nog ¢oveka. Nek im je bog u pomo¢i ako je ovo drugo tacno.

DVADESET SESTO POGLAVLJE

Gibson je kliznuo u skladiste i spustio rolo-vrata za sobom. Susreo se sa usta-
jalim vonjem znoja i povracke i nepodnosljivom vru¢inom. Cuo je pokret iza
Zi¢ane ograde, koja se pruzala preko sobe. Oprezno se kretao po pomr¢ini.

Kirbi Tejt lezao je na slamarici, sklup¢an u fetusnom polozaju. Drhtao
je uprkos strahovitoj jari. Ckiljio je u pridoslicu s divljackim oprezom. Gib-
son se izvestaceno osmehnuo i pokazao hladnu bocu vode, koja se znojila
na vrudini.

Tejt je oblizao ispucale usne.

,Uzmi je.

Zatocenik je uzmakao ka zidu, kao da ga Gibson nije ponudio pi¢em,
ve¢ mu je zapretio pistoljem.

,»,Uzmi je*, ponovio je. ,,U redu je.”

Otvorio je bocu i gurnuo ju je kroz zZicanu ogradu. Zakotrljala se u lenjim
krugovima kad je pala na pod. Voda se prosula po betonskom podu. Tejt
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je pratio bocu o¢ima. Prora¢unavao je rizik. Tragao je za zamkom, koja se
sigurno negde krila. Ustremio se na nju ne ustajuci. Zgrabio ju je, cu¢nuo i
poceo da pije. Povukao se na slamnato gnezdo kad ju je iskapio.

Gibson je pokazao jo§ jednu bocu vode.

»Dali si jo$ Zedan?“

Tejt je klimnuo.

»Moram da ti postavim neka pitanja.“

Zatocenik se ukocio.

»Necu te povrediti. Necu ti ni pri¢i. Samo pridi zici, da bih mogao da te
vidim. Dacu ti vode i malo ¢emo porazgovarati.”

Tejt se promeskoljio, ali se nije pomerio. Gibson je ponovo pokusao.
Trudio se da zvuci ubedljivo, ohrabrujuce. Stavio je drugu bocu vode u ée-
liju i seo na pod, nasuprot improvizovane Celije. Nadao se da ¢e tako izgle-
dati manje pretece.

Tejt je polako dopuzao do prednjeg dela celije. Gibson je morao da mu
vidi o¢i. Tejt je uzeo bocu i seo prekrstenih nogu preko puta Gibsona.

»Pa, dobri policajci ne nose maske?*, rece Tejt.

»S kim radis?®, progovorio je Gibson bez uvoda.

»Sta?

»Ko ti je partner?“

»Nemam ja partnera, ¢ovece. Nemam ga zato $to ni$ta ne radim. Bag
kao $to sam rekao onim maskiranim mamojepcima.”

»Znacida si postao pravi andeo otkad su pronasli onu devojcicu u tvom
prtljazniku?“

Neobic¢an izraz prosao je Tejtovim licem. Radilo se o mesavini stida, po-
nosa i neceg od cega se Gibsonu najezila koza.

»Da, ovele, krenuo sam uzlaznom putanjom. Naucio sam lekciju. Sad
zivim uzornim zivotom.“ Tejt je ponudio izvestacenu verziju osmeha uzor-
nog gradanina.

,»Sta je s de¢jom pornografijom na tvom prenosnom kompjuteru?“

Tejtov osmeh se pokolebao. ,Covece, to nije nista. Ma hajde. To su samo
slike, znas? Za mastanje. Tako ne upadam u nevolje.“

»Samo ventil za ispustanje pritiska, jelda?“

»Jasta, Covece, jasta. Ventil. Znas... Da bi mi prtljaznik ostao prazan.®
Tejt je namignuo.
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Gibson se borio s nagonom za povracanjem.

»Je li ti dobro, ¢ovece?” Tejt se cerio. Malo se $alio s njim.

Gibson je naterao sebe na osmeh. ,,Dobro mi je. Ukapirao sam. Ispusta-
nje pare je odgovoran postupak.”

»Odgovoran. Tako je. Odgovoran je, sloZio se Tejt.

»Radis to zbog njih. Da bi ih zastitio.

Tejt je Zustro klimnuo. ,,Upravo tako. Ba$ to radim. Ne Zelim nikog da
povredim.“

Tejt je o sebi mislio kao o dobrom momku, koji je ponekad uzivao u
decjoj pornografiji da bi sprecio da losi impulsi ovladaju njime. Radio je
to zbog dece.

Ma da!

Vecita istina ljudskog postojanja jeste da niko nikada ne veruje da je zao.
Ljudi su ubedeni da su u pravu, ma $ta da rade zlo.

,»Jesi li zato bio u biblioteci?*

»Jesam. Rekao je da je u petak bezbedno, zato §to u biblioteci brisu ser-
vere. Niko nece znati.”

»Brisu servere?“ To nije nista znacilo. Niko ne brise servere na nedeljnoj
bazi, a pogotovo ne u biblioteci.

»Da. On je profesionalac.”

,On?" pitao je Gibson. ,Ko je on?“

»Ne znam, ¢ovece. Tip. On, onaj. Pre godinu dana dobio sam pismo. Pa,
nije bilo pravo pismo. Neko mi ga je zalepio za ulazna vrata. Pisalo je da je
entuzijasta kao i ja. Da me je na$ao na internetu u nekoj bazi podataka, na
kojoj moze$ da pronade$ bivse robijase poput mene. Tamo je nasao moju
sliku i adresu. Rekao je da kontaktira sa svima u okolini, da bi video da li bi
mogli da stvorimo uski krug istomisljenika sa specificnim interesovanjima,
tako je to sro¢io. Ume s re¢ima. Istomisljenici sa specificnim interesovanjima.“

»Zasto?«

»Da bismo objedinili nae... znas... resurse.“

»Da biste razmenjivali fotografije?*

»Fotografije. Video-zapise. Uh-huh.”

Gibson je shvatio. Neko je pretvorio Nacionalni spisak seksualnih pre-
stupnika u mreZu za upoznavanje pedofila. Paklena inicijativa.

»On ti je rekao da biblioteka briSe servere?“
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»Jeste. Rekao je da je u petak, dok traje brisanje, sve anonimno i da mogu
da preuzmem koliko god ho¢u materijala a da niko ne primeti.”

»Ali samo petkom.“

»Samo petkom. Sve je smislio.”

»Pa, ko je taj tip, Kirbi?“

»Ne znam, ¢ovece. Nikad se nismo sreli.”

»Ma hajde.“

»Ne, ozbiljan sam. To je bilo pravilo numero uno - da svi moraju biti
anonimni, da ne bismo mogli da se cinkarimo ako kola podu nizbrdo.”

»Ali on je znao ko si #.

»Sta kaze$?“

»Pa, nasao te je. To znaci da on zna ko si ti.“

Tejtu to ocigledno dosad nije ni palo na pamet.

»Jeste, ali ja nisam znao ko je on, pa...

Gledao je kako se Tejt urusava pod teretom vlastite gluposti.

»Kirbi, anonimnost postoji samo ako su svi identiteti tajni.”

»0, da. Pretpostavljam da je tako. Ali, znas, bio je ba$ strava.” Tockiéi su
mu se okretali. ,,Pomogao mi je. Nec¢e me ocinkariti.*

»A ipak si ovde.”

Tejt ga je dugo posmatrao. Gibson se trudio da ne skrene pogled. Gle-
dao je kako se misao polako uobli¢ava u Tejtovom umu.

»Majku mu!®, procedio je.

Krupajlija je ustao. Poceo je da kruzi po Celiji psujuéi. Gibson mu je do-
zvolio da se izduva i da se sruci na pod pred njim.

,Sta vam je rekao da sam uradio? Hocu reéi, nismo razmenili mnogo
toga.”

»Niste?“

»Nismo, ¢ovece. Isprva sam mu slao neke stvari. Prestao sam zato $to
od njega nisam dobio nista.”

»A $ta je s drugim ¢lanovima grupe?”

»Nije ih bilo. Pokusavao je da ih regrutuje, ali nije mogao da ih navede
na saradnju. Rekao je da se suvise plase i da samo nas dvojica imamo vi-
ziju. Ponudio sam mu pomo¢ u regrutaciji. Rekao je da je bezbednije da se
samo on time bavi.“

»Kako si komunicirao s njim?“
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»Isprva ceduljama, na vratima. Onda sam nabavio kompjuter. Posle toga
smo se dopisivali. Rekao vam je da sam odradio Lombardovu, zar ne? Zbog
toga ste me, prokleti bili, avionom poslali u ovu paklenu rupu. Zato $to vam
je rekao da sam je ja odradio.”

Avionom? Nadao se da Tejt nije opazio zbunjeni trzaj u sumrac¢noj prosto-
riji. Pozabavice se misterioznim letom kad za to dode vreme. Imao je posla.

»Bas$ to nam je rekao.”

»Pa to je sranje!”

»Imas li ti internet kod kuce?

»Kod kuce? Jok. Nemam nista u toj stracari.”

»Zasto?™

»Pa ne mogu da ga priustim, ¢ovece. Zna$ li koliko bivsi robijas i zlo-
stavlja¢ dece danas zaraduje? Ne mnogo. Ljudi se ne otimaju o mene. Po-
nekad radim kojesta za ujaka. Nadni¢im kad mogu, ali jebeni Meksikanci
uglavnom uposljavaju svoje. Nema Seme da priustim satelitsku. Osim toga,
za koji ¢e mi internet? Dovoljno je da odem do biblioteke za ono $to mi je
potrebno. Zasto bih se mucio?*

»Na internetu ima i drugih stvari, Kirbi.“

»Jok, ¢ovece. Mora mnogo da se ¢ita. Jebes to. Boli me glava od toga.“

»Zasto §titi$ tog tipa?“

»Ne §titim ga. Stvarno ne znam ko je. Nemam ja nikakva jebena posla
s njim.“

»Hakovao si Abeovu konsultantsku grupu za njega, ili si to uradio po
svom nahodenju?“

,I ono dvoje maskiranih pricali su o tome. Covece, nista ja nisam ha-
kovao!“

»Ma hajde, Kirbi. Poku$avam da ti pomognem. Mora$ nesto da mi das.
U petak si u biblioteci preuzeo deset megabajta podataka iz Abeove grupe.”

»Nisam, ¢ovece, nisam. Samo sam preuzimao fotografije i druga sranja.”

»Ne lazi me. Nadzirali smo te. To je bio tvoj kompjuter.“

»Vidi, kupio sam kompjuter od njega samo iz jednog razloga, da bih se
domogao fotografija. To je sve.“

Gibson je nastavio posle krace pauze. ,On ti je prodao kompjuter?“

»Jeste. Hteo sam da kupim polovni, ali je on ponudio da mi nabavi novi
i ugradi mi neke stvarcice da bih bio siguran.®

167



Metju Ficsimons

Gibson je zazmurio. Tejt nije imao tajanstvenog dobro¢initelja ili par-
tnera. Bio je marioneta. Plan je sjajno smisljen i izveden. Regrutovao je pe-
dofila za nepostojeci lanac de¢je pornografije. Sastavio mu je kompjuter i
prodao hrpu lazi o zajedni¢kom petku po podne.

,»Sta je? Sta je bilo?* pitao je Tejt.

Gibson nije obra¢ao paznju na njega. WR8TH je jednostavno napravio
zadnja vrata u Tejtovom kompjuteru i upravljao njime iz daljine kao dro-
nom. WR8TH je preuzimao podatke iz Abeove grupe preko Tejtovog kom-
pjutera, a ¢ak je ostavljao kopije dokumenata na njegovom hard-disku, da
bi ih oni pronasli, a on iz svega izaao potpuno ¢istih ruku. Mogao je biti i
u Kini i za susednim stolom u parku.

Pametno, nema $ta. Gibson jo$ nije znao kakvu igru WR8TH igra. Zasto
bi rizikovao posle deset godina? Sta je bilo tako vazno da rizikuje hap$enje?

Znao je da WR8TH jo$ nije pronasao ono §to je trazio. Pokretanje Gibso-
novog virusa je to potvrdilo. To nije bila slu¢ajnost niti je taj davao pet para
da zastiti Tejta. Tejt je bio obican pion. Pokretanje virusa znacilo je da je
zagonetni WR8TH jos raspoloZen za igru. Gibson je hitno morao da smi-
sli kontrapotez.

Ustao je i hteo da krene.

»Hajde, ¢ovece, znam da si nesto ukapirao!“

Gibson je predao Tejtu sve $to mu je ostalo: bocu vode, ¢okoladu i ja-
buku.

»Ja nista nisam uradio! Ti to znag!“

Gibson mu je dobacio preko ramena.

,»Nista je veoma krupna re¢.”

DVADESET SEDMO POGLAVL]JE

Policajac Patri$a M. Danijels nije bila previse sre¢na $to ih vidi. Odmerila je

Dzen i Hendriksa od glave do pete i nastavila da kljuca po tastaturi.
~Ovakve stvari obi¢no pocinju pismenim zahtevom! Da li vam je to

poznato? Mi veoma ozbiljno shvatamo inicijativu Pravo da se zna! Veoma
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ozbiljno!*, objasnjavala je PatriSa ne dizu¢i glavu. ,Imamo internet portal da
bi javnost, to jest vi, mogla da podnese svoje zahteve elektronskom postom!*

»10 nam je jasno.*

»Imamo sistem, znate? Postoji red!®, nastavila je. ,Ovde imam gomilu
zahteva! I rekla sam to isto i gospodinu Abeu! Jesam! Ali je on morao da
dobije ono $to Zeli, i to odmah danas! Zuri mu se! Mnogo je vazan, $ta ga
briga $to drugi ljudi ¢ekaju u redu? I to sam mu rekla, da znate! Zatim je
razgovarao s Frenkom®, rekla je pokazujuéi na $erifovu kancelariju. ,,Frenk
je posle pet minuta do$ao ovamo da bi mi rekao da ostavim sav drugi po-
sao da bih vama ugadala!®

»1 veoma smo vam zahvalni zbog toga“, re¢e DZen.

Hendriks je pogledao kroz prozor.

,»Sluzimo i §titimo!“, rece Patrisa.

Soba sa spisima bila je u podrumu, a njen sto na prvom spratu. ,,Po-
kusali su da me smeste tamo dole sa spisima, iako je na njima biblijski sloj
prasine! To mesto nije dobro ni za psa!‘, dodala je. ,Rekla sam to Frenku u
lice, aha! I rekla sam mu da side dole da vidi koliko to prija njegovoj astmi!“

Uzela je kljuceve iz fioke i ustala sa stolice. Imala je oko metar i po, a
gradena kao ruska lutka: dole $iroka, a gore uska. Namestila je pojas i kre-
nula ka podrumu, sporim, gegavim i krivonogim korakom.

Podrumska prostorija za spise bila je puna metalnih polica s uredno obe-
lezenim kutijama. Patri$a nije lagala $to se tice prasine. Pokrivala je svaki
centimetar. Bilo je i mra¢no jer prljava fluorescentna svetla nisu uspevala
da se probiju kroz prasinu.

Objasnila im je da se svi podaci iz poslednjih pet godina ¢uvaju u elek-
tronskom formatu. Postoje planovi za uklanjanje preostalih papira, ali op-
$tina nema para za iznajmljivanje tima za takav poduhvat. Otkljucala je me-
talna vrata. Povela ih je sredi$njim prolazom. Imala je papir s podacima o
kutijama. Koristila ga je kao mapu blaga. Znala je svoj posao. Sve je bilo u
kutijama, uredno obelezeno i profesionalno rasporedeno. Brzo je pronasla
trazeni materijal.

»Dvadeset godina radio sam u Losandeleskoj policiji. Ovo je najbolja
arhiva koju sam ikad video®, re¢e Hendriks.

»Hvala vam’, rekla je i ozarila se. ,Zasto mi niste rekli da ste bili u policiji?“

»10 vazi samo za mene. Ona je iz CIA", objasnio je.
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,CIA? Uh! Pa dobro, ne¢emo joj to uzeti za z1o, rekla je Patrisa i mu-
nula Hendriksa u rebra.

»Veoma cenimo vasu pomoc®, reCe Hendriks.

»Pa, drago mi je §to mogu da vam budem od pomo¢i. Nadrndala sam se
zato §to sam, kad je gospodin Abe prvi put zvao i kad sam ¢ula re¢ samou-
bistvo, pretpostavila da govori o slu¢aju Ferst. Jasno vam je da ¢e tako svez
sluc¢aj do mene sti¢i tek iduce godine.”

»Ferst?’, re¢e Hendriks.

»Evelin Ferst®, rece Patri$a. Nastavila je kad je videla da to nije pomoglo:
,Doktorka Evelin Ferst?“

,Oprostite, ali mi nismo odavde®, rece Dzen.

»Evelin Ferst? Dekan na Medicinskom fakultetu Univerziteta u Pitsburgu?“
Patri$a je onda shvatila da nisu ¢uli za nju. ,,Pa, stalno je bila na vestima. Zi-
vela je u blizini i putovala na posao. Prava tragedija. A bila je dobra Zena.
Utinila je mnogo dobrog. Kad sam ¢ula re¢ samoubistvo, pomislila sam da
ste novinari koji Zele da je naruze. Niste me pitali, ali mislim da je ovo slo-
bodna zemlja, $to se odnosi i na moj i va$ Zivot. Ne kazem da bih digla ruku
na sebe, ali re¢ je o principu.”

»Lepo receno’, re¢e Hendriks.

»Ne, dosli smo zbog sasvim drugog slucaja“, re¢e DZen.

»Patri$a, da li bih mogao da dobijem kopiju Mazgrouvljevog dosijea?",
pitao je Hendriks.

»Celokupni materijal?“

»T0 bi mi mnogo pomoglo.*

Patrisa je delovala nesigurno. ,,Ne znam. Ne bi trebalo.”

Hendriks ju je uhvatio za ruku. ,Razumem, rekao je. ,Imas$ moju re¢
da ¢emo biti diskretni. I bicu tvoj duznik. Mogu da ti skinem naseg $efa s
vrata. Iskreno, ume da bude bas tezak.“

Ovo je dirnulo Patri$u. Nevoljno se slozila, ali tak nakon §to im je iznu-
dila nekoliko izli$nih obecanja. Povela ih je na sprat, iskopirala dosije i pre-
dala im ga.

»Zovite me drugi put direktno ako vam nesto zatreba. Je li to u redu?”
Pruzila je posetnicu Hendriksu. ,,Ima$ pravo $to se tvog $efa tice. Frenk je
bio ba$ ¢udno raspolozen nakon razgovora s tvojim gospodinom Abeom.*

Obecali su joj da Ce je zvati. Oprostili su se od nje.
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»Dali ¢e§ je pozvati da izadete?”, pitala je Dzen kad su izasli. ,Nalozila
se na tebe.”

,Naravno da ho¢u. Cim ti pozoves Vona.“

Ta opaska naterala ju je da se zaustavi u mestu.

»Sta si rekao?*

,Cula si me ti dobro.* Namignuo je.

»Hej, budi ljubazan i ne mrdaj odatle. Moram da uzmem pistolj iz kola.”

»Da, nema problema, Eni Oukli.“ Mahnuo je Mazgrouvljevim dosijeom
u njenom pravcu. ,,Pa, voli$ li da ¢ita$ dok jedes?”

Imala je samo jedan uslov, da idu bilo gde izuzev u dajner. Posle nedelju
dana Vonove opsesije hranom iz dajnera, ¢inilo joj se da su joj unutrasnji
organi oblozeni mas¢u. Htela je nesto sveze i zeleno.

Na putu do obliZnjeg restorana zamisljala je kako Von sedi u Najthoku s
gotovinom u dzepu. Slobodan i daleko od ovog zamesateljstva. Osmehnula
se. Ne bi mogao mirno da gleda ono $to je radila. Bio je gubitnik, ali je po-
sedovao zadivljuju¢e duboko ukorenjenu moralnost. Pogotovo ne bi mogao
da stoji po strani kad bi neko izvlacio deblji kraj na pravdi boga, kao $to se
mozda, samo mozda, sad desava Kirbiju Tejtu. Nekad bi tako nesto i njoj
smetalo. Sad je u Tejtu videla samo balast kakav se neizbezno pojavljuje u
ovakvim operacijama. Nije joj smetalo $to joj to ne smeta.

U restoranu su rasprostrli papire iz dosijea po stolu. Citali su dok su jeli.
Pric¢a o Terensu Mazgrouvu bila je tuzna. Bio je, po svim svedocéenjima, vo-
ljeni pripadnik zajednice - klinac iz susedstva koji je sam sebe iskolovao.
Zavrsio je koledz i veterinu. DzZen je pregledala gomilu pisanih izvestaja koji
su pripovedali u osnovi istu pri¢u, o njegovoj spremnosti da uradi vi$e nego
$to profesija od njega zahteva, samo da bi pomogao bolesnoj Zivotinji. Posve-
¢enost poslu omogucila mu je prosirenje prakse na Cetiri lokacije. Pri¢alo se
i o mreZi podruznica na nacionalnom nivou, ali taj poduhvat nije odmakao
dalje od planiranja. I pored toga, bio je imucan. Osamnaest godina Ziveo je
na OrindZovoj traci sa suprugom Polom i ¢erkom Ejpril.

Zivot Terensa Mazgrouva, sagledan iz bilo koje perspektive, navodio je
na zakljucak da je bio dobar ¢ovek. Njegova supruga napisala je dve knjige
za decu i bila veoma aktivna u dobrotvornim akcijama. Cerka mu je isla
u privatne $kole i trenirala plivanje. U jedanaestoj je imala prvi nastup na
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nacionalnom prvenstvu. Porodi¢no su isli na skijanje u Vajoming. Imali su
i letnjikovac na nekoliko sati voznje od kuce, na obali jezera Iri.

Spustila je papire i gricnula salatu.

»Boze, ovo je tesko $tivo", re¢e Hendriks.

,»Sta imag?“

,Cerka, ¢etrnaestogodisnja Ejpril. Bila je s mamom u letnjikovcu. Samo
njih dve.®

»Na jezeru Iri.

»Tako je. Znadi, curica i mama su sedele na doku, a Ejpril je odlu¢ila da
zapliva. Policija pretpostavlja da je plivala pravo ka sredini jezera.”

#12¢

»Udario ju je motorni ¢camac u glavu.®

»Dovoljno da je ubije?“

»Dovoljno da je onesvesti. Potonula je. Majka se, da stvar bude gora, us-
panicila. Sko¢ila je u vodu i zaplivala da bi spasla dete. Bila je znatno slabiji
pliva¢ od nje. Udavila se pokusavajudi da je spase.”

»Mazgrouv je imao alibi?“

»Zanimljivo je da je to bilo i moje prvo pitanje. To dosta govori o nama.
Da, doktor je ¢itavog dana bio u kancelariji. Ima stotinak svedoka. Poli-
cija je njuskala, ali nije nasla nijedan razlog da ga goni kao osumnjicenog.“

»A njegovo samoubistvo? Koliko vremena je proslo od tragedije?*

»Dve godine. Poznanici govore da se posle nesrece borio s depresijom i
da se propio. Kazu da je pri kraju bilo prili¢no gadno. Sasvim se promenio
i ponasao se nekontrolisano. To se odrazilo i na njegov posao.*

Dzen je duboko razmisljala.

»OVo je tuzna prica, ali ne mogu da se otmem utisku da gubimo vreme
u uzaludnoj potrazi. Kave veze mrtvi veterinar ima s nama?*“

»Pogledaj datum®, re¢e Dzen. Kuckala je po izvestaju s autopsije.

Hendriks ga je pogledao i zavrteo glavom. ,,Pa §ta? Ubio se nekoliko me-
seci posle Suzaninog nestanka? Zar ne misli§ da preterujes$ kad tvrdis da su
ta dva dogadaja povezana?“

»Slozila bih se da je re¢ o preterivanju da nas neko nije doveo do ove
kuce i otkucao njegovo ime na kompjuteru.”

»Pa, koja je tvoja teorija? Da je Mazgrouv klonuo duhom? Da je polu-
deo i poceo da razgovara sa Suzanom preko interneta u suludom pokusaju
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da pronade zamenu za izgubljenu ¢erku. Sreo se sa Suzanom, zaveo je, kid-
napovao i uradio bog te pita $ta jos? Shvatio je $ta je ucinio i podigao ruku
na sebe zbog grize savesti?“

,»U stvari, to je bolja teorija od moje.*

Hendriks je zakolutao o¢ima. ,,Ma hajde.“

»Obe devojcice imale su ¢etrnaest godina. Zasto da ne?*

»Pa, za pocetak, ako je Terens Mazgrouv oteo Suzanu i ako je mrtav, kakvu
ulogu Kirbi Tejt igra u ovoj pri¢i? I ko je danas provalio u ku¢u Makiovih?“

»Ne znam®, priznala je DZen. ,Imam ose¢aj da igram poker s tri karte.”

Hendriks je klimnuo. ,,Sto nije nimalo obecavajuée.”

,»Sta mi to previdamo?*, glasno je razmigljala.

Platili su rac¢un i poceli da kupe papire. Jedna fotografija privukla je
Dzenin pogled. Snimljena je na mestu Mazgrouvljevog samoubistva. Obe-
sio se. Hladni Zmarci prosli su joj izmedu lopatica. Hendriks je video da joj
se izraz lica menja. ZnatiZeljno je pogledao fotografiju.

»Sta je bilo?*

»Ne znam. Moram da se vratim u Grafton. Potreban mi je prenosni
kompijuter. I...“

Izmenjali su poglede. Nisu hteli da izgovore ime Kirbija Tejta.

»Hoce$ li da pozove$ Dzordza, ili da ja to u¢inim?“

»Ovo ¢e mu se sigurno svideti, zar ne?“, rekla je.

»To nije re¢ koju bih upotrebila.*

DVADESET OSMO POGLAVLJE

Gibson je sedeo za stolom u senci Biblioteke Kerolin Entoni. Osecao se
mnogo bolje nego u skladistu. Nadao se da ¢e mu povratak na mesto zlo-
¢ina pomo¢i u razmisljanju, da ¢e mu razbistriti um. Ali biblioteka je bila
samo biblioteka. Nije imala nista korisno da mu kaze. U parku je bilo tise
nego u petak, kad je dozvolio da bude namagarcen, stru¢no nasamaren i
usmeren ka Tejtu.

Kako je lako bio obmanut.
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Pogledao je GPS koordinate koje je njegov virus poslao Abeovoj grupi,
kao da mogu da mu nesto kazu. Nije sumnjao da su DZen i Hendriks ve¢
na licu mesta. Mozda ¢e zate¢i WR8TH-a nespremnog. Ne bi se kladio u
to. Bio je preoprezan za tako nesto. Aktiviranje njegovog virusa moglo je
da znaci samo jedno, da je on to dozvolio. Izuzev, naravno, ako nije mogao
da odoli - ako je bio previ$e arogantan i Zeljan da se pohvali svojom bri-
ljantno$¢u. Gibson je poznavao takve hakere. I sam je tako postupio kad je
imao... kad je imao petnaest godina.

Njegov prenosni kompjuter se oglasio. Dlake na rukama su mu se naje-
zile kad se prozorc¢i¢ s tekstom otvorio u uglu ekrana.

WR8TH: ¢ujem dmt

Poruka ,,da me trazi§“ napisana je skra¢enim slengom, popularnim na
internetu medu mladima. Zvucala je kao odraz tinejdzerske lenjosti, ali
Gibson nije gubio vreme na pretpostavke. Poznavao je i pedesetogodisnje
programere s doktorskim diplomama koji su se redovno sluzili ¢aterskim
skracenicama. U nekim gradovima bi vas dobra gramatika i iskljucila sa
drustvenih mrezZa.

GVon: Ne znam ko si.

WR8TH: istina. al znas ko nisam, jelda???
GVon: Nisi Kirbi Tejt.

WRS8TH: ups

Gibson je ose¢ao da mu se WR8TH smeje.

GVon: Zedce si ga zajebao.

WRS8TH: bmd za to dubre. dobio je $to je zasluzio
GVon: To je prili¢no bezosecajno.

WRSTH: nisam ga ja strpao u skladiste

GVon: Vesto povlaci$ konce marionete.

WRB8TH: jel si popizdeo $to sam nasao tvoj program?
GVon: Odradio je svoje.

WR8TH: samo zato $to sam dopustio
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GVon: A za$to si?

WR8TH: $to se nisi vratio u dc ko $to su ti rekli?
GVon: Spijunirag nas?

WRS8TH: malo. odgovori na pitanje, zasto si jo$ ovde?
GVon: Zbog Suzane.

WRS8TH: isto

Gibson je ¢itav minut posmatrao zadnji red.

GVon: WR8TH. Pretpostavljam da si to ti? Pravi WR8TH?

WRSTH: *blush* //emotikon//

GVon: Ne verujem ti. Mislim da si neki laznjak koji se sluzi njegovim
pseudonimom.

WRSTH: nisi ti tolko glup. zna$ da sam ja

GVon: Znam li?

WR8TH: ko bi jo§ imao tu fotografiju???

GVon: Verovatno je laznjak. Ba$ kao i ti.

WRS8TH: batali to. gubis vreme

GVon: Mozda je moj red da gubim vreme. U takvom sam raspolozenju
posle tvojih igrica.

Usledila je duga pauza.

WRS8TH: jel si gotov?

GVon: Zasad. Znadi, to si bio ti? Ti si oteo Suzanu?
WRS8TH: otprilike... nije bas tako jednostavno
GVon: Kako to misli$ otprilike?

WRS8TH: nisam ja ono §to misle

GVon: Sta misle da si?

WR8TH: pedofil kao Tejt. da sam je povredio
GVon: Nisi?

WRSTH: ne, voleo sam je

GVon: Shvatas li koliko si bolestan, jelda?
WRS8TH: nisam to $to mislis

GVon: Vazi, voleo si je, u redu. Pa gde je sad, Romeo?
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Usledila je nova duga pauza. Gibson se plasio da je oti$ao predaleko s
WR8TH-om. Ali nije mogao da se uzdrzi. Nije mogao da podnese tvrdnju
kuckinog sina da je voleo Mecu. Morao je da nastavi razgovor.

GVon: Da li se kajes zbog onog §to joj se dogodilo?

WR8TH: svaki dan ¢ovece. svaki vasljivi dan

GVon: Pa gde je? Hajde. Drzao si nas u neizvesnosti. Igrali smo tvoju
igru. Dokazao si koliko si pametan. To s Tejtom je bilo veoma pametno.
Skidam kapu. Ali dosta s predigrom, uh! Vreme je za zavr$ni potez. Za ve-
liko otkrovenje. Zar to nije svrha svega ovog? Zar ovo nije neka vrsta jezive
ispovesti? Zar nije vreme da konacno rasteretis§ dusu?

WRS8TH: ne kapira$

GVon: Da li ti je nedostajala paznja? Da li si se nadao da ¢e$ jo$ malo
povrediti ljude koji je vole?

WRS8TH: JA SAM JE VOLEO!!!!

GVon: Pa gde je?

WRSTH: ne znam

GVon: Jebi se, WRSTH!

WR8TH: kunem se bogom. mislio sam da oni znaju

GVon: Da znaju? Ko?

WRS8TH: abeovci. $ta mislis, zasto sam ih hakovao???

GVon: Mislio si da Abeova konsultantska grupa zna gde je Suzana?

WR8TH: mislio sam

GVon: A sad?

WRSTH: vise ne znam $ta da mislim

Gibson se zagledao u ekran.
WRS8TH: nema razloga da izgleda$ tako iznenadeno, gibsone

Ta opaska zavukla mu se pod kozu, smucilo mu se da bude meta prose-
ravanja. Mahnito je kucao po tastaturi.

GVon: Oh, zna$ kako se zovem. Blago tebi. Sigurno ti je bilo jako tesko
da to saznas posle toliko pregledanih dosijea Abeove grupe.
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WRS8TH: $alis se? poznao bih te bilo gde. BrnChrOm-e, ti si legenda. Su-
zana je neprestano pricala o tebi

Ovo je potreslo Gibsona. Meca je pri¢ala o njemu otmicaru. Cak i tada je
razmisljala o njemu. Preplavila ga je tuga pomesana s narastaju¢im gnevom

GVon: O, da? Pricala ti je o dobrim starim danima i odrastanju na obali
dok si je mucio, ili $ta god da si joj radio?

WRSTH: POLJUBIS ME U BULJU!!! VOLEO SAM JE! pri¢ala je. mnogo
je pricala o tebi. kako si je zvao Meca i kako si joj ¢itao

GVon: Ne zelim da slusam to od tebe.

WR8TH: o onom $to si uradio njenom ocu. kako si ga razljutio

GVon: Ko ga jebe.

WRS8TH: kona¢no smo se oko neceg slozili haha

Gibson nije znao kako da odgovori na to. WR8TH je nesto smerao.

WRS8TH: zasto si ovde?

GVon: Da bih saznao $ta se desilo Suzani.

WR8TH: tvoji partneri. da li su ovde da bi me ubili?
GVon: Ne znam.

WR8TH: hoces li da ¢uje$ nesto smesno?

GVon: Sta?

WRS8TH: verujem ti. prili¢no glupo, a?

GVon: Jeste.

Sve brze su kucali. Gibson je snazno udarao po tastaturi. Poslednja re¢
mu je skliznula s prstiju pre nego $to je stigao da razmisli. Podigao je prste
s tastature. Zagledao se u trepéudi kursor. Cekao je odgovor, ali on nije sti-
zao. Opsovao je sebi u bradu.

GVon: Da li si jo§ tu?

Nista. Prokletstvo, prokletstvo, prokletstvo! Vrati se, bolesno kopile!
Cekaj, sta?
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Pomerio je tekst nazad i ponovo procitao ono $to mu je WR8TH otku-
cao: ,nema razloga da izgledas tako iznenadeno”. Da izgledam tako iznena-
deno? Kurvin sin moze da me vidi. WR8TH je ovde. Posmatra ga kao oni
Tejta. WR8TH je, kad razmisli o tome, morao biti i na bibliote¢koj mreZi.
Kako bi inace zapoceo ¢at na njegovom prenosnom kompjuteru?

Osvrnuo se oko sebe da bi video ko je u parku. Presreo je pogled viso-
kog mrsavog muskarca. Sedeo je nasuprot njemu, dva stola dalje. Nije imao
vi$e od dvadeset pet godina. Re¢ neuredno ga je najbolje opisivala. Duga
kovrdzava plava kosa §tr¢ala mu je u svim pravcima. Gibson je zakljucio
da taj nije ni ¢uo za Cesalj. Neuspeli pokus$aj da pusti bradu ostavio je trag
u obliku dugih, neravnomernih zulufa i brkova koji su se svijali nadole, ali
nedovoljno da stignu do oskudnih dlaka ispod brade. Nosio je crnu majicu
Slipnota — hevi metal benda kog se Gibson, nazalost, naslu$ao u marincima.
Moderne crne naocari nisu mogle da sakriju krupne tople o¢i.

Oc¢i koje su izdrzavale Gibsonov pogled bez treptanja ili skretanja.

GVon: WR8TH?

Polako je otkucao te re¢i. To nije mogao biti njihov ¢ovek. Mladi¢ koji
je sedeo preko puta njega bio je jo$ dete kad je Suzana nestala.

Mladic¢ je spustio pogled na prenosni kompjuter. Podigao je glavu i kli-
mnuo.

DVADESET DEVETO POGLAVLJE

Hendriks je usporio kad je skrenuo u pravcu Graftona.

Kapija je bila $irom otvorena.

I Dzen je to videla. Otvorila je suvozaceva vrata i izasla napolje dok se
¢iroki kotrljao ka kapiji. Tr¢karala je pored dzipa s pistoljem pored butine.
Koristila je otvorena putnicka vrata kao $tit. Neko je sredio katanac kle-
$tima za metal.
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,»Sta mislig?*, pitala je DZen, ne skidajuéi pogled s druma ispred njih.
»Policija?®

»Policija bi bila mnogo diskretnija. Kapija bi bila zatvorena da bi nas na-
mamili unutra. Ovo je nesto drugo.”

»Slazem se. Idemo unutra.“

Hendriks je smrknuto klimnuo. Zatvorio je vrata da bi lakse upravljao
vozilom. Povukla se iza dZipa.

Zatvorila je vrata kad su usli u kompleks. Zarobila je sebe i Hendriksa
s nepozvanim gostima, ili gostom. Uskoro ¢e videti koja od te dve pretpo-
stavke je tacna.

Potapsala je po zadnjem delu ¢irokija. Hendriks se polako zakotrljao
napred. Stajala je tako da bude zaklonjena i da drzi na oku prostor ispred
vozila. Priblizavali su se raskrsnici izmedu skladista. Nije joj smetalo $to im
jarko popodnevno sunce tuce u leda. Smanjic¢e takticku prednost onih koji
ih mozda vrebaju iz zasede.

Stigli su do skladista u kom je bio Tejt. Sporo su odmicali, zato $to su
tako imali najbolje Sanse da uoce zamku. Slagala se s Hendriksom. Vrata
skladista bila bi zatvorena da je re¢ o zamci. Tako ne bi znali za nju dok ne
bi bilo prekasno. Kapija je bila poruka. Videla je da su rolo-vrata podignuta
kad su se priblizili Tejtovoj ¢eliji.

Hendriks se provezao kraj nje. DZen se odvojila od vozila i stala na su-
protan ¢o$ak. Podigao je tri prsta. Klimnula je. Usnama je oblikovao reci tri,
dva, jedan. Zakotrljala se iza ugla u ¢ucnju, s podignutim oruzjem. Pregle-
dala je prostoriju. Hendriks ju je pratio odlu¢nim i brzim korakom.

Naglo su zastali i spustili oruZje. Vrata Tejtove Celije bila su otvorena.
Zatocenik nije bio tu.

Dzen je zakoracila napred i ugazila u nesto vlazno. Spustila je pogled.
Siroki trag krvi vodio je iz Tejtove Celije. Neko je iskrvario u njoj. Gde god
da je Tejt otiSao, nije to uradio na sopstvenim nogama.

»Pa, situacija nije idealna®, rece Hendriks kad je vratio pistolj u futrolu.

Zamisljeno mu se obratila. ,,Da li si ostavio uklju¢enu kameru?“

»Jesam’, rekao je.

»Pregledaj snimak. Ja ¢u pozvati DZordza.”

»Zar ne misli§ da bi trebalo da popri¢amo o onom $to se ovde dogodilo?“

»Ne sad. Prvo proveri snimak.*
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»A zatim?“

»Dizemo sidro i briSemo odavde. Kasnije ¢emo nagadati sta se ovde
dogodilo.“

Iskoracila je na kasno popodnevno sunce i pozvala Dzordza. Prebacena
je na govornu postu. Prekinula je vezu i ponovo pozvala samo da bi jo§ jed-
nom zavrsila na govornoj posti. Namrstila se. Prekinula je vezu i pozvala
Abeovu grupu. I ovog puta je prebacena na govornu postu. Pogledala je na
sat. Recepcionerka je odlazila kudi u pola $est; a bilo je skoro Sest. Medu-
tim, i u to vreme obi¢no je bilo nekog u kancelariji. Pokusala je da pozove
Rilinga, sa istim obeshrabruju¢im rezultatom. Gde su svi? Ponovo je po-
zvala DZordza i ostavila kratku poruku. ,,Zovi me!“ To je bila $ifra za slanje
konjice. Konjica bi im sad dobro dogla.

Cula je kako je Hendriks doziva. Pronasla ga je ispred monitora.

»Ovo ti se neée dopasti®, rekao je.

»Ve¢ mi se ne dopada.”

Pustio je snimak. Videli su nepokretnog Tejta u celiji koja se posle jednog
minuta osvetlila i odmah zamracila. Neko je podigao i spustio rolo-vrata.
Gibson Von pojavio se u kadru.

»Zajebava$ me...“

»Rekao sam ti.”

»von je ovo uc¢inio? Ne verujem u to.“

»Samo gledaj, rekao je Hendriks.

Von je seo pored kaveza. Tejt se u jednom trenutku odvazio da pride
Zi¢anoj ogradi i sedne. Dugo su razgovarali pre nego $to je Gibson otisao.
Platila bi debele pare da sazna o ¢emu su pricali. Kamera je registrovala
samo sliku, a ne i zvuk.

Hendriks je ubrzao snimak. Proslo je jo§ devedeset minuta. Celija se po-
novo osvetlila kad je neko podigao rolo-vrata. Hendriks je vratio snimak na
normalnu brzinu emitovanja. DZen se nagnula napred. Tejt je ustao i prisao
ogradi kaveza. Izgleda da je nekog ocekivao. Na licu mu se pojavilo izne-
nadenje, a zatim i strah. Nepoznati je ostao iza kamere. Tejt je freneticno
gestikulirao. Podigao je ruke u znak predaje i pokornosti.

Prvi metak pogodio ga je u rame. Eksplodirao je u klju¢njaci i okrenuo
ga umestu. Zateturao se unazad i pokusao da se uspravi. Pogoden je jos dva
puta pre nego $to je povratio ravnotezu. Pruzio se po podu ¢elije. Nepoznati
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je nastavio da puca i nakon §to je Tejt pao. DZen je uzasnuto posmatrala kako
meci resetaju Tejtovo telo. Izbrojala je najmanje dvanaest hitaca. Usledila
je pauza u kojoj je nepoznati napunio oruzje i ispraznio jo$ jedan $arzer u
Tejtovo nepokretno telo.

»Bozel*

Pro$ao je minut. Komad crne trake bio je zalepljen na kameru. Hendriks
je ubrzao snimak. Dvadeset minuta proslo je pre nego $to je traka skinuta.
Tejtova celija bila je otvorena. Les§ je iS¢ezao.

Hendriks je zaustavio snimak. Posmatrali su zamrznutu sliku.

»Kakvo sranje?", rekao je. ,Mislis li da je to bio Von? Mozda je provalio
kod Makiovih, aktivirao virus da nas odmami i do§ao ovamo da sredi Tejta.”

»Nema $anse.”

»Suzana Lombard bila mu je veoma draga®, re¢e Hendriks. ,,Misli$ li da
ne bi mogao da ubije Tejta ako je uveren da ju je on oteo?*

»Mozda biimogao. Ali dali mislis da bi dozvolio da bude snimljen samo
da bi se vratio sat i po kasnije, onesposobio kameru i ubio Tejta? Ne, to mi
se ne ¢ini verovatnim.“

Hendriks je posle kraceg razmisljanja nevoljno klimnuo. ,,Za nas bi bilo
bolje da je to bio Von.“

»Znam.*

»Pa ko je onda ubio Tejta? Pravi WR8TH?“

Nije znala odgovor.

LSta je Dzordz rekao?®, pitao je Hendriks.

»Nije odgovorio na poziv.“

»Savrseno! Sta éemo sad?“

»Spakovacemo se, posucemo Celiju izbeljiva¢em i izbrisati sav snimljeni
materijal.“

,Sta ako nam kasnije zatreba?“

»Moramo prihvatiti taj rizik.“
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TRIDESETO POGLAVL]JE

Dzordz Abe pritisnuo je dugme na volanu i spustio mobilni. Automobil je
ispunila muzika sa butleg snimka koncerta Rolingstounsa u LA Forumu, iz
daleke ’75. Dzeger je rezao o kraljici barova natopljenoj dzinom. To je bila
prva tura Stounsa bez Mika Tejlora. Roni Vud je bio dostojna zamena, ali
je jos odskakao. Bojio je tude akorde licnim pecatom. Taj album je bio je-
dan od DZordzu najdrazih. Iskljudio je uredaj, zato $to je morao da razmi-
$lja. Vozio je u tisini.

Razgovor s Kalistom nije bio prijatan. Bila je nestrpljiva, nervozna i sve
ozlojedenija zbog odsustva napretka u Samersetu. Smrt rodene sestre, naj-
blaze receno, duboko ju je potresla. Zbog svega pomenutog nije bila u naj-
boljem izdanju.

Bila je veoma bliska sa sestrom. Evelin Ferst je na mnogo nacina bila
poslednja rodaka za koju se to moglo re¢i. Delila je Kalistinu strastvenu
posvecenost porodi¢nom nasledu i uticaju na svetska zbivanja. Hvalila se
sestrinom karijerom hirurga i dekana na Medicinskom fakultetu Univer-
ziteta u Pitsburgu. Evelin je u mnogo ¢emu bila pionirka. Zene su se ugle-
dale na nju i Kalista je smatrala da bi nosioci prezimena Doplez trebalo da
budu poput nje.

Tragi¢ni dogadaj je, najblaze receno, sve iznenadio. Godinama je pozna-
vao Evelin. Izgledala je dobro kad je razgovarao s njom na Ketrininoj ro-
dendanskoj zabavi. Mozda malo prezauzeto, ali nimalo suicidno. Niko ne
moze da predvidi kako ¢e gubitak supruznika na nekog delovati. Evelinino
oprostajno pismo bilo je veoma tuzno i dubokoumno.

Kalista je bila naro¢ito pogodena osecajem da je ostala sama na svetu.
Tesko je biti sam na svetu kad imate trideset gostiju u ku¢i, kao sto je ona
imala na sestrinoj sahrani. Oduvek je razlikovala one koji slede porodi¢ne
vrednosti Doplezovih od onih koji planduju na Floridi. Evelin je, po Kali-
stinom ¢vrstom uverenju, bila poslednji nosilac baklje. Prava Doplezova.
Zanimala se iskljucivo za rezultate, ali nije razumela koliko vremena je po-
trebno da bi se postigli. Situacija u Pensilvaniji zaista se iskomplikovala.

Razgnevila se i zato $to je doveo Gibsona Vona u njen dom. Nije htela
da on bude na terenu, ali se sad pretvarala da je njegovo odsustvo razlog za
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spori napredak istrage. Uporno je izrazavala sumnje u DZeninu i Denovu
sposobnost. Navaljivala je na Dzordza da li¢cno ode u Samerset.

Razumeo je njeno raspolozenje. Hvatala se za slamke. Pokusavala je da
napravi red u fluidnoj situaciji. Zakoracila je van svog sveta. Ovakva po-
traga za Suzanom mogla ju je izloziti zamasnom riziku. Ba$ kao i sve njih.
Odobrio je postupak kad je Kirbi Tejt bio samo apstraktni pojam. U me-
duvremenu je postao osoba. Bio je prinuden na preispitivanje moralnosti
odluke da naloZi svojim ljudima da krenu ovim putem. Bili su mu odani i
znao je da ¢e svi morati da polaze racune kad se ovo okonca.

Telefon mu je zazujao - to je bila govorna posta od Dzen. Zvala je dva
puta dok je razgovarao s Kalistom. Den i ona dosad su svarili Mazgrouvljev
dosije. Odlucio je da ne pominje Mazgrouva Kalisti dok ne sazna kakva je
njegova uloga u ovoj prici. Strahovao je da ¢e neodmereno reagovati na ne-
ocekivanu feliranu loptu.

Crni dzip zaobiSao ga je velikom brzinom i naglo se zaustavio ispred nje-
govog automobila. Legao je na ko¢nice kad je video da dzip usporava i da
crveno-plavo treptavo svetlo eruptira pred njim. Drugi crni dZip zaustavio
se iza njega, uklestivsi ga. Sirena se oglasila iz prednjeg vozila. Dat mu je
znak da stane. Pokorio se nalozima. Pritisnuo je dugme na volanu i uredaj
je pitao koji broj da pozove.

»Dzen Carls, izgovorio je jasnim glasom.

Telefon je zazvonio kad se mali konvoj zaustavio pokraj druma. Preu-
smeren je na govornu postu. Izgovorio je samo jednu re¢: ,,Meidzi.“

Prekinuo je vezu kad je visoki agent u tamnom odelu pokucao na pro-
zor. Drugi agent stajao je kraj suvozacevih vrata. Vrata dzipa iza njega bila
su otvorena. Agenti su ostali u njemu. DZordZ je malo spustio prozor.

»FBI. Jeste li vi DZordz Abe?“

»Jesam.

»Morate da podete s nama, gospodine.“

»O cemu se radi?“

»O Pensilvaniji, gospodine. Izadite iz automobila, molim vas.“ Agent je
isprobao vrata - bila su zaklju¢ana. ,,Otkljucajte vrata, gospodine.*

»Dali sam uhapsen?“

»Voleli bismo da to izbegnemo ako mozemo.*

Dzordz je procenjivao opcije.
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»1zadite iz automobila, gospodine.“

»Samo trenutak, molim vas®, re¢e DZordz.

»1zadite iz automobila, gospodine®, ponovio je agent s neskrivenom pre-
tnjom u glasu.

Agenti su izagli iz drugog SUV-a. DZordz je osecao da situacija brzo iz-
mice kontroli. Otkljucao je vrata, a agent ih je otvorio. DZordz je izasao i
dopustio agentu da ga ispipa od glave do pete.

,Cist je*; rece agent partneru na drugoj strani automobila.

Agent ga je poveo ka dzipu. Partner je krenuo ka njima i kliznuo izmedu
branika. Dzordz je spustio pogled na veliko udubljenje na zadnjem bra-
niku vozila. Biro se proaljkavio. Vozilo u ovakvom stanju nekada ne bi bilo
pusteno na drum, ve¢ bi bilo poslato na opravku. Osmeh mu se istopio na
licu kad je video tablice. Nije imao vladine tablice i nije bio iz Vasingtona
ili Virdzinije. Tenesi... kad su ga zaustavili, bio je zaokupljen pozivanjem
Dzen da bi ih video. Agent mu nije pokazao ni legitimaciju. Sta god da su
bili, za Biro nisu radili. Dao je malo bogatstvo za pistolj u odeljku za ruka-
vice, a sad je bio predaleko.

Usporio je i potap$ao se po dZzepovima na sportskom sakou, kao da je
nesto zaboravio.

»Ostavio sam telefon u kolima®, rekao je i poceo da se okrece.

»Samo udite u kola, gospodine!“ Covek ga je uhvatio za ruku da bi mu
je zavrnuo.

Nije o¢ekivao otpor jer se Dzordz dosad nije opirao. Zato je DZordz isko-
ristio povlacenje da se okrene i pogodi ga pesnicom ispod brade. To je sna-
zan udarac. Smrskao bi mu grkljan da ga je pogodio gde je ciljao. Ali malo
se okliznuo na $ljunku i zamalo promasio.

Covekova glava odletela je nazad. Bolno je kriknuo. DZord% nije mogao
da pobegne. Mozda bi i uspeo da savlada obojicu u borbi prsa u prsa, ali bi
ga dvojica iz drugog dzipa savladala. Posegnuo je za covekovim pistoljem.
Imao je samo jednu $ansu da ga potegne pre nego $to ga se njegov partner
docepa. Napipao je drsku, cimnuo ga, izmakao se u stranu da bi napravio
nesto mesta izmedu sebe i napadaca, koji mu se primicao. Pokusao je da
podigne pistolj, ali se zapleo u postavu sakoa. Oslobodio ga je, ali je napa-
dac vec¢ stigao do njega.
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Elektri¢na struja eksplodirala je u DZordZzovom centralnom nervnom
sistemu.

Dzen je sedela na suvoza¢evom mestu u ¢irokiju. Fotogratija samoubistva
Terensa Mazgrouva lezala je na upravljackoj tabli. Zaboravila je na nju zbog
$oka izazvanog Tejtovim ubistvom. Setila je se dok je razmisljala o onom
$to Gibson Von radi u Pensilvaniji.

Ukljud¢ila je prenosni kompijuter i pronasla Gibsonov dosije, koji je sa-
stavila pre nego $to mu je DZordz prisao s ponudom za posao. Kliknula je
na dosije s oznakom Djuk Von. Prebirala je po njemu dok nije pronasla fo-
tografiju. Pogled joj je lutao izmedu dva snimka.

»Kako je to moguce?*, glasno je rekla.

To je bila sitnica — besmisleni detalj u donjem uglu fotografija. Nepri-
metan ako ih ne posmatrate naporedo. Mislila je da je se¢anje vara, ili da
se radi o sluc¢ajnoj podudarnosti. Ali ovo, ovo je bilo nesto drugo. Isto. Pot-
puno isto. Kako je to moguce?

Pokazala ih je Hendriksu.

»Kako je ovo mogucée?*, ponovio je.

Nije znala, ali je to povezalo Djuka Vona s dogadajima u Samersetu. Po-
vezivalo ga je i s otmicom Suzane Lombard.

Hendriks joj se smrknuto obratio. ,,Ovo ostaje medu nama dok ne sa-
znamo $ta znaci.”

»Ni Von ne sme da zna?“

,On pogotovo.*

Bacili su se na posao, da ih predugo razmisljanje o najnovijem otkri¢u
ne bi paralizovalo. Nece ostati ovde ni sekundu duze nego $to je neophodno.
Neko vreme uspevali su u tome dok je Hendriksova psovka nije prenerazila.
Mislila je da poznaje njegov re¢nik. Zvucao je neobi¢no nervozno i uspani-
¢eno. Stajao je pored torbe s oruzjem.

,»Sta je bilo?* pitala je.

»Jedan je nestao.“

,»Sta je nestalo? Pistolj?*

»Da, glok.“ Glas mu se sveo na $apat. ,On i dva Sarzera.”

»Dali je jo$ nesto nestalo?*
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»1 ovo je sasvim dovoljno.“

»O ¢emu govoris?“

»Poseduje me. O tome ti govorim. Nisam znao zasto je odneo Tejtov le$
umesto da ga ostavi ovde. Sad znam.“

»Koje sranje!“

»Ba$ tako. Hiljadu puta sam pucao iz tog pistolja. Svojeru¢no sam na-
punio $arzere. Cistio sam to oruzje. Moji otisci su na svakom pokretnom
delu, na svakoj ¢auri.”

»Nije ostavio nijednu ¢auru...

»Nije. Nijednu. Dva puta sam proverio. Sve ih je pokupio. To znaci da
moze da zakopa le§, podmetne pistolj i optuziti me za ubistvo kad god mu
se prohte. Poseduje me, ba$ kao $to sam rekao.“

»Ko?*

»Ko god da je u pitanju. Gibson. WR8TH. Je li to bitno?“

Posmatrao ju je sa zanimanjem kao dete koje trazi re¢ utehe. Nije znala
da li moze da mu je ponudi. Mislili su da su dva koraka ispred svih, a ka-
skali su daleko pozadi. Pitala se $ta bi Dzordz ucinio u ovakvom s$kripcu.
Sjajno se snalazio u naizgled bezizlaznim situacijama poput ove, ali negde
je nestao. Najvaznije pitanje bilo je: $ta bi ona uradila?

»Moram da porazgovaram s tim momkom®, rekao je.

»Nije Gibson.*

»Ubedi me.”

»Ovo?“ Pokazala je na krv u Tejtovoj Celiji. ,Ovo ne li¢i na njega.”

»Zasto u tom slucaju nije kod kuce, gde mu je mesto? Zasto je lagao?
I to sranje o zadrzavanju automobila jo$ nekoliko dana? Bio je ovde sve
vreme*, rekao je. ,,A ona zvrcka u domu Makiovih s kompjuterom? Zar ti
to ne izgleda kao nesto $to bi on u¢inio?“

»Hoces da kaze$ da je Gibson udesio da nas virus odvuce odavde i da
je dosao ovamo da bi popricao s Tejtom. Pred kamerom, da te podsetim.
Zatim se vratio sat i po kasnije, da bi ubio Tejta, samo $to se ovog puta po-
starao da ne bude snimljen. Nije se zadovoljio time, ve¢ je ukrao i le$ i na$
pistolj. Da li ti to zvudi verovatno?“

»Mozda ne zvuci, ali sam siguran da ¢u saznati istinu.”
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TRIDESET PRVO POGLAVLJE

WRS8TH je seo preko puta Gibsona. Najtrazeniji pedofil na svetu, glavom
i bradom.

Izbliza je izgledao jo§ mlade. Mogao je da prode i kao momak s koledza.
Decacka energija nije mu dala da se skrasi na jednom mestu. Duboko usa-
dene smede oci iskricile su obesnom inteligencijom. Oko ociju je imao du-
boko usadene linije brige. Jedan pramen kose prerano mu je osedeo. Ner-
vozno se poigravao naoc¢arima. Pustio je da Gibson zuri u njega. Posegnuo
je za paklicom, izvadio jednu cigaretu dopola, predomislio se i gurnuo ci-
garetu nazad.

»Bolje da se uzdrzim od pusenja®, rekao je. ,Gospoda M. bi mi namestila
hapsenje. To bi bilo zabavno.“

»Gospoda M?“

»Gospoda Miler.“ WR8TH je pokazao palcem prema biblioteci. ,,Dobro-
namerna bibliotekarka iz susedstva. Ona se opija do besvesti u kancelariji,
ali boZe sacuvaj da ja i ispred popusim cigaretu.”

»O boze, ti joj odrzava$ mrezu!, re¢e Gibson.

,»Kriv sam.“

,Covecle, znao sam da je oprema malo predobra za palanacku biblioteku.
Ti si opstinski sluzbenik?“

»Da. I nisam mogao a da malo ne preteram.

,»Nisi preterao. Obavio si dobar posao. Namagarcio si me.“

»Hvala ti.“ Cinilo se da je WR8TH iskreno zadovoljan komplimentom.
,»Bili Kasper®, predstavio se.

Gibson se mehanicki rukovao. Ime i prezime zvudali su mu neodredeno
poznato. ,,Kako je to moguce? Kako je moguce da si ti WR8TH? Hocu redi,
koliko godina si imao u to doba? Sedamnaest? Osamnaest?“

»Imao sam $esnaest i pet meseci.”

»1 pet meseci?“

»Tako je. Tek §to sam bio dobio vozacku.*

»Hoces da kaze$ da su svi godinama tragali za tobom?“

»Verujmida sam godinama ¢ekao da FBI dune, puhne i srusi mi ku¢u. Prve
dve godine bio sam paranoi¢an kao majka. Mislio sam da nam prisluskuju
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telefone. Bio sam najnervozniji srednjoskolac na svetu. Roditelji su me na-
terali i da idem kod psihijatra. Mislili su da sam $izofrenicar ili tako nesto.
WR8TH? Wraith? Utvara? Kasper? Koliko je to tesko bilo pogoditi? Nije
im poslo za rukom. Pretpostavljam da nisu ni trazili Sesnaestogodi$njaka.”

»Gde je ona?“

»Ne znam.“

»Ako me lazes...”

»Sta? Ubice$ me?*

»Da’ rece Gibson. Zvucao je iznenadujuce sigurno.

Bili se osmehnuo. ,,Dobro je. U protivhom ne bih bio ovde.”

»Zaista si je oteo?“

,Covece, nisam je oteo. Nije tako bilo. Mnogo je komplikovanije.*

»Da li bi hteo da pojednostavi§?“

wVazi. Hoce$ li da se provozas?“

»Gde?®

»Pokazacu ti. Necu ti re¢i pa nemoj da pitas. Ne mogu dopustiti da ja-
vi§ partnerima gde sam.“

»Mislio sam da mi veruje$. Osim toga, viSe mi nisu partneri.”

»Ko te jebe. Rekao sam ti kako se zovem i gde radim. Mozda ¢es§ samo
to i dobiti, besno rece Bili. ,,Kako bi bilo da mi bar malo uzvrati$ pruzeno
poverenje? Ne zna$ na §ta su sve spremni.”

»Da, znam.*

,,Ne, ne znas!“ rece Bili.

Napustili su Samerset. Gibson je vozio na sever. Bili kao da se opustio
kad su se udaljili od biblioteke.

»Imam pistolj. Pretpostavljam da bi to trebalo da znas", rece Bili.

Gibson ga je popreko pogledao.

»Vidi, necu ga upotrebiti, ili nesto slicno. Ne¢u ako me ne napadnes.
Vazi?“

»Samo nemoj da cilja§ na mene. Vazi?“

»Imas li ti piStolj? Da li ti je u torbi ili negde drugde?*

»Nemam. Ne volim oruzje.”

,»Sta? A bio si u marincima, ovece.”

»Ne svojom voljom.*

»Istina’, rece Bili. Sa osmehom je pogledao kroz prozor.

188



Kula od karata

Gibson je ponovo bacio pogled na njega. ,,Zasto se osmehuje$?“

»Od olaksanja. Ne zna$ kako je kad deset godina nosi$ ovoliku tajnu u
sebi. Izjeda te iznutra. Ponekad ti dode da pukne$. Ne znas koliko puta sam
pomislio da postavim njenu fotografiju na Reditu. Sedeo bih i gledao kako
svi pizde.“ Pokazao je desno. ,,Skreni na semaforu.“

»Zasto nisi?*

LSta?e

»Za$to je nisi postavio? Zasto nisi anonimno istupio na netu?*

»Zbog gospodina Mazgrouva.“

»Ko je, dodavola, gospodin Mazgrouv?“

»Moj komsija.“

Gibson je ¢ekao objasnjenje, ali se Bili povukao ispod mra¢nog oblaka.

Vozili su se na sever u turobnoj atmosferi. Gibson ga je propitivao, ali je
Bili rekao da ¢e biti bolje ako mu pomaze. Pitao je moze li da pusi. Gibson
je rekao da auto nije njegov. Bili je malcice spustio prozor i pazljivo pusio,
tako da dim ide na drugu stranu.

Sta god Bili Kasper mogao biti — kidnaper, patoloski lazov, $izofrenicar
- ostavljao je utisak pristojnog momka. Gibsonu je bilo jasno zasto je Meca
imala dovoljno poverenja u Bilija da se sretnu u Brizvudu. Dovoljno pove-
renja da ude u njegov automobil. Bili Kasper mu se svidao. Ali to ga nece
spasti ako je naneo neko zlo Meci.

Nekoliko ¢asova vozili su se na sever. Bili se uznemirio nadomak odre-
dista. Gibson je ¢uo kako tiho stenje, kao da se tektonske ploce pomeraju
u njegovoj nutrini, tarudi se jedna o drugu. Cinilo se da njegov saputnik
nije toga svestan.

»Ne volim ovde da dolazim®, re¢e Bili.

Skrenuli su na uski put opkoljen $umom, paralelan s jezerom Iri. Kroz
drvece, na kraju dugih zemljanih prilaznih puteva, nazirale su se skupe kuce
okrenute plazi i odsjaj sunca na povrsini jezera. Ovo je bio divan i miran deo
sveta - hotimi¢no rusti¢an. Cudilo ga je $to takvo mesto postoji na manje
od sat voznje od kuce Kirbija Tejta.

Vecina letnjikovaca nije imala postanske sanducice, niti su bili na bilo
koji nacin obelezeni. U takvom komsiluku bilo je lako izgubiti se. A Bili je
tacno znao gde ide.

»U redu, slede¢i prilazni put levo. Ne, ne taj, slede¢i.”
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,»Sta je tamo levo? Cija je to kuéa?* pitao je Gibson.

~Gospodina Mazgrouva. Hocu redi, vide nije njegova, ali je nekad bila.
Sad pripada njegovoj sestri koja Zivi u Sent Luisu. U junu je ovde provela
dve nedelje i verovatno nece dolaziti do sledece godine.“

»Otkud znag?“

»Ja sam njen kucepazitel;j.

»Koliko poslova imag?“

Gibson je usporio i skrenuo na grbavi i slabo odrzavani zemljani drum.
Naisli su na lanac razapet izmedu dva drvena stuba. Prosli su pored mno-
gih sli¢nih. Bili je iskocio iz auta, otkljucao katanac, bacio ga pored puta
i vratio se u kola. Drvece je raslo s obe strane druma. Automobil se jedva
provlacio izmedu njih.

»Vozi polako i oprezno. Nai¢i ¢e§ na veliki kamen.“ Bili je pokazao na
mesto ispred njih.

Izronili su iz drveca posle nekoliko stotina metara i naili na veliku jed-
nospratnu drvenu ku¢u. Zemljani drum ustupio je mesto kruznom prila-
znom putu od belog kamena. Brest se dizao u sredi$tu kruzne zelene povr-
$ine. Kratko podsiSana trava opkoljavala je kucu i spustala se ka obali. Levo
su bila mesta za parkiranje. Gibson se zaustavio ispred stepenica na verandi.

»Gde smo, Bili?“

»Ovde sam sakrio Suzanu. Mislim da je gospodin Mazgrouv ubijen zbog
mene.“

Tuga je sevnula licem Bilija Kaspera. Izasao je iz automobila i posao ka
jezeru oborene glave. Gibson je gledao kako mu ramena nekontrolisano
drhte. Plakao je, jecao. Pustio ga je da odmakne, da bi mu obezbedio malo
privatnosti, a onda je krenuo za njim.

Bili je seo na drveni stub na kraju doka, a Gibson preko puta njega. Dva
puta je izgledalo da je Bili uspostavio kontrolu nad sobom, ali su dugo po-
tiskivana secanja oba puta zagospodarila njegovim umom. Suze bi ponovo
potekle.

»Nisam tamo neki placljivac, rece Bili, kroz smeh i pla¢. Protrljao je
lice. ,,Impresivno, zar ne?“

»Tesko je o ne¢emu govoriti prvi put.“

Bili je klimnuo. Pogledao ga je sa zahvalnosc¢u.

»Ko je gospodin Mazgrouv?“
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»Auh, bio je najbolji mogu¢i ¢ovek. Dopao bi ti se. Sa svakim je govorio
kao sa sebi ravnim, ¢ak i s decom. Pri¢ali smo o dizajniranju video-igrica,
informatici. O takvim stvarima. Ali kao odrasli ljudi. Znao je ponesto o
svemu i sve ga je zanimalo. Stanovali smo u istoj ulici. Moji roditelji bili su
dobri prijatelji s Mazgrouvima. Moja mama dzogirala je nekoliko puta ne-
deljno s gospodinom Mazgrouvom. DZini i moja sestra bile su nerazdvojne.“
Bili je ukrstio dva prsta. ,,Hocu reci, pre nesrece.“

Pokazao je na jezero i ispri¢ao Gibsonu pri¢u o ¢amcu koji je udario
Dzini Mazgrouv i kako se onda i njena majka udavila pokusavaju¢i da je
spase. Ispric¢ao je i kako je tragedija upropastila Terensa Mazgrouva - o pi¢u
i gnevu koji su ga razorili, o divnoj porodici uni$tenoj za nekoliko minuta.

»Posle toga je ovamo dolazio samo jednom, odmah nakon dogadaja, s
policijom. Odonda se ponasao kao da ovo mesto ne postoji.*

»Za$to ga nije prodao?*

»Ne znam. Verovatno mu je bilo lakse da nastavi s placanjem zajma nego
da ga se zauvek odrekne. Bio je u haosu nakon nesrece. Odjavio je telefon i
struju. Sve izuzev gasa i vode.“

»Unajmio te je da se brine$ o imanju?“

»Da. Isprva je imao nekog tipa, ali to nije ilo. Priredio je zabavu ili je
napravio neko sli¢no sranje. Gospodin Mazgrouv ga je brzo otpustio. Unaj-
mio je onda mene ¢im sam dobio vozacku. Nisam bio od onih koji prireduju
zabave. Pla¢ao me je da obidem ku¢u jednom mese¢no i da se pobrinem
da sve bude u redu. Rekao mi je da on ne moze. Zbog toga sam pomislio
da ¢e to biti dobro skroviste za Suzanu. Ovde niko ne dolazi izuzev mene.”

»1 jo$ uvek si kucepazitelj?*

»Jesam. Njegovoj sestri bilo je najlakse da me zadrzi u sluzbi posle nje-
gove smrti.“

»Kako je umro?“

»Pocinio je samoubistvo. Kao i tvoj otac.”

Srce ga je zabolelo na pomen oca. Bili je to izrekao prirodno i nenadno,
kao da su stari prijatelji. To ga je utvrdilo u ubedenju da Bili Kasper veruje
da su povezani preko Suzane.

»Ne zelim da govorim o ocu.”

,Oh, izvini.
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,U redu je. Zasto si rekao da je ubijen zbog tebe ako je poéinio samo-
ubistvo?“

»Zato §to ne verujem da je to ucinio.”

Krenuli su ka kuéi. Bili je otklju¢ao zadnja vrata i uveo ga u kuhinju, ve-
liku svetlu prostoriju boje dinje. U sredistu je bilo malo ostrvo sa sudoperom
s dve kadice. Bili je pokazao ka drvenom kuhinjskom stolu pored prozora.

»Dali ga prepoznajes?“

Gibson je pogledao sto. Nejasno se se¢ao Suzanine fotografije, ali je pre-
poznao sto.

»10 je taj?" pitao je.

»10 je taj. U to vreme bio je oslonjen na zid. Suzi je sedela tamo. Na toj
stolici, rece Bili. ,,Ba$ na toj stolici. Fotografisao sam je u no¢i njenog do-
laska. Ona nije htela da se fotografise jer je bila tako umorna, ¢ovece. Ali i
rasterecena, zna$? Slabo je jela poslednjih nekoliko nedelja. Bila je nevero-
vatno mrsava. S obzirom... Ali jo$ je bila veoma lepa. Bio sam srecan $to je
ovde, znas? Kona¢no smo bili zajedno.”

Gibson je prepoznavao tugu u Bilijevom glasu. Pokusavao je da rekon-
struise taj trenutak u svojoj glavi. Meca sedi za stolom. Iscrpljena je. Bili je
uzbuden kao Stenac. Fotografise je. Isprobao je tako stvorenu sliku, da bi
video veruje li u nju. Da li je Sesnaestogodisnji Bili Kasper smislio i izveo
jedan od naj¢uvenijih nestanaka u ameri¢koj istoriji? Da li je slucaj bio tako
jednostavan: dva deteta u kudi pored jezera?

»Koliko dugo je ostala ovde?“

»Sest meseci, dve nedelje i jedan dan’, rece Bili. ,Odigrali smo mnogo
Naseljenika Katane.“

»Naseljenika ¢ega?“

»Katane, ¢ovece. Nikad nisi igrao naseljenike? To je igra na tabli. Cu-
desna je. Volela je tu igru. Bila je mnogo bolja od mene i stalno me je po-
bedivala.“

Nije mogao da veruje. Njih dvoje balavaca krili su se u samotnoj ku¢i
pored jezera i igrali dok se FBI satirao od posla, ¢eljajuci ¢itavu zemlju u
potrazi za njima. Ali istrazni organi polazili su od pogre$nih premisa. Tra-
zili su na pogre$nim mestima. Jedna stvar bila je sigurna: ako Bilijeva prica
nije ta¢na, onda je lazov svetske klase ili jos ve¢i ludak. Gibson, i pored sveg
truda, nije mogao da uo¢i nijednu pogre$nu notu u njegovom izlaganju.
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TRIDESET DRUGO POGLAVLJE

»Sestra gospodina Mazgrouva okrecila je ku¢u, rece Bili, ,,ali nista vise od
toga. Spakovala je sve njegove i porodicne stvari i odnela ih na tavan. Zbog
toga mi je tesko da dolazim ovamo. Hocu reéi, namestaj i sve drugo je isto,
samo su fotografije razlicite. Kao da su njihovi zivoti bili samo sloj prasine,
nepovratno obrisan krpom. Ali Zivot je takav, zar ne? Misli$ da ti neko me-
sto pripada, ali nije tako. Samo ¢eka$ da se nesto desi. U jednom trenutku
neko ¢e potrpati tvoje stvari u kutiju kao da te nikad nije ni bilo. Covece,
mrzim da dolazim ovamo.“

»Pa zasto dolazi$? Mogao si da das otkaz.“

»Moram.“ Bili je slegnuo ramenima. ,,Ovde sam je izgubio.*

To je imalo smisla. Bili mu je u kuhinji pripovedao pri¢u koju je deset
godina hteo da izbaci iz sebe. Susprezao se otkad su se sreli u biblioteci. Sad
je kuljala iz njega.

Bili Kasper, poznat i kao WR8TH, upoznao je Suzanu na ¢atu. To je bila
istina. Samo $to je zaista imao Sesnaest godina. Nije bio sredovecni pedofil
kog je zamislio FBI. Sprijateljili su se. Poveravali su se jedno drugom. Bili je
rekao da su svake veceri satima razgovarali. Ponekad bi zaspao ispred kom-
pjutera. Suzana je izbegavala da govori ko je. Samo je rekla da je njen otac
vazna osoba i da ce se Bili izloziti velikom riziku ako odluci da joj pomogne.

»Nisam ni znao njeno prezime dok nije dosla ovamo. Kunem se.“

»Da li bi joj pomogao da si ga znao?“

»Svejedno bih®, bez oklevanja ¢e Bili. Zustro je klimnuo, nakon razmi-
$ljanja ne duzeg od jedne sekunde. Ponovio je: ,,Sigurno.“

Nedeljama su planirali marsrutu bekstva kad su se odludili za to. Zao-
bilazila je oblasti s mnogo kamera i budnih o¢iju. Poducavao je kako da iz-
begne policiju i $ta da kaze ako neko bude hteo da zna zasto cetrnaestogo-
di$njakinja putuje sama.

»Imala je skoro petnaest godina. Imao sam petnaest kad smo poceli da
¢atujemo i razdvajala nas je samo jedna godina. To znaci da nasa veza nije
bila nimalo i$¢a$ena, znas$? Nikad nismo vodili ljubav ili nesto sli¢no. Po-
ljubili smo se nekoliko puta, i to je bilo to. Bila mi je prijateljica.”

»1 moja.”
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»Znam’, rece Bili. ,,Zato si ovde.”

»Pa, §ta je trazila na Eksonovoj pumpi?“

»Misli§ na onu na kojoj je snimila kamera? Sta je fo bilo?“

,»Nisi znao da je ulazila?“

»Da li se $ali$? Dodavola, nisam! Ne dok se nije pojavila na vestima.“

»Dali si je pitao zasto je to ucinila?“

»Da li sam je pitao? To je bio uzrok nase jedine svade. Rekla je da je to
bio nesre¢ni splet okolnosti. Znao sam da je to obi¢no sranje, da je dobro
znala $ta radi.”

»A $ta je radila?“

»Slala je poruku, éovece.”

»Kome?“

»Ne pitaj mene. Samo znam da nije bila prijateljska. Da li si video njene
o¢i? Gledala je pravo u kameru. Samo je falilo da pokaze i srednji prst. Mi-
slim, podrzao bih je, ali problem je bio u tome $to je ¢ekala da dode u moje
dvoriste da to izvede, $to je federalcima skrenula paznju na Pensilvaniju.
Cim su pustili snimak na medijima, bio sam siguran da je par na pumpi
video kola. Mislio bih da su federalci dosli da upadnu u kucu i pohapse ¢i-
tavu porodicu kad god bi neko pokucao na vrata. Moze$ li da zamisli§ kako
mi je bilo?“

»Ne bi oni ni kucali.”

»Pa, najgore je bilo $to je i moja mama bila opsednuta slu¢ajem’, rece
Bili. ,Neprestano su izvestavali o njemu. Pratila ga je dvadeset cetiri ¢asa.
Sedeo sam tik pored mame, kad su prvi put pokazali snimak sigurnosne
kamere. Zamrzli su sliku na Suzaninom licu. Krv mi je potekla na nos i ka-
pljice su se prosule po tepihu. Mama je mislila da sam otkacio zbog onog
$to se desilo mojoj sestri. Rasplakala se kad sam rekao: Da, da, tako je. Go-
vorila mi je da je sve u redu. Cvrsto me je zagrlila. Ose¢ao sam se jadno, ali
nisam hteo da sazna da sam ja taj za kojim svi tragaju.”

,»Sta se desilo tvojoj sestri?*

Bili se namrstio kao da je nameravao da izostavi taj deo. ,,Sta mislis, za-
$to sam vam podmetnuo bas Kirbija Tejta?*

Gibson se trgao i pokrio $akom usta. ,Kasper? Tvoja sestra je bila u nje-
govom prtljazniku? Tri§ Kasper je bila tvoja sestra?“
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Bili je klimnuo. Gnev ga je obavio kao otrovni oblak. ,,Tri$ i ja stajali smo
ispred supermarketa. Cekali smo mamu, koja je zaboravila kukuruz. Uvek
bi zaboravila da kupi najmanje tri stvari sa spiska. Pri$ao nam je onaj kurvin
sin Tejt, uhvatio Tri$ za ruku i odveo je. Znas$ li §ta mi je rekao?“

Gibson je zavrteo glavom.

»Rekao je: Brzo ¢u je vratiti. Osmehnuo se kao da je to nasa mala tajna.
Porucio mi je, kad je video moje zbunjeno lice: Tvoja mama je rekla da je to
u redu. A ja sam samo stajao kao idiot. Dopustio sam da je odvede.”

»Hej, bio si klinac.“

»Pa da. Ali viSe nisam. I znas $ta kazu o osveti! Istina je. Pric¢ekaj deset
godina pa ti se niko nece nadati. Bilo je veoma lako. Nitkov je bio tako la-
koveran.“

»Boze, Bili!“

»Ba$ me briga, Covece. Ko ga jebe. Sestra i dan-danas guta sredstva za
smirenje zbog onog $to joj je uradio. Ima toliko fobija da jo$ nisu postigli da
ih sve nabroje. Ne sme ni iz kuce da izade. Ne sme da kontaktira s nepozna-
tima. Ne sme da ide u kupovinu. Prosle godine sam slucajno ispustio ¢asu u
njenoj kuhinji. Vristala je pet minuta. Da ne pominjem da nikad nije imala
stalan posao.“ Bili je uperio pogled u daljinu. ,,Da, za Tejta bi bilo bolje da
je ostao u zatvoru... tamo bi bio bezbedniji.”

Gibson ga je pomno posmatrao. Dosad mu je bilo tesko da poveruje
da bi Bili Kasper mogao biti u pozadini Suzaninog nestanka ili hakovanja
Abeove grupe. Izgledao je preterano krotko i pomalo prostodusno. Ali za-
pazio je nesto novo dok je govorio o Kirbiju Tejtu. Zapazio je gnev i ostru
proracunatu inteligenciju koja se $unjala iza krotkog prijateljskog pogleda.

»Koliko si je drzao ovde?“

»Nisam je nigde drzao. Koliko puta to moram da ti kazem? Sest meseci
je ostala ovde. Svojevoljno. Dovozio bih se vikendom i posle $kole, kad god
bih mogao da smislim uverljivi izgovor. Izmislio sam posao. Pozivao sam se
na nepostojece prijatelje. Trudio sam se da lazi budu raznovrsne. Uglavnom
je bila sama. To mi je najteze padalo, iako je izgledalo da njoj bas tako od-
govara. Mnogo je ¢itala. Mislim da joj je to na neki nacin bilo neophodno.
Imala je vremena za razmisljanje. Uvek bi se obradovala kad bi me videla, ali
nikad nije izgledalo da joj je Zao $to odlazim. Shvatas $ta Zelim da kazem?“

Gibson je klimnuo.
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»Kunem se bogom da mi se ¢inilo da provodim pola Zivota u autu. Ni-
sam smeo da idem u iste bakalnice i apoteke.“ Nasmejao se pred navalom
se¢anja. ,Morao sam da vozim po ¢itavoj Pensilvaniji da se ljudi ne bi pitali
za$to Sesnaestogodisnjak kupuje vitamine za trudnice.”

Gibson je uhvatio Bilija za gu$u i nabio ga na kuhinjski pult. Evo lazi
koju je &ekao. ,,Sta je bilo s pricom da niste vodili ljubav?“

,Sta? Ma jok, ¢ovece! Nikad mi nismo vodili ljubav!®, zakrkljao je Bili
kad ga je Gibson jace stisnuo za gusu. ,,Bila je trudna kad je dosla! Zasto bi
inace pobegla od kuce?“

Gibson nije mogao da pojmi neocekivano otkrovenje. Imao je ose¢aj da
su sve njegove pretpostavke bacene na drum, pred kamion koji je juri pu-
nom brzinom. Nije mogao da shvati koliko su svi gresili u pogledu Suzane.
Pustio je Bilija i izmakao se za korak.

»1zvini®, rekao je. ,Moram ne$to da popijem.”

Bili je trljao grlo, ali nije mrdao. ,,U frizideru verovatno ima jo$ piva.*

Pronasao je pakovanje od $est boca u frizideru. Uzeo je dve i jednu po-
nudio Biliju. On nije hteo. Gibson je otvorio oba. Ponovo je ponudio jedno
Biliju.

»Za0 mi je, stvarno, ponovio je.

Bilijeve oci su sevnule i zgasle. Prihvatio je ponudeno pivo. Cutke su
pili u kuhinji.

,Cije je bilo?*

»Rekla je da je od nekog decka po imenu Tom.*

,»Sta ti je rekla o njemu?“

»Ne mnogo. Uvek bi brzo promenila temu. Iskreno, u poc¢etku sam mi-
slio da si ti otac deteta.”

»Jjae

»Da. Stalno je govorila o tebi. Pomislio sam da je izmislila momka da
bi tebe zastitila.“

»Pa, nisam bio ja.“

»Znam. Znam. Tebe su tad ve¢ bili utamnicili. To je bilo matematicki
nemoguce.“

»Hoces li da Cuje$ nesto smesno?“

»ota?”

»Vlasti su mislile da bi ti mogao biti Tom B.“

196



Kula od karata

»Voleo bih da sam bio®, prosaptao je Bili tiho.

U kuhinji je zavladala grobna tisina.

Gibson je konacno pitao: ,Da li se Meca... ljutila na mene?“

,»Sali§ se? Neprestano je smisljala na¢ine da stupi u kontakt s tobom.
Moj stav je bio: da li si poludela? Sude mu. Citav svet te traZi, a ti zeli§ da
rizikujes Salju¢i tajnu poruku nekom tipu u zatvoru?“ Bili je podigao ruke.
»Bez ljutnje.”

Gibson je samo odmahnuo rukom. ,,Ne Jjutim se.”

»A za$to bi se ljutila na tebe?“

»Zato §to sam napao njenog oca.”

»Jok, Covece! Jebeno te je obozavala! Bio sam ¢ak i ljubomoran na tebe.
Bilo je kao... pa, moze$ da zamisli$. Sem toga, nije bila najveci obozavatelj
svog oca.”

»Zbilja?“ Gibson je nije tako zapamtio. ,Misli$ li da je Lombard znao?
Za trudnocu?“

»Ne, mislim da nije. Nije se prime¢ivala kad je otisla. Ali znam da se
ozbiljno plasila onog §to bi joj uradio kad bi doznao. Poludeo bi. Tip oci-
gledno ima zlu narav. Govorila je da je karijera jedino $to ga zanima i o
onom §to Ce je naterati da ucini kad sazna. O bebi. Zbog toga je morala da
pobegne od njega.”

Gibson je ponavljao pri¢cu u svom umu. Meca je zatrudnela sa svojim
deckom, tajanstvenim Tomom B., i odlu¢ila da pobegne od kude iz straha
od onog $to bi Lombard u¢inio kad bi saznao za to. Zvucala je uverljivo. Ali
zasto je trazila pomo¢ od Bilija, umesto od svog decka, tog Toma B? Je li
Tom znao da je otac? Mozda je i znao, ali nije hteo da preuzme odgovornost?

»Pa gde su sada? Gde je Suzana? Gde je beba?“

»Ne znam.*

»Hajde, Bili. Ispri¢ao si mi davolski dobru pricu, ali potreban je bolji
kraj.”

Bili je priSao frizideru i uzeo novo pivo. Popio ga je nadusak, ledima
okrenut Gibsonu. Gibson je gledao kako spusta praznu bocu na kuhinjski
pult i nacinje slede¢u. Okrenuo se na petama i zagledao u Gibsona. Vatra
mu je sevala u o¢ima.

»Slusaj, da li misli$ da bi ti bio ovde sa mnom da znam $ta se dogodilo
Suzi? Za sta bi mi bio potreban da znam? Nisam rizikovao razotkrivanje i
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svoj Zivot hakuju¢i Abeovu grupu da bih podelio ovaj nezni trenutak s to-
bom. Ucinio sam to zato §to ne znam $ta joj se dogodilo. To me ubija. Vo-
leo sam je, Covele, ali sam je izneverio. Nisam mogao da se brinem za nju
kao $to sam obecao. Njena beba - nesto nije bilo u redu s njom. U posle-
dnjem mesecu imala je velike probleme. Pokusala je da ih sakrije, ali nije
mogla zbog krvi. Nije mogla da se izbori s tim problemom, znas? Nisam
znao kako da joj pomognem. Patio sam kad god bih je ostavio samu. Hteo
sam da je odvedem u bolnicu. Mnogo puta sam je preklinjao, ali je ona tvr-
doglavo odbijala.”

Bili je plakao.

»Nabavio sam joj mobilni da me pozove u slu¢aju nuzde. Jedne no¢i do-
bio sam poruku.” U¢utao se. Pokusavao je da se pribere. Glas mu je osla-
bio do nivoa $apata. ,,Neznim glasom mi je saopstila da me voli i da joj je
7ao0. Obelali su da ée mi pomodi, rekla je. To je bilo to. Pozvao sam je, ali je
njen telefon zvonio i zvonio. Da li me razume$? Nisam mogao da joj pomo-
gnem, stoga je pozvala nekog ko moze. Dosli su, odveli je, a nisu je vratili
kuéi. Zar ne? Ocekivao sam da na televiziji vidim prilog o nestaloj devojci
koja se sre¢e s porodicom. Cekao sam ga deset godina. I gde je, Covede?*

»Mislio si da je DzordZ Abe dosao po nju?“

»Mislio sam da postoji Sansa za to. Mislio sam da je zvala tatu i da je
on poslao svog poverenika da pocisti nered. Da smanji $tetu. Da je spreci
da ga obruka u javnosti. Znam kako to zvudi, ali pao bi u nesvest kad bih
ti predocio paranoi¢na sranja koja su mi padala na pamet u poslednjih de-
set godina.”

»1 ovo §to si rekao prili¢no je paranoi¢no.”

»Mogu ja i bolje. One no¢i kad mi je Suzi poslala poruku, iste te no¢i se
gospodin Mazgrouv ubio. Dovezao sam se ovamo kad sam dobio njenu po-
ruku, i nisam je zatekao. Ulica je bila puna policijskih automobila kad sam
se pet sati kasnije vratio ku¢i. Video sam i vatrogasni kamion i kola hitne
pomodi. Iznosili su gospodina Mazgrouva u vreéi.“

»Mislis li da su ti dogadaji povezani?“

»Mislim da Suzi nije htela da me oda i da su pretpostavili da ju je go-
spodin Mazgrouv oteo, zato §to je bila u njegovom letnjikovcu.”

»Misli$ da je Bendzamin Lombard ubio tvog komsiju da bi sprecio izbi-
janje politickog skandala? Ma hajde, Bili. Gledao si previse filmova.*
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»Jesam li?“

»Takode si mislio da iza svega stoji DzZordz Abe?“

Bili je slegnuo ramenima.

»Zbog toga si hakovao Abeovu grupu, da bi video da li DZzordz nesto
krije?“

,To je bilo najociglednije mesto za pocetak. Cak ni ja nisam dovoljno
lud da hakujem potpredsednika.”

»U to vreme nije bio potpredsednik.*

»Znam. Samo te zajebavam. Ali da, krenuo sam na Abeovu grupu. Hteo
sam da prodrmam kavez, da vidim §ta Ce se desiti. Mislio sam da ¢u nadi
nesto $to ¢e me uputiti u Zeljenom pravcu. Ali Dzordz Abe ne zna nista vise
od ostalih. Trazi je ba$ kao i mi. Trebalo je da ga se odavno manem. Hocu
reci, znao sam da bi trebalo. Strahovao sam da bi na kraju regrutovali ne-
kog ko bi me pronasao.”

»Ali nismo te pronasli, Bili. Pri$ao si mi i seo za moj sto.”

»Da, ali pri$ao sam tebi.“

»Kako to misli§?“

»Hocu redi, i, ti si bio znamen, znak s nebesa. Smesta sam te prepoznao.
Secas li se kad si protr¢ao pored biblioteke? Bio sam tamo u automobilu.
Koristio sam vaj-faj biblioteke. Podigao sam glavu i ugledao tebe, Gibsona
Vona. BrnChrOm-a. Zivu legendu.”

Gibson je podigao ruku. ,,Nemoj, molim te.*

Bili se osmehnuo. ,,Ne znam... video sam te tamo i pomislio da ¢es§ ti
ukapirati.”

,»Nisi me poznavao.“

»Ne, ali te je Suzana poznavala. Verovala ti je. To mi je bilo dovoljno.“

»Mnogo si rizikovao kad si se oslonio na deset godina staru reputaciju.

»Mozda. Jednostavno sam se umorio, ¢ovece. Umorio sam se od skriva-
nja. Od strahova. Ovo mora da se zavrsi, pa kako god.“

,»Jo$ je voli§?, rece Gibson.

A e

»Na drugaciji nacin, ali da. Ne moze$ prestati da voli§ takvu devojku.”

»Amin! rece Bili. ,Dodi! Ho¢u nesto da ti pokazem.“
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TRIDESET TRECE POGLAVLJE

»~MeidZi.“

Dzen je pustila Hendriksu DZordZovu poruku na govornoj posti. Izme-
njali su poglede. Ponovo ju je pustila. Tragala je za nijansama koje su joj
prvih nekoliko puta promakle. Nije ih bilo. Znacenje poruke bilo je nedvo-
smisleno. DZordz je bio u nevolji, bas kao i oni. Poru¢ivao im je da su oba-
vezni da potraze mesto s kog se vidi nadaleko i da se pritaje. Nije vreme za
heroje. Nije vreme da krenu za njim ili da pokus$aju da kontaktiraju s njim.
Cekace da im javi da je opasnost prosla.

,»Sta misli§?* pitala je.

»Mislim da mrzim Pensilvaniju.“

,»Sta je s Dzordzom?“

»Verovatno je voli.”

»Sta ¢emo?“

»Sta fali odlasku odavde?*

Imao je pravo.

Ostatak dana i celu no¢ uklanjali su tragove svog prisustva u Skladistu
Grafton. Hendriks je prosipao izbeljivac i ribao skladiste u kom su drzali
Tejta. DZen je jo$ jednom pregledala opremu za slucaj da je uljez odneo jo$
nesto izuzev pistolja.

Pozari retko izbijaju u praznim skladistima. Morali su da naslikaju uver-
ljivu sliku. Mesto ¢e biti pazljivo pregledano ako vatrogasci ne dobiju uver-
ljiv razlog pozara. Hendriks je od skladista napravio utociste za besku¢nika,
koji je stanovao u njemu i u trenutku nepaznje pokusao da zapali vatru. Kre-
snuo je $ibicu kad je bio zadovoljan uc¢injenim poslom. Posmatrao je kako
plamenovi prozdiru njegov piromanski projekat u stilu Ruba Goldberga.”

Dzen je ve¢ bila u dzipu kad je kliznuo za volan.

»Nekad sam voleo petak, rekao je.

Trebalo joj je izvesno vreme da izracuna. ,Petak je, zar ne? Kakva je-
bena nedelja.”

* Americki karikaturista, vajar, pisac, inZenjer i pronalaza¢. Najpoznatiji po crte?ima nemoguée
slozenih masina za obavljanje jednostavnih poslova. (Prim. prev.)
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»Ima li vesti od DZordza?“

Odmahnula je glavom.

»Prokletstvo!*

»10 nije sve. Ovo ti se nece dopasti.”

»ota?”

»Telefoni u Abeovoj grupi su iskljuceni®, rekla je.
»Dzen... To nije po protokolu.”

»Znam.”

,Cekaj. Svi do jednog?“

LSV

»1 nase direktne linije.

»Rekla sam ti — svi!“

Ucutao se. Razmisljao je o implikacijama. DZen ga je posmatrala. Oteli
su ¢oveka iz njegove kuce, agresivno ga ispitivali u napustenom skladistu.
Taj ¢ovek je sad mrtav. Ubica ga je upucao Hendriksovim pistoljem. Dzordz
Abe je u dovoljno velikoj nevolji da udari po dugmetu za uzbunu. Svi tele-
foni Abeove grupe iskljuc¢eni su negde u toku poslednja dvadeset Cetiri sata.

Nalazili su se na nepoznatoj teritoriji.

Na kocki je bilo mnogo vise od posla. Hendriks ¢e morati sam da od-
luci i pustice ga da postupi shodno svojim nacelima. Ali ona je ve¢ odlucila.

»Da produzimo dalje ili da beZimo?“, rekao je. ,Pitanje je sad.”

»Da, tako je.“

»BeZanje ima smisla.”

»Slazem se.”

»Mada, malo sam mator za to, ne mogu brzo da tr¢im*, rekao je. ,Da i
ne govorimo da bih morao da kupim one grozne patike i $orts pripijen uz
telo. Pogresan sam crnac za to sranje.”

»Da, imas bas kosc¢ate noge.“

Pogledali su kroz prozor.

»Pa, gde éemo? pitao je.

,Idemo kod Gibsona Vona.*

»Nego $ta, i hteo sam da ga obidem", re¢e Hendriks. ,Gde je?“

Dzen mu je pokazala mesto na mapi.

»Za$to mi je ta adresa poznata?“

»Ne bi mi verovao kad bih ti rekla.”
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»U ovom trenutku verovao bih ti i kad bi mi rekla da je ovo Hitlerov
bunker.“

»10 je stari letnjikovac Terensa Mazgrouva na jezeru.”

»Savrieno’, re¢e Hendriks. ,,Cisto da se zna, moja pretpostavka vise mi
se dopadala.®

»Da, i meni®, re¢e DZen.

Dzordz je do$ao sebi na drvenoj stolici. Glava mu je pocivala na grubom
metalnom stolu. Ruke su mu bile vezane lisicama za metalnu $ipku na sre-
distu stola. Licem je dodirivao hladnu povrsinu. Uspravio se. Stolica se za-
ljuljala kao da je neko namerno rasrafio zavrtnje Srafcigerom.

Nije video mnogo toga. Soba je bila standardna prostorija za ispitiva-
nje, dimenzija tri puta tri metra, sa zidovima od jeftinih blokova. Glava ga
je zabolela od reskog zujanja fluorescentnih svetiljki, kao da mu je okrutni
zubar obradivao o¢njak. Grlo mu je bilo suvo i napeto, a leda ukocena i
bolna. Bio je bez svesti najmanje dvanaest sati, ako je suditi po gladi koju je
osecao. Znaci li to da je sad petak ujutru?

Pogledao je svoj odraz na $irokom prozoru na zidu. Nije izgledao pre-
vi$e izmozdeno. Nisu mu slomili rebra u transportu. Hvala ti, plemeniti do-
macine. Kravata mu se iskrivila. Smetalo mu je $to ne moze da je namesti.

Vrata s leve strane su se otvorila. Covek je usao i seo s druge strane
stola. Spustio je ¢asu i bokal vode na sto. Bila je hladna. Kapljice su se hva-
tale po staklu.

Odmerio je pridoslicu. Bio je uredno osi$ani pesadinac u konfekcijskom
odelu. Posmatrali su se kao dva bivs$a prijatelja koja su se slu¢ajno sudarila
na uglu. Od DZordza se o¢ekivalo da ljutito drekne, zatrazi advokata i poseje
gomilu bombasti¢nih pretnji u stilu: ,,Znate li vi ko sam ja?“ Bio je Zedan,
ali nije trazio vode. Imao je pitanja, ali je tip preko puta njega bio suvise ni-
sko na hijerarhijskoj lestvici da bi odgovorio na njih.

»Kako bi bilo da presko¢imo uvod? Da li je Tajtus ovde?“ Glavom je po-
kazao ka ogledalu.

Pesadinceve obrve su se ovog puta blago skupile. DZzordz se obratio ogle-
dalu:

»Tajtuse! Da li je ovo izmotavanje neophodno?“
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Pesadinac je spustio pogled na sto. Slusao je uputstva preko bubice u
uvu. Ustao je i izaSao bez reci.

Dzordz je ¢ekao.

Vrata su se otvorila. U sobu je u$ao niski zdepasti ¢ovek. Bio je samo
pet godina stariji od DZordza, ali te godine je proveo na otvorenom, na ne-
kim od najgorih mesta na kugli zemaljskoj. Sunce mu je sprzilo kozu, a lice
mu je bilo kao ¢eli¢na vuna. Duboke bore urezale su se po glavi obrasloj
retkom kosom boje pepela. Upadljivi oziljak pruzao mu se niz vilicu, od
levog uva, i nestajao ispod okovratnika kosulje. Uspomena na Tikrit. Na
levoj ruci nije imao dva prsta. Kruzile su razne price o tome koliko puta je
bio ranjen. Dzordz je verovao da je Tajtusu bilo drago zbog toga. Pukovnik
Tajtus Stounvol Eskridz Mladi, osniva¢ i izvr$ni direktor Kold Harbora, vo-
leo je da proizvodi mitove.

»Dzordze.“ Tajtus je seo u nedavno ispraznjenu stolicu.

»lajtuse.”

Posmatrali su jedan drugog. Eskridz je decenijama saradivao s Lombar-
dom. DZordZu se nije dopadao ni dok je bio u Lombardovoj sluzbi. Nista
$to je u meduvremenu ¢uo o njemu nije ga nagnalo da promeni misljenje.

Kold Harbor je bio firma za pruzanje vojnih usluga srednje veli¢ine, sa
sediStem u Mehaniksvilu u Virdziniji. Nazvana je po zloglasnoj bici u Ame-
rickom gradanskom ratu, u kojoj su snage Julisiza S. Granta dozZivele strasne
gubitke. Kold Harbor nije mogao da se nadmece s velikim kompanijama iz
te branse za najunosnije poslove, ali je dobro prolazio zahvaljujuci reputa-
ciji da zavr$ava poslove — sve poslove - koji mu se povere.

Okrutnost je ponekad odnosila prevagu nad veli¢inom.

Tajtus se nasmejao. ,,Dobro, trebalo je da znam. Kako si pogodio da sam
iza ogledala? Uplasio si moj tim, Obi-Vane. Da li zbog nekog od mojih mo-
maka? Da li su pricali,+ kad je trebalo da slusaju?“

,Nisu, rekao je Dzordz. ,,Pogodio sam. Cista sre¢a.

»Gde su mi maniri? Sigurno si zedan', rece Tajtus. Sipao je vodu u ¢asu
i gurnuo je na nekoliko centimetara od Dzordzovih prstiju. ,Dakle, je li to
bio jedan od mojih momaka?“

»Nije. Za divno ¢uo, nemam mnogo neprijatelja.*

»Nisam ti neprijatelj, rec¢e Tajtus.

»Nisi bio*, ispravio ga je Dzordz.
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»Nisam bio.“

»Ko je bio najve¢i donator Lombardovih senatorskih kampanja?“

Tajtus nije odgovorio.

,»Ko je davao prednost Kold Harboru nad velikim kompanijama poput
Blekvotera ili KBR-a pri sklapanju unosnih poslova? Nisam izveo nikakav
misaoni podvig. Koga bi Lombard mogao da pozove ako neko mora biti
otet s ulice?“

»Pretpostavljam da sam ja zaduZzen za te stvari.“ Tajtusove usne su se
rasirile u prijatan osmeh u stilu gde si dobri stari druze. Bili su dva ortaka
koja su kratila vreme. ,,Nije lode, DZordze. Oduvek si bio o$trouman. Nisi
ba$ praktican, ali si o§trouman. Strpao si mog ¢oveka u bolnicu.“

»Mislio sam da sam ga promasio.”

»Jok, jo§ dugo ¢e smes$no govoriti. Dugo si se bavio kancelarijskim po-
slom, ali jo$ nisi za bacanje.”

»10 je bas velikodu$no od tebe. Rekao bih da nisam u bogzna kakvoj
formi, zato $to je samo jedan od tvojih momaka u bolnici, a ja sedim lisi-
cama vezan za sto.“

»Divim se ¢oveku sposobnom da prizna svoje greske.*

Tajtus je gurnuo ¢asu vode blize DZordzovim rukama. Nije trazio da mu
skinu lisice da bi pio. Niti ¢e navaliti na vodu kao Zedno pseto.

»Da li si razmiSljao zasto se Lombard obratio tebi, a ne FBI-ju?“

,To me ne zanima®, Tajtus je slegao ramenima. ,,Covek e postati pred-
sednik.”

»1 u tom slucaju zaradice$ bogatstvo?“

»J0$ jedno bogatstvo', rece Tajtus s prepredenim osmehom. ,,Prvo se
dosaduje. Nema drustvo.*

»Dalije ovde?*

»Potpredsednik? Okruzen Tajnom sluzbom? Ma daj.”

»Drzavna sluzba ponekad moze da smeta®, re¢e DZordz.

»Takva karijera nikad me nije zanimala.“

»Sta zeli?

,Zeli da bude predsednik. Sada bi Zeleo da zna $ta si to uradio s tom
tvojom konsultantskom grupom.®

»Kako to mislig?“
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»Nemoj*, nestrpljivo ¢e Tajtus. ,Ne igraj se samnom, DZordze, nego reci
gde si preselio firmu?“

Majk Riling je ve¢ dvanaest sati bio nezaposlen. On je, zajedno sa svima
u Abeovoj konsultantskoj grupi, otpusten imejlom u ¢etvrtak u jedanaest
uvece. Bez upozorenja. Bez razgovora. Bez i¢ega. To je bio masakr - svi za-
posleni su otpusteni bez ikakvog upozorenja. Sve kolege su dobile isti imejl,
u kom je pisalo da je Abe konsalting prinuden da obustavi rad zbog izne-
nadne finansijske krize.

To je bila izdaja. Ne kompanije — Majku je pucao prsluk za bilo kog od
kolega - ve¢ li¢na izdaja. Kud su se deli svi oni muski razgovori o integritetu,
o obavljanju posla na pravi nac¢in? I posle svega, $ut-karta preko interneta?
Eto jos$ jednog dokaza da je DZordz Abe samo obican licemer.

Ovaj dogadaj opravdavao je Majkovu prethodnu odluku da prosleduje
podatke potpredsedniku. Naposletku, re¢ je o njegovoj ¢erki. BendZzamin
Lombard je po Majkovom misljenju imao pravo da bude obavesten o na-
pretku potrage. Nije shvatao potrebu za tajnovitos¢u. Pronalazenje protuve
koja mu je otela ¢erku bila je prosto pozitivna stvar. Potpredsednik ne moze
a da ne bude zahvalan.

Dzen Carls ¢e popizdeti. Pa, morace da ¢eka u redu. Prvo ¢e on DZor-
dzu Abeu re¢i neke stvari.

Bio je iznenadujuce gnevan i ozlojeden. Osecao je izvesnu zahvalnost i
lojalnost prema DZordzu, iako to ne bi nikad priznao, ¢ak ni samom sebi.
Ugledao se na njega. Posle sedam ili osam piva sakupio je dovoljno hra-
brosti i pozvao DZordza da bi mu skresao sve u brk. Nije mu se javio ni na
jedan poziv.

Kukavica.

Pa, DZordz se nece tako jeftino izvuéi. Cenio je otpremninu, bila je po-
zamasna, ali nije re¢ o novcu, ve¢ o principima. Bio je u firmi od osnivanja.
Ne otpusta se ¢ovek tek tako posle sedam godina staza. Ne bez odgovara-
juceg objasnjenja.

Kolebao se dok se peo liftom do njihovog sprata. Pripremio je propo-
ved prozZetu paklenom vatrom za Svetog DZordza Abea, ali ga je pomi-
sao na suocavanje s biv§im Sefom ispunjavala strahom. DZordz je uzdigao
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nepokolebljivu mirno¢u na nivo nauke. Majk je u njegovom prisustvu brzo
gubio Zivce.

Izasao je iz lifta i krenuo hodnikom ka Abeovoj konsultantskoj grupi.
Vrata su bila otvorena i u¢vr§¢ena u tom polozaju, $to je bilo neobi¢no.

Recepcija je bila prazna. Majk je zastao u mestu. Nije bila prazna, u smi-
slu odsustva ljudi. Bila je prazno prazna. Sve je nestalo: kaudi, stolice, sto-
lovi, lampe, slike... sve. Nije bilo ni tepiha, ni tablica s imenom. I$ao je iz
prostorije u prostoriju. Svuda je nailazio na isti prizor. Cak je i Dzordzova
kancelarija bila prazna. Nije mogao da veruje vlastitim o¢ima. Sve je bilo
na svom mestu kad je oti$ao sino¢, oko sedam. Izgledalo je da su zaposleni
u Abeovoj grupi preko noci povadili koceve i premestili logor, kao Cigani
cergu, ne ostavljajuci ni najmanji trag svog prisustva.

Mobilni mu je zazvonio. Pogledom je potrazio broj na ekranu, ali ga nije
bilo. Bio je skriven. Ekran je bio prazan. Takvi pozivi uvek su ga pomalo pla-
$ili. Imao je ose¢aj da dolaze niotkuda. Cuo je poznati, suvi i mehanicki glas.

»Ne znam®, rekao je Majk. ,Ne znam. Otigli su. Da, u firmi sam. Prazna
je... Ne znam! Sta mogu da ti kazem? Nisam njegov ¢ovek od poverenja.”

Sagovornik ga je posle krace pauze obasuo naredenjima. Shvatio je da
se znoji kad je prekinuo vezu. Plasio se da odbije naredenja. I nije znao Sta
bi se desilo kad bi to ucinio.

Pozeleo je da ima DZordza pored sebe, da mu kaze $ta da radi.

TRIDESET CETVRTO POGLAVLJE

Gibson je spavao dok se jutarnje sunce nije dosunjalo preko poda i pronaslo
njegove o¢i. Bili je bio u spavacoj sobi na spratu. Sklupcao se u sedei po-
loZaj na kau¢u. Razgovarali su pre nego $to su otisli na spavanje, ne dosavsi
ni do kakvog zaklju¢ka. Pogledao je ekran telefona. Proslo je deset. Kad je
poslednji put ovoliko spavao? Na kaucu? Stari kau¢ ¢inio se prokleto udob-
nim nakon ¢etiri dana provedenih na zadnjem sedistu automobila.

Nije sumnjao u Bilijevu pricu. Vise nije.
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Bili se nije $alio kad je rekao da je tavan svetiliSte porodice Terensa Ma-
zgrouva. Sino¢ ga je pokazao Gibsonu. Zidovi se nisu videli od redova uredno
poslaganih kutija. Na svakoj je bio natpis: Slike iz dnevne sobe, Kancelarija
1, Kancelarija 2, Sitnice iz glavnog kupatila itd. Cinilo se da ¢e se porodica
svakog Casa vratiti i da ¢e hteti da brzo pronade Sampon.

Bili je prisao kutijama s oznakom DZinina soba.

»Suzana je odsela u Dzininoj sobi. Bila je puna devojackih tricarija. Pret-
postavljam da se osec¢ala udobnije u njoj. Mislio sam da ¢e biti malo upla-
$ena ako bude spavala u krevetu mrtve devojcice. Rekla je da joj to nimalo
ne smeta.”

Bili je preturao po kutiji. Izvadio je ruzicasti ranac Helou kiti i dodao
mu ga.

»Da li se $ali§?“ pitao je Gibson.

»Rekao sam ti da imam nesto da ti pokazem.“

»Mazgrouvljeva sestra ga nije primetila?“

»Zenski ranac u devojackoj sobi? Ne bas. Toliko o skrivanju svima na-
odigled.”

»Reci mi bolje mesto da dvadesetogodisnjak sakrije decji ranac?®

Odneli su ga u prizemlje. Bili je gledao kako ga Gibson prazni i kako reda
njegov sadrzaj po stoci¢u za kafu - komplet za $minku, ¢etku za kosu, kutiju
za nakit i staromodni ajpod, slusalice, nekoliko majica i gacica, farmerke,
DruZinu prstena u tvrdom povezu, koju joj je Gibson ¢itao pre mnogo go-
dina, i staru kapu filadelfijskih Filisa.

Gibson je trljanjem odagnao san sa svog lica i posegao za kapom. Pa-
Zljivo je drzao kao da je svedocanstvo o davnom dobu. Potresla ga je vise
od ranca. Prevrnuo ju je, po stoti put od sino¢, i pogledao postavu. Prona-
$ao je inicijale ispisane izbledelim mastilom S. D. L. - Suzana Dejvis Lom-
bard. Prepoznao je Suzanino karakteristi¢cno razbaruseno L. Ovo je njena
kapa. Ona kapa.

Sta to znadi?

Nesto mu je, pod jasnim jutarnjim suncem, privuklo paznju. Znoj bi
obi¢no obezbojio postavu bejzbol kape, pogotovo na celu. Cinilo se da je
Mecina jedva no$ena, iako je ostatak bio dobrano izguzvan i otrcan. Savovi
su popustali na $est otvora, a dugmeta na vrhu nije bilo. Kako nenosena
kapa moze toliko da se osteti?
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Tu je bio i polaroidni snimak. Bili mu ga je sino¢ pokazao, ali jo$ nije
izgledao stvarno, ma koliko puta da ga je video. Meca je leZala na kau¢u na
kom je Gibson spavao, u debelom plavom bademantilu, s otvorenom knji-
gom na stomaku. Trudnic¢ki stomaci¢ isticao se ispod odece. Izgledala je
umorno, ali sre¢nije nego na fotografiji koju je Bili snimio u no¢i njenog
dolaska. Gibson nije mogao dugo da je posmatra. Gledanje njene trudnoce
¢inilo ju je stvarnom.

Bili se pospano spustio niz stepenice i usao u kuhinju da bi popio ¢asu
vode.

»Idem nazad u krevet, rekao je na povratku.

»Hej. Imam pitanje. Jesi li ikada video da Suzana nosi ovu stvar?“

»1zuzev no¢i kad sam je pokupio? Nisam. Nikada. Nije bila cura koja
nosi bejzbol kape.“

»Znas$ li zasto je ovako izguzvana i otrcana?“

,»Suzi je odgovorna za to. Capkala ju je i drpala kao da nema druga po-
sla. Da li si video psa koji kidi$e na pliSanu igracku? Tako se ona ponasala
s tom kapom.®

Bili ga je ostavio da samuje sa svojim mislima.

Celo mu se natustilo. U cemu je stvar, Meco? Sta je devojka koja je, po
re¢ima njenih roditelja, mrzela bejzbol, radila s kapom Filisa, za koju su se
majka i otac kleli da je nije imala? Mozda ju je kupila usput, da bi skrila lice.
To bi imalo smisla kad se uzme u obzir da je izgledala kao nosena. Zasto bi
se trudila da napiSe inicijale na obodu ako ju je nosila samo jednom? Tako
nesto radi se samo sa stvarima koje ne Zzelite da izgubite.

Sta je Bili rekao o snimku nadzorne kamere na benzinskoj pumpi? O na-
¢inu na koji je Meca gledala u kameru... kao da Zeli da nekom poruci: jebi
se. Da li je kapa bila deo poruke? Gibsona su ta pitanja toliko dugo proga-
njala da se nadao da Ce se neceg dosetiti kad je bude video i dotakao. Nije
dobio nikakvu ideju.

Ustao je iz kreveta s glavom punom nedoumica. Podigao je kapu i knjigu
i krenuo da pretrazi kuhinju. Nije naao bogzna $ta. Zadovoljio se s dve kon-
zerve bresaka, sa isteklim rokom. Seo je na zadnju verandu s njenom knji-
gom, breskvama i viljuskom. Jezero je tog jutra bilo vetrovito. Razmisljaju¢i
0 Meci, posmatrao je kako talasi udaraju o obalu.

208



Kula od karata

Citala je na svetkovini uprili¢enoj u njenu ¢ast. Pila je ¢aj kao mama, sa
$oljom u obe ruke, nezno duvajudi, zagledana kroz prozor. Prineo je knjigu
nosu, u nadi da ¢e ga njen miris porinuti dublje u detinjstvo, ali je to bila
samo stara knjiga. Jeo je breskve iz konzerve listajudi je.

Beleske su prekrivale margine od prve do poslednje strane. Napisala ih
je nakon §to joj je prvi put procitao knjigu. Bili mu je sino¢ skrenuo paznju
na njih. Priznao je da se jedne no¢i napio i zakleo da ¢e procitati knjigu i
njene beleske, od korica do korica, u nadi da ¢e prona¢i neki trag o onome
$to joj se dogodilo. Odustao je na pedesetoj strani. Rekao je da su to bile
samo klinacke stvari.

»Neke su usmerene ka dalekom svemiru i takva sranja. Ne znam. Pre-
vise su duboke za mene.*

Gibson je poceo da ih ¢ita od pocetka.

Suzana je pisala preciznim mikroskopskim rukopisom. Beleske su se
redale bez ikakvog reda i bez prepoznatljive hronologije. Izgledalo je da su
pisane nekoliko godina - razli¢itim mastilom. Neki unosi bili su bledi od
drugih. Nekoliko se ticalo Druzine prstena, ali je takvih bilo veoma malo.
Vecinom su to bile strofe iz pesama, filmske replike, spiskovi dobrih i losih
stvari, neobi¢ne primedbe. Uglavnom su to bila $arena razmisljanja starmale
curice. Mogao je da zamisli kako za nekoliko godina Eli pise sli¢ne beleske,
iako ¢e joj zbog rukopisa biti potrebne ve¢e margine.

Polako je procitao nekoliko strana. Uznemirio se i poceo brze da ih li-
sta. Pogledom je tragao za ne¢im vaznim. Presao je deset, zatim dvadeset
stranica. Stopile su se u polja mastila: plavog, ruzicastog, zelenog, crvenog.
Zastao je.

Narandzasta.

Ozivela je se¢anje od kog mu se stomak zgréio. Meca ga je jednom davno
nesto pitala. Bio je u kuhinji Pamsresta. Gospoda Lombard spremala mu je
topli sendvic sa sirom. Citao je strip. Meca je iskrsla pored njega zadihana.

»Gib-so-ne. Gib-so-ne.”

»Uh-huh®, odsutno je prozborio.

»Sone! Moram nesto da te pitam.*

Prestao je da ¢ita i zagledao se u nju.

,Sta se desava?“

»Koja je tvoja omiljena boja?“
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Rekao je da je to narandzasta - zbog Oriola.

»U redu rekla je ozbiljna lica. ,Narandzasta je tvoja boja, je li tako?“

Kao da bi trebalo da zna $ta to znadi.

»Da, narandZasta je moja boja.”

»Nemoj da zaboravi§ na to", Sapnula mu je.

Koliko su imali godina? Nije mogao da se seti. Prelistao je nekoliko
strana dok nije naSao narandzastu boju.

»Son.“ Son. NarandZasta je bila njegova boja. Preplavila su ga snazna
oseéanja. Kajanje. Krivica. Zudnja. Gurnuo je glavu medu kolena i zapla-
kao. Boze, koliko mu je nedostajala.

Slede¢ih nekoliko sati listao je roman i ¢itao sve unose ispisane naran-
dzastim mastilom. Uglavnom su to bili misli devojcice.

Sone, da li volis sok od grejpfruta? Ja ga volim.
Sone, volela bih da svi odu kudi izuzev tebe.
Sone, nauci me da podrigujem.

Sli¢ne misli su se nizale. Neke su bili sme$ne, a neke setne. Zatim je, na-
sred knjige, nasao njemu namenjen unos drugaciji od ostalih — duzi i ispi-
san zrelijim rukopisom.

Sone, danas je bila sahrana. Tako mi je Zao. Nadam se da si dobro. Nisu

hteli da me puste. Htela sam da budem tamo s tobom. Da li smo jos

prijatelji? Razumeclu ako vise ne moZemo biti, ali nedostajes mi. (389)

Okrenuo je stranu 389 s ne¢im $to je nalikovalo strepnji. Margine su bile
prazne, izuzev beleske ispisane dvema razli¢itim narandzastim olovkama.
Napisane su, ako se nije varao, u razmaku od nekoliko godina.

Sone, izvini $to sam upropastila utakmicu. Ne ljuti se na mene?

Zatim, drugom olovkom, napisano bog te pita koliko kasnije:

Trebalo je da ti kaZzem posle utakmice. Trebalo je da ti kazem stotinu
puta. Bila sam tako besna na tebe $to nisi video. Zao mi je. Volela bih
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da mogu sada da ti kazem. Ovde je jezero. Po lepoti se ne moze pore-
diti s Pamsrestom, ali bismo mogli da sednemo pored vode. Mogla bih
sve da ti kazem. Htela bih to vise nego ista. Zelela bih da nisi otisao.
Nadam se da me neces kriviti.

S treskom je zatvorio knjigu. Zasto bi je krivio? Secanje je izronilo iz
dubina. Zamalo $to nije zatalasalo povr$inu gnusnom reptilskom ki¢mom,
pre nego $to je snazno zaplivala od njega. Zatvorio je o¢i. Plasio se da ga
domami sebi, iako je znao da mora to uciniti.

Utakmica. Sta s njom? Djuk ga je vodio na stotinu utakmica. Da li je i
Meca jedanput isla s njima? Mozda. Pam¢éenje ga nije najbolje sluzilo. Se-
¢ao se samo kako se ¢itavog dana durila, $to uopste nije licilo na nju. Ne,
bilo je jos necega. Setio se nemilosrdnih i krupnih o¢iju. Zurile su u njega.
Cikale su ga da trepne.

To je bio dnevni izlet na utakmicu Oriola. Nije mogao da se seti protiv
koga su igrali. Red Soksa? To je zvucalo ispravno. Isprva je trebalo da podu
samo on i Djuk, ali senator je ¢uo za to i ukrcao se na njihov voz. Lombar-
dova supruga bila je van grada i tate su vodile decu na utakmicu... bezbed-
njaci su ih pratili na diskretnoj razdaljini. Radilo se o mesavini porodi¢nog
izleta i politickog pozorista. Meca je odlepila na stadionu. Zbog nje nisu
videli najve¢i deo utakmice.

Ne, nije bilo tako. Sve je pocelo jo$ ranije.

Gibson se, kad je dublje razmislio o tome, setio da se Meca ve¢ neko
vreme neobi¢no ponasala. Bila je povucena, a na putu do Baltimora nepod-
nosljiva. Imala je neprijateljski stav prema svima. Sutirala je suvozacevo se-
diste. Sve ih je $ibala gnevnim pogledom. Nije li¢ila na bezbriznu, brbljivu
devojcicu s kojom je odrastao. Nije mu odgovarala kad bi je pitao $ta nije u
redu. Nijednom. Djuk je uvek uspevao da je nasmeje. Tog dana se susretao
samo s prkosnom tis§inom.

Secao se Lombardove ozlojedenosti i tvrdoglave resenosti da se dobro
provede. Djuk je na polovini puta predlozio da se vrate, ali se senator nije
slozio. Voznja je postala pantomima protkana $egacenjem. Svi su bili na-
peti i usiljeno veseli.

Niko nije bio raspolozen za bejzbol kad su stigli do stadiona. Kamden
jards bio je prepun. Zbog toga su shvatili da Meca place tek kad su stigli
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do sedista. Tada je mislio da imaju posla s razmazenim detetom koje iste-
ruje svoje. Sad mu je bilo jasno da je bila i viSe nego uznemirena, da je bila
uplagena.

Bila sam tako besna na tebe $to nisi video.

Sta nije video?

Kad su seli na svoja mesta, gledaoci su skocili na noge zbog zbivanja
na terenu. Gibson je nastojao da vidi $ta se deSava. Meca je jecala, kad je
usmerio pogled na nju. Djuk je kleknuo da je utesi, ali ga je ona odgurnula
od sebe. Neutesno je jecala.

Gibsonu je pozlilo kad se setio onog $to se zatim dogodilo.

Lombard je zgrabio ¢erku i odveo je na stranu. Djuk ih je ¢utke posma-
trao. Izgledao je tuzno i zabrinuto. Sta se desilo na stadionu? Sta mu je pro-
maklo? Gibson je sve ove godine mislio da mu se otac ubio zato $to je uhva-
¢en u potkradanju Lombarda. Osetio je ogromno i dobrodoslo olaksanje
kad je od Kaliste Doplez saznao da je Lombard sam proneverio taj novac.
To je porodilo novo i neprijatno pitanje. Sta je onda Djuka Vona nateralo
na samoubistvo?

Telefon mu je zavibrirao. Zgrabio ga je. Bilo mu je drago $to se resio ne-
prijatne misli. Pogledao je broj pre nego $to je odgovorio.

»Halo, DZen.“

»Gibsone, kako je u VirdZiniji?“

»Divno je. Napred Hus! Trebalo bi da svratis.“

»Nameravala sam da to u¢inim.“

»Nedostajao sam ti?“

»Bio si zauzet.”

»Ba$ kao i ti rekao je.

»Moramo da popri¢amo. Stavio si nas u tezak polozaj.“

»Jesam li? Da li sam vas naterao da ucestvujete u otmici i mucenju ame-
rickog gradanina? Jebite se zajedno s vasim teskim poloZajem, zato §to ja
nisam u tome ucestvovao!*

»1ejt je mrtav, Gibsone. Neko ga je ubio.“

Spustio je telefon na butinu i Zestoko opsovao. Zvonilo mu je u usima.
Tejt je mrtav. To bi moglo biti okarakterisano kao ubistvo prvog stepena. Da
li u Pensilvaniji postoji smrtna kazna? Prislonio je telefon na uvo.

»Neko?*
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»Tako je. Moramo da popri¢amo, kao §to sam ti rekla.”

»,Da nemas$ neko skladiste na umu?“

,»Vidi, kasnije ¢emo se time pozabaviti. Mozda imas$ pravo. Ali ne sada.
Neophodno je da razmenimo podatke, zato §to se nesto desava. Sta god da
je u pitanju, mi smo u podnozju i jedva gledamo gore.”

»Ne znam, DzZen. Jedan deo mene Zeli da pusti Hendriksa i tebe da pro-
nadete odgovor vlastitim snagama. Da vidite kako to izgleda.”

»Cenim tvoj stav, ali smo ovde i pri¢a¢e$ s nama. Vise bih volela da to
bude prijateljski razgovor.”

»Kako to misli§ ovde?“

»Stigli smo do letnjikovca porodice Mazgrouv, na kraju prilaznog puta.
Htela sam da te upozorim da dolazimo, da ne misli$ da te napadnemo. Ho-
¢emo samo da razgovaramo.*

Gibson je ustao. ,,Mislim da to nije dobra ideja.”

»Dolazimo bila ona dobra ili ne. Ne pokusavaj da bezis, rekla je i pre-
kinula vezu.

TRIDESET PETO POGLAVLJE

»Ko je ovde?®, Bili je stajao na vratima iza Gibsona. Pistolj mu je drhtao u
ruci. ,Da li si im rekao gde smo?“

»Nisam, ali su nas pronasli.”

Ustao je i zakoracio ka Biliju. Pistolj se podigao ka njemu. Zastao je u
mestu, podigavsi ruke.

»Ne znam kako su nas pronasli. Zele da razgovaraju, to je sve.

»Samo da razgovaraju... bas.”

Culi su priblizavanje automobila. Bili se uspanicio. Trgao se kao Zivoti-
nja koja je osetila nepoznati miris.

»Nemoj, Bili!“

Bili nije bio raspoloZen da sluga. Okrenuo se i potréao kroz ku¢u. Gibson
je pojurio za njim, ali je skrenuo levo i potréao oko kuée po verandi. Tr¢ao
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je pognut, izbegavajuéi namestaj. Ciroki je izronio izmedu drveca. Krenuo
je kruznim prilaznim putem.

Bili je izleteo na ulazna vrata, podigao pistolj i uperio ga u dzip, koji se
naglo zaustavio. Nije ni poku$ao da se zakloni. Pomahnitao je od straha i
besa — urlao je. Vikao je da se povuku, da ga ostave na miru. Hendriks je
glasno naredio Biliju da spusti pistolj, ali se njegov glas nije ¢uo od Bilije-
vog pani¢nog urlanja.

Gibson je zasao iza ugla. Morao je da stigne do Bilija pre nego $to neko
strada. Iznenadio se kad je shvatio da veruje Biliju, da veruje u ¢itavu uvr-
nutu pricu i da, $tavise, nije ravnodus$an u pogledu njegove sudbine. Nije
mogao dozvoliti da momak bude povreden.

Dzen i Hendriksova su se sve vise priblizavali. Stigli su na pet metara od
verande. Svi su vikali. Hendriks je krenuo nalevo, da bi privukao Bilijevu
paznju. Momak je sve vi$e gubio kontrolu nad sobom. Nis$anio je jednog pa
drugog napadaca. Pljuvacka mu je kapala sa usana.

Gibson je nacinio dva koraka i udario Bilija ramenom u rebra. Pali su
preko stolice od pruca. Pistolj mu je ispao iz ruke i kliznuo verandom. Pru-
Zao je otpor, ali je Gibson bio jac¢i. Momak se na kraju predao pod njim,
dah¢udi.

»Samo budi miran, Bili. Budi miran. Sve ¢e biti u redu.

Bili je nastavio da se opire. Nije mu verovao.

»Gibsone! Baci pistolj preko ograde!, re¢e DZena.

»Nemam pistolj, nistarijo! A i obe ruke su mi zauzete! Kako bi bilo da
mi malo pomognete?“

Bendzamin Lombard zapisivao je primedbe na marginama govora o prihva-
tanju kandidature, iako ga je od konvencije delilo nekoliko nedelja, a trka
bila daleko od odluéene. Doterivanje govora pomagalo mu je da ne misli
na dogadaje u Virdziniji i Pensilvaniji. Onaj kurvin sin DZordz Abe vodio
je, kao i obi¢no, svoj usamljenicki krstaski pohod.

Umesni nitkov nekako je uspeo da zatvori radnju nekoliko minuta pre
prepada Tajtusovih ljudi. Nisu zatekli nijedan papiri¢, ¢ak ni olovke za pi-
sanje, kad su stigli na lice mesta. Abeova firma je kao ¢arolijom zbrisana sa
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lica zemlje. To je bio Abeov stil. Kao i poricanje. Dobro je igrao ulogu ludog
i zbunjenog, ¢ak i nakon $to ga je Tajtusov ¢ovek grubo obradio.

Pogledao je monitor. DZordz je lezao presavijen preko stola za islediva-
nje u Kold Harboru. Tajtus je bio mali zli pit bul od ¢oveka. To mu je bilo
dobro poznato. Poceo je da sumnja da ¢e skoro do¢i do rezultata. Pozna-
vao je Dzordza. Znao je da je potrebno vi$e od nekoliko slomljenih rebara
da bi izdao svoje ljude.

Lombard je, na svu sre¢u, imao ¢oveka u Abeovoj firmi, koji ga je o
svemu obavestavao. Zahvaljujuéi njemu, znao je i za operaciju u Pensilvaniji.
Uprkos tome, hteo je da bude tamo kako bi ¢uo $ta ¢e Dzordz o tome redi.
To je, naravno, bilo nemoguce. Citava Tajtusova operacija bila je krajnje ne-
zakonita, §to znaci da je Lombard morao biti daleko po strani i gledati kako
se njegova sudbina re$ava na monitoru od sedamdeset centimetara. Prokleti
Dzordz Abe. Mozda je trebalo da pozove ljude iz Biroa, ali nije verovao da
¢e ustogljeni Brent drzati jezik za zubima. Pa, $to je bilo, bilo je. Dzordz ce
uskoro ponovo poceti da se druzi s Tajtusovim momkom.

Neko je zakucao na vratima radne sobe. Iskljucio je monitor i pozvao ga
da ude. Usao je nervozni Liland Rid. Drzao je telefon. BendzZamin nije voleo
nacin na koji je Rid ispoljavao nervozu. Potpredsednikov sekretar morao je
imati bolje pokerasko lice. Pitao ga je $ta zeli.

»Kalista Doplez vas je pozvala.®

BendZzamin je hitro klimnuo, kao da je o¢ekivao njen poziv. A nije. Ma-
nje bi se iznenadio da mu je Rid rekao da ga zove Abraham Linkoln. Kalista
Doplez? Kakva slucajnost da ga stara vestica bas sad pozove?

»Da li je ona jedna od starih donatora iz virdzinijskih dana?®, pitao je
Rid. ,,Zvuci kao neko ko je spreman da se na velika vrata vrati u nasu orbitu.
Kaze da Zeli da razgovara s vama.“ Rid je bio dovoljno obavesten da zna
ko je ona, ali i dovoljno lukav da se pravi blesav. ,Hocete li da vas spojim?“

I u primarnoj fazi izbora dobijao je priloge s neocekivanih strana, ali je
ovo bilo nesto sasvim drugacije. Kalista mu ne bi dala nov¢ic¢ ni da plati to-
alet u paklu. I pozvala ga je bas danas. Kakve veze je ona imala s Abeom?

Nestrpljivo je pucnuo prstima, $to je bio znak Ridu da mu da telefon.
Rukom mu je dao do znanja da se udalji.

»Halo, Kalista.

»Bendzamine.“
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»Liland mi je rekao da si pronasla Isusa i da Zeli§ da pomogne$ Americi
da izabere pravog coveka.“

»Da, pretpostavljam da je tako.”

Oboje su se zacerekali. Pogresio bi kad bi pomislio da joj je iSta sme$no.
Hijena se ne smesi kad pokazuje zube.

»Sta hoces?”

»Kako je Dzordz? pitala je.

»Ne znam o ¢emu govoris.”

»Bendzamine, imas DZordZa. Kao i Majka Rilinga.“

»Olako izgovaras prili¢no ozbiljne optuzbe.”

»Umukni i dobro slusaj §ta imam da ti kazem ako se nada$ predsedni¢-
kom mandatu.”

Bendzaminu Lombardu jo$ od druge godine koledZa niko nije rekao da
umukne, a od ¢etrnaeste nije umuknuo ni kad mu je to bilo rec¢eno. Ali sad je
zatvorio usta ¢im je Kalista progovorila. Nije pustio ni glasa dok nije zavrsila.

Hendriks je vezao Bilija lisicama za klozetsku $olju. Obavio mu je ruke oko
nje i zapretio da ¢e mu nabiti glavu u nju ako samo pisne.

~Vodoinstalater e ti je vaditi odatle.”

Bili je, izuzev toga, bio neozleden. Gibson je pokusao da im objasni da
nista od toga nije neophodno, ali Hendriks nije bio raspolozen za polo-
vicne mere.

»Strpljenje mi je pri kraju! Umukni ako ne Zeli§ da mu se pridruzis!®

Gibson je doneo jastuk iz dnevne sobe, da bi Bili imao na $ta da se na-
sloni. Cutke je prihvatio taj gest. Nije prozborio ni re¢ otkad ga je Gibson
oborio na verandi. Zamisljeno je zurio u pod kupatila.

Gibson se pridruzio biv§im kolegama u kuhinji, nakon §to je ostavio ja-
stuk u kupatilu. Sedeli su za stolom, motre¢i jedan drugog. Atmosfera nije
bila najsrda¢nija. Ali niko nije potegao pistolj. Gibson je pomislio da su u
pat-poziciji. Cinilo mu se da je DZen prijateljskije nastrojena. Hendriks je
pak bio suv kao beton.

»Zasto si se vratio?" pitala je Gibsona.

»Zasto ste me poslali kuci?“

»Zasto?", ponovila je pitanje o$trijim glasom.
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»Imao sam svoje sumnje.“

HO¢

»O vama. I Tejtu. Uhvatili ste pogre$nog ¢oveka.”

»Da, pa, prekasno je sad za tu pri¢u.“ Hendriks je opisao kako su se vra-
tili s trke za Gibsonovim virusom u nekadasnjem domu Mazgrouvljevih,
da bi pronasli prazno skladiste puno krvi. I kako je le$ nestao. Hendriks je
pogledao niz hodnik ka Biliju. Gibsonu to nije promaklo. Bilo mu je jasno
da razmislja o mladi¢u, da pokusava da zaklju¢i da li je on ubio Tejta.

»Nije on®, re¢e Gibson.

»Nije? Vazi, pa, u tom slucaju ostajes samo ti.“

»Misli§ da sam ubio Tejta?“

»Hoces li da poreknes da si bio tamo?“

»Necu. Ali zar misli§ da sam ga ubio?“

Hendriks ga je dugo posmatrao.

»Ne. Ne mislimo to, re¢e DZen. ,,Ali nam to ne ostavlja veliki broj osum-
nji¢enih.“

»lzuzev naseg prijatelja, dole niz hodnik®, re¢e Hendriks. ,,Koji je pri-
znao da nas je odmamio s lica mesta virusom. Kirbi Tejt je ubijen dok smo
mi jurili vlastiti rep u domu Mazgrouvljevih. A ti i dalje tvrdi$ da nije imao
nikakve veze s tim.”

»T0 nije bio on. Kunem se da nije.“ Gibson je davao sve od sebe da bi
odbranio Bilija. Rekao im je najve¢i deo onog $to je saznao. Ispri¢ao im
je kako je Bili pre deset godina stavio glavu u torbu da bi zastitio Suzanu.
Cutke su ga slusali kad im je pokazao ranac Helou kiti i poredao njegovu
sadrzinu po kuhinjskom stolu. Hendriks je pazljivo razgledao bejzbol kapu.
Gibson jos$ nije bio spreman da otkrije svoje nedoumice o njoj. Gledao je
kako Dzen podize i lista knjigu.

»Kakve su ove beleske?“

Gibson je slegnuo ramenima. ,,Tinejdzersko stivo.*

,U redu, pa $ta stvarno znamo o ovom tipu?, re¢e Hendriks. ,,Ima ra-
nac i kapu. Poslao je fotografiju Abeovoj firmi. Sklon sam da poverujem da
je Suzana bila ovde. Ali da li na§ Romeo ima bilo koji dokaz da je Suzana
bila trudna?“

Gibson mu je pokazao fotografiju. Cinilo se da Hendriks nije potresen,
ali DZen je zurila u nju dok je njen partner nastavio ispitivanje.
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»Ima li nekih dokaza da dete nije njegovo?“

,Nema“, rec¢e Gibson.

,»1li da se Mazgrouv nije ubio?“

»Nema.*

Dzen je prodistila grlo. Hendriks joj je dobacio pogled, Gibsonu nera-
zumljiv.

»Ipak si mu poverovao®, re¢e Hendriks. ,,Poverovao si u njegovu tvrdnju
da je pomogao Suzani zato $to ima dobro srce. Da je pomogao curi koja je
zatrudnela s nekim drugim tipom. I da je neko dosao da bi je odveo i ubio
njegovog komsiju. Poverovao si u tu fantaziju, ali nisi poverovao da je tip
koji je hakovao Abeovu grupu, i koji nas je ovamo namamio i podmetnuo
Tejta zato $to mu je kidnapovao sestru, imao bilo kakve veze s Cetiri litra
krvi koje sam sino¢ uklonio iz skladista?*

»Nemoj, Hendrikse. Da li ti izgleda kao neko ko je sposoban da nekog
hladnokrvno ustreli?*

»A kako izgleda takva osoba?“

»Ma nije on.”

Hendriksova usna se povila. ,,Pa, ubica je neko od vas dvojice. Ne mogu
da dokazem da je to bio on, ali znam da si ti bio tamo.“

»Bas kao i ti, uzvratio je Gibson.

Odmeravanje je trajalo sve dok Hendriks nije frknuo i skrenuo pogled.

»DaliiDzordz misli da sam to uradio?, pitao je Gibson.

Dzen i Hendriks su izmenjali poglede.

,»Sta je bilo?*

»Da li da mu kazem za Meidzi?“, oglasio se Hendriks.

,»Sta je, kog davola, Meidzi?“

Dzen je sedela sama u kuhinji kad je Hendriks legao da spava u susednoj
sobi. Zavidela mu je na mogu¢nosti da se ogradi od svega §to se zbiva. U
poslednja dva dana nisu spavali vi$e od sat vremena. Uprkos tome, nije mo-
gla ni da trene. Bilo je previ$e nepoznatih i premalo nepromenjivih veli¢ina.
Uspela je da primiri Hendriksa, koji je, uprkos Gibsonovim naporima, krivio
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Bilija Kaspera za Tejtovo ubistvo. Ali ni sama nije mogla da smisli teoriju
koja ne bi obuhvatila i Gibsona.

Njen telefon je zazvonio. To je bio Majk Riling.

»Majk?«

»Dzen, da li si to ti?“

»Ko bi mogao biti?“

»Ne znam. Situacija je skroz $asava, zar ne?“

Majk nije dobro zvucao. Uvek je negde u sebi krio uplakano dete. Sad je
zvucao kao cmizdravi $kolarac u trpezariji.

»Sve ¢e biti u redu. Da li si u kancelariji? Zasto su telefoni iskljuceni?“

Majk joj je rekao.

»Kako to misli§ da firma viSe ne postoji?“

»Tako kao $to sam rekao. I§¢ezla je preko nodi.“ Majk joj je opisao kan-
celarije. ,,U njima nema ama ba$ nic¢ega.“

»Gde je Dzordz?“

»Uhapgen je. Federalci su ga sklepali. Situacija je zbilja gadna.“

Znadi, to je bio FBI. Sad je makar znala zasto je Dzordz aktivirao signal
za uzbunu. Medutim, da li je Meidzi podrazumevao i praznjenje poslovnih
prostorija? To je bilo nesto sasvim novo.

»Gde ga drze?“

»Nisam siguran. Iskreno, nisam siguran ni da DZordz to zna. Upravo
smo se ¢uli telefonom.*

»Razgovarao si s njim?, DZen se naglo uspravila.

,Da, oni iz Biroa dozvolili su mu da me pozove. Nije dobro zvucao. Zele
sve $§to smo saznali o Suzani Lombard. Satrée Dzordza ako im jo$ danas ne
predamo materijal.”

»Boze!*

»Pozvae me za sat. Sta imamo?“

Dzen je polako presla jezikom preko zuba. ,,Imas li papir i olovku?“
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TRIDESET SESTO POGLAVLJE

Gibson je sedeo na ivici kade. Hranio je Bilija tunjevinom iz konzerve. To je
bio spor i prljav posao, zato $to je Hendriks odbio da mu skine lisice. Bili jo$
nije trazio da se olaksa, ali Gibson nije bio optimista u tom pogledu. Momak
nije pravio probleme, iako je bio uplasen i gnevan. To §to je bio lisicama ve-
zan za klozetsku $olju nije ga ¢inilo ni$ta kooperativnijim.

»Osecam se kao dete®, rekao je.

»T0 me ¢ini tvojim tatom, $to me nimalo ne veseli.”

Slabasni osmeh minuo je preko Bilijevog lica. Rekao je: ,Da li ¢e me
ubiti?“

»Prvo ¢e morati da ubiju mene.*

»Da li bi trebalo da se zato ose¢am bolje, zato §to sam saznao da ¢e$
umreti nekoliko sekundi pre mene?*

Na Gibsona je do$ao red da se slabasno osmehne. ,,Misli$ li da je to
bitno?“

Nije uspeo da ga ohrabri crnim humorom.

,Covece, izbavi me odavde.”

»Radim na tome.“

»Zaista? Pa potrudi se malo vise, vazi? Mene radi. Vezan sam za jebenu
klozetsku Solju.“

Gibson od jutro$njeg savetovanja nije razgovarao s DZenom ili Hen-
driksom. Svi su bili na ivici snaga. Procenili su da bi viSe¢asovni predah bio
najbolja opcija u ovoj situaciji. Pomisao na ubistvo Kirbija Tejta, koje mu je
visilo nad glavom, silno je pritiskala Hendriksa. Gibson se konac¢no nasao
u prilici da saucestvuje s njim. Malo. Ali sukobice se ako Hendriks spusti
ruku na Bilija. Se¢anje na eliju Kirbija Tejta bilo je previse Zivopisno da bi
mogao da se makar i nacas opusti.

Dzen i Hendriks bili su zauzeti ¢itavog popodneva komunikacijom s
Majkom Rilingom u Vasingtonu. DZordz je, kako izgleda, bio zatoc¢enik
saveznih vlasti. Pokusavali su da naprave dogovor - da trampe podatke za
imunitet.

Gibson je pobegao u sobu Dzini Mazgrouv, u kojoj je Meca provela
tako mnogo vremena. Sedeo je ledima naslonjen na vrata i ¢itao beleske u
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Druzini prstena. Trazio je dokaze protiv oca, iako je strepeo od njih. Da li
je Meca pobegla od Djuka? Da li se zbog nje ubio? Nije znao da li ¢e prezi-
veti suocavanje sa istinom.

Proucavao je Bilijevo lice. Decacke o¢i, preuranjene bore i pramicak
sede kose na neurednoj frizuri. Niko nije savrsen, ali Bili Kasper je, §to se
Suzane tice, bio najbliZi tom idealu. Stavio je glavu u torbu za nju, jednom,
a sad jo$ jednom. Kad samo pomisli na rizik kom se izloZio da bi je nasao.
Na apsurdno neizvesni potez hakovanja Abeove grupe. Gibson nije mogao
da se pohvali ni¢im sli¢énim u svom Zzivotu. To ga je ¢inilo sitnim u porede-
nju s ovim mladi¢em.

»Mogu li nesto da te pitam?“

»Samo izvoli, rece Bili. Spustio je glavu na jastuk.

»Koliko dugo si razgovarao s njom preko kompjutera?“

»Skoro godinu dana.”

»Kada je pocela da govorio o bekstvu od kuée?*

»0d samog pocetka, Covede.”

»Zasto?"

»Zbog bebe. Rekao sam ti.”

»Ne. Rekao si da se trudnoca nije primecivala kad je stigla ovamo. To
znadi da je zatrudnela nekoliko meseci pre toga. Zasto je onda htela da po-
begne pre trudnoée?*

Bili je rekao da ne zna, da nije razmisljao o tome.

Gibson je otvorio Mecinu knjigu i naglas procitao zapis o bejzbol uta-
kmici.

»O ¢emu se tu radi?, pitao je Bili.

Prekinuo ih je zvuk automobilskog motora na prilaznom putu. Gibson
je odlozio knjigu na umivaonik i ustao da pogleda kroz prozor¢ié. Bili ga je
posmatrao rasirenim oc¢ima.

Mo¢ni farovi lomili su duboku pomréinu Sume. Gibson je doviknuo
onima u kuhinji da su dobili drustvo. Hendriks i DZena ve¢ su stupili u ak-
ciju. DzZen je hitro iskljucivala svetla i promolila glavu u kupatilo.

»Sta si video?*, pitala je.

»Farove. Da li je ovo deo vaseg dogovora s federalcima?“

»Nije‘, re¢e Dzen. ,Ostani s njim. Javljaj nam $ta vidis.”

Iskljudila je svetlost u kupatilu. Ostali su u mraku.

221



Metju Ficsimons

Veliki crni dzip izronio je iz $ume. Skrenuo je malo ulevo i stao. Drugi
dzip, s ugasenim farovima, zaustavio se pored prvog. Blokirali su prilaz
glavnom drumu. Gibson je o svemu obavestavao DZeni kao profesionalni
komentator.

Oba dzipa istovremeno su ukljucila najduza svetla. Obasuli su crnu kué¢u
zaslepljuju¢om svetlo$¢u. Gibson je morao da skrene pogled, ali je pre toga
ugledao plavo-crvena pulsirajuca svetla na vozilima iza drveca. Toliko o
dogovoru.

Culi su motore i otvaranje, ali ne i zatvaranje vrata. Usledili su koraci po
$ljunku. Oprezno je provirio preko prozorskog okvira. Primicale su im se
dve siluete. Bacale su duge senke u svetlosti farova. Jo$ ljudi je stajalo pored
vozila. Nije mogao da ih izbroji.

Razlegao se suv i ostar glas, koji je podse¢ao na $mirglanje. Obavestio
ih je da ih je FBI opkolio. Imao je blagi naglasak Kentakija.

,Dzen Carls! Danijele Hendrikse! Izadite iz ku¢e! Imamo naloge za vase
hapsenje!“

Minuti su napeto prolazili. Cuo je kako DZen i Hendriks razgovaraju
prigusenim tonom. Bili je udarao glavom o klozetsku $olju. Gibson se spu-
stio pored njega i obuhvatio mu potiljak, da bi ga smirio. Agent se ponovo
prodrao. Ponovio je re¢i od malopre.

Zvucao je manje srdacno, ako je to bilo moguce.

Necija ruka strgla je kapuljacu s glave DZordZa Abea. Klecao je na kolenima,
na strmini s koje se pruzao impresivan pogled na $iroku dolinu. No¢no
nebo blistalo se od zvezda. Zac¢udio se kad je shvatio koliko stanovnici gra-
dova gube odricanjem od zvezda. Zasto ¢ovek primecuje takve stvari samo
u ovakvim trenucima?

Okrenuo je glavu. Nadao se da ¢e razmrdati misi¢e na vratu. Vezali su
mu ruke lisicama na ledima i konopcem iznad laktova. Ramena su ga zbog
toga bolela. Trudio se, ali nije mogao da nade polozaj koji bi smanjio bol u
ledima i rukama, koje su trnule.

Islednici su imali samo dva pitanja. Gde su Carlsova i Hendriks, i $ta se
desilo s Abeovom konsultantskom grupom? Odgovarao je na njih na razli-
dite nacine, ali sa istim u¢inkom. Na prvo nije odgovarao, ni pod kakvim
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pritiscima. Nece odati svoje ljude, makar ga to stajalo glave. Sto se drugog
tice, nije znao o ¢emu govore. Kancelarije su po svoj prilici bile zatvorene i
ispraznjene. Podatak je zvucao ludo, kao smicalica koja je trebalo da mu ra-
zveze jezik. Pokusavao je da razmislja zasto su to izmislili, uprkos bolu i krvi.

Druga runda ispitivanja svela se na brutalno prebijanje. Tajtusov gorila
zestoko ga je obradio. Levo oko mu se nadulo, nos mu je razbijen, usirena
krv nahvatala mu se na bradi i kosulji. Gorila je bio desnoruk. Rebra na le-
voj strani bila su vlazna i izlomljena ispod misica.

Bio je spreman za jo$ gori tretman kad su po tre¢i put dosli. Umesto toga
su mu navukli kapulja¢u i dovezli ovamo.

Ubacili su ga u zadnji deo starog pikapa kao dzak krompira. Vozili su se
preko grbavog druma punog rupa. Na vrhu uzvisenja izbacili su ga i naterali
da klekne u tami. Laknulo mu je zbog promene vidika. Nije gajio nikakve
iluzije o kona¢noj sudbini.

Jos jedna prilika pod kapuljacom bila je gurnuta pored njega. Kapuljaca
je bila skinuta. Ugledao je uzasnutog Majka Rilinga. Bio je vezan lisicama,
ali nepovreden.

Majk je video DZordza na mesecini. ,Dzordze?“

»Sta ti radis ovde?*

Majk je zbunjeno odmahnuo glavom.

»Majkle! Sta ovde radis? Sta si im rekao?“

»Sve je u redu, kolebljivo ¢e Majk. ,,Pobrinuo sam se za to.”

,»Sta si uradio, Majkle?“

»Hteli su da razgovaraju s Dzen i Denom, da sve re$e na pristojan nacin.“

»Dali ti izgledam kao neko prema kome su se ponasali pristojno?“

Majk nije mogao da ga pogleda u o¢i.

,»Sta si im rekao?*, pitao je DZordz.

Majk nije stigao da odgovori. Pucanj ih je prekinuo. Razlegao se po do-
lini. Majk je pao u prasinu i ostao da lezi u njoj. DZordz je gledao kako mu
krv lipti iz potiljka. Znao je da su to bili poslednji gréevi mrtvog srca.

Dzordz je zarezao i pokusao da ustane. Neko ga je udario dr$kom pisto-
lja po glavi i snaznom rukom stisnuo za rame. Otegnuto je izdahnuo i po-
digao glavu ka no¢nom nebu. Znao je da nece ¢uti pucanj koji ¢e ga ubiti.

»Ridze, koji je tvoj status? Gotovo!, zapistao je radio.

Cev se odmakla od Dzordzove glave.
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»Jedan od dvoje! Gotovo!“

,Ko? Gotovo!“

»Riling! Gotovo!“

»Dobro, budi tu dok te ne zamenim. Dobro te ¢ujem. Gotovo!*

»Primljeno, ¢ekam. Gotovo!“

Dvojica ljudi ostavili su DZordza da kle¢i u prasini. Spustio je glavu.
Gledao ih je preko ramena. Prisli su pikapu i naslonili se na prednji branik.
Imali su opusteno drzanje iskusnih ubica. Radio na haubi emitovao je nesto
$to nije mogao ¢uti, ali je po iskidanoj kadenci i statici podsecalo na policij-
sku komunikaciju. Razgovarali su jednosloznim frktajima. Slusali su radio
komunikaciju kao $to bi normalni ljudi slusali fudbalski prenos.

Posle izvesnog vremena stiglo je jos jedno vozilo. Zaustavilo se. Vrata
automobila su se otvorila i zatvorila. Pridoglica je posle kratkog razgovora
naredio dvojici ljudi da odu. DZordz je ¢uo nekoliko zustrih da, gospodine.
To je bio Tajtus.

Pikap je otiSao. Zvuk njegovog motora brzo je izbledeo. Vrata drugih
kola su se otvorila i zatvorila. Dzordz je ¢uo kako Tajtus razgovara s nekom
zenom. Tuzno je posmatrao Majka Rilinga, ¢ija krv je bledela u prasini. Si-
rota budala.

Ukocio se kad je ¢uo korake. Tajtus je stao ispred njega, postavio stolicu
na sklapanje i otiSao ne obrativsi se i ne pogledavsi Dzordza.

»Skratite pricu®, rekao je Tajtus.

»Govori¢u koliko budem htela, gospodine Eskridze.“ Kalista Doplez sela
je u stolicu. ,Zdravo, DZzordze.

Dzen je polako odskrinula ulazna vrata i kliznula na verandu. Pokrila je o¢i
rukom. Prokleti farovi zaslepljujuce su blestali. Hendriks je stajao na vra-
tima, iza nje, s piétoljem u ruci.

»Lezite na tle!, prodrao se agent. ,,Spojte prste na potiljku!“

»Hocu da vidim vase legitimacije!*, uzvratila im je DzZen.

»Sidite s verande, gospodo, pa ¢emo razgovarati!®

»Necu dok ne vidim legitimacije!“

Dva agenta razmenjivali su misljenja neko vreme. Polako su krenuli na-
pred. Onaj pozadi zabacio je peSeve sakoa i spustio ruke na pojas. Jedan od
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Dzeninih instruktora ovakve trenutke nazivao je krhkim situacijama. Imali
su nezgodnu naviku da se u poslednjem trenutku otmu kontroli.

Najblizi agent nosio je legitimaciju na lan¢i¢u oko vrata. Mahao je njome
dok su prilazili. Kao da je mogla da je vidi odavde. Hteo je da joj privuce
paznju, da ne bi gledala u njegovog partnera, koji se prikradao iza njega i
i$ao na desnu stranu. Ponasao se kao madionicar koji skrece paznju publici
jednom rukom, dok drugom izvodi trik. Ako drugi agent potegne oruzje,
Dzen ga nece videti. To ¢e mu dati veliku prednost.

Pogled joj se prilagodio svetlosti, dovoljno da razazna siluete najmanje
petorice agenata iza otvorenih vrata dzipova. Drugi agent kretao se levo od
nje. Zaobilazio ju je na nekih desetak metara razdaljine. Bio je na ivici do-
meta. Sigurno ¢e nastojati da se jos priblizi. Izuzev ako oni pozadi nemaju
puske. U tom slucaju kuca ¢e, ako stvari podu naopako, postati velika meta
na streljani, dok ¢e oni zavrsiti kao iscepkane papirne mete.

Situacija je bila izuzetno krhka.

Najblizi agent stigao je do Gibsonovog automobila, parkiranog ispred
stepenica verande. Stao je ispred njih i podigao legitimaciju, da moze da je
vidi. Ako je falsifikat, prokleto je dobar. Lupila se po zadnjem delu noge i
¢ula kako Hendriks tiho psuje.

»Dali si zadovoljna?®, rekao je agent. ,Jesi li ti DZen Carls?“

Klimnula je.

»Dalije Den Hendriks s tobom? Da li je u kuéi?“

Kliznula je napred, niz stepenice, ka agentu. Potegla je oruzje u jednom
te¢nom pokretu i podigla ga na tre¢em stepeniku. Agent se zbunio i ukocio.
Cev mu je jos$ bila beskorisno uperena ka tlu kad su im se pogledi susreli.
Posmatrali su jedan drugog preko haube Gibsonovih kola.

Njegov partner prilazio joj je s leve strane. Tragao je za pogodnim uglom
za niSanjenje. Koraknula je udesno, u skladu s njegovim kretanjem. Tako ¢e
morati da puca preko automobila, §to ¢e mu sigurno zasmetati. Molila se u
sebi da Hendriks prati njenu igru i da ¢e imati ¢ist hitac ako dode do vatre-
nog obracuna. Agenti pored dzipova podigli su puske. Uperili su ih u ku¢u.

»Reci tvojim momcima da budu mirni rekla je najblizem agentu. ,Zato
$to ¢e$ propustiti svu zabavu ako ne bude tako.”

Klimnuo je i nalozio onima iza sebe da ostanu na svojim mestima.

»Nije ti prvi put da te neko nisani pistoljem, zar ne?“
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Odmahnuo je glavom.

,»Vidi se. Ve¢ina tipova otkaci kad im neko uperi pistolj u grudi. Ali ne
i ti. Hladan si kao led. Divim se tome. Zbilja se divim. Pa za$to ne kaze$ ko
ste vi zapravo, da ti ovo ne bude i poslednji put.”

»Mi smo FBI, gospodo. Spustite vase oruzje.”

»Necu, volim ovaj pistolj. Pucam iz njega od osme godine. Zato ponovi
ono §to si mi rekao.”

»FBI tvrdoglavo je odvratio.

»Dali drzi$ glok 23 u ruci, agente?“

Spustio je pogled. Po prvi put je pokazao nervozu kad ga je podigao.

»Ne®, odgovorila je umesto njega. ,,Jer to jako li¢i na hromirani kolt
1911.¢

Agent je neveselo klimnuo.

»Znas li ko nosi hromirane 19112 Tipovi s malim kitama i velikim kom-
pleksima. A znas$ li ko to nikako ne radi? Oni iz Biroa. Nikad nisu i nikad
nece. Stoga mi ponovo reci ko ste. Prosviracu ti metak kroz legitimaciju kao
kroz voznu kartu ako mi jo$ jednom bude$ rekao da ste FBL.“

TRIDESET SEDMO POGLAVLJE

Otac je poc¢eo da vodi Dzordza Abea na poslovne sastanke kad je ovaj na-
punio Cetrnaest godina. Tiho je sedeo u ¢osku i slu§ao. Otac bi ga kasnije
propitivao o onom $to je ¢uo i video. I DZordZ je mogao da postavlja pita-
nja. Otac bi mu objasnio svoje taktike. Na taj nacin rano je usvojio principe
pregovaranja i naucio da procenjuje situaciju. Jedan od oc¢evih principa bio
je da ne postavlja pitanje izuzev ako nije neophodno.

,Cekaj!*, upozoravao ga je otac. ,,Nikad ne postavljaj pitanja kad si izne-
naden. Odaces se tako. Cekaj! Razmisljaj! Tako ¢es cesto dobiti odgovore i
na nepostavljena pitanja.“

Posmatrao je Kalistu. Pokusavao je da rastumaci njeno prisustvo i razmi-
§ljao o dubini njene izdaje i kad je pocela. Prikrivao je gnev i sve ve(i strah
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za svoje ljude, koji su se nalazili u strahovitoj opasnosti. Ne¢e dopustiti da
joj njegova zabrinutost olaksa posao.

»DzordzZe, postedi me svoje meditativne samurajske poze. Nemamo vre-
mena za to.“

»A za §ta imamo vremena?*

»Mozda za nekoliko pitanja.”

,Postavi ih.“

Osmehnula se. ,Tome se divim kod tebe. Ovladao si azijskom nedoku-
¢ivoscéu. Nosis je kao medalju.®

»O¢igledno je da jo§ imam mnogo da naucim od tebe.”

»Da, pretpostavljam da je tako.”

»Sad makar znam $ta se desilo s kancelarijama.*

»Da, pa, to. Posle konsultacija s pravnicima doneli smo odluku da bi
hitna likvidacija Abeove konsultantske grupe bila pametan potez. Otpisali
smo je kao gubitak. Zbog poreza, naravno.“

»Shvatam. Impresioniran sam. Takav potez zahtevao je ozbiljno plani-
ranje.”

»Godine planiranja“ rekla je.

Godine? Kako je to moguce? Sta je Kalista smerala?

»Pa, kako je Bendzamin?®, pitao je.

Lice joj se ozarilo kao u glumice koja je zaboravila ulogu i uhvatila pri-
klju¢ak. ,Bendzamin i ja smo u poslednjih nekoliko sati postigli sporazum.*

»Oko Suzane?*

»Oko mnogih pitanja‘“ rekla je.

»Misli§ li da je to mudar potez?“

~Ovog puta bi¢e drugacije. Sad se razumemo.“

Dzord? je posmatrao. ,Sta ho¢es?“

»Hoc¢u da Bendzamin postane predsednik.”

»1 §ta ¢e§ dobiti zauzvrat?“

»Sve §to je moja porodica zasluzila.

»A ja? Dali ¢u zavrsiti kao Majkl? Da li sam to zasluzio?“

»Ko je, za ime sveta, Majkl?“

,Covek koji lezi pored mene!, procedio je Dzordz Gnev ga je kona¢no
savladao. ,,Covek kog su tvoji novi partneri upravo ubili.

Spustila je pogled na les, kao da ga vidi prvi put. ,,To je bilo neizbezno.“
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»A §ta ¢e biti s Dzen Carls? Denom Hendriksom? Gibsonom Vonom?
Da li su njihova ubistva neizbezna?“

»Zivimo u nesavr§enom svetu, Dzordze. Evelin to razume.*

Evelin Ferst? Da li je bila toliko zla? ,,Sta si u¢inila?“

Skrenula je pogled. ,,Zrtve su neophodne.*

»Blagi boze. Rodenu sestru. A §ta je s Pensilvanijom? Sa Suzanom?“

»Suzana nije u Pensilvaniji.*

Na trenutak je njene re¢i shvatio kao priznanje poraza. Pomislio je da je
digla ruke od pronalazenja unuke. Ali nije to imala na umu.

»Gde je?“

Tajtus je prisao Kalisti i $apnuo joj je nesto na uvo. Slusala ga je ne ski-
dajudi pogled s Dzordza.

»Bojim se da nam ponestaje vremena®, rekla je.

»Gde je?, povikao je. ,Odgovori mi!“

»Dosta je bilo!, planula je. Brzo je povratila kontrolu nad sobom. ,,Do-
sta je bilo. Mislim da smo zavrsili.”

Dzordz je podigao glavu ka njoj.

»Shvatam. Ja sam poslednja rasparana nit?“

»Skoro da je tako', rece Kalista i podize ruku. Tajtus joj je dodao radio.
Pojacala je zvuk i spustila ga na koleno. Bio je na komunikacionom kanalu
taktickog tima iz Kold Harbora.

,Dzen Carls! Danijele Hendrikse! Izadite iz ku¢e. Imamo naloge za vase
hapsenje®, prodrao se neko preko radija.

,Imamo belu Zenu na verandi, re¢e ¢lan tima.

»Dali je to Carlsova?* pitao je drugi.

»Pricekaj.

Dzordz je zadrzao dah. Razgovor se nastavljao.

»Pozitivni kontakt. Vizuelna potvrda. To je Carlsova.”

Kalista se obratila Dzordzu.

»Uskoro ¢e$ biti poslednji.“

Fred Tinsli klecao je na jednom kolenu duboko u Sumi, i sa sve ve¢om lju-
tnjom posmatrao ono $to se desava izmedu Carlsove i sedmoro ljudi iz crnog
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dzipa. Citav dan proveo je éekajuéi da padne mrak. To je bio vrlo jednosta-
van posao jer se jo$ prosli put upoznao s rasporedom prostorija.

Tada su nahrupili ovi ljudi, bu¢no, s upaljenim svetlima i uperenim oru-
zjem. Carlsova ni za tren nije poverovala da su iz FBI-ja. A Tinsliju je pucao
prsluk ko su. Ko god da su, nisu smeli da diraju nikog iz kuce. Bar jedno od
njih troje moralo je ostati zivo. Makar privremeno. Neka pitanja ne mogu
ostati bez odgovora. Gibson Von, ako je moguce. Izgleda da je isprednjacio
ispred para iz Abeove grupe. Tinsli je Zeleo da sazna kako.

Proucavao je bojno polje. Poginuo bi kad bi se upustio u razmenu vatre.
To je bila neporeciva istina. Njegov zig zauer je bio dobra pucaljka, ali nije
mogao da izade na kraj sa sedmoricom obucenih ljudi, od kojih je pet bilo
naoruzano automatskim puskama.

Medutim, znao je kako ¢e neutralisati njihovu prednost.

Izdigao se iz senki i krenuo linijjom drveca. Kliznuo je iz zaklona metar-
-dva od poslednjeg dZipa. Ljudi su stajali levo i desno od njega, iza otvore-
nih vrata. Motori su jo$ radili. Njihov zvuk sakrio je Tinslijeve korake po
prilaznom putu od belog kamena. Pomoglo mu je §to su oruzje i paznju
usmerili ka Carlsovoj.

Sredio je prvog uvezbanim zamahom noza. Krv je prsnula po prozoru.
Spustio ga je na tle, u sedeci polozaj, u kom ¢e umreti.

Pogledao je kroz otvorena vrata dzipa na drugog, koji mu je uzvratio po-
gled. Na trenutak su se pogledali u o&i. Covek se izvio i pokusao da okrene
pusku, ali zaglavio se u uskom prostoru izmedu vrata i vozila.

Tinsli je spustio noz i pitao koliko je sati.

,»Sta?* pitao je Covek kao da ga nije dobro ¢uo.

To je bilo neobi¢no pitanje u ovim okolnostima. Uspelo je da ga za tre-
nutak uspori. To je bilo dovoljno. Tinsli ga je ustrelio u vrat. Prigusiva¢ je
obavio svoje. Sveo je pucanj na $uplji zvuk u unutrasnjosti dzipa. Covek je
pao, stiskajuci ostatke smrskanog vrata.

Tinsli je proverio da li je otvaranje vatre privuklo nezeljenu paznju. Sve
o¢i bile su uperene na de$avanja na verandi. Situacija je bila napeta. Tinjala
je i pretila da se rasplamsa. Jedna varnica bi¢e dovoljna. Tinsli je podigao
mrtvacevu pusku i ispalio nekoliko rafala preko glave Dzen Carls.

Dogadaji su poceli da se odvijaju munjevitom brzinom.
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Carlsova je smesta reagovala. Kliznula je levo, polegla na verandu i is-
palila dva hica u ¢oveka koji je tvrdio da je iz FBI-ja. Pao je na leda i ostao
u tom poloZaju. Njegov partner je zapucao, ali je Carlsova $mugnula iza au-
tomobila. Pucnji su se razlegli i s otvorenih vrata kuce. Drugi ¢ovek bacio
se na tle i otpuzao ka palom partneru.

Automatsko oruzje zaprastalo je sa svih strana. Svi su imali prigusivace,
a ako je suditi po zvuku, i beSumnu municiju. Carlsova je imala pravo. Ovi
nikako nisu bili iz FBI-ja.

Automobil iza kog se krila Carlsova eksplodirao je u vatrometu stakli¢a i
metalnih krhotina. Meci su se zabijali u kuc¢u. Tukli su po ulaznim vratima,
koja su se $irom otvorila. Tinsli je ¢uo nediji bolni vrisak.

Gledao je kako partner palog ¢coveka obilazi automobil i hvata partnera
za okovratnik. Odvukao ga je iza velikog bresta u sredistu kruznog prila-
znog puta. Carlsova je uzvraéala vatru najbolje $to je mogla, iako nije mo-
gla da napusti zaklon. U kuc¢i nije bilo nikakvog kretanja. Tinsli se pitao da
li se zrtvovala da bi obezbedila malo vremena ostalima da pobegnu pozadi.

To ne bi bilo dobro.

Pokret mu je privukao paznju. Opazio ga je covek koji je pucao po
Carlsovoj. Meci su zaprastali i u njegovom pravcu. Bacio se u dip i zaklo-
nio se iza blindiranih vrata. Setio se da motor jo$ radi. Pomerio je menjac u
polozaj za voznju i pritisnuo papucicu gasa. Dzip je poleteo napred. Meci su
zaprastali po haubi. Beli krugovi sli¢ni opekotinama od cigareta rascvetavali
su se na vetrobranu iznad Tinslijeve glave. Pritisnuo je papucicu do daske.

Dzip je udario u coveka s puskom i poneo ga je u Sumu. Vozilo je tre-
snulo u tri drveta odjednom. Prednji deo se podigao s tla kad se zaustavilo.

Tinsli je nestao medu drvecem pre nego $to se vazdusni jastuk ispumpao
do kraja. Nos mu je krvario, a povredio je i desno koleno.

Meci su probijali zid iznad Gibsonove glave. Zateturao se napred i pao na
pod, iza kade.

Bili se ukocio. Grlio je klozetsku $olju kao da je pojas za spasavanje.
Gibson je dopuzao do njega i grubo ga gurnuo, da bi se $olja nasla izmedu
njega i tanadi. Kada i Solja pruzi¢e im privremenu zastitu, ali morace da
skloni Bilija odavde.
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Momak ga je molio da ga ne ostavi.

»Odmah ¢u se vratiti, obecao je.

Iskrao se iz kupatila u pognutom polozaju. Hodnik je bio pun krho-
tina. PoZurio je do ulaznih vrata. Hendriks je lezao na podu. Izgleda da su
ga vrata udarila po ¢elu i da su ga rasekla od nosa do linije kose. Krv mu
je obilno tekla iz rane. Gibson mu je opipao puls. Bio je snazan i pravilan.

Odvukao je Hendriksa od otvorenih vrata i ispipao ga. U dZepu na boku
imao je teski svezanj kljuceva. Uzeo je kljuc¢eve i Hendriksov pistolj. Do-
$unjao se do kupatila, otkljucao lisice i dao znak Biliju da krene za njim.

Zajedno su dopuzali do Hendriksa. Vatra iz automatskih pusaka se pro-
redila, postala je preciznija. Culi su zaglusujuci tresak nesto dalje od kuce.
Zapistala je sirena. Trebalo mu je izvesno vreme da shvati da je udar u¢ut-
kao puséanu vatru.

Dao je znak Biliju da odvu¢e Hendriksa dublje u kucu.

Gibson se zagledao u tamu kroz otvorena vrata. Metak mu je proleteo
pored uva. Jedan dzZip se zaleteo u Sumu. Farovi na drugom bili su izbuseni
mecima. Video je DZen kako ¢u¢i iza automobila, i nikog drugog. Bili je
nesto rekao iza njegovih leda.

»Sta?

»Reflektori, ponovio je Bili.

Gibson je pokazao na tablu s prekidac¢ima iznad glave. Bili je klimnuo.

Ideja nije bila losa. Kucnuo je po dovratku da bi privukao DZeninu pa-
znju. Ukrstili su poglede. Pokazao joj je pistolj i prizvao sebi. Podigao je tri
prsta. Klimnula je. Brojao je prstima. Upalio je sve prekidace kad je stigao do
nule. Mo¢ne halogenke osvetlile su prilazni put kao usred letnjeg podneva.
Ugledao je dvojiculjudi iza dzipa i jo§ jednog iza bresta. Klecao je pored lesa.

Gde su ostali?

Dzen se hitro pokrenula kad su svetla blesnula. Gibson je ispraznio Hen-
driksov pistolj preko njene glave. Kliznula je u kucu, a on je udarcem noge
zatvorio vrata za njom.

Oni ispred zapucali su po halogenkama i brzo ih pogasili.

Pomerili su se dublje u relativiu bezbednost kuce. Skupili su se oko Hen-
driksa i reorganizovali. DZen je postavila partnera u sedeci polozaj. Nezno
ga je prodrmala. Pomogla mu je da dode sebi, izbistri um i obrise krv s o¢iju.
Gibson mu je dodao pistolj.
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Koraci su odjeknuli po verandi. Nesto je palo na pod dnevne sobe. DZzen
nije bila iznenadena.

»Otvorite usta, pokrijte o¢i i usi!, naredila je.

Hendriks je automatski reagovao. Gibson i DZen ve¢ su se spustili na
kolena i pokrili glave. Gibson je upozorio Bilija, koji je samo zbunjeno zu-
rio u njih.

Sok-bomba eksplodirala je u hodniku, ali je Gibson i te kako osetio pro-
menu u vazdusnom pritisku u glavi. Kao da mu je neko prislonio auto-alarm
na usi. Video je i ¢uo, ali jedva. Bili je doZiveo puni udar Sok-bombe i same
se skvrcio kad su zapucali.

Pucnjava se ¢ula preko radija. Tajtus je stajao s rukama na bokovima i zu-
rio u radio, kao da moze da vidi $ta se dogada. Kalista je, smrknutog cela,
neprestano zapitkivala: ,Sta se dogada? Sta se dogada?*

Niko joj nije odgovarao.

I Dzordz je pokus$avao da shvati $ta se desava. Nekoliko operativaca Kold
Harbora bilo je neutralisano. Bio je siguran u to. Jedan je vri$te¢i molio za
zivot. Tamo je vladao haos. Sumorno se osmehnuo. Dzen Carls i Den Hen-
driks skupo ¢e prodati kozu.

»U napad!, razlegao se jasni glas u opStem haosu.

Dve detonacije istovremeno su odjeknule. Sva krv se povukla s Kalisti-
nog lica.

»Sok-bombe. Tajtus je $partao napred-nazad. Psovao je tiho dok je
borba prsa u prsa besnela u kudi.

Kold Harbor je gubio bitku.

,Ovde ima jo$ nekog! Ubij ga! Ubij ga! Sta kog...“ Glas se preobrazio u
vlazno krkljanje. Nista razgovetno nije se ¢ulo.

»Tinsli, prosaptala je Kalista sebi u bradu. ,,Blagi boze.”

Potegla je telefon i poc¢ela mahnito da kuca po dugmi¢ima.

Tajtus je $¢epao radio i zatrazio raport od nekoga. ,,Koji je va$ status?
Raportirajte! Gotovo!*

Ovo je privuklo DZordZovu paznju. Ono $to je video nije mu se dopalo.
Tajtus mu je prisao i uperio pistolj u lice.

»Nemoj!, rece Kalista.
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Tajtus je zastao. Gnevno je posmatrao Kalistu. ,,Zasto?*

»Mozda ée nam zatrebati.“

»Plan je...

»Plan je podrazumevao da vas tim bude sposoban da izvrsi zadatak®
prekinula ga je Kalista. ,,Sad je potreban novi.“

TRIDESET OSMO POGLAVLJE

Gibson je posle osamdeset kilometara smanjio gas. Usporio je na sto deset
kilometara na sat. Vozio je gledaju¢i jednim okom ispred, a drugim iza sebe.
Tragao je za znacima potere u tami. Jo§ mu je zvonilo u usima.

Natukao je Mecinu kapu Filisa na o¢i. Glava je bila najsigurnije mesto u
onom haosu, a kapa mu je pruzala neocekivanu utehu. Zgrabio ju je u onoj
gunguli, zajedno s njenom knjigom. Bilijev pistolj bio mu je ispod desne
butine. Jo$ nije mogao da veruje da ga nijedno tane nije pogodilo. Napadaci
su bili brojniji i bolje naoruzani.

Nije znao da li su DZena i Hendriks Zivi. Razdvojili su se kad je pucnjava
pocela. Verovatno su zarobljeni ili ustreljeni. Nije hteo da ih ostavi, ali Bili
je dobio metak u stomak. Morao je da ga odveze do bolnice. Izneo ga je iz
kucée do automobila. Koracao je s mislju da ¢e ga metak svakog ¢asa oboriti.

Izasao je s auto-puta ¢irokijem i pronasao napustenu benzinsku pumpu,
koja kao da je godinama bila zatvorena. Isklju¢io je motor, ali je ostavio Hen-
driksove kljuceve u bravi. Sedeo je u senci tende, gledao u pravac iz kog su
dosli i slu$ao Bilijevo dahtanje.

Posmatrao je Bilijevo lice u prigusenoj svetlosti uli¢nih svetiljki. Bilo je
bledo i okupano znojem. Iskasljao je na bradu nesto poput katrana. Gibson
ga je obrisao i video da su mu kosulja i pantalone natopljene krvlju. Mr-
mljao je nesto nerazumljivo. Naizmenice je gubio svest i dolazio sebi. Od
napada $ok-bombama u kudi nije prozborio razgovetnu reé.

Morao je da ga odveze u bolnicu, ali ne pre nego $to sazna da li ih iko
prati. Komandna tabla bu¢no je zazvonila kad je otvorio vrata. Bili ga je
uhvatio za zglob.
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»Znas$ li gde ides?*, pitao je.

»Da, prili¢no mi je jasno.”

»Znam da si ukapirao. Hoce$ li u¢initi ne$to za mene?*

»Naravno.“

»Hoce$ li joj re¢i za mene, kad je pronades$?®

»Hej! Nije vreme za herojske govorancije. Odves¢emo se u bolnicu, ¢im
se uverim da smo bezbedni. Ziv si, ne¢e$ umreti.”

»Drago mi je §to sam te upoznao. Pao mi je kamen sa srca kad sam se
napokon nekom poverio.*

»1 meni je drago $to sam te upoznao, Bili. U¢uti i sedi mirno. Brzo ¢u
se vratiti.”

»U redu.” Bili se bolno osmehnuo.

Gibson je natukao kapu na oc¢i. Otpesacio je do druma. Nikog nije video,
ali se nije osecao sigurno. Koliko dugo moze da ¢eka? Bili mora kod hirurga.

Potegao je telefon. To je bio rizik. Dzen i Hendriks mozda su ga pomoc¢u
njega i pratili do kuce na jezeru, ali nije znao $ta bi drugo. Ukljucio ga je.
Pojavila se jedna crtica. Muvao se po parkingu, trazeci bolji signal. Zastao
je kad je video tri crte. Hendriks bi znao gde je najbliza bolnica, a Gibson
je morao da je trazi. Nasao ju je dvanaest kilometara odatle, zapamtio put
i obavio razgovor od koga je zazirao. Nije hteo da je plasi bez razloga, ali
nije imao izbora.

»Ne bi verovala koliko je ovde vrucde®, rekao je kad se javila.

,Ponovi to?*, rece Nikol.

»Ne bi verovala koliko je ovde vruce.”

»Koliko je vruée?“

,Cetrdeset tri stepeni.®

»Sta ti savetujes u slucaju takve jare?*, pitala je.

,Pronadi hladovinu.*

Neko vreme je ¢utala, a zatim: ,,Pa, i ti je potrazi.®

»Reci joj da je volim.“

Nikol je prekinula vezu, ne progovorivsi ni rec.

To je bila stara Sifra iz vojnickih dana. Znacila je da postoji stvarna te-
roristicka pretnja Vasingtonu i da mora otiéi na sigurno mesto. Pozivi ku¢i
bili su nadzirani preko klju¢nih re¢i i recenica. Mnogo ljudi smislilo je svoje
nacine za upozoravanje porodice.
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Nikol ¢e odvesti Eli do oceve lovacke kolibe u Zapadnoj Virdziniji. Za
manje od petnaest minuta bice na putu. Ostace u divljini dok je ne bude
pozvao. Nikad nije koristio tu $ifru dok je bio u sluzbi. Bio joj je zahvalan
$to ga je dovoljno postovala da mu bez pitanja pokloni poverenje. Znao je
da ¢e morati da odgovori na mnogo njih ako prezivi.

Put je bio pust u oba smera. Okrenuo je broj koji nije koristio duze od
deset godina. Nije mogao da ga se seti, ali su ga prsti zapamtili. Molio se
da je jo§ aktivan.

Odgovorio mu je de¢ak. Gibson je trazio tetku. Decak je spustio telefon
i otréao vic¢uéi: ,Mama.

Zena je podigla slusalicu. Zvucala je isto kao pre.

»Halo, Miranda.

»Gibsone? Da li si to ti?“

Razgovarali su nekoliko minuta. Rekao joj je $ta mu je potrebno. Nije
bila sigurna da to jo$ ima, ali je obecala da ¢e potraziti.

»Ako je to kod mene, moze biti samo na jednom mestu®, rekla je.

Ugovorili su vreme i mesto susreta. Zahvalio se i prekinuo vezu. Stvari
su se odvijale bolje nego $to se smeo nadati. Pokusao je da pozove Dzen,
ali je bio prebacen na govornu postu. Razmisljao je da ostavi poruku, ali
nije znao dali joj je telefon oduzet. Umesto toga je prekinuo vezu i izvukao
SIM karticu pre nego $to je slomio telefon o benzinsku pumpu. Ako jo$ nije
provaljen, uskoro ¢e biti.

Ionako vise nije imao koga da zove.

Vratio se do dzipa. Ra¢unao je koliko ima da vozi do Sarlotsvila. Noc¢u
¢e mozda pro¢i neopazeno, ali ¢e danju neizostavno morati da odgovara na
brojna pitanja, zbog rupa od metaka na karoseriji. Suvozaceva vrata bila su
otvorena. Bili je izasao iz vozila. Krvavi otisci pruzali su se po parkiralistu
i nestajali na ivici Sirokog polja iza benzinske pumpe. Trag se gubio posle
deset metara. Dozivao je Bilija u tami. Ni vetar mu nije odgovorio.

Osmatrao je horizont na severu kad mu je palo na pamet da ne zna u
kom pravcu je Bili krenuo. Pretrazivao je mracno polje. Urlao je Bilijevo
ime u mukloj nod¢i.

Prisao je ¢irokiju. Kucnuo je ¢as da svako krene svojim putem. Bili je
izabrao svoj. Gibson se nadao da ¢e modi da zivi s tim.

Njegov je vodio u Sarlotsvil.
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TRIDESET DEVETO POGLAVL]JE

Gibson se ranom zorom zaustavio u motelu koji je nudio ¢iste sobe na znaku
rukom ispisanom. Parkirao se pozadi, dalje od glavnog druma, i uzeo sobu.
Gotovinom je platio dva nocenja, iako je nameravao da u njoj ostane samo
jedno vece. Stavio je ode¢u u kadu da bi sprao krv. Istusirao se. Guzvao je
odecu kao starinska presa za vino, dok krv nije iscurila i zavrsila u odvodu.
Stajao je ispod vrelog vodenog mlaza, dok mu koza nije pocrvenela kao u
novorodenceta.

Cvrsto je spavao. Obesio je odecu o $ipku pored tusa kad se probudio
da bi se pomokrio. Bilo je kasno popodne kad se po drugi put probudio, sa
osecajem da je spavao pet umesto deset ¢asova. Jo§ jednom se istusirao da
bi sprao pospanost sa sebe. Obukao se. Odec¢a je izgledala bolje, ali su se
mrlje od krvi jo§ videle na nekim mestima. Okrenuo je kosulju. To je malo
pomoglo, iako je izgledao kao idiot.

Zaustavio se kilometar i po niz put i u$ao u radnju s ode¢om u trznom
centru. Kupio je farmerke i dve ko$ulje. Iza$ao je iz radnje u novoj i bacio
staru ode¢u u smece. U gvozdari je kupio ¢eki¢. Stao je na pustom odmo-
ri$tu i lupao po limu vrata s unutrasnje strane. Dzip je posle te interven-
cije izgledao mnogo gore, ali rupe od metaka nisu vise bile prepoznatljive.

Sarlotsvil se za deset godina od njegove poslednje posete mnogo pro-
menio, ali je ipak ostao isti. To i nije bilo bitno. Bio je i ostao prvenstveno
univerzitetski grad, prepoznatljivo juznjacki i ponosan na svoje naslede i
tradicije. Bio je i mlad, pun Zivota i opusten. Po Gibsonovom misljenju, nu-
dio je najbolje iz oba sveta. Usao je u grad Putem 250. Univerzitet ga je po-
zdravio. Izgledao je poznato uprkos mnogim novim zdanjima. Jedan deo
njega hteo je da se parkira, proseta Belom tackom i svrati u Gas burger, a
drugi da okrene auto i pobegne odavde. Nikad nije svesno odlucio da se ne
vrati, ali je uvek pronalazio razloge da bude na drugom mestu.

Zanet mislima, promasio je skretanje na Univerzitetsku aveniju. Nije na-
pravio polukruzno, ve¢ je krenuo Avenijom DZefersonovog parka i Zapad-
nom glavnom na drugoj strani Graundsa. Skolska godina bila je zavriena.
Sarlotsvil je, kao u letima njegovog detinjstva, posle duge $kolske godine
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izgledao pospano i istroseno, kao da pokusava da se naspava pre nego §to
se dvadeset hiljada studenata vrati.

Fasada od bele cigle Blu muna iskrsla je s desne strane, brze nego $to je
ocekivao. Skrenuo je na usko parkiraliste ispred njega. Krace vreme prese-
deo je u sve gudcoj pomr¢ini.

Nije video tetku jos§ od sudenja. Miranda ga je posle oceve smrti primila
u svoj dom. Bilo bi posteno reéi da nije bio zahvalno dete. Bila je i viSe nego
trpeljiva prema njegovim burnim izlivima neraspoloZenja i besa. U tom joj
je pomagalo iskustvo u vaspitavanju sinova tinejdzera. Uzvratio joj je tu pa-
znju prepadom FBI-ja na njen dom.

Na sudenju se ponasala ledeno i distancirano. Nije mogao da je krivi
zbog toga, ali joj je onako mlad i gnevan to zestoko prebacivao.

Sudski troskovi ozbiljno su naceli ocevo naslede. Poslednja korespon-
dencija s tetkom ticala se prodaje oceve kuce. Trebalo je dosta vremena da
se pronade kupac. Blizio se diplomiranju na Pariskom ostrvu kad je dobio
belu kovertu bez oznaka, s ¢ekom. Nije bilo propratnog pisma. Nije nasao
razlog da odgovori. Iskoristio je taj novac kao ucesce za ku¢u u kojoj su sad
zivele Nikol i Eli.

Nije znao $ta da ocekuje od sastanka. Shvatio je da se tetke seca isklju-
¢ivo iz detinjstva. Bila je to tetka Miranda, koja se brinula o njemu i vodila
ra¢una da ne bude gladan dok je Djuk van grada. Sta god da se desilo, go-
vorio je sebi, u¢inila je i viSe nego $to bi se od vecine dalo ocekivati. Izgubio
je oca, ali je ona izgubila brata. I posle svega nije znao $ta je Djuk Gibson
znacio svojoj sestri. Da je bio iskren prema sebi, priznao bi da se drzao da-
lie od Sarlotsvila samo da bi izbegao ovaj susret.

Blu mun nije bio isti. Ne bi trebalo da bude iznenaden, ali je bio. Proslo
je viSe od deset godina. Uprava se promenila. Osetio je iznenadujuéu tugu
zbog sudbine tog restorana.

Mlada bela Zena s tetovazama na obe ruke dodirnula ga je po ruci i re-
kla da sedne gde god Zeli. Izabrao je separe u prednjem delu, iz kog ¢e imati
lep pogled na vrata.

Zakljucio je da su novi vlasnici uspeli da sacuvaju originalnu atmosferu.
Njegov otac sigurno bi s prezrenjem prokomentarisao najveci broj promena.

Djuk Von je na mnogo nacina bio napredan, ali je na nekim poljima, po-
put dajnera, znao biti za¢udujuée staromodan. Plo¢e na prozorima ili pivo
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i Zestoka pica nisu imali $ta da traze u americkim dajnerima Djuka Vona.
Tabla s rasporedom pevaca sigurno bi izmamila njegovo gundanje. ,,Peva-
¢ima nije mesto u dajnerima!, rekao bi njegov otac. Jelovnik sa stavkama
poput klub-sendvi¢a od planinske pastrmke i tanduri sendvic¢a s piletinom
neizostavno bi izazvao nipodastavajuci komentar.

Klub-sendvi¢ je ipak zvucao prilicno dobro. Vratio je jelovnik kono-
barici.

Misli su mu se upravile ka Bilu, Hendriksu i DZeni. Da li je iko od njih
jos ziv? Dzordz Abe. Kirbi Tejt. Terens Mazgrouv. Toliko Zivota bilo je po-
vezano Gordijevim ¢vorom spletenim oko nestale devojcice. Za Gibsona se
sve svodilo na oca. Nije gajio iluziju da je bezbedan, ali je morao da dobije
odgovor na to pitanje pre odluke o slede¢em potezu. Istina ¢e mozda biti
stragna, ali je znao da ¢e ga sumnja izludeti. Sta je nateralo njegovog oca
na samoubistvo? Sumnja ga je sve ¢vr$ée stiskala nemilosrdnim kandzama.

Molio se da se tetka pojavi.

Miranda Dejvis je usla u dajner. Ustao je da je pozdravi, ali nije znao
kako. Tetka je resila taj problem. Stisla je bratanca u ¢vrsti zagrljaj. Prepu-
stio se. O¢i su im bile vlazne kad su se razdvojili.

Godine su bile blage prema Mirandi. Ostarila je, naravno, ali nije izgu-
bila nista od Zivotne energije. Ostala je visoka, mr$ava i snazna zahvaljuju¢i
visegodi$njoj trkackoj karijeri. Istr¢ala je $est maratona. Samo joj se kosa
osetno promenila.

»Svida mi se tvoja kosa“, rekao je.

»Sedine su mi se smucile. Bil misli da mi crvena lepse stoji.“

Bil je ve¢ trideset i nesto godina bio njen suprug. Gibson ga je ¢uo da
govori isklju¢ivo na dve teme: o univerzitetskom sportu i njegovoj divnoj
predivnoj supruzi. U svim drugim slu¢ajevima prepustao je re¢ Mirandi.

»Ima pravo. Sjajno izgledas.”

Samo je odmahnula rukom. ,,Pa, nisam ba$ sigurna u to, ali hvala ti
na komplimentu. I, boze moj, Gibsone. Pogledaj se samo. Gotov si ¢ovek.
Boze, otkad te nisam videla.“ Nastavila je posle krace pauze. ,Znam da sam
ja za to kriva.”

,»Nisi®, rekao je s iznenaduju¢om Zestinom. ,,Poneo sam se kao dripac.”

»Bio si dete, ispravila ga je. ,Ja sam bila odrasla Zena. Trebalo je da se
tako i ponasam.
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»Zao0 mi je*, rekao je.

Polozila je ruku preko njegove. ,Tako mi je drago $to si zvao.”

LI meni.®

»Gospode, ponekad znamo biti prokleto tvrdoglavi. Da li ¢e§ ostati duze?
I Bil bi voleo da te vidi.*

Izgledala je razocarano kad joj je rekao da veceras nastavlja put. Obecao
joj je da e je prvom prilikom posetiti.

»Imam ¢erku.“ Ispri¢ao joj je o Eli i Nikol. Obasula ga je pitanjima. Upo-
Znao ju je sa svojim zivotom najbolje $to je mogao. Pokusavao je da zvuci
optimisti¢no. Iznenadio se kad je shvatio koliko dobrih stvari ima da kaze
i kako je dobro $to ima kome da ih kaze.

»Nadam se da ¢u je jednom upoznati®, rekla je.

Obecao je da ée je uskoro dovesti u Sarlotsvil. To je izazvalo novu pro-
valu suza i samooptuzivanja. Smesila se kroz suze.

»Bil kaze da zaplac¢em kad god vetar promeni smer. Pretpostavljam da je
to istina. Oh! Imam ono $to si trazio. Skoro sam zaboravila zasto sam doéla.
Ba$ sam rasejana. Pronasla sam je.”

Posegnula je u torbu i podigla malu mramornu bistu DZejmsa Medisona.
Stavila ju je na sto izmedu njih. Njegov otac kupio ju je na dvori$noj raspro-
daji dok je studirao. Nazvao ju je prvom vaznom kupovinom. Do smrti je
zauzimala pocasno mesto na njegovom stolu.

Razgovarali su jo§ nekoliko minuta. Miranda se smesila dok ju je ispra-
¢ao. Ponovo su se zagrlili.

»Znas$ li da si pljunuti otac? To pogotovo vazi za o¢i.“ Prstima je kruzila
po vazduhu ispred njegovog lica. ,,Pljunuti si otac.”

Nedirnuta hrana ¢ekala ga je na stolu. Odgurnuo je tanjir od sebe i do-
hvatio statuu. Osecao je njenu tezinu. Prevrnuo ju je, tragajudi za udublje-
njem na pijedestalu. Napipao ga je palcem i uklonio vratanca u podnozju.
Otkrio je mali otvor za ostavljanje belezaka, dovoljno veliki za USB. Malo
se iznenadio kad mu je upravo USB pao na dlan.

Djuk Von pisao je dnevnik. Poceo je jo§ kao student. Oduvek je verovao
u svoju sudbinu. Tvrdio je da ¢e mu dnevnicke beleske pomo¢i u pisanju
memoara. Cesto je govorio o njima, ali niko nikad nije pro¢itao nijedan re-
dak. Dnevnik je zato postao neka vrsta porodi¢ne legende.
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Gibson je milion puta gledao kako otac kopira podatke s kompjutera i
kako ih krije u statuu. FBI je posle hap$enja zaplenio ocev kompjuter, koji
je sadrzao dovoljno inkriminis$ucih podataka da unisti njegov ugled i ni-
kad nije vracen. USB je najverovatnije bio poslednji preostali primerak se-
¢anja Djuka Vona.

Gurnuo ga je u prenosni kompijuter.

Na njemu je bio samo jedan dosije. Zvao se LICNO. Suptilno, nema §ta.
Pojavio se zahtev za lozinku. Otac je bio njegov prvi projekat kad se zain-
teresovao za kompjutere i razbijanje Sifara. Najpre je hakovao njegovu lo-
zinku i to je bio njegov prvi kriminalni ¢in. Zapravo drugi ako se racuna
zaustavljanje zbog prebrze voznje u klina¢kim danima. Otkucao je lozinku.

U dosijeu je bilo vise od trideset dokumenata. Svaki je bio oznacen go-
dinom nastanka. Najstariji su bili napisani krajem sedamdesetih. Pokrivali
su Zivot Djuka Vona od univerziteta, uspona u politici, do ,,samoubistva®
Sadrzali su viSe od dva miliona reci. Neki su bili neverovatno kratki: ,,Sedmi
oktobar, 1987 - jurio sam glasace. Mrzim to', pisalo je u bele$ci s kampanje.
Neki su bili ozbiljnijeg tona i sadrzaja. Protezali su se na nekoliko stranica,
pronicljivi i jasni. Sadrzali su opise susreta s partijskim glavesinama, pre-
dloge zakona u ¢ijem dono$enju je uestvovao i filozofske misli o politici.

Otvorio je program koji ¢e istovremeno ispitivati sve dokumente, po-
mocu klju¢nih reci. Ukucao je bejzbol i ¢ekao da aplikacija preceslja oceve
dnevnike. Pronasla je dve hiljade poklapanja. Namrstio se i dodao pojmove
Suzan i Gibson. Program je ponovo precesljao podatke. Zazvonio je dabiga
obavestio da je zavrsio posao. Ovog puta pronasao je samo jedno poklapanje.

Zapis je na prvi pogled delovao savrseno bezazleno - izlet na bejzbol
utakmicu, ranije okonc¢an zbog problemati¢nog deteta. Gibson je polako
ditao, osluskujudi ocev glas u re¢ima i tragajudi za bilo ¢im $to je odudaralo
od uobi¢ajenog. Otac je, i pored sveg truda, zvucao kao ¢ovek zabrinut za
prijateljevu ¢erku. Stigao je do dela u kom je Meca nacisto odlepila. Odgo-
varao je njegovom sec¢anju do sledecih redova:

Ugovorio sam sastanak licem u lice s Martinezom. Pritisak je nizak. Ben
ima $ansu da izgladi odnose s Bicem nakon odstupanja od partijske linije
u glasanju o Zakonu o nezaposlenosti. Odluka je bila ispravna, ali nas je
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debelo kostala. Moramo hitno da izgladimo odnose, iako nas od izbora
deli osamnaest meseci.

Suzanino ponasanje je tesko objasnjivo. Vreme je za donosenje odluka.
Ben je Zeleo da odlozi sastanak, ali sam ja poderao kolena na valjanom odelu
da bih ga zakazao. U toku je. Slozili smo se da odvezem Suzanu u Virdzi-
niju. DZordz ¢e ostati s Gibsonom i Benom. Grizla me je savest §to ostavljam
Gibsona, ali Bi¢ ima sina njegovih godina. Odluka ima smisla. Cuo sam da
je Gibson poslao loptu preko tribina. Pred njim je buduénost.

Suzana je bila o¢ajna dok je nisam izveo sa stadiona. Drzao sam se na
distanci, da ne bi ponovo otkacila. To je bila scena. Ponudio sam joj da joj
kupim kapu. To ju je malo smirilo. Pronasao sam tezgu sa sportskim suveni-
rima na putu do kola. Nije htela kapu Oriola. Ne¢u Oriole! Ne, ne, naravno
da ne. A bila je njihova utakmica, za boga miloga. Koje kape ¢e prodavati?
Tip je preturao po kutijama dok nije nasao dve kape Filisa. Ko zna otkuda
mu. Kupio sam obe, da bismo se spajtali preko njih. Kapa joj je bila preve-
lika, ali sam se nadao da ¢e doneti promenu raspoloZenja. Zategao sam ka-
i8i¢ do kraja. Jedva joj je ostala na glavi. Oraspolozila se. Zahvaljivao sam
bogu §to je na putu do kuce spavala na zadnjem sedistu.

Oriole su izgubile.

Gibson se setio kape. Druga kapa ostala je na zadnjem sedistu. Pitao je Dj-
uka otkud ona tu, ali nije dobio pravi odgovor. Otac ju je bacio kad su se
vratili u Sarlotsvil. Dosad je nije povezao s Mecom.

Incident je budio pogre$na ose¢anja. Sve u vezi s njim bilo je tako po-
gre$no. Nije nasao nista konkretno, ali je bilo dovoljno hrane za sve izra-
zeniju sumnju. Dohvatio je kapu Filisa. Ponovo ju je pogledao. Bili je imao
pravo. Predstavljala je poruku. Imao je mucan utisak da je njemu name-
njena. Bili je rekao da je smisljala nacine da kontaktira s njim u zatvoru.

Sta pokusavas da mi kaZes?

Vratio je kapu u torbu umesto na glavu. Blu mun se punio. Muzicar je
ukljucio gitaru u ¢osku. Morace da pronade mirno mesto da bi precesljao
ostatak dnevnika. Sigurno ¢e nadi jos$ nesto.

Spakovao se, platio rac¢un i izaao na sporedna vrata okrenuta parkira-
listu. Rizikovao je, ali je morao da dopre do DZen. Njegov telefon lezao je
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smrskan na parkiralistu napustene benzinske pumpe u Pensilvaniji. U sta-
rijim motelima jo§ mogu da se nadu telefoni. Ionako je tragao za prenoci-
$tem pa Ce ubiti dve muve istim udarcem.

Stigao je do dzipa i stavio klju¢ u vrata kad mu je ruka, jaka kao hladno
gvozde, pokrila usta. Vesto ga je okrenula i ogolila vrat. Ledena srebrna igla
poljubila mu je kozu kao Zaoka ose.

»Budi miran®, prosaptao je glas truo kao pokvareno voce. ,Vodim te
tvom ocu.”

CETRDESETO POGLAVLJE

Djuk se osmehnuo i mahnuo sinu. Poslu$no je prisao ocu. Pokusavao je da
se ne vrpolji dok mu je otac po treci put zakopc¢avao gornje dugme i ispra-
vljao kravatu. BoZi¢na zabava bila je u punom jeku. Senator je usvojio strik-
tnu politiku ,,bez pri¢e o poslu® na godi$njim okupljanjima, ali politika ni-
kad nije bila daleko od njegovih usana.

Zdepasti rumeni ¢ovek zaustavio se da bi se rukovao s Djukom. Gibson
se navikao na to. Ljudi su stalno prilazili tati da bi porazgovarali s njime.
Njegov tata bio je vazan covek. Osecao je silan ponos zbog postovanja koje
mu je na svakom koraku ukazivano. Djuk je, razgovarajudi s debeljkom, us-
pevao da sagovornika nacini srediStem kosmosa. Pitao je za njegovu Zenu i
decu. Znao je njihova imena. Cestitao mu je na skora$njem trijumfu u Pred-
stavni¢kom domu. Tip je otiSao sre¢an i zadovoljan. Djuk se obratio sinu.

»Pozvacu tog tipa kad budem goreo, a on ima jedino vatrogasno crevo
u tri drzave.”

Gibson se nasmejao, iako nije razumeo $alu. Voleo je kad bi mu se otac
obracao kao sebi ravnom, kao jednom od obavestenih. Djuk je prosao ru-
kom kroz sinovljevu kosu. Razbarusio ju je s ljubavlju.

»Tata...", pozalio se Gibson i poravnao kosu dlanom.

»Gde su ostala deca? Ne mora$ da se muvas po ovoj krvavoj areni.”

»Sva su gore, gledaju klinacke filmove®, s gadenjem je prozborio.
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Gibson je u desetoj bio na pragu da postane starmalo dete. Kum IT mu
je bio najdrazi film - nije da je prvi bio lo§, ali su svi znali da je drugi deo
bolji. DZon Kazal je, prema njegovom tati, bio najpotcenjeniji glumac na
svetu. Glumio je u samo pet filmova, ali su bolji od bilo ¢ijih pet, rekao mu je
Djuk kad su ga prvi put zajedno gledali.

Gibson je tog leta zavrsio u direktorovoj kancelariji zato $to je uhvatio
druga iz razreda za lice i kriknuo: ,Znam da si to bio ti, Bobi, slomio si mi
srce!“ Nakon toga ga je poljubio u usta. Djuk se smejao do suza kad je ¢uo
za incident. Mlako mu je nalozZio da to vi$e ne radi. Gibson je rekao da mu
odonda nista nije nestalo iz ormarica.

,Klinac¢ki filmovi, kaze$? To zvudi lose.“

»Najgori su. Sta se desava ovde dole?*

»Samo ih postrojavam i redom obaram. Sustina je u pojavi, sine. Ne za-
boravi moje reci, na svetu ne postoji nista licemernije od vasingtonske pra-
znicne svetkovine. Narudzbe pica za barom su jedine iskrene reci koje se
na njima mogu ¢uti.”

»Pa zasto ih prireduju?“

»Neki dogadaji jednostavno moraju da se dese. Sve je u pojavi. Jesam li
ti to rekao? Bilo kako bilo, trik je u uo¢avanju onog $to ljudi Zele da sakriju.
S ¢ega pokusavaju da ti skrenu pogled. Shvati¢e$ nekog ¢oveka tek kad to
uodis. Ali po¢ni od muskaraca, zato $to su laksi. Sve Zene imaju doktorat
iz te oblasti.“

»Ukapirao sam.“ Gibson je mudro klimnuo, da bi odmah zatim dodao:
»Kako?“

»Dobro, pogledaj onog tipa tamo.“ Djuk je pokazao na visokog, mrsa-
vog ¢oveka s licem poput $mirgle. Posmatrao je okolinu i pijuckao pivo.

»Dali je on neko vazan?“

»Reci mi, re¢e Djuk.

Gibson ga je dugo posmatrao. ,,Nije.”

»Zasto nije?”

»Zato §to niko ne pokus$ava da razgovara s njim. Ne bi bio sam da je
vazan.“

»Lepo receno.“ Djuk se zacerekao. ,Usmeri sad svu paznju na njega.
Sta vidis?“
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Gibson je odmerio ¢oveka od glave do pete. Nosio je odelo i sjajnu kra-
vatu. Imao je znacku na reveru i naocari zicanog okvira. Zacesljao je plavu
kosu unazad na konzervativan nacin. Nije uspeo da uo¢i nista neobicno.

»1zgleda kao i svi drugi.”

»Niko ne izgleda kao svi drugi. Pokusavamo, ali ne uspevamo. Trik je
da ne posmatra$ sredi$nji deo, zato §to u tom predelu svaki ¢ovek izgleda
isto. Odelo, kravata, znacka u reveru. Nosi uniformu koja mu dobro stoji.
Po sredi$tu bi mogao biti i predsednik Sjedinjenih Drzava. Istina je na obo-
dima. To ti je kao s kosom. Svi je ¢esljaju tako da izgleda dobro spreda. Zasto
to ¢inimo? Zato $to je tako vidimo u ogledalu. Spreda. Sebe vidimo samo
spreda, zato je to jedini ugao o kom vodimo ra¢una.“

»Dali to znaci da bi trebalo da ga osmotrim otpozadi?“

,Tako je, ali ne doslovce. Pogledaj njegove cipele. Sta vidig?“

»Iskrzane su. Jedna pertla je kraca.”

,»Sta ti to govori?®

»Da ih Cesto nosi?“

»A $ta ti to govori?®

Gibson je duboko razmisljao. Cipele su ga podsecale na kosarkasku loptu
Bena Ricolija. Njegov tata je zbrisao kad je bio mali. Ziveo je s mamom. Nisu
imali mnogo para i odvajkada je imao istu kosarkasku loptu, od koje se nije
razdvajao. Savovi i slova davno su izbledeli, pa je klizila iz ruku. Bilo mu je
zao $to klinac koji toliko voli kosarku ne moze da nabavi novu.

»Nema ih mnogo. Verovatno ne moze da priusti mnogo cipela. Nada se
da niko nece spustiti pogled na njegove noge.*

»Nije lose. Misli$ li da ijedan senator nosi iskrzane cipele?*

»Nema Sanse.

»Nema $anse. Tako je. Pogledaj moje cipele.”

Spustio je pogled na oceva stopala. Djuk je nosio iznosene crne cipele.
Koza iznad palca bila je duboko naborana. Upitno se zagledao u oca.

»Pa, §ta ti to govori o tvom starom?*, pitao ga je Djuk.

»Ne znam.“

»10 govori da ne bi trebalo da sudis$ o knjizi po koricama. Nikad nemoj
da budes toliko arogantan da pomisli§ da moze$ proceniti ¢oveka po cipe-
lama. Ali...

»Ali to je pocetak?®
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»To je pocetak®, rece Djuk. , Dakle, $ta je sad razlika izmedu mene i
njega?“

»Ljudi stalno razgovaraju s tobom.*

Djuk je namignuo. ,,I to je pocetak.*

Gibson se osetio ponosnim. Zustro je klimnuo. Znao je da ne$to propu-
$ta, ali je bio sre¢an zbog oceve paznje. Nije hteo da pokvari trenutak pre-
teranim brojem pitanja. Sam ¢e ukapirati.

»U redu, sinko. Daj mi jedan sat. Moram malo da radim. Posle ¢u te od-
vesti na jedno mesto u DZordZtaunu, gde serviraju ubistveni milksejk. Vazi?“

Vazi“

Tri sata kasnije probudio se na mestu na kom je zaspao, sklup¢an na
krevetu u jednoj gostinskoj sobi, ispod bunde.

,Ustani, sine. Ustani! Ustani!“

Djuk ga je podigao i odneo do automobila. Nije se probudio dok se
vrata nisu zalupila.

»Probudi se...

CETRDESET PRVO POGLAVL]JE

Gibson se probudio na dnu okeana, usred arheologije sopstvenog zivota. U
sumrac¢nom nejasnom svetlu razaznavao je zardalu skoljku ocevog zelenog
karavana, dopola utonulu u pesak. Ostaci kuce u kojoj je proveo detinjstvo
lenjo su se nakrivili. Sviba u zadnjem dvoristu bila je u punom cvatu. Nje-
gov prvi bicikl je i dalje bio naslonjen na nju. Desno od njega bila je ucio-
nica, u kojoj su ga ljudi iz FBI-ja vezali lisicama i sproveli pored mora te-
levizijskih kamera.

Nesto na povrsini privuklo mu je pogled. Odgurnuo se s dna i poceo
da se uzdize. Na povrsini je otvorio o¢i i duboko hripavo udahnuo. Iznad
njega se ljuljala gola sijalica, kao nemirno sunce. Brzo je treptao da bi izo-
$trio pogled. Pozeleo je da nije kad se to desilo.

Stajao je na hoklici, na vrhovima prstiju. Nije pao samo zahvaljujuci
uzetu oko vrata, koje mu se bolno zarivalo u kozu. Pokusao je da zgrabi
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konopac i umanji pritisak na grlo, samo da bi shvatio da su mu ruke vezane
na ledima. Uspanicio se, zadrhtao i zamalo izgubio ravnotezu. Mirna ruka
pomogla mu je da je povrati.

»Dobro je. Smiri se. Ne jos. Ne jo$. Prvo posao’, rece glas koji je ¢uo po-
red dajnera.

Dajnera.

Setio se napada. I neceg o ocu. Obeshrabrio se. Bio je tako glup i sam.
Nije mogao da se osvrne oko sebe zbog konopca oko vrata. Duboko je udah-
nuo i pokusao da osmotri okolinu.

Bio je u podrumu. Prozor¢ici su bili na vrhu bledozutih zidova. Napolju
je bio mrak. Na zidovima su bili akvareli s pticama: kolibrijima, detli¢ima i
crvendac¢ima. U uglu je bio $tafelaj s platnom. Da li sam u slikarskom ate-
ljeu? Zastrte stepenice vodile su gore, ali gde?

Covek se pojavio. Gibson je zadrhtao kad ga je video. Onako zbunjen,
pomislio je da je iznikao iz podsvesti, da je jedan od grabljivaca s morskog
dna, koji se $unjaju u crnim dubinama okeana. Ali to je bio samo ¢ovek. Tako
jeizgledao. Bio je prose¢ne visine. Vitke grade. Imao je bledo neupecatljivo
lice, ako se izuzme nedavno slomljeni nos. Li¢io je na ljude koji vas doc¢ekuju
u hotelu ili sede pored vas u ¢ekaonici ispred doktorske ordinacije. Zeleo
je da bude viden na taj nacin, ali kamuflaza se polako krunila po ivicama.

Oci su ga izdavale. Bile su mutnozute kao u sove i nepokretne kao mr-
tva povrsina meseca. Motrile su Gibsona iz dubokih duplji. Videle su sve i
nista. U zatvoru je upoznao strasne ljude, i jo$ strasnije u marincima, ali ga
je ovaj, ako je bio ¢ovek, uplasio vise od bilo kog od njih. Ovaj ¢ovek bio je
smrt koja je dosla po njega.

Odec¢a mu je bila jo$ strasnija. Bio je odeven kao on. I to ne samo nalik
njemu. Nije nosio odecu sli¢ne boje i kroja, ve¢ istu kosulju, farmerke i ci-
pele. Izgledali su kao blizanci koji zajedno idu u kupovinu. To je znacilo da
je bio u prodavnici odece s njim, da ga je sledio, gledao kako kupuje i oda-
brao istu ode¢u. Zakljudio je da je otmica pomno planirana i da ga ne ¢eka
nista dobro. Ovaj ¢ovek predvideo je svaki njegov potez.

»Obrati paznju. Jesi li obratio paznju? Nemamo mnogo vremena®, rekao
je ¢ovek blagim i u¢tivim tonom, glasom hirurga koji predstavlja kompliko-
vanu proceduru nervoznom pacijentu. Cutke su se odmeravali kad je ¢ovek
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bez uvoda ili upozorenja $utnuo stolicu ispod Gibsonovih nogu. Ostro je
$kripnula po drvenom podu i tresnula o suprotni zid.

Gibson se spustio za svega dva-tri centimetra, ali razlika je bila ogromna.
To rastojanje predstavljalo je razliku izmedu Zivota i smrti. Konopac je uz
trzaj prihvatio njegovu tezinu. Zario se u meso ispod vilica. Tetive u vratu i
ramenima vrisnule su kao da su iS¢upane. Noge su se bacakale.

Covek je zakoracio i nezno potap$ao Gibsona po nozi. Bio je bespomo-
¢aniocajan. Preplavio ga je ogromni talas kajanja, verovatno neizbezni pra-
tilac preuranjene smrti. Kajanje je bilo hladno i nije nudilo nikakvu utehu.
Bilo je puno neizgovorenih re¢i i lica kojima je trebalo da ih saopsti.

Pretpostavljao je da ¢e brzo izgubiti svest. Tako je bilo u filmovima. Zr-
tve bi se umirile posle nekoliko trenutaka ocajnicke borbe. Umesto toga je
visio, bacakajuci se i sludajuci vlastiti isprekidani dah i damaranje krvi u
slepoo¢nicama.

»Ovo je kratki pad®, rece covek. ,,Primetio si da ti vrat nije slomljen, kao
$to bi bio pri dugom padu. To sad izgleda kao blagoslov, ali ¢es na kraju po-
zeleti da je bio dug i da si krace ¢ekao. To je dobra vest. LoSa vest u vezi s
kratkim padom je da ¢e$ Ziveti duze, ali... Ziveces duze. Vecina ljudi misli da
bi u svakoj prilici Zelela da Zivi duze, ali dvadeset minuta na kraju konopca
davolski je duga smrt. Ima$ vremena da zazali§ za onim $to ne moze da se
promeni i $to vi$e nije vazno.”

Obuhvatio je Gibsonove noge. Podigao ga je i pridrzao. Hoklica mu se
ponovo nasla pod nogama. Gibson je slabasno zaplesao na njoj.

»5ad ¢emo se bolje razumeti‘, reCe nepoznati. ,Mislim da je za osobu u
tvom polozaju uputno da shvati kakva ga kazna ¢eka. Kazna u slucaju da
me ne zadovolji. Pita$ se kako ¢e§ me zadovoljiti? Pa... imam pitanje za tebe.
Samo jedno, ali je vazno. Postavlja¢u ti ga dok ne budem zadovoljan odgovo-
rom. Sleduje ti kratki pad... ako ne budem zadovoljan. Jesi li me razumeo?

»Jesam.

Drzao je ocev USB u ruci.

»Jesi li napravio kopiju? Jesili je ucitao pre nego $to si napustio dajner?“

»Hodes$ li me pustiti ako ti kazem?“

Hoklica je ponovo pala. I on s njom. Bol mu je sevnuo ramenima i le-
dima. Dugo je visio, duze nego ranije. Covek ga je kona¢no podigao, a nje-
gova stopala napipala su hoklicu. Osec¢ao se nekako manji, kao da mu je deo
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tela i$¢upan. Covek mu je dao vremena da se poveze s ono malo preostalog
zdravog razuma. Krajickom oka video je bosonogog oca. Sedeo je u dnu
stepenica i tuzno posmatrao sina. Gibson je zatreptao. Prikaza je nestala,
ali je znao gde je. Bio je kod kuce.

»Oh', reCe nepoznati. ,Dobro dosao kuéi! Nisam bio siguran da li e je
prepoznati. Promenila se u proteklih deset godina. Vi$e mi se svidala dok
je bila ofarbana u crveno.”

»Jebi sel, Gibson je poku$ao da vrisne. Tihi $apat oteo mu se sa usana.

,UZivao sam u druzenju s tvojim ocem.“ Covek je potegao noz i rasklo-
pio dugu nemilosrdnu ostricu. ,Odgovoricu ti na pitanje. Necu te pustiti kad
mi kaZze$ ono §$to Zelim da znam. Necu te pustiti ni u kom slu¢aju. Ne moze$
se cenjkati za svoj zivot. Znam da je to strasno, ali jako drzim do iskrenosti.
Ipak, redi ¢u ti $ta sam spreman da ti ponudim.

»1di dodavola!®

»Na spratu je par. Linda i Mark Tompkins. Linda slika divna platna koja
su oko nas. U ovom trenutku znaju da je maskirani i unezvereni covek pro-
valio u njihovu kucu i da ih je vezao. Covek koji je obuc¢en bas kao ti. Covek
koji je jecao. Histeri¢no. Rekao je da mu je Zao, da ne Zeli da ih povredi. Re-
kao im je da je ovo nekada bila njegova ku¢a. Kad Tompkinsovi budu sutra
pronadeni, identifikovace te kao napadaca. Policija ¢e na osnovu raspolo-
zivih dokaza pretpostaviti da si u o¢ajanju, posle razvoda, gubitka posla i
porodice, provalio u dom iz detinjstva i krenuo oc¢evim stopama.“

,,Jo mi nudis?“

»Da.“

»A ako ne prihvatim?“

»Odgurnucu stolicu i ako ne prihvatis. Samo $to ¢u se onda, kad umres,
popeti uz stepenice i masakrirati Lindu i Marka Tompkinsa. Natera¢u ga
da gleda kako mu Zena umire, a to moze dugo da traje.”

Gibson je na¢uo uzbudenje u ¢ovekovom glasu. Dobro ga je sakrio, ali
je Gibson uocio radost na njegovom licu, ili ono $to je na nju podsecalo u
dusi ovakve osobe.

»Zasto bi to u¢inio? Nisu ti nista skrivili.

»Nisi ni ti, napomenuo je nepoznati. ,Nesrec¢ni splet okolnosti posta-
vio ih je na nasu stazu, kao i tebe na moju. Zivot im sad visi o koncu, bez
ikakve krivice s njihove strane. Tako ti je to.”
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»Pa? re¢e Gibson. ,Ne poznajem ih. Nikad ih nisam video. Kakve veze
imam s tvojom odlukom da nekog ubijes? Taj gnusni ¢in i¢i ¢e na tvoju, a
ne na moju dusu.“

Blefirao je. Pokusao je da zvuci ubedljivo.

»Istina je, istina je. To ¢e pasti na moju dusu. Tvoja savest bice ¢ista. Ali
ne bi trebalo da se brines za svoju savest.“ Slegnuo je ramenima. ,,Zar ne bi
trebalo da se brines za Eli?“

Ukocio se od straha na pomen ¢erkinog imena. ,Kakve to veze ima s
njom?*

»Pa... kako ¢e to uticati na nju? Mislim na tvoj zlo¢in®, nastavio je nepo-
znati. ,Zamisli kako ¢e ga plasti¢no opisivati u medijima. Zamisli po ¢emu
¢e$ ostati zapamcen. Kako ce te Eli zapamtiti. Reci ¢e da si poludeo, da si,
pre nego $to si se obesio, masakrirao Tompkinsonove - jadne nevine ljude
koji su samo kupili ku¢u tvog oca. Zigosace te kao degenerisanog psiho-
patu koji je morao da iskali svoju muku na nevinima. To ¢e biti gnusni kraj
porodicne tragedije, koja je zapocela pre deset godina. To ¢e biti epitaf tvog
zivota. Kad Eli odraste i kad pomisli na oca, ¢inice to sa stidom i nedoumi-
cama. Onako kako si ti mislio o svom ocu. Zbog toga te pitam u ime Linde,
Marka i tvoje ¢erke: Jesi li napravio kopiju?“

Gibson je otvorio usta da progovori, ali ih je zatvorio. Suze su mu po-
tekle niz lice. Zbog oca. Zbog ¢erke. Zbog izbora koji je morao da nacini.

Znao je da nece moliti niti ¢e se raspravljati s ovim ¢ovekom. Na nekom
nivou je znao, ¢im je video te prazne oci, da u njima nema milosti i da je
nikad nije bilo. Nek bude proklet ako potrosi poslednje minute Zivota na
preklinjanje. Dobro ¢e upotrebiti to vreme. Spasée Lindu i Marka. To ¢e ih
udiniti vrednim... iako su joj slike amaterske.

»Jesi li napravio kopiju?“

»Nisam®, rekao je.

»Zasto nisi?*

»Mislio sam da nije neophodno.*

Covek je glasno razmisljao. ,,Tako si mislio. Prevario si se.

»Da.”

»Znaci, nisi napravio kopiju?“

»Nisam.*

»Nema kopija?“
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»Nijedne.“

Razgovor se unedogled nastavljao. Isto pitanje postavljano mu je po
deset puta na deset nacina. To je bilo ludo, ali se Gibson borio da mu ne-
poznati poveruje. Ocekivao je da ¢e svakog trenutka $utnuti hoklicu ispod
njegovih nogu. Kona¢no...

»Verujem ti‘, rece ¢ovek.

Gibson je u¢utao. Umor ga je prozimao od glave do pete. ,,Hvala ti re-
kao je. Nije bio siguran za$to je to rekao, ali je osetio silnu zahvalnost i mir
kad mu je mucitelj poverovao. Hteo je da spava.

Covek je klimnuo i sklopio noz. Skupio je svoje stvari i pazljivo se osvr-
nuo oko sebe, da bi bio siguran da nista nije zaboravio. Okrenuo se ka
Gibsonu kad je to zavrsio.

»Gde je Suzana?, pitao je Gibson.

»Ne znam.“

»Zasto si ubio mog oca?“

Covek ga je radoznalo pogledao. ,,Da li je to bitno?“

»Suzana je bila trudna. Beba. Je li bila Djukova?“

,Zelis 1i to da zna$? Hoce li ti to doneti mir?“

Gibson nije bio siguran. ,Molim te.”

Covek je kratko razmisljao. Posegnuo je u dzep i izvadio komad papira.
Rasklopio ga je. Pazio je da slu¢ajno ne vidi njegov sadrzaj.

,Sta god da na njemu pise, $ta god da saznas, ne govori mi i ne pokazuj
nista na svom licu. Ne zaboravi na ljude gore.*

Gibson je klimnuo. Covek mu je pokazao papir. Uz mnogo muke izo-
$trio je pogled i shvatio Sta ¢ita. Pred njim je bio rezultat testa ocinstva.
Sadrzao je tri stupca: Suzana Lombard, Dete, Otac (navodni). Ispod su bili
redovi cifara koje Gibsonu nisu nista znacile. Na kraju je bio slede¢i tekst:

Navodni otac nije iskljucen kao bioloski otac testiranog deteta. Na
osnovu testa obavljenog na osnovu DNK podataka, verovatnoca rodi-
teljstva je 99.9998%.

Sledeca recenica i njeno znacenje zaurlala je u njegovim usima. Domine
koje su se protezale ¢itavom duzinom njegovog Zivota popadale su posle ra-

zornog udarca. O, Meco! O boze, Meco!
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Bendzamin Lombard nije iskljucen kao bioloski otac. Smatra se ocem
Nepoznate.

Odozgo su se zaculi zvuci lomljenja drveta i teski koraci. Covek je tr-
gnuo papir ispred Gibsona. Pogledi su im se sreli. Maska koju je nosio dok se
kretao medu ljudima namreskala se i pala. Ispod nje se krilo nesto gnusno,
drevno i beskrajno okrutno, davno i$¢ezlo. Nesto $to je ovaj covek oziveo.

»Gibsone!, razlegao se Zenski glas.

Dzen?

Pokusao je da se odazove, ali je hoklica poletela ispod njegovih nogu po
drvenom podu. Ponovo je umirao. Visi¢e dok se ne obeznani.

Le7ao je na ledima u podrumu kad se povratio. Dzen Carls je kle¢ala po-
red njega.

»Jesi li ga sredila?®, zakrkljao je.

»Koga?® pitala je. ,Ovde nema nikog izuzev nas.“

»A gore?”, pitao je. Secao se groznih pretnji upucenih vlasnicima kuce.

»Dobro su. Hendriks je s njima. Jesi li dobro?“

Smejao se i plakao. Naizmenice je doticao vrhunce olaksanja i ocajanja.

,Sta se ovde desilo?*, pitala je DZen. Njegov um je nekom milo$éu pro-
nasao prekida¢ za isklju¢ivanje. Nije mogao da odgovori.
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Gibson se probudio u bracnom krevetu sa ose¢ajem da je na samrtnom odru.
Hteo je da se okrene na stranu, ali nije mogao. Odustao je. Nepomicno je
friziranim motorom. Hendriks se pojavio s bocom vode i pomogao mu da
popije nekoliko gutljaja. To ga je iscrplo pa je ponovo zaspao.

Trebalo mu je tri dana pre nego §to je progutao nesto hrane, sli¢ne onoj
za bebe. DZen ga je hranila kasikom. Jo$ pet dana je proslo pre nego $to se
uspravio u sedeci polozaj. Kad je progovorio, ispustio je isprekidane bolne
uzdahe. Hendriks mu je rekao da govori kao Tom Vejts. Posavetovao ga je
da ne govori, ve¢ da pise.

Ujutru osmog dana to $to je Ziv viSe mu nije izgledalo kao najgora ideja
koja mu je ikad pala na pamet. Prebacio se nogama preko ivice kreveta i
prikupio snagu za herkulovski zadatak: odlazak u toalet. Ustao je. Gurao
je nogu pred nogu. To je li¢ilo na staracki ples. Zaustavio se u mestu kad
je video svoj odraz u ogledalu kupatila. Bio je starac s upropa$éenim licem
neizlec¢ivog alkoholi¢ara. Desetodnevna brada nije mogla da sakrije gadnu
ljubi¢astu modricu, koja se protezala od uva do uva. Pregao je prstima preko
nje i pomislio da je stigao na korak od smrti.

Sta ée sad uciniti?

Istusirao se vruéom vodom. Dugo je stajao pod vrelim mlazom. Meca je
otvorila o¢i. Bila je u krevetu. Bilo je kasno. Gledala je svetlost ispod vrata.
Gledala je senke. Jedva je disala.

Pokusao je da odagna neprijatnu sliku iz glave. Privukao je Mecinu pa-
znju. Zagledala se u njega. Mole¢ivo. Hteo je da je pita kako je Lombard to
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ucinio. Kako ju je naterao da ¢uti. Znao je kakvom groznom emocionalnom
ucenom se posluzio da bi je izolovao. Da bi je kontrolisao.

Ali nisi uspeo, kurvin sine. Nisi uspeo. Meca je sve vreme planirala bek-
stvo s Bilijem Kasperom. Tek tad mu je sinulo da Tom B. nije ni postojao.
Meca ga je izmislila. Izmastala je izmisljenog oca nerodenog deteta, za slu-
¢aj da ne pobegne. Smislila je uverljivu pri¢u koja bi objasnila njenu trud-
nocu, da bi zastitila dete i svoju majku. Mozda i da bi zastitila oca - tesko
je ubiti odanost decje duse. Preuzela je sav teret na sebe. Je li moguce da je
bila toliko jaka?

Polako se obukao. Stenjao je od bola dok je navlacio majicu. Torba mu je
bila na uzglavlju. Pretrazio ju je samo da bi se uverio da je prenosni kompju-
ter nestao, zajedno s o¢evim USB-om. Bilijev pistolj ostao je u njoj, zajedno
s kapom Filisa i Druzinom prstena. U njoj je pronasao i njenu fotografiju.
Lezala je trudna na krevetu. Trudna s bebom Toma B.

Ludacka misao pala mu je na pamet. Poceo je da lista stranice od pocetka.
Pronasao je odlomak za kojim je tragao. Glasno je procitao poznate reci:

»INo, a sada, mali momci, kojoj biste strani, kao neki mehovi, tako za-
duvani? Sta se ovde desava? Da li znate ko sam ja? Ja sam Tom Bom-
badil. Kazite mi $ta vas muci! Tom je u Zurbi sad.“

Osmehivao se, dok su mu suze tekle niz lice. Obuzelo ga je o¢ajnicko us-
hi¢enje. Na margini je pronasao belesku ispisanu narandzastim mastilom:

Znala sam da Ces uspeti.

Glasno se nasmejao i pokrio usta rukom. Ono $to je ova hrabra devojka
ucinila prevazilazilo je granice zamislivog. Jo$ je plakao. Ali se nikad nije
ose¢ao ovako budno. Budno i besno. Obrisao je suze. Znao je $ta sledi.

Stavio je kapu. Zateturao se ka dnevnoj sobi. Drzao je knjigu ispred
sebe, ¢vrsto kao molitvenik. Prostorija je bila mala i rusti¢na. Mirisala je
na unutrasnjost starog parobrodskog kovcega. Hendriks je spavao na otr-
canom kaucu. Naglo je otvorio o¢i kad je Gibson prosao pored njega. Ve-
liki stari televizor na naherenom postolju emitovao je vesti, pricu o pred-
stoje¢oj konvenciji u Atlanti. En Fleming jo$ nije zvani¢no digla ruke, ali je
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Lombardova kandidatura bila osigurana. Govorilo se o njihovom susretu
u Atlanti i moguce zajednicke kandidature.

Dzen je sedela na sto¢i¢u pored prozora. Nekoliko pistolja i municija bili
su pred njom. Rasklapala je $tajr. Bio je prili¢no siguran da bi mogla da ga
rasklopi i naslepo, zato $to nije skidala pogled sa si¢u$nog proreza na zave-
sama, s kog se pruzao pogled na prilazni put.

»lzlezavanje ti je dosadilo?® pitala je ne dizu¢i pogled.

»1 meni je drago $to te vidim.“

Pogledala ga je s osmehom. ,,Izgledas visi.*

,Ne osec¢am se tako. Gde smo?“

»U Severnoj Karolini. Pored Grinsbora.“

»Grinsbora?“

Upoznali su ga s onim $to se dogodilo. Od haosa u ku¢i pored jezera
do naprave za emitovanje signala, u$ivene u njegovu torbu, koja ih je od-
vela juzno, do Sarlotsvila i ¢irokija parkiranog ispred kuée u kojoj je pro-
veo detinjstvo.

»Kako si ti nas pronasao? pitala je.

»Hakovao sam Hendriksov telefon.“

Izgledala je donekle impresionirano. Za Hendriksa se to nije moglo re¢i.

»Pretpostavljam da to znaci da smo kvit, rekla je.

»Pretpostavljam da je tako.”

Napadac je izasao spoljnim podrumskim stepenicama i pobegao preko
zadnjeg dvorista. Neki sused je sigurno zvao 911, zato §to je policija op-
kolila ku¢u trenutak nakon $to su se evakuisali iz nje. Ostavili su vozila na
parkingu supermarketa pored Roanoka. Kupili su ford prob iz 1995. godine
i platili ga gotovinom.

»Odvezli smo ga s vlasnikovog travnjaka®, re¢e Hendriks. Probudio se,
protezao i zevao na kaucu.

Vozili su se ka jugu dok nisu nasli jeftinu kolibu za iznajmljivanje. Str-
pali su Gibsona u prtljaznik. Predstavili su se kao svezi bra¢ni par koji slavi
prvu godis$njicu braka. Iznajmili su kolibu za avgust. Bila je izolovana. Platili
su unapred, gotovinom, a vlasnik zivi u Rajliju. Zbog toga nije bilo mnogo
izgleda da ¢e ih nenajavljen posetiti. Sve u svemu, bili su onoliko daleko od
progonilaca koliko je to bilo moguce dok su bezali navrat-nanos, s tesko
povredenom osobom.
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»Mobilni? pitao je Gibson.

»Pri¢vriéeni su lepljivom trakom za $asije dva kamiona® re¢e Hendriks.

»Koristimo jednokratne aparate.“ DZen mu je dodala jedan. ,,Sad zna$
nasu pricu. Kako bi bilo da nam kaze$ kako si zavr$io obesen na uzetu?*

»Sta ima za jelo? Umirem od gladi, pitao je Gibson.

»Pasirani gragak? Sargarepa?“

»Nesto $to nije klopa za bebe.“

»Deca danas zapanjujuce brzo rastu’, re¢e Hendriks.

Ispostavilo se da je sposoban kuvar. Ili je Gibson bio gladniji nego ikad
u zivotu. Zbrisao je jaja, slaninu i pogacice od krompira. Trazio je i repete.
Dva puta. DzZen je usla iz dnevne sobe i zastala na vratima.

,»Sta se desilo u Sarlotsvilu?* pitala je.

Gibson se zagledao u njih. Odakle da po¢ne? Nije imao dokaz bez testa
ocinstva i Djukovog USB-a. Kako je mogao da trazi da mu veruju na rec?
Strahovao je da je u pitanju njegov otac dok mu test o¢instva nije osvanuo
pred o¢ima. Kako da ih ubedi da je BendZzamin Lombard pravi neprijatelj?
Zakljucio je da je najbolje da krene od pocetka i otvorio Druzinu prstena,
da bi pokazao Mecine beleske. To je bar bilo nesto opipljivo.

,»Sta je trebalo da ti kazu?* pitala je Dzen kad je podigla glavu s knjige.
,Sta se dogodilo na utakmici?“

Ispri¢ao im je o putovanju na utakmicu i o0 Mecinom slomu na stadi-
onu. ,,Otigao sam u Sarlotsvil po o¢ev dnevnik. Mislio sam da ¢u mozda u
njemu pronaci ostatak price.”

»Da li si ga pronagao?“

Prepri¢ao je ocevo svedocenje, o odluci da ranije vrati Suzanu kudi i o
kupovini dve kape Filisa.

»Djuk joj je kupio tu kapu?“ pitala je DZen.

Hendriks je zviznuo. ,,Eto zagonetke.*

Objasnio je poreklo Toma Bombadila i zasto je izmislila momka. ,,To je
bio Lombard®, re¢e Gibson. ,,Zato je pobegla. To je bila Lombardova beba.*

Dzen i Hendriks su ¢utke sedeli, vare¢i razorno saznanje. DZen je izme-
njala pogled s partnerom. Nemo su se sporazumeli.

»Sta je bilo?* rece Gibson.

»Moramo nesto da ti pokazemo', rekla je.
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Izasla je i vratila se s prenosnim kompjuterom i Zu¢kastosmedom fasci-
klom. Izvadila je fotografiju s mesta zlo¢ina, iz fascikle coveka koji se obe-
sio u garazi.

Gibson ju je posmatrao. ,,Ko je to?“

»Terens Mazgrouv.*

wVlasnik kuce na jezeru?“

»Ba$ taj. Moracu da ti pokazem jo$ jednu fotografiju. Ali...“ Zastala je.
Oklevala je da nastavi. ,,Na njoj ¢e biti tvoj otac.”

»Djuk?®, zbunjeno ¢e Gibson. ,,Dali je to ona na koju mislim?“

»Ne bih to trazila od tebe, ali moras da je vidis.”

Progutao je knedlu i klimnuo. Prizvala je fotografiju na ekran preno-
snog kompjutera i okrenula ga prema Gibsonu. Dugo je posmatrao obode
fotografije, u nadi da ¢e se utisnuti u njegov um perifernom vizijom, da ¢e
to malo ublaziti udar. Shvatio je da ubrzano dise.

Pogledao je.

Iznenadio se kad je shvatio koliko toga je pogre$no zapamtio. Otac je u
njegovom umu bio odmah pored stepenica kad ga je tog popodneva pro-
na$ao. Nadnosio se nad njim, dovoljno blizu da ga dodirne. Djuk je na fo-
tografiji bio na drugom kraju sobe. Stolica, a ne hoklica, bila mu je izbijena
ispod nogu. O¢i su mu bile zatvorene, a ne otvorene.

»Zasto ih gledam?* pitao je lutaju¢i pogledom izmedu dve fotografije.
Imali su onoliko zajednickog koliko su dva mrtvaca mogla imati. Bili su u
¢arapama. Cipele. Cekaj. Vratio se na drugu fotografiju. Cipele su bile u
istom polozaju.

,Cipele?*

Dzen je klimnula.

Pogledao je ponovo. Cipele su na obe fotografije pazljivo postavljene
pod istim uglom od tela. Pod potpuno istovetnim uglom. Obeseni ¢ovek bi
se po prirodi stvari gré¢io — konopac bi se uvrtao i okretao. Proslo bi neko
vreme pre nego $to bi se kona¢no smirio. PolozZaj cipela bio je nemoguca
podudarnost.

»Ubio je obojicu!*

»1 pojavio se deset godina kasnije da bi ubio i tebe.”

»10 je ludo®, rece Gibson.

»Yoleo bih da znam da li je imao slomljen nos®, pitao je Hendriks.
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»Jeste. Otkud znag?“

~Pedesetih je godina. Belac. Mr$av. Kratke smede kose. Celavi. Tesko
ga je opisati.”

»Da, to je taj.“

Hendriks je zavrteo glavom. ,,Taj kurvin sin je ustrelio Bilija Kaspera.
Ne mogu da dokazem, ali mislim da je ucmekao i Kirbija Tejta u skladistu.”

»Ali stvar postaje sve cudnija®, re¢e Dzen. ,Videla sam ga kako ubija bar
jednog tipa iz taktickog tima s leda.”

»Dali je pao kao zrtva prijateljske vatre?®, pitao je Hendriks.

»Nije bilo ni¢eg prijateljskog u vezi s tim.“

Hendriks je glasno razmisljao. ,,Znaci da je Lombard saznao da smo
kontaktirali s WR8TH-om i pozvao starog placenog ubicu da se pobrine
za nedovr$ene poslove. Od prvog dana bio nam je za petama. Sledio nas je
do Pensilvanije. Cekao je da vidi da li ¢emo prona¢i WR8TH-a pre nego
$to je stupio u akciju.”

»Docepao se tvog pistolja i ubio Kirbija Tejta u skladistu®, re¢e Dzen.

»Tako je.”

»1 poslao takti¢ki tim da nas pod¢isti u kuci na jezeru®, dodao je Hendriks.

»Zato §to sam, kao jebeni idiot, odala sve podatke Majku Rilingu.*

»Misli§ da nas je Riling ocinkario?®, pitao je Hendriks.

Slegnula je ramenima. ,,Koliko dugo nakon naseg razgovora su se po-
javiliz®

»Jebeni kurvin sin!“

,»Ko su bili ti ljudi? pitao je Gibson.

»Ne znam. Lombard koristi usluge kompanije Kold Harbor. Ne bih se
iznenadila kad bi se pokazalo da smo imali posla s njima.“

»Zasto bi u tom slucaju poslao i zasebnog ubicu?®, pitao je Hendriks.

»Mozda je hteo da ga ukloni? Nije imao razloga da ga nakon svega ostavi
u zZivotu.®

»Lombard se ne zajebava®, re¢e Hendriks.

»Da li bi se ti zajebavao?®, pitala je DzZen. ,Sa svime $to je na kocki u
Atlanti? Lombard je u ovom trenutku na korak od predsednicke fotelje.
Ako Gibson ima pravo i ako je zlostavljao vlastitu ¢erku, koja je zatrudnela
s njim... Blagi boZe, pomisli na sve mo¢ne interese koji stoje iza njegove

260



Kula od karata

pobede u novembru. Koliko daleko bi iSao da sacuvas tako kompromitu-
ju¢i podatak u tajnosti?“

»Sve do Suzane?, rece Gibson.

»Mislis li da je ubio i vlastitu ¢erku?“

»Ne znam. Bili je pomenuo nesto sli¢cno. Mislio sam da je lud. Ali da li
je? Gde je Suzana? Gde je njena beba? Ako je ziva i ako se Lombardov ¢o-
vek pre deset godina dokopao Mazgrouva, to znaci da se dokopao i Suzane.
Recite mi da gre$im. Gde je, dakle, Suzana danas?“

Dzen je zarila lice u Sake. Hendriks je izgledao kao neko ko je zaboravio
da dise. Gibson je ¢vrsto verovao da im je ostao samo jedan potez. Morali
su da ga povuku i to brzo. Ako i nisu bili Lombardove mete, uskoro ¢e to
postati. Nikad nece opozvati pse gonice s njihovog traga, ¢ak i da nekako
prezive do kraja stranacke konvencije, na kojoj ¢e obezbediti predsednicku
nominaciju. Bili su prevelika pretnja. Pronaci ¢e ih. Pobice ih. Takav ishod
je neizbezan. Jednostavno nisu imali dovoljno resursa da se kriju od ¢oveka
¢ija je sudbina bila da postane stanar Bele kuce.

»Pa, ovo je davolski sablasna prica, ali mozemo li i$ta dokazati?®, zapi-
tao se Hendriks.

»Mozemo da dokaZemo da je bila trudna.*

»Ali ne mozemo da povezemo trudno¢u s Lombardom?*

Gibson je odmahnuo glavom.

»Pa, Sta nam ostaje?*, pitala je DZen.

»ldemo za Atlantu.”

»Na konvenciju?‘, re¢e Hendriks. ,,Koliko dugo ti je mozak bio ligen ki-
seonika?“

»Nema drugog nacina®, re¢e Gibson. Predstavio je svoj plan. Nije bio bez
rizika. Predvidao je odlazak mecki na rupu i obraanje jedinoj osobi koja
bi mogla biti nevina u ovom gnusnom zamesateljstvu. Predvidao je susret s
Grejs Lombard i dokazivanje nedokazivog — da je njen suprug silovao njenu
¢erku i da je ume$an u njen nestanak.

Niko nije progovorio kad je zavrsio s pricom. Nista se nije moglo re¢i.
Dzen, a zatim i Hendriks, izasli su iz kuhinje, kao bokseri koji se povlace u
svoje uglove da bi se pregrupisali nakon zvona. Gibson je pri$ao frizideru
da vidi ima li icega za jelo.

Vesanje ¢ini ¢uda za apetit.
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CETRDESET TRECE POGLAVLJE

Kad su nedelju dana kasnije stigli u Atlantu, grad je vrveo od u¢esnika stra-
nacke konvencije u punom jeku. Citav grad je, doslovce, bio rasprodan. De-
legati su bili veseli i optimisti¢ni povodom svog izabranika i njegovih $ansi
na predstoje¢im predsednickim izborima. Nigde nije bilo ni tracka tuge.
Atmosfera je bila karnevalska, koliko god je to u politici moguce. Ulice
oko kongresnog centra bile su prekrivene slozenom sigurnosnom mrezom,
s mnogo bezbednosnih tacaka i medijskih ispostava. Plo¢nici su u svako
doba bili puni pesaka, $to ih je ¢inilo tesko prohodnim. Atlanta je prihvatala
dogljake sa starom dobrom juznjackom gostoljubivo$¢u. Barovi i restorani
oko kongresnog centra nisu se Zalili na promet.

Gibson je posmatrao Deniz Grinspen, pomo¢nicu Grejs Lombard. Poja-
vila se iza ugla i krenula ka njemu. Diplomirala je istoriju i politicke nauke
na Hamiltonovom koledZu i magistrirala javne poslove na DZordztaunu.
Plo¢nik je bio pun delegata, ali nije pretila opasnost da je izgubi iz vida.
Sa svojih 180 centimetara nosila je upecatljivu afrofrizuru, s malo crvenih
nijansi. Danas je vezala kosu Zuto-zelenom maramom. Upecatljiva frizura
kraljevski se njihala iznad mora glava dok je koracala. Tréala je kros na
stazi u Hamiltonu. Pro§le jeseni je istr¢ala maraton Marinskog korpusa za
3 sata i 28 minuta - $to je impresivno vreme za pocetnicu. U Vadingtonu
je ujutru najcesce trcala s Grejs. Poznavaoci prilika u potpredsednikovom
okruzenju tvrdili su da to tréanje predstavlja temelj njihovog prisnog rad-
nog odnosa. Grejs je, po op$tem misljenju, bila Zestoko zastitnicki nastro-
jena prema Sefici.

Bila je i stvorenje navika. Svake od tri prethodnih veceri u $est je uzi-
mala jedan sat slobodno da bi vecerala u istom susi restoranu, osam ili devet
blokova od kongresnog centra. Sedela je za istim stolom pored izloga. Dok
je obedovala, surfovala je po vestima i politickim blogovima na laptopu.

Hendriks je juce seo za sto pored njenog. Restoran je bio mali, a stolovi
uski i gusto rasporedeni. Lako je nacinio dva prili¢no ¢ista snimka dok je
ukucavala $ifru - kad je stigla i kad se vratila iz toaleta. Hendriks je poka-
zao zapise ostalima. Sedeli su i pregledali snimke, sporeci se da li je otku-
cala K ili L. Leva ruka joj je zbog ugla kamere delimi¢no pokrivala desnu
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stranu tastature. Bili su prili¢no sigurni da je njena lozinka DG5kjl790GD.
1li mozda DG5lj1790GD. Dzen je navijala za DG5Ij1790GD. Sigurno je bila
jedna od njih.

Danas je Gibson seo za sto pored Denizinog. Izvinio se i sklonio torbu
s njenog sedista. Sa osmehom se zahvalila i raskomotila. Postavila je svoj
laptop i nije komentarisala ¢injenicu §to imaju iste modele. Naposletku, bio
je prili¢no popularan.

Gibson je nastavio da radi na novom, ju¢e kupljenom kompjuteru. De-
niz je narucila obrok i pocela da ¢ita komentare na nizu blogova o tek pro-
glasenoj kandidaturi Lombarda i Flemingove.

Gibson je video Dzenin odraz u velikom ogledalu pored vrata. Sedela
je okrenuta ledima za malim susi-barom. Ustala je i krenula hodnikom ka
uniseks kupatilu kad je kelnerica podigla posluzavnik s Denizinom hranom
i ponela ga do njenog stola. Spustila je hranu ispred Deniz i pitala nju pa
njega da li Zele jo$ nesto. Deniz je zatrazila ¢aj, a Gibson racun.

Deniz je poslednje tri veceri ¢ekala da hrana stigne pa bi tek onda oprala
ruke. Gibson je zadrzavao vazduh dok nije zatvorila prenosni kompjuter i
$mugnula izmedu dva stola. Pratio je njene pokrete u ogledalu dok nije ne-
stala iza ugla. Zamenio je kompjutere ne dizuéi pogled. Znao je da je bo-
lje da ucini nesto brzo i samouvereno, nego da privla¢i paznju osvréudi se
oko sebe kao lopov.

Cuo je glas u slusalici: ,,Usla je. Devedeset sekundi.

UKkljucio je Denizin kompjuter i otkucao prvu lozinku. Prozor¢ic je za-
drhtao odbijaju¢i je. Huknuo je od muke. Uvek je ona druga, smrknuto je
pomislio. Pokusao je s drugom... sa istim u¢inkom. Pokusao je i tre¢u vari-
jaciju. Prozor¢i¢ je ponovo zadrhtao.

»Kako ide?" pitala je DZena.

»Potreban mi je minut®, promrmljao je u mikrofon.

»Definisi minut.“

»Potrazi definiciju u re¢niku. Zauzet sam.”

Zurio je u spisak verovatnih lozinki. D i G su o¢igledno njeni inicijali, $to
znaci da ne preza od kori$¢enja licnih podataka. D - Deniz. G - Grinspen.
5k - kao trka? Pa, $ta su druga dva mala slova? Pogledao je tri moguénosti
kojima su baratali. Moglo je j, I, h i c. Sta je pokusavala da napise naizgled
nasumi¢no izabranim slovima?
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Video je kako Dzen izlazi iz hodnika i seda na svoje mesto za barom. hc
- Hamilton koledz. Je li moguce da je resenje tako jednostavno? — pomislio
je. Otkucao je DG5khcG790GD. Kompijuter se otvorio. Ljudi jednostavno
vole svoje fakultete. Gurnuo je USB i poceo da ucitava dokument na pre-
nosni kompjuter. Deniz Grinspen imala je besprekoran ekran. Videce do-
kument ¢im pokusa da nesto otvori.

Dokument se jo$ ucitavao kad je Deniz izasla iz kupatila. Video ju je u
ogledalu, ali je spustio glavu. Sta bi bio prihvatljiv razlog za petljanje oko
njenog kompjutera? Izuzev lopovskog, naravno.

»Zaustavi je“, prosaptao je.

Dzen se naglo okrenula i nesto rekla Deniz, koja je zastala. Polako je
okrenula leda Gibsonu. Dve Zene su prijateljski ¢askale. Pomolio se na ol-
taru Dzen Carls, izvadio USB i zamenio kompjutere. Pla¢ao je ra¢un kad
se Deniz vratila za svoj sto.

,»Sta si joj rekla?, pitao je Gibson.

»Pitala sam je gde je kupila maramu. Rekla sam da moja prijateljica ima
sli¢nu kosu i da zelim da je obradujem poklonom.“

Nagnuli su se napred i kucnuli se grli¢cima pivskih boca preko stoci¢a
za kafu.

»Zar ne mislite da je malo rano za slavlje?“ Hendriks je sedeo pored
prozora i zurio kroz otvor izmedu zavesa. Na jedvite jade su nasli slobodnu
jednokrevetnu sobu u motelu, na ¢etrdeset pet minuta voznje od Atlante.
Spavali su na smenu. Neko je uvek strazario na prozoru.

Gibson se bezuspesno trudio da ne zuri u mobilni izmedu njih na stolu.
Da li bi telefon mogao biti elektronski ekvivalent poslovi¢nog lon¢ica za
kafu, koji se ne ispusta iz vida?

Hajde, Grejs. Samo pozovi.

Hendriks je zgrabio kljuceve i rekao da je gladan. Vratio se posle pola
sata. Iznenadio ih je donevsi prili¢no pristojnu kinesku klopu za sve. Ra-
sporedio je plasti¢na pakovanja po stoci¢u pa su se bacili na hranu. Hen-
driks je jeo samo kiflice s jajima. Odsekao bi krajeve i iscedio fil, a onda
ga pomesao sa sosom od pomorandze. Nafilovao bi kiflice viljuskom pre
nego $to bi ih pojeo.
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Telefon je gospodario sredistem stola. Cavrljali su ni o ¢emu. Izbegavali
su da pomenu Zeljno oéekivani poziv. Gibson se pretvarao da je uveren u
uspeh svog plana.

Poruka upucena Grejs Lombard bila je prili¢no jednostavna. Sadrzala je
fotografiju Suzane s rancem, koju je Bili snimio pre mnogo godina. Gibson
se setio kako je reagovao kad ju je prvi put video u Abeovoj grupi. Znao
je da ¢e Grejs ostati bez daha. Sadrzala je i fotografije Suzanine knjige, ali
ne i fotografiju trudne Suzane. Bila je njegov najjaci adut. Planirao je da je
licno pokaze Grejs.

Poslednji deo bio je kratki snimak Gibsona koji sedi za stolom s bejzbol
kapom pred sobom. DZena se nije slagala s tim. Zalagala se za obi¢no pi-
smo, ali je on rekao da nema drugog nacina. Morala je da vidi njegovo lice
da bi imali ikakve Sanse za susret.

Na snimku se obratio Grejs.

»Zdravo, gospodo Lombard. Ja sam Gibson Von. Odavno se nismo vi-
deli. Nadam se da ste dobro. Napravili ste mi najbolji sendvi¢ u Zivotu. Ne-
dostaju mi stari dani u Pamsrestu. Nadam se da je jo$ na istom mestu®, rekao
je. Nastavio je posle krace pauze. ,Gospodo L., znam da je ovo ¢udan nacin
obracanja, ali verujem da ste shvatili da je re¢ o ¢udnim okolnostima. Sa-
znao sam nesto o Suzani, o Meci, §to morate ¢uti. Licem u lice. Prilozio sam
fotografije koje ¢e, kako verujem, dokazati da govorim istinu. Trazim samo
priliku da porazgovaram s vama i ni sa kim drugim, da vam kazem istinu.

Zamoli¢u vas da nikom ne govorite o ovome dok ne dobijemo priliku da
razgovaramo. Garantujem vam da nikad necete saznati zasto je vasa ¢erka
otisla od kuce, niti $ta joj se dogodilo, ako odludite da obavestite supruga.
Ovo mozda zvuci kao pretnja, iako se radi o surovoj istini.”

Hendriks je rekao da je plan ludost. Pokusao je da ga isece u froncle. Ni
vecleras ga nije ostavljao na miru.

»Hej, re¢e Dzena, ,to nam je najjac¢i adut.”

Prepirali su se na tu temu od Grinsbora. Hendriks je, najblaze receno,
bio nepokolebljivo skeptican.

»Da, ali §ta nam garantuje da neée odneti ovu poruku suprugu. Bas me
briga koliko ste se dobro poznavali kad si bio klinac, Gibsone. Misli$ li za-
ista da ¢e mu ovako nesto precutati?“

»Da, verujem da hoce.”
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»ZLasto?™

»Zato §to poznajem Grejs i zato $to se ovo ti¢e Suzane.”

Hendriks je zarezao: ,,Pa postaraj se da to kazes specijalcima kad upadnu
ovamo. Jo$ uvek mislim da je bolje da ovo obnarodujemo. Da se obratimo
medijima. Da postavimo sve na internet. Knjigu. Kapu. Necée imati razloga
da nas gone kad svi saznaju za to.”

Razgovarali su o tom predlogu u Grinsboru. Hendriks nije bio jedini kog
sumorile sumnje. Pretresanje problema iz pocetka ponekad je bilo korisno.

»To nee upaliti®, uglas ¢e Gibson i DZen.

»Zasto nece?

»Bio si pajkan, zar ne?", pitao je Gibson.

Hendriks nije bio sklon da prizna tu ¢injenicu.

»Pa, postoji ono $to zna$, a postoji i ono $to mozes da dokazes. A $ta
mozemo da dokazemo? Knjiga samo postavlja pitanja. Kapa ne dokazuje
da je Lombard pedofil. Ako se pojavimo na internetu, postacemo samo au-
tori jo$ jedne u sazvezdu otkacenih paranoi¢nih teorija zavere. To nam ne
bi pomoglo.”

Hendriks je nevoljno prihvatio istinitost Gibsonove tvrdnje, ali ga to
nije oraspoloZilo.

,U redu, ali ovo je ludo. Govoris o ulasku u taj hotel. To je tvrdava. Cu-
vaju ga Lombardovi ljudi. Tajna sluzba SAD. Poginude$ ako pokusas.*

»Mislim da gresis. Taj hotel je verovatno najbezbednije mesto za mene.“

,Otkud ti ta pomisao?“

»Da li si video neku vest o nama na televiziji?“

»Nisam.“

»Nisi je video zato §to Lombard vuce poteze mimo sistema. Tajna sluzba
ne traga za mnom. Za petama su nam tipovi iz Kold Harbora, a oni nece
priéi ni blizu hotela.”

»Plan je neizvodljiv", re¢e Hendriks.

»Mora biti, re¢e DZena. ,Samo nam ona moze poverovati. Lombard
samo nju ne moze da u¢utka.”

»A $ta ako je znala za to? Sta ako je perverzna kao i njen suprug?“ Dzena
je stala na Hendriksovu stranu.

»Nije, ne verujem u to. Poznajem je. Nema $anse da Grejs Lombard
bude deo toga.”
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»Ali §ta ako se pomirila s tim, zarad privilegija koje donose prestiz i
mo¢? Upasée$ pravo u zamku.

»Mozda i jeste, ali je moj otac tvrdio da je najrazumnija osoba koju je
ikad sreo u svetu politike.“

»Isuse!, re¢e Hendriks. ,,Jesi li spreman da rizikuje$ Zivot na osnovu
dvanaest godina starog utiska? Ne Zelim nikog da vredam, ali govorimo o
utisku ¢oveka koji je kobno pogresio u proceni svog Sefa.

»Zna$, mozda ima$ pravo’, ree Gibson. ,,To je verovatno glupa ideja. Ali
nemamo bolju. Ostaje nam skrivanje. Skriva¢emo se do kraja Zivota ako sad
pobegnemo. To ja zovem glupom idejom.“

To ih je utisalo. Da, plan je bio grozan, ali je bio njihova jedina karta.

Hendriks se zacerekao. ,,Prokletstvo, Vone! Kad si se toliko okurazio?
Svida mi se ovaj novi Von.“

Telefon je zazvonio. Trgli su se i zagledali u njega. Jedva su ga pustili da
zvoni, jer to je bio deo dogovora. Posle izvesnog vremena zazujao je da bi
ih obavestio da imaju govornu poruku.

Dzen je podigla telefon i preslusala poruku. Prekinula je vezu.

»1demo", rekla je.

CETRDESET CETVRTO POGLAVLJE

Deniz Grinspen stajala je preko puta na uglu. Nije izgledala nimalo raspo-
lozeno i proveravala je telefon svakih trideset sekundi. Gibson ju je posma-
trao iz izloga kafeterije, nesto niZe niz ulicu. Prebacivao je Hendriksu $to se
nije malo vise potrudio da ga odgovori od ovoga.

»Ako je prate, dobri su®, re¢e Dzen preko slusalice. Bila je na obliZznjem
krovu, s kog je imala dobar vidik na raskrsnicu.

»10 je veoma ohrabrujuce.”

»Ne se¢am se da si pominjao re¢ ohrabrujuce kad si predlagao ovaj lu-
dacki plan.®

»Mislio sam da se to podrazumeva.*
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»Podrazumeva? U redu, prosecna ocekivana Zivotna dob belog Ame-
rikanca muskog pola je 76,2 godine. Statistika kaze da ti verovatno nista
nece faliti.”

»1rudis se, ali ti slabo ide.”

»Zna$, smatram da si prokleto dobar u procenjivanju karaktera. Nadam
se da je gospoda Lombard jo$ ona zena koje se se¢as.”

Usledila je duga pauza.

»Imas li neku poslednju re¢?* pitala je.

Nista mu nije padalo na pamet. Bacio je slusalicu u kantu za smece -
ne moze s njom uéi u hotel - i zakoracio na ulicu. Vreme je za $etnju po
povetarcu. Podigao je pogled ka Dzen dok je prelazio ulicu, ali je ona ve¢
napustila polozaj.

Deniz Grinspen se ukocila kad joj je prisao.

»11 si onaj tip iz restorana. Sedeo si pored mene.“

»1zvini zbog toga®, rekao je.

»Kako si doznao moju lozinku?“

»Svakoga dana sedi$ na istom mestu. Snimio sam te.“

»10 je nestvarno. Da li si uzeo jo$ nesto?”

»Nisam.*

»Kao da ti verujem.”

»Ja tebi ne bih da sam na tvom mestu.

Napuéila je usne. ,,Sta se desilo s tvojim vratom?“

»Neko je pokusao da me obesi.”

»Tako mi i treba kad sam radoznala. Hajdemo.”

Modrice oko vrata bile su malo izbledele, a sve gusca brada skrivala je
najgore. Ipak, podigao je okovratnik i namestio kravatu.

»Jesmo li sami?® pitao je. Pokus$avao je da proceni njene namere.

,Sta? Da, sami smo, Duboko Grlo. Sledimo tvoja uputstva. Ali znaj, pro-
verila sam te. Znam $ta si u¢inio. Ta¢nije, $ta si poku$ao da u¢inis. Zapamti
ono §to ¢u ti re¢i ako si doSao da maltretiras gospodu Lombard na bilo koji
nacin. Vezacu te pa ¢u ti sipati kljucalu vodu niz grlo ako je ovo neko preva-
rantsko sranje, ako je ta Suzanina fotografija fotoSopirana i ako nameravas
daje povredi§ ili da se poigra$ njenom dobrodusnos¢u. Da li sam bila jasna?“

»Upecatljiva slika® rekao je. ,Da. Dajem ti re¢ da ne nameravam nista
sli¢no.”
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Njen iskreni bes pruzio mu je nadu da je Grejs Lombard prihvatila su-
sret s njim. Deniz, naravno, nije morala biti obavestena da ga ¢eka zamka.

Bice jako zeznuto. Nije lagao Dzen i Hendriks kad im je rekao da smatra
da moze verovati Grejs. To poverenje bilo je isklju¢ivo jednosmerno. Kako
¢e je uveriti ako ona njemu ne poveruje da je njen suprug, osoba kojoj be-
zrezervno veruje, umes$an u Suzanin nestanak? Jedan ubedljiv dokaz ne bi
bilo naodmet, ali nije ga vi$e imao zahvaljuju¢i ¢oveku iz podruma. Kako
da je navede da vidi istinu? Znao je da on neée mo¢i da bude taj koji ¢e je
izre¢i, da mora potedi iz nje, da Grejs Lombard mora sama do¢i do re$enja
gnusnog rebusa. Njen otvoreni um zatvorice se kao zamka ako posumnja
da neko njome manipuliSe.

Gomila se zgusnjavala dok su se priblizavali kongresnom centru. Lom-
bardov govor o prihvatanju kandidature bio je predviden za to vece. Citav
grad je treperio od iS¢ekivanja.

»Prijavila sam te kao novinara koji ¢e intervjuisati gospodu Lombard®,
rekla je Deniz. ,,Koristi pravo ime. Pokazi vozacku. Neces se probiti pored
njih s laznom legitimacijom. Proves¢u te kroz kontrole. Nece biti problema.“

Dzena mu je opisala obezbedenje oko kongresnog centra, ali potcenila je
bezbednosne mere. Hotel je vrveo od ¢uvara reda i zakona. Policija Atlante,
Tajna sluzba i Nacionalna garda bili su svi tu. Slojevito rasporedene kon-
trolne tacke opkoljavale su kongresni centar i hotel. Neko bi mogao savla-
dati jednu prepreku, ali je savladavanje svih prstenova izgledalo nemoguce.
Sve vi$e je uvidao da je njegova prica o hotelu kao najbezbednijem mestu
bila samo to - prazna prica.

Par uniformisanih ljudi pomno ga je posmatrao dok je prolazio kraj
njih. Jedva je gusio paranoi¢ne glasove u glavi, koji su ga ubedivali da se da
u beg, i to najve¢om brzinom.

Ispostavilo se da je bilo dobro biti u drustvu Deniz Grinspen. Odvela
ga je do sporednog ulaza, namenjenog osoblju kampanje. Dvadesetak ljudi
¢ekalo je da prode bezbednosnu proveru. Progla je pravo na pocetak reda.
Ocekivao je da Ce to izazvati buru negodovanja, ali ih niko nije mrko po-
gledao. Ovo je bila Lombardova zabava i svi su to znali.

Znala je svakog agenta Tajne sluzbe po imenu. ,,Zdravo, Carli, ovaj go-
spodin je do$ao da intervjuise gospodu Lombard. Intervju je zakazan u po-
slednji ¢as. Nema propusnicu, ali sam ga sino¢ stavila na spisak.”
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Carli je spustio pogled na spisak, klimnuo i mahnuo da produ kroz de-
tektor metala. Njegov kolega je ispipao Gibsona, pregledao njegovu torbu i
legitimaciju i pre$ao $tapi¢em preko njega. Predali su mu privremenu pro-
pusnicu i pozeleli prijatan dan.

Deniz ga je odvela niz hodnik do liftova. Bilo ih je osam. Prvih $est bili
sunamenjeni svima. Poslednja dva u nizu bila su opkoljena kordonom Tajne
sluzbe. Ispred njih je bila jo$ jedna bezbednosna tacka.

»Ova dva lifta su zaklju¢ana®, objasnila je Deniz. ,,Jedan vodi do pot-
predsednikovog $taba, a drugi do apartmana gospode Lombard. Tamo ¢e
vas primiti.“

»Voleo bih da znam gde je potpredsednik.”

»Na brojnim sastancima. Bi¢e zauzet do samog govora.“

»Da, ali gde je?*

»Sprat nize.”

To nije zvucalo dovoljno daleko.

Tajna sluzba ih je ponovo zaustavila. Po drugi put su prosli kroz te-
meljnu bezbednosnu proveru: prepipavanje, $tapi¢, provera legitimacije.
Gibson je zadrzao dah. Legitimacija je ponovo prosla proveru. Sreca prati
lude, pomislio je.

Jok, reée glas, samo te vodi na lepo tiho mesto, daleko od ociju.

Agent je usao u kabinu s njima. Klaustrofobi¢ni znoj curio je niz Gibso-
nova leda. Trgao se kad je lift stao na srednjem spratu. Srce mu je Zestoko
tuklo u grudima.

Smiri se. Smesta.

»Mislio sam da Lombard voli apartmane na poslednjem spratu, rekao je.

»Zavisi‘, re¢e Deniz. ,Nije uputno biti predvidljiv u izboru hotelskih soba.
To svaku politicku li¢nost ¢ini ranjivom u mogué¢em napadu na zgradu.®

Zastala je nasred hodnika. Pozvala je da bi javila da su stigli.

,Sta ¢emo sad?

,Cekac¢emo.”

,Ovde? Sali§ se, zar ne?”

Slegnula je ramenima. ,,Misli$ li da je lako udaljiti sve osoblje i prome-
niti njen raspored a da niko ne po¢ne da postavlja pitanje? Hteo si privat-
nost. To zahteva vreme.”

»Pobogu, u hodniku smo.“
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»Pa, pokusaj da ne pravi$ scene.”

Dvadeset mucnih minuta stajali su u hodniku. Gibson je za to vreme
spoznao pravi smisao paranoje. Trazio je skrivena znacenja u svakom zva-
ni¢niku koji bi prosao pored njih, i u svakom pogledu. Cinilo mu se da na
svakom licu zapaza znake prepoznavanja ili zle namere. Minuti su prolazili.
Hodnik se skupljao i $irio u beskona¢nost. Covek s nao¢arima zaustavio se
da bi se posavetovao s Deniz o vecernjem rasporedu. Gibson je mogao da
se zakune da je ¢uo vlastito ime u njihovom prigusenom razgovoru.

Pocastila ga je neveselim osmehom i povela niz hodnik ka sobi 2301.
Jednom je pokucala i uvela ga unutra ne cekajuci odgovor.

CETRDESET PETO POGLAVLJE

Dzen je gledala kako Deniz Grinspen vodi Gibsona po ulici. Znala je da
¢ini hrabru stvar, ali nije bila nacisto da li zna zasto je ¢ini. Zeli li da sacuva
svoju i njihove glave ili trazi pravdu za Suzanu i Djuka? Sta bi izabrao kad
bi mogao da dobije samo jedno od toga? Da li bi i njih Zrtvovao da bi uni-
$tio Lombarda? Zbog svih njih, nadala se da nece do¢i do toga.

Izvadila je mobilni i bateriju iz dZzepa kad se Gibson izgubio iz vida.
Okretala ih je u ruci. Uzela ga je s le$a u kudi na jezeru u Pensilvaniji. Ni
Gibson ni Hendriks nisu znali da ga ima. Hendriks bi je zatvorio zbog onog
$to je nameravala da u¢ini. I mozda bi imao pravo. Ali lo$i momci su se do-
¢epali Dzordza... a nije znala ko su oni. Mozda su iz Kold Harbora ili neke
druge organizacije, ali imali su DZordza. Morace da ga oslobode.

Nije znala da li je jos Ziv. Ako jeste, sat ¢e poceti da otkucava ¢im Gib-
son kro¢i u hotel. Niko nije mogao da kaze kako ¢e se Lombard ponasati
kad oseti da je u Skripcu.

Gurnula je bateriju u telefon i ukljucila ga je. Pronaci ¢e ga. Ako ga traze.
Posle kraceg razmisljanja pozvala je iskljuceni telefon Abeove grupe. Zatim
je pozvala Hendriksov, gde god da ga je kamion odvezao. Poziv je prosleden
na govornu postu. Ostavila je nemu poruku i prekinula vezu. Konacno je
pozvala DZordzov mobilni, $to nije pokusala od napustanja kuce na jezeru.
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Zadrzala je vazduh dok je zvonio. Samo je izdahnula kad je ¢ula Dzordzovu
nasnimljenu poruku.

Trudila se da bude kratka. ,,Dzordze. Morali smo da ras¢istimo neke
stvari u Pensilvaniji. Sad smo bezbedni. Nagli smo ono za ¢im smo tragali.
Cekamo uputstva. Cetiri-nula-&etiri.

To ¢e sve koji slusaju naterati da se zamisle. Pozivni za Atlantu je 404.
Mal¢ice preterano ocigledno, ali nije bila raspolozena za suptilniji prilaz.
Racunala je da ni oni nece biti. Izgubili su mnogo ljudi u ku¢i na jezeru, a
osveta je mo¢ni pokretac. Gurnula je telefon u otvor za ventilaciju i si$la na
plo¢nik. Na kraju bloka usla je u garazu. S treceg sprata pruzao se lep po-
gled na glavni ulaz u zgradu, u kojoj je ostavila telefon.

Nije dugo ¢ekala — neko je ve¢ predvideo da ée se pojaviti u Atlanti.

Crni dzip zaustavio se ispred zgrade. Cekao je pored plo¢nika s upalje-
nim motorom. Minuti su prolazili. Kopilad nije smesta jurnula u zgradu.
Pensilvanija ih je, dakle, necemu naucila.

Dobro za njih.

Zadnja vrata su se otvorila. Covek u vetrovci i vojni¢kim ¢izmama izasao
je iz dzipa i uSao u zgradu. Imao je samo jedan razlog da nosi zakopc¢anu
vetrovku na toplom i suvom jutru Atlante.

Pet minuta nije uocila nikakve pokrete. Otvorila su se jo$§ dvoja vrata.
Dvojica su zurnim korakom usli u zgradu za kolegom. U kolima je ostao
samo vozac.

Savrseno.

Paznju joj je privukao pokret na ulici. Zeleni automobil zaustavio se na
ulazu u uli¢icu pored garaze. Doveli su i pojac¢anje. Pametan potez. Nije vi-
dela koliko ih je u njemu, ali ¢e auto u ulicici biti beskrajno laksa meta od
dzipa na suncem okupanoj ulici. Bozi¢ je ove godine poranio.

Krenula je put zadnjeg stepenista. Vrata su se otvorila kad je stigla do
njih. Stala je u stranu kad je ugledala ¢oveka sa sportskom torbom. Pogledi
suim se na trenutak sreli. Dobro ga je sakrio, ali je uocila blago oklevanje u
njegovom hodu kad ju je prepoznao i na milisekundu zaboravio da hoda.
Pro$ao je pored nje, ljubazno klimnuvsi glavom, otvarajudi rajsferslus sport-
ske torbe. Ona je odmah potegla teleskopsku batinu duzine pola metra.

Cuo je reski metalni zvuk, pustio rajsferslus i zamahnuo je torbom na
nju. Bio je krupan, a torba teska. Pogodio ju je u rame. Zateturala se u stranu
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i pala na koleno. Spustio je torbu i zamahnuo na nju. Blokirala je udarac
batinom kad joj se pribliZio. Rvanje s covekom njegove veli¢ine i tezine bila
bi unapred izgubljena bitka, zato je zabila vrh batine u nerv na njegovoj bu-
tini. Noga mu je smesta utrnula. Zateturao se unatraske. Nije ¢asila ni ¢asa.
Udarila ga je u zglob nepovredene noge, pre nego $to je tresnuo o zemlju.
Cula je kako mu tetiva puca kad ga je opkoracila. Batina je nekoliko puta za-
zvizdala kroz vazduh, dok se nije umirio. Ponovo ju je podigla, preplavljena
adrenalinom. Duboko je disala da bi kontrolisala bes. Nestao je razumljivi
strah koji je osecala pred okrsaj. Neko je morao da plati. Ovaj covek poslu-
zice toj svrsi. Okrenula je batinu u ruci, naslonila je na njegovo lice i sabila.

Vezala mu je noge i ruke na zglobovima dok se trudila da povrati dah.
Odvukla ga je iza parkiranog automobila. U sportskoj torbi bila je CZ 750
— Ceska snajperska puska kratke cevi — oruzje koje se nije nalazilo u arse-
nalu agenata FBI-ja. Zabacila je torbu na rame. Puska bi mogla biti korisna.

Spustila se stepenicama na drugi kraj uli¢ice, iza automobila. Videla je
samo jednu glavu, verovatno partnera ¢oveka na spratu.

Naslonila se laktom na prozor i uzela mali elektroSoker. Prislonila ga je
na uvo kao telefon i prisla kolima s vozaceve strane. Vodila je zamisljeni
razgovor o ludo provedenoj no¢i.

Elektrosoker je zapucketao na ¢ovekovom vratu.

Vozac se zgrcio i komi¢no zevnuo. Slabi udar struje onesposobice ga na
nekoliko minuta. Vezala mu je ruke za volan i presekla pojas, za slu¢aj da
mu nes$to padne na pamet u voznji. Sela je pored njega i stavila cev pistolja
na njegovo medunozje.

»Imala sam losu nedelju. Verovatno ¢u te upucati kad se ovo zavrsi‘ re-
Kkla je. ,,Ali pusti¢u te da biras gde ako bude$ dobar. Da li si me razumeo?“

Vozac je klimnuo i oblizao usne.

»Dobro je. Pa, lep dan za voznju. Kreni na sever.“

Polako je izasao iz uli¢ice i skrenuo ulevo. Posmatrala je parkirani dzip
dok se nije izgubio iz vida.

»Da li si iz Kold Harbora?“

Klimnuo je.

»J0S§ tesko govori§?“

Ponovo je klimnuo.
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,U redu je. To ¢e mi dati vremena da ti opiSem $ta Ce ti se desiti ako mi
ne pomognes$ da pronadem DZordza Abea.“

CETRDESET SESTO POGLAVLJE

Gibson se ukocio dok je bio uvoden u apartman. Ako je u pitanju zaseda, na-
pasce ga sada. Zadrzao je vazduh, kao da je ocekivao suocavanje s pistoljem.
Osetio je olaksanje kad je video da Grejs Lombard stoji sama pored prozora.

Sjajno sunce Atlante probijalo joj se kroz plavu kosu, koja joj je talasasto
padala po ramenima. Sigke su joj blago naginjale u stranu - §to je bio njen
prepoznatljiv znak. Izgledala je isto kao §to je se se¢ao, iako to nije bilo mo-
guce. Sitna Zena nikad nije previ$e polagala na odecu. Ostala je dosledna
sebi u farmerkama i kariranoj kosulji. U¢inilo mu se je da je upravo sisla
sa stare verande u Pamsrestu. Ta pomisao ispunila ga je snaznom nostalgi-
jom. Pozeleo je da joj se baci oko vrata. Grejs Lombard pak nije koraknula
prema njemu. Dakle, zagrljaj nije dolazio u obzir.

»Zdravo, Gibsone.*

»Gospodo Lombard. Drago mi je $to vas vidim.“

»Gospodo Lombard®, ponovila je. ,,Uvek si bio tako ljubazan decak.”

»Hvala vam §to ste pristali da me vidite. Znam da se niste lako odlud¢ili
da mi poklonite poverenje.“

»Imas$ pravo’, rekla je. ,Nadam se da nisam pogresila.“ Pokazala mu je
da sedne, ali je ostala pored prozora. Upitno je posmatrala modrice oko
njegovog vrata.

,»Sta ti se desilo?", oprezno ga je upitala.

Ukratko je izlozZio svoj Zivot. Zavrsio je s Eli. ,Imam ¢erku. Ima Sest go-
dina.“

LSest? rekla je. »Pretpostavljam da se lepo slaze$ s njom.“

To ga je ohrabrilo. Pokazao joj je fotografiju ¢erke u zooloskom vrtu.
Grejs mu je prisla, uzela je i sela u obliznju stolicu.

»lzgleda kao zvrk.“ Nagoves$taj osmeha pojavio se na njenim usnama.

»10 je ni izbliza ne opisuje. Trebalo bi da vidite kako igra fudbal.”
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»Da li dobro igra?®, vratila mu je fotografiju.

»Ne, grozna je, ali je to nimalo ne ometa.®

Grejs se nasmejala i brzo ucutala.

Promenio je temu. ,,Zelim da vam se zahvalim na pismu.

»Pismu?“

,Onom koje ste mi napisali kad samo oti$ao u marince.*

,O, da, naravno. Cinilo mi se neophodnim.®

»Pa, meni je mnogo znacilo. Pomoglo mi je $to ste mi se javili. Oduvek
sam Zeleo da vam odgovorim, ali to su bila teska vremena.“

,Bila su teska za sve. Nerado ih se se¢am. Dobrodosao si, Gibsone. Ti i
tvoj otac bili ste veoma bliski s mojom porodicom.“

Bili - proslo vreme. U toj reci nije bilo osude. Samo je iznosila ¢injenicu.

»Hvala vam, gospodo.*

»10 pogotovo vazi za Suzanu. Bila je skrhana onim $to se desilo. Tvoj
otac. Tvoje... nevolje®, diplomatski je zavrsila recenicu.

»Da, Zao mi je $to nisam bio pored nje. Trebalo je da budem. Zasluzila
je bolju sudbinu.®

Ukocila se. Trapavo se izrazio tako da su njegove reci mogle da zazvuce kao
neodredena optuzba. Budi paZljiv, pomislio je - imaces$ samo jednu priliku.

»Da, pa. Ovde si rekla je. ,Pretpostavljam da ¢e$ objasniti fotografiju.
Kako si je nabavio?“

»verovatno je najbolje da po¢nem od pocetka.*

»Ima$ moju nepodeljenu paznju.“

Procistio je grlo i ispricao pri¢u o Abeovoj grupi i kako su krenuli u Sa-
merset u Pensilvaniji, za Bilijem Kasperom. Planirao je da presko¢i mnogo
toga, ali joj je na kraju gotovo sve ispricao.

Grejs je ¢utke slusala dok se Deniz vrpoljila na vratima.

Kad je zavrsio s opisivanjem kuce na jezeru, izvadio je bejzbol kapu
Filisa iz torbe. Drzao ju je za $titnik. Uzela ju je i sumnjicavo posmatrala.

»1 $ta sad? Hoce$ da mi kaze$ da je ovo ta kapa?“

»Recite vi meni.“ Pokazao joj je Mecine inicijale. Grejs ih je pazljivo
proucavala.

,»10 je njen rukopis.“ Upitno ga je posmatrala. ,,Kaze$ da si je dobio od
tog Bilija Kaspera.*

»Tako je.”
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»Zasto nije uhap$en? Oteo je moju ¢erku.”

»Gospodo Lombard, Bili Kasper je imao $esnaest godina kad je Suzana
pobegla.®

»Bio je decak?“ Ustala je i ponovo prisla prozoru. ,Kako je to mogucée?*

Pazljivo ju je posmatrao da bi video ¢emu naginje: poverenju ili poricanju.

»Mislim da su se voleli. Pa, Bili je voleo nju. Ne znam bas za Mecu.”

Grejs je zaplakala kad je nazvao Suzanu po nadimku koji joj je dao. Nije
pokrila o¢i rukama. Samo je plakala.

»Nesto mi ne govoris$®, kona¢no je prozborila. O$tro ga je posmatrala
bademastim ocima.

»Gospodo Lombard, kada se njena situacija pogorsala?“

Grejs se ukocila. ,,Kad se Suzanina situacija pogorsala? Kad je pocela
¢udno da se ponasa? Godinama sebi postavljam to pitanje. Nikad nisam
uspela precizno da odredim presudni trenutak. Mislim da ga nije ni bilo,
da je to sazrevalo nekoliko godina. Radilo se o sitnicama. Mislila sam da
je to pubertet.

,Bili mi je dao i ovo.“ Predao joj je Druzinu prstena. Cvrsto ju je stisla.
Klimanjem glavom dala je do znanja da je prepoznala knjigu.

»Nosila ju je svuda sa sobom®, rekla je listajudi stranice. ,,Sedela je sa
mnom u kuhinji kad si joj procitao knjigu. Obasipala me je pitanjima i pi-
sala po njoj.”

»1 mene je. To me je izludivalo.”

Zahvalno se nasmejala kroz suze. ,,Svuda sam je trazila. Mnogo ju je vo-
lela. Imalo je smisla $to ju je ponela.®

»Secate li se nadimka koji mi je dala? pitao je.

»Da’ rekla je. ,,Zvala te je Son.”

Pokazao joj je stranicu i objasnio vaznost narandzaste boje. Upitno ga
je pogledala kad je procitala ¢erkinu belesku.

»O kakvoj bejzbol utakmici je re¢?“

Ispricao joj je pricu.

»Zna$, se¢am se tog vikenda®, rekla je kad je zavrsio. ,,Bila sam u Kalifor-
niji nedelju dana, u poseti porodici. Vratila sam se sledeceg jutra. Bendza-
min nije spavao. Nikad ga pre nisam videla tako besnog. Imali smo strasnu
svadu. A Suzana... Blagi boze! Danima je bila kao zombi.“ Ponovo je pogle-
dala kapu. ,Dali ju je tada dobila? Na toj utakmici?“
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,»Moj otac ju je kupio na povratku ku¢i. U¢inio je to da bi je smirio. Ni-
kad je niste videli pre Brizvuda?“

»Nisam do sada. Ne u prirodi. Znas li koliko dugo sam zurila u njene
0¢i? Koliko sam zurila u taj grozni zamrznuti kadar moje devojcice? Poku-
$avala da shvatim §ta misli, da pogodim o ¢emu razmislja? Zasto je pobe-
gla od mene?“

»Mislim da nije pobegla od vas®, rekao je.

»Lepo je §to si to rekao, ali jeste pobegla.“ Uéutala se i razmislila o nje-
govim re¢ima. ,,Hteo si da kaze$ da nije pobegla od mene.”

»Bas$ tako, gospodo.”

»Kakve to veze ima s kapom za bejzbol? Misli§ da nije slu¢ajno sto ju je
nosila na snimku.“

»Ne, gospodo. Mislim da je to bila poruka.”

»Poruka? Kome?“

»Meni.*

»Sta je znadila?“

Na njega je dosao red da zacuti. Pokusavao je da proceni situaciju. U
jednom trenutku morace da je uzdrma iz temelja. Da li je ovo taj trenutak?
Nije zeleo da pati, ali nije bilo drugog nacina. Drugacije nije mogla da shvati
istinu. Duboko je udahnuo i rekao $to je mirnije mogao.

»Meca je bila trudna.”

Kao da je sav vazduh nestao iz sobe. Grejs je nekoliko puta otvorila usta.
Lice joj se smrklo. Polako je ustala.

»Irebalo je da budem pametnija. Pogresila sam kad sam pristala na ra-
zgovor s tobom, Gibsone. Mislim na slatkog decaci¢a kog sam poznavala
i na ¢oveka koji si postao. Ne znam kako je to moguce. Nalozi¢u Deniz da
te isprati.”

Izmicala mu je iz ruku. Znao je da ¢e tako biti. To je bilo okrutno i ne-
izbezno. Stajala je na pogibeljnoj litici. Slomice se ako padne. Bolje je da ga
odbaci kao lazova nego da sko¢i. U¢inilo mu se da je, makar nacas, video
blesak spoznaje u njenim oc¢ima.

Pruzio joj je poslednju fotografiju. Trudnu Mecu. Istrgla ju je iz njego-
vih ruku. Stajala je kao prikovana drze¢i je obema rukama. Gibson joj je
prisao i tiho progovorio.
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»Sve se svodi na laz. Na jednu elegantnu i vestu laz, izrecenu tako ube-
dljivo da je niko nije dovodio u pitanje. Mozda sam bio sladak decak, kao
$to ste rekli, i mozda se ne ponosim onim §to sam postao, ali sam naucio
da razlikujem istinu od lazi. Ovde sam zato $to ste zatocenica iste lazi. U¢i-
nila vam je isto $to i meni. Naterala vas je da donesete odluke i uredite zivot
u skladu s njom. Stoga niste mogli da ¢ujete istinu — da vam je ¢erka bila
trudna i da je pobegla zato $to se plasila — kad vam je saopstena. Ali to jeste
istina u lazi. Ona nas dovodi i do sledeéeg pitanja. Ko je otac?“

»1zlazi napolje!, vrisnula je Grejs.

Deniz je stala izmedu njih. ,Veruj mi kad ti kazem da ne Zeli§ da imas
posla s Tajnom sluzbom.*

»Znala sam da ¢e se neSto ovako desiti®, procedila je Grejs kroz kisu
suza, ,da ¢u se susresti s jo$ jednim bolesnim pokusajem da ponizis moju
porodicu. Da li ti je zavada s mojim suprugom toliko vazna? Suzana te je
obozavala, Gibsone. Jesi li stvarno spreman da joj unistis ugled da bi mu
naskodio?“

»Dali je unutra sve u redu?®, pitao je muski glas s one strane vrata.

U apartmanu je zavladala ti§ina. Deniz se zagledala u njega s podignu-
tom obrvom - Sta Ce biti?

»Qdlazim®, rece Gibson.

»Da, dobro smo, DZone. Hvala ti, Grejs se obratila agentu Tajne sluzbe.

Pruzila mu je knjigu, ali je on odmahnuo glavom.

»Vasa je. Zadrzite je.“

»Dali je verodostojna?“

»Znate da jeste.”

Nehajno je listala stranice. Drzala ju je daleko od sebe, kao da krvari. Za-
stala je iiskidano izdahnula. Ruka joj je zadrhtala kad je rasklopila stranice.

,Grejs?“, pitala je Deniz. ,,Sta je bilo?*

Progovorila je bleda kao krpa.

»Plava je moja najdraza boja.”
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CETRDESET SEDMO POGLAVLJE

Tinsli je ¢u¢ao u kupatilu. Osluskivao je klima-uredaj koji mu je Saputao
istinu. Dugo je bio tamo, tih i nepomican. Zatvorenih ociju. Prisluskivao
je one u susednoj sobi.

Trebalo mu je nesto vremena da im ude u trag posle prepada u Sarlot-
svilu. Nisu bili budale. Ulozili su zadivljuju¢i trud da prikriju tragove kad
su saznali da ih neko sledi. Tek u Atlanti je namirisao njihov vonj.

Kalista Doplez bila je veoma nezadovoljna. To je bilo razumljivo. Sukob
oko kuce na jezeru bio je veliki nered. Tinsli se potpuno slagao s njom. Imala
je pravo da posalje drugi tim, ali ga nije mogla kriviti za preklapanje koje
je dovelo do neizbeznog haosa, her ga nije obavestila o svojim planovima.

Ona je pak imala drugacije misljenje.

Razmisljao je da digne ruke od svega. U drugacijim okolnostima uradio
bi ba$ to. Ali bila je stara musterija. I ne bi bilo u njegovom interesu da je
ima za neprijatelja. Osim toga, nesto ga je vezivalo za tu trojku. Neka prica.
Nedovrseni posao. Proslo je vise od deset godina otkad je postao deo ove
price. Osecao je iznenadujucu bliskost sa sinom Djuka Vona. Bilo mu je ve-
oma vazno da isprati de¢aka do samog kraja.

Paznju mu je privukao jedva ¢ujni zvuk prekidaca za svetlo. Cuje li pe-
vusenje? Pevanje? Je li to televizor ili ¢ovek? Cevi su brujale, stenjale. Kroz
ventilacioni otvor razlegao se privla¢ni $um tusa. Tinsli je ¢ekao. Sum se
promenio. Sisao je u niZe registre — voda je padala po kozi, a ne po ploci-
cama. Kucnuo je ¢as.

Iza$ao je iz sobe i bacio pogled na parkiraliite. Dzen Carls i sin Djuka
Vona su otisli. Ostavili su samo kiselog ¢oveka. Ukazala mu se dobra pri-
lika da se pobrine za njega.

Presao je dva i po metra do sledecih vrata i kleknuo kao da Zeli da veze
pertlu. To je bio jeftini motel, s jeftinim bravama - mogao je da ih obije i
Stapicem za usi. Usao je u sobu i potegao pistolj. Ovog puta ga niko nece
zaustaviti. Dva puta je omanuo, iako su u oba slucaja postojale otezavajuce
okolnosti. Nije mu bilo pravo zbog toga. Prirodni tok stvari je skrenut kao
reka branom. Osecao je da priroda zudi da vrati stvari na svoje mesto, bas
kao i reka da potece svojim koritom.
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U sobi je bilo mraéno. Televizor je bio jedini izvor svetlosti. Posteljina
na bra¢nom krevetu bila je izguzvana, a vrata kupatila odskrinuta. Pevanje
ili pevusenje je prestalo. Tinsli se kretao kroz sobu osluskujuci. Tragao je
za promenama. Naslonio se ledima na zid kratkog hodnika ispred kupatila.
Zamalo prekasno uvideo je da voda pravi pogre$an zvuk. Prepoznao je o$tri
$um praznog tusa — vodu na plo¢icama.

Podigao je ruke i delimi¢no skrenuo $tanglu sa svoje glave, ali bol mu je
sevnuo kroz zglobove. Stangla ga je ocesala i po temenu. Gorelo je kao pla-
men $ibice. PiStolj mu je pao na pod. Pomerio se da bi se bolje odbranio od
sledeceg udarca, da bi dobio vremena da se delotvornije suprotstavi napa-
dau. Kiseli je, na svu Zalost, to predvideo. Stangla je pala na pod, a desnica
pogodila Tinslija po nosu, koji tek $to je poceo da zarasta posle Pensilvanije.
Ponovo se polomio. Okusio je krv u padu.

Kiseli ga je oborio na pod s nekoliko dobro plasiranih udaraca. Tinsli je
uvazavao njihovu snagu i preciznost.

Ki$a udaraca naterala ga je da se okrene. Osetio je koleno medu lopati-
cama, ostri $kljocaj lisica oko zglobova i hladnu cev pistolja na slepoo¢nici.

,»Nisi tako opasan kad ljudi znaju da dolazis.“

»Dali je iko?", pitao je Tinsli.

»Za koga radis?“

Tinsli je ¢utao.

»Shvata$ li da si mrtav ¢ovek ako ne dobijem ono §to trazim® rece ki-
seli. ,Mozda se drzi$§ nekakvog kodeksa koji te obavezuje da §titi$ identitet
musterija. Ali mene boli uvo za to. Razmisli od kakve ¢e koristi takav ugled
biti mrtvacu.”

Tinsli je zatreptao da bi odagnao krv. ,,Sta je kodeks?“

»Ovo ti je poslednja prilika. Ko te je unajmio? Bendzamin Lombard?“

Ko

»Gde je DZordz Abe?“

»Ko?*

,U redu’ re¢e Hendriks. ,,Nek ti bude.

Kiseli ga je odvukao u kupatilo. Tinsli je znao zasto je to ucinio. Plocice
se lakse Ciste.

»Postavicu ti neka pitanja. Ide$ u kadu ako mi se odgovori ne dopadnu.
I neces se kupati. Da li si me razumeo?“
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»Krv ¢e ostati u kadi kad me upucas.”

»Tako je.“

»Navuci zavesu. Tako ¢e biti jos§ istije.”

»Sta si ti?

»Ja sam ti prijatelj.”

Kiseli je zafrktao. ,,Moj prijatelj? Ubijas li sve prijatelje?*

»Tada nismo bili prijatelji. Nismo imali nikakvu osnovu za prijateljstvo.”

»A sad je imamo?“

»Situacija se promenila. U prilici si da me pustis. Zbog toga bih zeleo da
budemo prijatelji. Zauzvrat ¢u ti uciniti uslugu. Prijateljsku.”

»11sioptimisti¢ki kurvin sin, zar ne?*, rece kiseli kad je uspravio Tinslija
u sedeci polozaj. ,Da li ta usluga obuhvata otkrivanje osobe za koju radi$?“

»Ne, obuhvata predaju pistolja i ¢aura koje dokazuju da si ubio Kirbija
Tejta.”

Kiseli je sedeo na klozetskoj Solji s pistoljem uperenim u Tinslijeve grudi.

»Gde su?“

,U prtljazniku automobila. Auto ¢e za nekoliko dana biti odvucen ako
me ubijes. Policija ¢e pronadi tvoj pistolj u mom prtljazniku, tvoje otiske
prstiju i jo§ dokaznog materijala®, rece Tinsli. ,,Ili se mozemo prosetati kao
prijatelji pa ¢u ti ga dati. Nakon toga ¢emo se raziéi.”

»A les?®

»Nisam ga spakovao’, rec¢e Tinsli. ,,Ali imam GPS koordinate mesta na
kom je skriven.®

»1 ostavi¢e$ moje saradnike na miru?“

»~Hocu.“

Kiseli ga je dugo posmatrao.

»Pa’ rece Tinsli. ,,Jesmo li prijatelji?*

CETRDESET OSMO POGLAVLJE

Grejs je pruzila ruku. Posezala je za naslonom stolice iza sebe, nesposobna
da skrene pogled s knjige. Zaboravljena ruka ostala je da visi u vazduhu.
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Duboki i jetki bol preplavio joj je lice. Stotine komadi¢a nalazilo je svoje
mesto — deli¢i saznanja ¢ijeg postojanja nije bila svesna. Grejs Lombard je
razjapila usta i bolno kriknula kad su se prethodno nepovezana se¢anja ko-
nacno sabrala. Ustuknula je za korak kad je ugledala ¢itavog slona.

»Sta je bilo, gospodo Lombard?“

»Proklet da si, Gibsone!“ Tresnula ga je otvorenom knjigom po grudima
i okrenula se ka Deniz.

»Gde je? pitala je.

Gibson je pogledom traZio natpis plavim mastilom. Pronasao ga je na
levoj margini:

Volela bih da mogu da objasnim. On Ce ponovo biti dobro ako odem
sada, pre nego sto dozna. Bice. Izazivam nesto lose u njemu. To mi
uvek govori. Nije trebalo da toliko odlazem odlazak. Bojala sam se.
Zao mi je. Ne tuguj.

Gibson je uzasnuto posmatrao Grejs, koja je ve¢ bila na pola puta do
vrata.

»Ko? pitala je Deniz.

»Moj suprug, Deniz! Gde je?“

,Gospodo Lombard?*, pitala je pomo¢nica napetim glasom. ,,Sta je bilo?
Sedite nacas. Razgovarajte sa mnom. Sta se desava?“

Grejs se o$tro obratila saradnici. ,,Prestani da me zamajavas, Deniz! Moj
suprug! Gde je?*

,U sobi za sastanke broj tri, promucala je. ,Gospodo Lombard?“

Grejs je izadla iz apartmana i pro$la pored zaprepasc¢enog agenta Tajne
sluzbe pre nego §to je stigao iSta da ucini. Vise je tréala nego koracala hod-
nikom, s izrazom koji nije obe¢avao nista dobro. Ljudi su joj se sklanjali s
puta kao misevi ispred vrsalice.

Deniz je hitala za njom. Gibson je Zurio za Deniz, koja se povremeno
osvrtala da bi ga o$inula gnevnim osvetnickim pogledom. Agent Tajne
sluzbe grabio je na zacelju.

Stigli su je pred liftovima. Strelica koja je pokazivala nadole je svetlela,
ali je ona udarala po dugmetu dole - u nastojanju da se izbori s nepodno-
$ljivim bolom.

282



Kula od karata

Kratka voznja do sprata ispod njih ¢inila se dugom kao doZivotna ro-
bija. U uskom prostoru vladala je neizmerna napetost. Deniz je pokusala
da privuce Grejsinu paznju, ali nije uspela, pa je usmerila gnev na Gibsona.

,»Sta si joj u¢inio?“ Otela mu je knjigu iz ruku.

Pozeleo joj je srecu. Sile koje je oslobodio bile su sad van njegove kon-
trole. Sad je sve zavisilo od Lombardovih. Deniz i on bi¢e samo posmatraci.

U sobi za sastanke broj tri svi su bili na nogama. Potpredsednik je sta-
jao na Celu velikog stola. Skinuo je sako, otkop¢ao gornje dugme, razvezao
kravatu i podvio rukave do lakata. Izgledao je kao pripit covek posle skla-
panja velikog posla, raspolozen za pricu i proslavu pobede. Nije likovao
ve¢ je okupio savetnike, pisce govora i osobe zaduZene za kontakt s medi-
jima. Rasporedili su se oko njega u skladu s hijerarhijskim polozajem. Soba
je podsecala na srednjovekovnu prestonu dvoranu za audijenciju - blizina
modi bila je mo¢. Spoljasnji krug sadrzao je manje vazna nebeska tela: mar-
ljive pomoc¢nike i staziste.

Skup je odisao pozitivnim raspolozenjem. Gibson je ¢uo neprikriven
samozadovoljni smeh pre nego sto je iSta video. Slavlje je pocelo, iako je
jos ostalo malo posla.

Dva agenta na vratima shvatila su odmah da se nesto desava. Svaki je
imao najmanje metar devedeset i zglobove $ire od nogu Grejs Lombard.
Stajali su rame uz rame. Jedan od njih je progovorio obzirnim i umiruju-
¢im tonom. Ali nisu imali $anse protiv nje.

»Gospodo Lombard, mozemo li da vam pomognemo?“

»Drag si mi, Tomase, ali mi se sklanjaj s puta ili ¢e$ biti slede¢i!, rekla
je. ,Ovo ti kazem samo jednom!“

Jednom je bilo dovoljno. Dva golema agenta su se razdvojila, da bi od-
mah zatim presekli put Deniz i Gibsonu. Grejs je zastala na ulazu u sobu za
sastanke. Usmerila je pogled na supruga. Oni najbliZi su je ugledali i u¢utali.
Osetili su zlokobnu promenu atmosfere — kao psi nailazak oluje. Ti$ina se
$irila sobom. Razgovor je zamro. Nesigurna lica su je sa i§¢ekivanjem po-
smatrala, dok glas ¢oveka koji je uzbudeno razgovarao o televizijskim spo-
tovima za Ajovu nije postao jedini u prostoriji. Neko ga je munuo laktom.
Okrenuo se i pepeljastog lica pridruzio nemom horu.

Svi su ¢ekali da progovori, ali je ona samo zurila u svog supruga. Pot-
predsednik je pro¢istio grlo. Bio je iskusan politi¢ar. Godinama se vezbao
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da izbegava nezgodna novinarska pitanja. Stampa ga je toliko puta opisala
kao nepogresivog da je to postao kliSe. Ovo je bilo nesto drugo.

»Grejs?“

»Napolje! Svil‘, rekla je.

Niko se nije mrdnuo.

»Grejs! Sta je bilo?* pitao je Lombard.

»Hodes li da ovo obavimo pred njima? Spremna sam i na to!“

Ustreptali pogledi usmerili su se na Sefa. Lombardu se nije dopao Zamor
koji je pratio njeno pitanje. Usiljeno se osmehnuo.

»U redu, svi‘, rekao je, slika i prilika dobrodusnosti. ,,U dobrom smo ra-
spoloZenju. Predlazem rani ru¢ak. Vide¢emo se u pola jedan.”

Neki su uzimali stvari, trudedi se da ne ostave utisak da im se zuri. Drugi
su ih ostavili za sobom, nestrpljivi da se §to pre udalje iz strasne prostorije.
Nekoliko napetih i neugodnih trenutaka prolazilo je pored Grejs. Lombard
je posmatrao suprugu kao kockar koji pokusava da odluci da li da prati, da
se povuce ili da podigne ulog. Krdo se okupilo u hodniku, mnostvo umor-
nih lica, punih pitanja. Neki su pokusali da dobiju objasnjenje od Deniz, ali
ih je ona oterala od sebe. Drugi su razgovarali. Stariji ¢ovek impozantnog
izgleda naloZio im je da se udalje.

Kad se hodnik ispraznio, Gibson je ¢uo gnevnu viku iza teskih vrata.
Dva agenta Tajne sluzbe gledala su pravo ispred sebe. Pretvarali su se da ne
¢uju rat koji je besneo iza njihovih leda. Deniz i on stajali su ispred vrata,
kao Dorotini smotani pratioci u redu za audijenciju kod ¢arobnjaka. Kru-
pni stariji ¢ovek priSao je Deniz i zatrazio je obja$njenje.

»Ne znam.“

»Ja sam potpredsednikov sekretar. Sta se desava?“

»Pitaj njega.” Bradom je pokazala na Gibsona.

,Liland Rid.“ Covek se predstavio i pruzio ruku.

Gibson je pogledao ispruzenu ruku. ,Jmam mali prijateljski savet za
tebe, Lilande. Spremi CV.“

Vrata su se $irom otvorila pre nego $to su Rid ili Deniz stigli ista da kazu.
Gibson se nasao licem u lice s BendZaminom Lombardom. Izmenjivali su
poglede jedan beskrajni minut. Grejs mu je bila za petama.

»Vracaj se ovamo, Bene!, rekla je. ,Ni izdaleka nismo gotovi!“
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Gibson je gledao rad misi¢a pod kozom - epsku borbu za gusenje pri-
rodnih telesnih reakcija na iznenadenje, stid i bes. To je bila cudesna de-
monstracija snazne volje. Lombard je ve¢ uspostavio kontrolu nad disanjem.
Smirivao se. Smisljao je odgovore koji ¢e otupiti o$trinu Zeninih pitanja.

Bilo je dovoljno da ga neko gurne u pogresnom pravcu.

Gibson mu je namignuo.

Reakcija je bila Zustra i trenutna. Potpredsednik je izgubio svaku mo¢
samosavladivanja. Golema purpurna mrlja prekrila mu je vrat i lice. Pro-
bio se kroz dvojicu agenata i nasrnuo na Gibsona s podignutom pesnicom.

Gibson je mislio samo na jedno: Udari me, molim te, molim te, molim te.
Nije moguce da je ovoliko srec¢an. Nije podizao ruke. Bice bolje ako se ne
bude branio. Dobro me opauci, kurvin sine! Sam sebi iskopaj jamu!

Kalista Doplez i dalje je sedela na kraju stola u sobi za sastanke. Ucve-
lienost se ogledala na njenom zapovedni¢kom licu. Sta je ona ovde radila?
Bendzamin Lombard ga je opaucio pre nego $to je pronasao odgovor na to
pitanje. Pogodio ga je tacno u vilicu. Potpredsednik je bio krupan covek i
Gibson se onesvestio pre nego $to je glavom udario o tepih.

CETRDESET DEVETO POGLAVLJE

Gibson se osvestio na podu sobe za sastanke broj tri. Lezao je na ledima i
posmatrao akusti¢ne ploce na tavanici. Soba je bila prazna, ali ne i ispra-
znjena. Podsecala ga je na neki od apokalipti¢nih filmova sa zombijima. Pod
se nije video od pakovanja hrane, papirnih ¢asa, aktovki, torbi za laptopove.
Potpredsednikov sako jos$ je bio na naslonu stolice. Izgledao je napusteno.

Osecao se malo bolje. Telo mu se jo$ oporavljalo od vesanja, a Lombar-
dov udarac nije mu nimalo pomogao u tome. Polako se uspravio u sede¢i
polozaj, pomalo iznenaden odsustvom lisica na zglobovima. Deniz Grins-
pen sedela je u stolici, zure¢i u mrlju na tepihu.

»Da li sam uhapsen?®, pitao je.

Deniz, zaokupljenoj svojim mislima, trebalo je mnogo vremena da od-
govori. ,,Nisi.*
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»Slobodan sam?“

»)esi.

Pokupio je snagu i ustao. Zastao je na vratima, okrenuo se i obratio De-
niz.

»Dalisi ti dobro?“

»Ne, nisam dobro, rekla je. ,,A, ti?“

»Boli me glava. Dobio sam udarac. Ne znam da li si videla®, rekao je sa
osmehom.

Nije mu uzvratila istom merom.

»U stvari, malo mi je mutno u glavi od svega $to se dogodilo.“

»Sta se ovo dogodilo?“ Deniz je skupila Sake u visini pojasa i podigla ih
iznad glave, a onda ispustila imitaciju zvuka eksplozije.

»Dali je bilo tako strasno?“

wZar nisi to hteo?

Klimnuo je.

»Pa, dobio si ono $to si hteo. Nadam se da si sre¢an.”

Pruzila mu je posetnicu. Uzeo ju je. Na njoj je bio telefonski broj Grejs
Lombard.

»Javi se gospodi Lombard ako bude$ imao nevolja.”

»Imas li jo$ nesto da mi kazes§?“

»Zatvori vrata za sobom.“ Otisla je bez reci.

Hodnik je bio pun ljudi. Govorili su tiho u uplasenim grupama. Podse-
¢ali su na decu koja znaju da se odrasli svadaju, ali ne i zbog ¢ega. Cutke su
gledali kako Gibson prolazi pored njih.

Spustio se liftom u prizemlje. Sumorno raspolozenje s potpredsedni-
kovog sprata jo$ nije stiglo do predvorja. Probijao se kroz razdragane go-
mile partijskih glaves$ina, delegata i osoblja. Veselje je, $to se njih tice, tek
pocinjalo.

Uzivajte dok mozete.

Dvoja kolica s prtljagom polako su odmicala po predvorju ispred njega.
Kalista Doplez koracala je za njima i besno vikala u telefon. Nije ga prime-
tila. Gibson je ipak uzmakao za korak.

Koji je tvoj greh, Kalista?

Bio je toliko zadubljen u svoje misli da je zamalo prevideo devojcicu.
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Mala Ketrin Doplez zaostajala je desetak metara za tetkom. Delovala je
izgubljeno i zaboravljeno, kao pas lutalica koji sledi poslednji sigurni obrok.
Izgledala je umorno i odsutno, kao dete kome se svet izmakao ispod nogu.
Sazalio se na nju kad mu je nesto palo na pamet. Posmatrao ju je sve dok se
nije izgubila iz vida. Jo§ neko vreme gledao je za njom.

Bendzamin Lombard se, nekoliko sati pre predvidenog govora o prihvata-
nju stranacke nominacije, povukao iz predsednicke trke i dao ostavku na
polozaj potpredsednika. Postao je prvi predsednicki kandidat u istoriji SAD
koji je uradio tako nesto. Njegova odluka izazvala je eksploziju u americ-
kom zivotu, koja ¢e dugo odjekivati.

Ocajni i iscrpljeni Lombard govorio je samo pet minuta, drhtavim gla-
som. Izjavio je da su najnovija zdravstvena ispitivanja otkrila potencijalno
smrtonosnu bolest i da bi nastavak predsednicke trke pod takvim okolno-
stima bio neodgovoran postupak. Amerikanci zasluzuju da budu sigurni u
predsednikovo zdravlje. To je bila srceparajuca predstava.

Grejs Lombard nije bila pored njega.

Gibson je gledao konferenciju za Stampu s DZen i Hendriksom u motelu.
Isprva su bili radosni $to su se izmakli potpredsednikovom dohvatu. Ra-
spoloZenje im se promenilo ¢im su videli na koju stranu vetar duva. DZen
je iskljuila televizor posle konferencije.

»Smislio je dobru pri¢u’, rekla je.

,Ceka ga filmska karijera u Holivudu.“

»Ali da li Ce ta prica izdrzati probu vremena?®, zapitao se Hendriks.

»Naravno da hoce. Narod ¢e je spremno prihvatiti, zato §to mu je po-
trebna®, re¢e Gibson.

,»Sta misli§, zasto se njegova supruga slozila s tim?* pitao je Hendriks
Gibsona kao da je on struc¢njak za sve $to se tice Lombardovih.

»Mozda da bi zastitila uspomenu na Suzanu?* rekao je. ,Ne znam.“

»Irebalo je da zastiti njen zivot.“ Hendriksov okrutni zaklju¢ak zvucao
je krajnje hladno, ali niko nije pokusao da ga opovrgne.

Ubrzo su shvatili da nisu raspolozeni za pri¢u o onom $to se desilo.
Gibson je mastao da ¢e se osecati kao pobednik. Od tinejdzerskih dana sa-
njao je kako unistava Lombarda, ali kad se to dogodilo, shvatio je da nema
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razloga za slavlje. Sve se svodilo na nestalu devojcicu, ¢ije ime su sistemat-
ski izbegavali da pomenu. Mozda su se spasli, ali za Mecu nije bilo pravde.

Nisu pobedili. Samo su preziveli.

Gibson ni posle svega $to su preturili preko glave nije znao $ta se desilo
s Mecom, ali je znao koga bi trebalo da pita. Pomisljao je da upozna Dzen
i Hendriksa s otkrovenjem iz hotelskog predvorja, ali je sve ovo za njih bio
samo posao. Nije im prebacivao zbog toga, ali on je morao da istera stvar
do kraja.

Hendriks je otvorio novo pivo. Pomenuo je susret s ubicom Kirbija Tejta.
Gibson i DZen su ga zaprepas¢eno posmatrali.

»Kad si mislio da nam to saop$ti§?“

»Upravo sad.”

»Dali se $ali§, Dene?“, re¢e Dzen. ,,Govori, §ta ¢ekas!“

Hendriks im je ispric¢ao $ta se desilo u motelu. Gibson je, nakon $to ga
je saslusao, zakljucio da je u¢inio ne$to neoprostivo. Imao je na nisanu co-
veka koji je ubio njegovog oca, ali ga je postedeo i pustio na slobodu da bi
zastitio svoje dupe. Pustio je ¢coveka koji je obesio Gibsona i ukrao Djukove
dnevnike. Taj ¢ovek je jo$ uvek tu negde. Slobodan je i neokrznut tragic-
nim desavanjima.

Dzen je bila prakti¢nija. ,,I misli§ da e taj psihopata da se drzi dzent-
Imenskog sporazuma? Zasto bi? Zato $to te je proglasio za prijatelja? To je
ludost!*

»Postupio sam onako kako sam morao‘, re¢e Hendriks. ,,Na pistolju nisu
bili tvoji otisci.“

Cutke su sedeli. Hendriks je pio pivo. Ispio ga je, $to je bio signal za od-
lazak na spavanje. Niko nije imao nita da kaze. Gibson se ujutru probudio
iugledao Dzen koja se pakovala. Hendriks je oti$ao. Pozdravili su se na par-
kiralistu. Kratko ga je zagrlila i predala mu klju¢eve automobila.

»Gde ¢e$? pitao je.

»Da pronadem DZordza.“

Klimnuo je. Tek sad je shvatio koliko joj je stalo do mentora.

Ponovo ga je zagrlila. ,,Idi kuéi®, prosaputala je. ,Ovog puta stvarno idi.
Obidi dete.”

»Dopusti mi da ti pomognem.*

»Pozvacu te ako mi zatreba$.“
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»Ako ti... zatrebam?“

»Upravo tako®, rekla je sa osmehom.

»Hvala ti §to si mi spasla zivot.”

»Hvala ti §to si se vratio®, rekla je. ,I ne pomisljaj da me jo$ jednom za-
grlis.“

»Zna$ da ¢u ti nedostajati.”

Nasmejali su se.

»Nije isklju¢eno, rekla je.

PEDESETO POGLAVLJE

Gibson je bio na sat vozZnje severno od Atlante kad je radio javio da je Ben-
dzamin Lombard mrtav.

Tajna sluzba je, reagujudi na pucanj u 4.43 ujutru, pronasla ustreljenog
Bendzamina Lombarda u njegovom apartmanu. Prebacen je u Univerzi-
tetsku bolnicu Emori, u kojoj je proglasen mrtvim. Ispalio je jedan hitac u
glavu. Sve ukazuje na samoubistvo, ali dosad nije bilo zvani¢nog saopstenja.
Gibson je pomislio da ga je kona¢no stigla ruka pravde.

Nije bilo pomena o potpredsednikovim cipelama, ali Gibson nije mogao
a da se ne zapita u kom su poloZaju nadene.

Javljeno je da se ozalo$¢ena Grejs Lombard ve¢ povukla u njihov poro-
di¢ni dom u Virdziniji. Novinari su je proglasavali muc¢enicom - briznom
majkom i suprugom, koja se suocila s dve zZivotne katastrofe. Poredili su je
sa Zaklinom Kenedi Onazis.

Gibson je shvatio da je ravnodus$an na vest o Lombardovoj smrti. To ga
je isprva iznenadilo. Nasao je utehu u apatiji. Lombardova smrt nije nista
ispravila niti je i$ta zaokruzila.

Od Vasingtona ga je delilo deset sati voznje. Stigao je za osam. Vozio
je brzo, s pistoljem Bilija Kaspera u odeljku za rukavice. Podse¢ao ga je da
jos nije sve gotovo. Poznavao je Bilija svega nekoliko dana, ali su se zbliZili.
Bili nije ni znao koliko je bio u pravu kad je rekao da su vezani uspomenom
na Suzanu. Posle svega ¢e se odvesti nazad u Pensilvaniju i pretrazivati ono
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polje dok ga ne pronade. Ne¢e mo¢i da se smiri dok ne bude znao da lezi
napusten i nesahranjen iza napustene benzinske pumpe.

Pozvao je Nikol. Rekao joj je da se moze vratiti kuéi. Zvucala je napeto.
Saopstila mu je da Eli spava kad je pitao moze li da razgovara s njom. Na-
kon toga je zavladala ti$ina. Ocajnicki je Zeleo da je ne¢im popuni, da joj
kaze $ta je saznao o ocu, da Djuk Von nije izvr$io samoubistvo. Da ga nije
napustio. Povratio je oca, iako nije uspeo da spere ljagu s njegovog imena
u javnosti. Nije bio isceljen i celovit, kao posle ispijanja magi¢nog napitka.
Ali veliki ¢vor negde ispod srca bio je razvezan. Secanja na oca, iako po-
mesana s tugom, po prvi put su ga nagnala da se osmehne. Nije se ose¢ao
ponovo rodenim, ve¢ restartovanim.

Taj trenutak je prosao. Nikol mu je rekla dovidenja i prekinula vezu, ne
¢ekajudi otpozdrav. Pitao se moze li ikom da kaze istinu.

Ostao mu je samo jos$ jedan posao. Za Mecu.

Saobracaj ka centru grada bio je gust. Presao Kijev most i povezao Uli-
com M u DZord7taunu. Vozio se sa spustenim prozorom. Studenti i turisti
su ga usporavali. Presao je Vinskonsinsku aveniju i skrenuo na sever u bo-
gatu stambenu Cetvrt, iza prodavnica i restorana.

Naisao je na zatvorenu kapiju Kolina. Dovezao je auto do interkoma.
Muski glas mu je odgovorio posle dugog ¢ekanja. Gibson se predstavio.
Vrata su se otvorila i dovezao se do kuce.

Batler u crnom odelu otvorio je vrata i pozeleo mu dobrodoslicu.

»Dobro vece, gospodine. Zovem se Dejvis. Gospoda Doplez vas oce-
kuje.*

»Zaista?®

,Da. Ceka... nekog od vas.“

»Pa, ovde sam.“

»Mogu li ne$to da vam ponudim? Neko pice?“

Gibson nije zamisljao da ¢e biti pozvan u ku¢u i ponuden pic¢em, ali kad
je ve¢ tako...

»Popio bih pivo.”

»vrlo dobro, gospodine.*

Dejvis ga je ostavio samog u hodniku punom portreta, skulptura i pra-
znog odjeka sve daljih koraka. Kolin je bio ogroman u svojoj tisini.

290



Kula od karata

Cekao je u grozomorno velikoj fotelji. Premestio je Bilijev pistolj, koji
ga je zuljao na ledima. Ketrin Doplez sedela je na vrhu stepenista na dru-
gom kraju hodnika i posmatrala ga. Proslo je manje od meseca otkad mu
se predstavila na rodendanskoj zabavi. Cinilo mu se da se to dogodilo pre
mnogo zivotnih ciklusa. Nosila je lepu plavu haljinu. Polozila je ruke na
kolena i bradu na pesnice.

Mahnuo joj je. Odmahnula je posle kraceg oklevanja.

Dejvis mu je doneo pivo u zutoj platnenoj salveti. Otmeno, nema $ta.

»Podite za mnom, gospodine.“

Batler ga je proveo kroz ku¢u do verande na kojoj je prvi put sreo Kali-
stu. Stolovi i $atori s rodendanske zabave bili su davno uklonjeni. Kolin je
izgledao jos uzviSenije i luksuznije bez njih. Namestaj od kovanog gvozda
$epurio se pored velikih Zardinijera punih raznovrsnog cveca. Dejvis se za-
ustavio i pokazao na kupolu na drugom kraju vrta.

»Gospoda Doplez je tamo. Oprostite $to vas ne¢u dopratiti do nje. Na-
lozeno mi je da vam ne pravim drustvo. Krenite stazom, odvesce vas iza
Zive ograde.”

»Spakujte devojéicu.”

»Vel je spakovana, gospodine.”

Naravno da jeste. ,Ta pogana Zena.“

»Da, gospodine.*

Kupola je, kao i tolika ostvarenja vasingtonske devetnaestovekovne ar-
hitekture, bila proizvod opsesije klasi¢cnom Grckom. Dorski stubovi pri-
drzavali su kupolasti krov i niz teskih i metalom ojacanih vrata. Niski zid
okruzivao je centralnu kriptu. Nekoliko redova simetri¢nih i istovetnih be-
lih nadgrobnih spomenika krasilo je unutrasnjost.

Kalista Doplez sedela je na zelenoj metalnoj stolici izmedu dva groba.
Jedan je izgledao starije, jer ga je trava gotovo potpuno prekrila. Na njemu
je bio jednostavni krst od belog kamena. Veliki sivi mramorni kamen obe-
lezavao je drugi, pokriven sveze iskopanom zemljom.

Gibson nije zapazio nista od Kalistinog oholog i zapovednickog stava.
Izgledala je umorno i staro. Nekad besprekorna kosa bila joj je Zurno sve-
zana. Neposlu$ni pramenovi visili su joj sa strane. Na licu je imala prazni
izraz osobe koja ¢eka autobus za koji viSe nije sigurna da ¢e dodi. Stiskala
je maramicu. Nije podigla glavu kad je pri$ao.
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»Nadam se da ste lepo putovali? pitala je.

»Bendzamin Lombard je mrtav.”

»Da, ¢ula sam. Tuzno je $to neki ljudi nemaju petlje da izadu na kraj s
neda¢ama.”

»Da li bi trebalo da vam zahvalim?“

»Sigurna sam da to nije neophodno®, rekla je. ,Hocete li da sednete?“

Pokazala je na praznu stolicu pored sebe, ali nije hteo da bude tako blizu
nje. Umesto toga je zaobiSao nadgrobni kamen iznad svezeg groba. Naslo-
nio se na njega. Na njemu je pisalo Evelin Ferst. Kalista ga je pogledala s
gnevom u o¢ima. Brzo je zgasnuo, posto u njoj nije bilo dovoljno energije
da bi nastavio da gori.

»Malo postovanja, molim vas. To je moja sestra.”

,Salite se sa mnom, zar ne?”

»Molim vas.“

Izvadio je pistolj i spustio ga na nadgrobni kamen. ,Gde je Suzana?“

Iznenadenje se ogledalo na Kalistinom licu.

»Zar ne znate? Zaista?“

»Gde je?®

,Ovde. Oduvek je bila tu.”

Sledio je njen pogled do susednog groba s jednostavnim belim krstom,
bez natpisa. Hendriks mu je u Samersetu rekao da je Suzana sigurno mrtva.
Zapamtio je kako je vrteo glavom, gledajuci u njega. Nada je rak. Nikad ne
saznas$ istinu ili je sazna$ i proletis kroz $oferku pri brzini od sto cetrdeset
na sat, zato $to ti je nada rekla da je voZnja bez pojasa bezbedna.

Proleteo je kroz tu $oferku. Inercija ga je okrutno $ibala.

O, Meco! Zao mi je! Zao mi je!

Masio se pistolja.

»Umrla je na porodaju®, rece Kalista. ,,Predugo je ¢ekala da mi javi. Poro-
daj je poceo kad smo stigli. Bio je komplikovan jer je beba stajala naopako.
Izgubila je previse krvi. Evelin je u¢inila sve §to je mogla, ali nije uspela da
je spase. Nista nismo mogle da uradimo za nju.”

»Zato ste je dovezli ovamo i sahranili? Mislio sam da je ovo mesto pred-
videno iskljucivo za pripadnike porodice Doplez.“

»Napravila sam izuzetak. Bila mi je kumce i nisam htela da ostavim njeno
telo u Sumi, kao da je Zivotinja. Moja sirota devoj¢ica.”
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»Vaga sirota devojcica?‘, re¢e Gibson. Drzao je pistolj pored sebe, a prst
na obaracu. ,,Prestanite! To je jadno. To pogotovo vazi za ovu $aradu od
osvete. Moj otac vam se obratio, zar ne?“

»Jeste.”

»Rekao je da sumnja za Lombarda i Suzanu. Mogli ste da zaustavite zlo-
stavljanje, ali niste. Umesto toga ste poslali onog ¢oveka da ubije mog oca.
I dopustili ste da se to nastavi. Vi ste ubili Suzanu.“

Odmahnula je glavom. ,, Djuk se nije dao urazumiti. Nije shvatao koliko
toga je na kocki. BendZamin je mogao da se urazumi. Nista od ovog ne bi
bilo neophodno da je va$ otac bio spreman da slusa.”

»~Umuknite!, rekao je i podigao pistolj. ,,Ni re¢ vige!*

Kalista je godinama opravdavala svoja zlodela mrezom logi¢nog zaklju-
¢ivanja. Sta je mogao da joj kaze? Oprostila je sebi sve grehe. Ne bi dozvo-
lila nikakvo osporavanje svojih stavova. Ali ubiée je ako prozbori makar
ijednu rec.

,Zasto ste nas poslali za njenim otmicarem? Cemu taj trud? Da li vam
je osveta bila toliko vazna?“

Kalista je podigla glavu. ,,Jesi li siguran da Zeli§ odgovor na to pitanje?*

»Jesam.

,Vrlo dobro. Znas$ li vrednost tajne? Ne govorim o so¢noj anegdoti po-
znatoj nekolicini upucenih, o kojoj se govori uz pice, ve¢ o pravoj tajni koja
izaziva neciju propast u slu¢aju otkrivanja. Znas li koliko takva tajna vredi
kad je samo ti zna$? Samo ti i onaj koji je se plasi. Takva tajna gura ti tudi
zivot u $ake. Ljudi bi ucinili bilo $ta da kompromitujuci podatak ostane
tajna. Bilo $ta.“ Rastegla je poslednje reci da bi istakla njihov znacaj. ,Takva
tajna daje vam apsolutnu mo¢ nad njihovim Zivotima. Ali iskljucivo ako ti,
samo ti, zna$ za nju.“

»Znaci, cekali ste ovako dugo i ¢uvali njegovu tajnu samo da biste ga
unistili?®

»Dali je to krajnji domet va$e maste, gospodine Vone? Mislite li da sam
Cekala deset godina da bih ga sprecila da ostvari Zivotnu ambiciju? Mislite
li da se to desilo u Atlanti? Veoma ste ograniceni. Radila sam isto $to i uvek.
Pruzala sam BendZaminu ono $to je zbog svoje nadmenosti uvek smatrao
nepotrebnim. Stitila sam ga.”

L Stitili ste ga?“
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,»Sta mislite, kakvu $tetu bi otkrivanje ovakve tajne moglo naneti pred-
sedniku Sjedinjenih Drzava? To bi bio njegov kraj — kraj njegovog mandata.
I $ta mislite da bi u¢inio da je sa¢uva? Bilo sta! Nisam ¢uvala njegovu tajnu
da bih ga unistila. Nemojte, molim vas. Cuvala sam BendZaminovu tajnu
da bih mu omoguc¢ila da ostvari svoju ambiciju.”

»1 njegov mandat pripao bi vama.“

»Mojoj porodici®, ispravila ga je Kalista. ,,Pitali ste me za$to sam vas po-
slala za ¢ovekom koji je snimio Suzaninu fotografiju. Mislila sam da je Te-
rens Mazgrouv pre mnogo godina zatvorio ta vrata. Fotografija ja znacila da
jo$ neko zna tajnu. Moja mo¢ nad BendZaminom bi nestala ako bi ta tajna
izadla na videlo. A previ$e sam Zrtvovala da bih to dozvolila.*

»Zrtvovali ste mog oca.”

»Tako je.”

»Kirbija Tejta. Terensa Mazgrouva. Bilija Kaspera.“

oI Dzen Carls, Danijela Hendriksa i Gibsona Vona, ali to nije islo po
planu.®

Dzordza Abea i Majkla Rilinga, dodao je Gibson u sebi.

»Dali Ketrin zna ko je? Da ima deset, a ne osam godina?*

»Ima sumnje, ali ¢u to prepustiti vama.*

,»Sta ste joj rekli?®

»Samo da je njeno vreme u Kolinu na izmaku.*

Odmahnuo je glavom. ,Cesto govorite o propadanju vase porodice. Vi
ste, gospodo, ta propast.” Uperio je pistolj u nju. ,Pripadao je Biliju Kasperu.
Siguran sam da Zelite da ga imate.”

»Ah. Niste mi izgledali kao osoba sklona ironiji kad smo se sreli.”

»Pa, ¢ovek se brzo menja... naro¢ito kad ga posalju da trazi nestalu de-
vojku koja nije nestala.”

»Nameravate da me ubijete?“

»Ne, nameravam da vas navedem da sledite Bendzaminov primer.*

»Zasto bih to ucinila?“

»Zamislite $ta bi se desilo s vasim dragocenim porodi¢nim imenom kad
bi sve ovo izaslo na videlo.*

»Nemojte molim vas. Otisli biste ve¢ u policiju da ste imali dovoljno do-
kaza za podizanje optuzbe.*
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,»Sta ste mi ono rekli kad smo se sreli? Sud javnog mnjenja je jedini koji
je bitan.”

»Znaci, moj zivot ili porodi¢ni ugled?*

»Tako je.“

»Ponuda je veoma velikodusna, ali moracu da je odbijem.*

,,Ne blefiram.“

»Blefirate. Ne budite drski. Znam koliko vam je stalo do osvete, ali ne-
mate dovoljno odlu¢nosti da naskodite Ketrin.“

,»Ketrin? Kakve veze ona ima s ovim?“

»Posto ste tako dobro zapamtili sve §ta sam vam rekla, sigurna sam da
se secate i onog dela o tajnama. O njihovoj razornoj mo¢i. Mozda posedu-
jete moju tajnu, ali je ona i Ketrinina, zar ne? Ne mozete me razotkriti a da
ne razotkrijete i nju. Postace parija ako to udinite. Pateti¢ni kuriozitet koji
nikad nece spoznati normalan zivot.“

Gadljivo ju je posmatrao.

»Mozete igrati samo figurama koje su na tabli, gospodine Vone. Mora-
¢ete da me ubijete ako Zelite da umrem. Znajte da policija u ovom kraju ve-
oma brzo izlazi na lice mesta. Nadam se da ste sredili sve poslove.“

Sklonio je prst s obaraca.

»Mudra odluka.

»Voleo bih da mogu®, rekao je.

»1 ja% rekla je. ,Mozda drugi put.”

,,Klonite se Ketrin. Klonite se svih nas.

»Zbogom, gospodine Vone.*

Gibson je od$etao do glavnog zdanja. Setio se Suzane i njenog oca. Po-
novo je pomislio da prolazi kroz $oferku. Vratio mu se osecaj besciljnog
plutanja. Stajao je dok muénina nije minula. Vrati¢e se. Soferka jos$ nije za-
vréila s njim.

Ketrin je sedela pored ulaznih vrata. Video je da su joj oci crvene i na-
duvene od placa kad joj je prisao.

»Da li je vreme za polazak?®, pitala je. Glas joj je bio mek kao padanje
lisca.

»Da. Hoces li da podes sa mnom?“

Klimnula je. ,Da li ¢e tetka K. do¢i da se oprosti sa mnom?“
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Odmahnuo je glavom. Na trenutak je pomislio da ¢e se devojcica ra-
splakati. Pribrala se i ustala.

»Hoce$ li mi pomodi s koferom? Mnogo je tezak.“

I bio je. Kako i ne bi kad je spakovala ¢itav Zivot.
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EPILOG

U Najthoku je vladala guzva. Pronasli su dve stolice pored kase. Gibson je
uzeo dva jelovnika. Tobi Kalpar bio je veoma zaposlen s one strane $anka.
Trebalo mu je nekoliko minuta da stigne do njih. Spustio je ledenu vodu na
$ank i ljubopitljivo pogledao Gibsonovo grlo.

»Ko ti je prijateljica?®, pitao je.

»Ketrin, ovo je moj dobri prijatelj Tobi.“

Pruzila je ruku. ,Veoma mi je drago $to sam vas upoznala, Tobi.“

Tobi je podigao obrvu. ,Vidi se da nije tvoje dete.”

»Curo, zbog tebe gubim ugled®, re¢e Gibson. Nezno ju je munuo u rebra.

Ketrin se zacerekala. Zvucala je upravo kao Meca. Po prvi put je video
malu pratilju kao ono §to jeste: Mecinu ¢erku. Borila se za ovu devojcicu.
Podarila joj je zivot da bi je sklonila od Bendzamina Lombarda. To je bilo
veli¢anstveno dostignuce. Osmehivala se, smejala. Mecina devojcica. Ziva
i zdrava.

Porudili su obilnu veceru kad se Tobi vratio. Gibson je narucio i ¢oko-
ladne milksejkove kad je Ketrin priznala da ih nikad nije jela. Porudzbina je
stigla. Isprva je jela oprezno. Zbrisala je pljeskavicu i krompirice, posrkala
milksejk i zavukla noge ispod stolice. Posle vecere su podelili pitu od jabuka.

»Koliko zaista imam godina?“ pitala je izmedu zalogaja.

»Deset.”

Razmisljala je o tome.

»Kad je moj pravi rodendan?“

»Sestog februara.”

»Dosad je uvek bio u maju.”

»Znam.“
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»Mogu li ove godine imati jo$ jedan?“

»Da, mislim da mozes.“

»Zar me to ne ¢ini alavom?“

»Nisi alava. To ¢e biti nasa tajna, vazi?“

»Vazi.“ Osmehnula mu se. ,Hoces$ li do¢i na zabavu?“

»Ako budem pozvan.*

Zablistala je od srece. ,,Pa pozvacu te.”

»U tom slucaju, do¢i ¢u obavezno. Ali Zelim da ti pre toga dam poklon.“

Gurnuo je fotografiju prema njoj.

»10 je velika zaba®, rekla je. ,Jesi li to ti?“

»Jesam.”

»A ko je ona?*

»10 je tvoja majka.”

Ponovo je pogledala, ali znatno pazljivije.

»Dali si je dobro poznavao?* pitala je.

»Da, dobro sam je poznavao. Bila je pametna kao i ti. Voli$ li da ¢itag?“

Zustro je klimnula.

»1 tvoja mama je volela. Nikad nije bila bez knjige u ruci.”

»Koju knjigu je navi$e volela?*

Ispricala joj je kako je Suzani ¢itao Druzinu prstena. Ketrin se prica svi-
dela. Na njegov nagovor ponovo je proucila fotografiju. Izvinio se i izasao
napolje da telefonira.

Ketrin ga je u autu pitala gde idu. ,,Idemo ku¢i®, rekao je. Klimnula je
i smesta zaspala. Hrana iz dajnera nepogresivo je obarala klince s nogu.

Vozio je na jug, zadubljen u misli. Razmisljao je o svom detinjstvu. O
secanjima koje je potiskivao duze od deset godina. O Meci i svom ocu. To
su bila lepa secanja. Sledece sezone odves$ce Eli na prvu bejzbol utakmicu,
i nece traziti od nje da je slusa na radiju. Isprva ne.

Prodavnice u centru grada bile su ve¢inom zatvorene kad je stigao u
Pamsrest. Tesko se snalazio, iako je grad izgledao poznato. Pronasao je otvo-
renu benzinsku pumpu. Zastao je da bi se raspitao kako da stigne do odre-
dista. Divni dan prelazio je u jednako lepu no¢. Podigao je pogled put ble-
dih zvezda, pre nego $to je usao u auto.

Ketrin se probudila.
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Vozili su se seoskim putem dok nisu presli preko drvenog mosta preko
presahlog potoka. Na ra¢vanju su skrenuli put okeana. Ubrzo su stali ispred
kuce. Izgledala je isto kao u njegovim seanjima.

»Jesmo li stigli?® pitala je.

Klimnuo je. ,Jesi li spremna da upozna$ baku?“

»Misli§ li da ¢u joj se dopasti?“

»Dali se $alis? Obozavace te!*

Iz mraka je doprlo $kripanje $arki na ulaznim vratima.
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ZAHVALNICE

Cesto ¢ujem da je pisanje usamljenicki poziv. Moje iskustvo bilo je pot-
puno drugacije. PiSu¢i Kulu od karata, otkrio sam i taj usamljenicki poziv
i da sam okruzen sjajnim ljudima punim ljubavi: porodicom i prijateljima.
Trebalo je da napiem roman da bih shvatio koliko sam sre¢an. Sramota
me je $to sam tako kasno naucio tu lekciju. Zahvalan sam $to u ve¢ini slu-
¢ajeva nisam to shvatio prekasno. Moram poceti s Majkom Tinerom, koji
je dao srz Gibsonu Vonu, i pored koga sam izgledao mnogo pametniji nego
$to jesam. Neprestano me zac¢uduje i uznemiruje $irinom svog znanja. Erik
Servin i Dzerald Smit pruzili su mi prve i najteze godine utociste od oluje.
Zao mi je $to nisam bio bolje drustvo. U retrospektivi izgleda da je ta se-
bi¢nost imala svrhe. Stiv Fildhaus, koji je uvek zahtevao najvise standarde,
bio je nezamenjivi majstor konspiracije. Knjiga bi bila mnogo drugacija
bez njegove nenadmasne jasnoce misli. Dejvid i Linda Gibson otvorili su
mi vrata svoje kuce na farmi Blu ran, s beskrajnim gostoljubljem kad mi je
beg iz grada postao neophodan. Najbolje stranice ove knjige napisane su
tamo. Lori Feders predstavila mi je Dejvida Hejla Smita, koji se pokazao
kao vrhunski agent. Taj ru¢ak mi je promenio zivot. Vera Alena Terkusa
iz Tomasa i Mersera u Kulu od karata omogucilo je novo poglavlje u mom
zivotu. Sjajni Ed Stakler naucio me je neprocenjivim lekcijama o urednis-
tvu, nacinivsi proces doterivanja rukopisa sli¢nim saradnji sa starim prija-
teljem. Zahvaljujem i ¢itaocima koji su mi ponudili rame o koje sam uda-
rao glavom zbog tvrdoglavih likova i zamrSenih tacaka zapleta — Nejtanu
Hjuzu, Karen Huper, Ali Hajman, Kristini Lopez, Brajanu Ozehovskom,
DPovani Bafiko, Tomu Hjuu, Misel Matert, Dejvidu Kongstvetu, Druu Hj-
uzu, Dejzi Vejl, Ali Ficsimons, Kitu Manugijanu, Reni O’Konor, Vanesi
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Brimner - vasa velikodusnost zapanjuje. Kona¢no, moram da zahvalim i
roditeljima — poceo sam s kliSeom, pa ¢u tako i zavr$iti: ova knjiga ne bi
postojala bez vase ljubavi, podrske i mudrosti. Ovo nije bajata trivijalnost,

veé iskrena i doslovna istina.
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O AUTORU

Metju Ficsimons roden je u Ilinoisu, a odrastao u Londonu. Sada Zivi u Va-
$ingtonu. Duze od deset godina predaje englesku knjizevnost i pozoriste u
privatnoj srednjoj $koli. Kula od karata je njegov prvi roman.
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